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vocabulary

&vofBiBale make to mount, promote
éavoiyvopt (D) open

amomAéw sail away ~float

€YY0g near

elomAéw sail into

nuepooxoTog watching by day

0Vov kind of tree

00w (D) rush; sacrifice ~00w
®00éAxw launch; carry down

xabopéw look down ~panorama
wéypt as far as, until

vavpoyén fight at sea

00630V rose

onuoaive give orders to; show; mark
~semaphore

téooopeg four ~trapezoid

TELMOYG trireme ~row

Votepov later

eV -og (m, 3) winter, storm
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[fight at sea back, again, [win, defeat
moreover
sail into winter, [four
storm
[ten [look down

|[watching by daylgive orders to; lead up; (mp)

show; mark set sail
[twenty
make to mount, [trireme |open
promote
[near
las far as, until sail away
larmy camp
[look down
rescue launch; carry

down
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1.1

B. C. 411. To follow the order of events A few days later Thymochares arrived
from Athens with a few ships, when another sea fight between the Lacedaemonians
and Athenians at once took place, in which the former, under the command of
Agesandridas, gained the victory.

Another short interval brings us to a morning in early winter, when Dorieus, the son
of Diagoras, was entering the Hellespont with fourteen ships from Rhodes at break
of day. The Athenian day-watch descrying him, signalled to the generals, and they,
with twenty sail, put out to sea to attack him. Dorieus made good his escape, and,
as he shook himself free of the narrows, ran his triremes aground off Rhoeteum.
When the Athenians had come to close quarters, the fighting commenced, and was
sustained at once from ships and shore, until at length the Athenians retired to
their main camp at Madytus, having achieved nothing.

Meanwhile Mindarus, while sacrificing to Athena at Ilium, had observed the battle.
He at once hastened to the sea, and getting
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vocabulary

aitéw ask for ~etiology
avodapBave take up, recover, resume
amomAéw sail away ~float

dciAn afternoon ~diem

évtedbev thence

gEayYéAAw bring news out ~angel
€w0vog early-morning

Nty beach

%evVOg empty, vain

uéxot as far as, until

vavpoyxén fight at sea

otyouot come, go, leave, be gone
TopoPondin come to aid
TopoxeAedopot recommend,
encourage

Topatioow place beside
OTEOTLR army ~strategy
teocapdxovra forty ~trapezoid
teTtopaxovta forty

TELOYG trireme ~row

oy flight, means of escape ~fugitive
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trireme  [sail away take up, re-
cover, resume
[fight at sea
[beach |as farjafternoon_ |early-morning
as,
until
[win, defeat [win, defeat
[twenty
[thence flicht, means
of escape
|come to aid
as farjpowertul,
as, un-possible
ool .
[ride |on foot; footsoldier
[place beside
|sail away [thirty
lempty, vain tend; bring back/away;
(mp) travel
[thence lexcept |come, go
sail, float
[bring news out larmy lask for
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his own triremes afloat, sailed out to pick up the ships with Dorieus. The Athenians
on their side put out to meet him, and engaged him off Abydos. From early
morning till the afternoon the fight was kept up close to the shore. Victory and
defeat hung still in even balance, when Alcibiades came sailing up with eighteen
ships. Thereupon the Peloponnesians fled towards Abydos, where, however,
Pharnabazus brought them timely assistance. Mounted on horseback, he pushed
forward into the sea as far as his horse would let him, doing battle himself, and
encouraging his troopers and the infantry alike to play their parts. Then the
Peloponnesians, ranging their ships in close-packed order, and drawing up their
battle line in proximity to the land, kept up the fight. At length the Athenians,
having captured thirty of the enemy’s vessels without their crews, and having
recovered those of their own which they had previously lost, set sail for Sestos.
Here the fleet, with the exception of forty vessels, dispersed in different directions
outside the Hellespont, to collect money; while Thrasylus, one of the generals,
sailed to Athens to report what had happened, and to beg for a reinforcement of
troops and ships. After the above
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vocabulary

aAloxopot be captured ~helix

&vixw reach up to; belong
&mTodL3paoxw escape

gCopo act: set, seat; pass: sit down, sit
up ~sit

elpyw bound, fend off; do

éxeloe thither

évtad0Oa there, here

eENxovrta sixty

ebToPEw prosper, abound in, supply
vowpoxio naval warfare

Eéviog of hospitality ~xenophobe
meptTAéw sail around ~float

760w (D) rot ~putrid

cuAAapBave seize, capture;
understand ~epilepsy

TELMOYG trireme ~row

Votepov later

@aoxw declare, promise, think ~fame
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larrive [trireme |of hospitality
gift seize, [pbound, fend off; do declare, promise,
capture; think
understand
[make war
[thirty

[be captured

prosper, abound lescape
in, supply
[perceive
|sixty lescape
[heart [there, here
[trireme

|sail around |thither

lead up;
(mp) set sail

naval [twenty
warfare

[twenty
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incidents, Tissaphernes arrived in the Hellespont, and received a visit from
Alcibiades, who presented him with a single ship, bringing with him tokens of
friendship and gifts, whereupon Tissaphernes seized him and shut him up in
Sardis, giving out that the king’s orders were to go to war with the Athenians.
Thirty days later Alcibiades, accompanied by Mantitheus, who had been captured
in Caria, managed to procure horses and escaped by night to Clazomenae.

B. C. 410. And now the Athenians at Sestos, hearing that Mindarus was meditating
an attack upon them with a squadron of sixty sail, gave him the slip, and
under cover of night escaped to Cardia. Hither also Alcibiades repaired from
Clazomenae, having with him five triremes and a light skiff; but on learning that
the Peloponnesian fleet had left Abydos and was in full sail for Cyzicus, he set off
himself by land to Sestos, giving orders to the fleet to sail round and join him there.
Presently the vessels arrived, and he was on the point of putting out to sea with
everything ready for action, when Theramenes, with a fleet of twenty ships from
Macedonia, entered the port, and at the same instant Thrasybulus, with a second
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vocabulary

&0p60g grouped

aAloxopot be captured ~helix
agpbovog ungrudging, plentiful
otamAéw sail through

€€ six ~hexagon

gEayYéAAw bring news out ~angel
eEopéw pick, steal; dedicate; destroy
~heresy

gEaAlopot break away from ~sally
gEewut go forth; is possible ~ion
gmeLpt lie upon; approach ~ion
€otia hearth ~Hestia

Enuto loss, penalty ~zeal
totiov sail ~stand
vavpoyén fight at sea
éydonxovta eighty ~octopus
oppiw anchor, beach
TopaxeAsvopot recommend,
encourage

melopoyéw fight on foot
mépav (@) on the other side, across
TpoTEPQLOG previous to
760w (D) rot ~putrid
ouvabpoilw assemble, gather
votepaiog the next; later
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[both
|chase
|sail, float
|grouped
leighty [lie upon; approach = |lead up; (mp)
set sail
season,be present,
time |have arrived
|on foot; footsoldier
[the next; later
|assembly [necessity
[fight at sea fight on foot
possession, ungrudging,
money, busi- plentiful
ness

[previous to

[small

[be captured

assemble,
gather

anchor, |ship
beach
|bring news out
numerical
superiority
lacross [sail through loss,

penalty

17



18 ANABAZXIY 1.1

fleet of twenty sail from Thasos, both squadrons having been engaged in collecting
money. Bidding these officers also follow him with all speed, as soon as they
had taken out their large sails and cleared for action, Alcibiades set sail himself for
Parium. During the following night the united squadron, consisting now of eighty-
six vessels, stood out to sea from Parium, and reached Proconnesus next morning,
about the hour of breakfast. Here they learnt that Mindarus was in Cyzicus, and
that Pharnabazus, with a body of infantry, was with him. Accordingly they waited
the whole of this day at Proconnesus. On the following day Alcibiades summoned
an assembly, and addressing the men in terms of encouragement, warned them
that a threefold service was expected of them; that they must be ready for a sea
fight, a land fight, and a wall fight all at once, “for look you,” said he, “we have no
money, but the enemy has unlimited supplies from the king.”

Now, on the previous day, as soon as they were come to moorings, he had collected
all the sea-going craft of the island, big and little alike, under his own control,
that no one might report the number of his squadron to the enemy, and he had
further caused a proclamation to be made, that any one caught sailing across to
the opposite coast would be punished
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vocabulary

aifpio clear air

aifptdw ait out, cool

aALow thwart, use ineffectively
amofaive leave, get off; turn out
~basis

armolopBave receive, recover, take
aside, cut off ~epilepsy

Youvale exercise, do training
€YY0g near

éxAapmo shine forth

gENrovra sixty

émunMéo sail on, over ~float

MAtog sun

xafopaw look down ~panorama
xotoxaie burn down ~caustic
Ay -évog (m, 3) harbor, refuge
~limnic

vowpoyio naval warfare

otyopot come, go, leave, be gone
meptTAéw sail around ~float
Tpdéow forward, in the future; far
TEUEYG trireme ~row

votepalog the next; later

b (D) to rain
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|assembly [prepare, render
naval lead up; [to rain
warfare (mp) set sail
[near
|shine forth [look down
exercise, do [forward, in the fu-harbor,
training ture; far refuge cut off
|sixty
|sail on, over |opposite
[twenty |sail around
|come, go
lexcept
[pburn down
[from there, then [the  next;sail,
later float

21

receive, recover, take aside,

[trireme

harbor,
refuge

leave, get off; turn
out

leave, get off;
turn out
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with death. When the meeting was over, he got his ships ready for action, and
stood out to sea towards Cyzicus in torrents of rain. Off Cyzicus the sky cleared, and
the sun shone out and revealed to him the spectacle of Mindarus’s vessels, sixty in
number, exercising at some distance from the harbour, and, in fact, intercepted by
himself. The Peloponnesians, perceiving at a glance the greatly increased number
of the Athenian galleys, and noting their proximity to the port, made haste to reach
the land, where they brought their vessels to anchor in a body, and prepared to
engage the enemy as he sailed to the attack. But Alcibiades, sailing round with
twenty of his vessels, came to land and disembarked. Seeing this, Mindarus also
landed, and in the engagement which ensued he fell fighting, whilst those who
were with him took to flight. As for the enemy’s ships, the Athenians succeeded
in capturing the whole of them (with the exception of the Syracusan vessels, which
were burnt by their crews), and made off with their prizes to Proconnesus. From
thence on the following day they sailed to attack Cyzicus. The men
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vocabulary ExmAéw sail away ~float
amomAéw sail away ~float gvtedlev thence

oo -ewg (n, 3) town gmperéopon take care of, oversee
BAd&mtew break, make fail ®oTaoxeVGle equip, build
deixvopt (D) show, point out otyopot come, go, leave, be gone
déxatog tenth ~decimal Teyilw build

eiodéyopat admit, take in @uAaxi] guard, prison, watch
éxAéyw pick, single out ~phylactery

éxAelmw leave out, pass over xwptov area; downwards
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[leave out, pass over, |accept, re-
ceive, await

[twenty possession,
business
[work |sail away
from therejsail, float
then
|admit, take in [town
larmy camp possession,
business
[thence arrive
[build lequip, build
[tenth pick,
single out
|ship guard, [thirty
prison,
watch
area; take care of, |sail away [ship
down- oversee
wards

[break, make fail

|come, go

25

money,

money,
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of that place, seeing that the Peloponnesians and Pharnabazus had evacuated the
town, admitted the Athenians. Here Alcibiades remained twenty days, obtaining
large sums of money from the Cyzicenes, but otherwise inflicting no sort of mischief
on the community. He then sailed back to Proconnesus, and from there to Perinthus
and Selybria. The inhabitants of the former place welcomed his troops into their
city, but the Selybrians preferred to give money, and so escape the admission of the
troops. Continuing the voyage the squadron reached Chrysopolis in Chalcedonia,
where they built a fort, and established a custom-house to collect the tithe dues
which they levied on all merchantmen passing through the Straits from the Black
Sea. Besides this, a detachment of thirty ships was left there under the two generals,
Theramenes and Eubulus, with instructions not only to keep a look-out on the port
itself and on all traders passing through the channel, but generally to injure the
enemy in any way which might present itself. This done, the rest of the generals
hastened back to
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vocabulary

&Bupéw (D) be disheartened
aAloxopot be captured ~helix
dpéoxw please, satisfy; make amends
yoappo -tog (n, 3) writing, letter
0p&w do, accomplish

gmiteléw complete; do a religious duty
£0€606W tO TOW ~TOW

Eoopar ask a question, ask about, go
searching through

£ppw go (neg. connotation) ~serve
€@ddiov supplies, funding

€@odtog for a journey

7dg N@6L (1, 2) dawn ~Eocene
tpdetov toga, cloth

vouTyew build ships

vadtng -ou (m, 1) sailor ~navy
EvAov piece of wood ~xylophone

O6TAilw prepare, arm ~hoplite
mopabaddootog by the sea
TopoxeAedopot recommend,
encourage

Tewvéw be hungry

0w do, make, perform sacrifices
~ergonomics

péw flow ~rheostat

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
ouyxoAéw call together ~gallo
TELMOaPY0g captain of a trireme
TEUEYG trireme ~row

Uy (D) forest, firewood

OMfeLg (D) wooded

@povpa guard duty, a watch
@VOAOE -xog (m) guard; sentry
~phylactery
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writing, [be captured
letter

[be hungry must|do, accomplish
should
larmy recommend,
encourage
be dis-because, [piece of wood
heartened |that
body, toga,
person, cloth
thing
[prepare, arm
|sailor guard; set down, land; |by the sea
sentry become, be
|call together
|captain of a trireme [build ships trireme
possession,
money, busi-
ness
tend;  bringlconsider
back/away;
(mp) travel
[build ships
|outdoor wallcomplete; do a |guard duty, a watch

religious duty
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the Hellespont.

Now a despatch from Hippocrates, Mindarus’s vice-admiral, had been intercepted
on its way to Lacedaemon, and taken to Athens. It ran as follows (in broad Doric):
”Ships gone; Mindarus dead; the men starving; at our wits’ end what to do.”

Pharnabazus, however, was ready to meet with encouragement the despondency
which afflicted the whole Peloponnesian army and their allies. ”As long as their
own bodies were safe and sound, why need they take to heart the loss of a few
wooden hulls? Was there not timber enough and to spare in the king’s territory?”
And so he presented each man with a cloak and maintenance for a couple of
months, after which he armed the sailors and formed them into a coastguard for
the security of his own seaboard.

He next called a meeting of the generals and trierarchs of the different States, and
instructed them to build just as many new ships in the dockyards of Antandrus
as they had respectively lost. He himself was to furnish the funds, and he gave
them to understand that they might bring down timber from Mount Ida. While
the ships were building, the Syracusans helped the men of Antandrus to finish a
section of their walls, and were particularly pleasant on garrison duty;
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vocabulary

GYYEMA® carry a message, announce
~angel

&owxog unfair; obstinate, bad

anut blow

avapodw shout out

dtataoow arrange, array

gmtBdrtng -ov (m, 1) marine, passenger
gmxaAén call upon

edepyeoia good deed, public service
~ergonomics

%xuBepviTNg -ou (M, 1) steersman,
governor ~govern

péyot as far as, until

vovpoyxlo naval warfare

oi{xo00ev from home, from one’s own
resources ~economics

TopoYYéMw transmit; order, summon,
recommend, encourage

Topotvéw recommend, exhort, warn
molteia (1) citizenship; government
TpoNyopéw speak for

mpbéBupog (0) willing, eager ~fume
otaoLale revolt, be divided
otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

ouyxaAéw call together ~gallo
oup@opd collecting; accident,
misfortune

TELMOaPY0G captain of a trireme
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arrange,
array
carry a message,
announce
[from home
|call together
|speak for
collecting; accidentunfair; ob-
misfortune stinate, bad
recommend, ex-willing,
hort, warn eager
transmit; order, summon,
recommend, encourage
larrive
|shout out
|captain of a trireme marine,
passenger

[revolt, be divided
call upon
| p

remind; (mid) remember,
turn one’s thoughts to

[win, defeat

citizenship;
government

rescue

soldier,

steersman,
governor

district, com-
mon people

mercenary

las far as, until
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and that is why the Syracusans to this day enjoy the privilege of citizenship, with the
title of "benefactors,” at Antandrus. Having so arranged these matters, Pharnabazus
proceeded at once to the rescue of Chalcedon.

It was at this date that the Syracusan generals received news from home of their
banishment by the democratic party. Accordingly they called a meeting of their
separate divisions, and putting forward Hermocrates as their spokesman, proceeded
to deplore their misfortune, insisting upon the injustice and the illegality of their
banishment. ”And now let us admonish you,” they added, "to be eager and willing
in the future, even as in the past: whatever the word of command may be, show
yourselves good men and true: let not the memory of those glorious sea fights fade.
Think of those victories you have won, those ships you have captured by your own
unaided efforts; forget not that long list of achievements shared by yourselves with
others, in all which you proved yourselves invincible under our generalship. It
was to a happy combination of our merit and your enthusiasm, displayed alike on
land and sea, that you owe the strength and perfection of your discipline.”

With these words they called upon the men to choose other commanders, who
should undertake the duties of their office, until the arrival of their successors.
Thereupon the whole assembly, and more particularly the captains and masters of
vessels and marines, insisted with
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vocabulary

&nut blow

amoméuTw send away ~pomp
&pety goodness, excellence
Yv&oLg -swg () investigation;
knowledge

émawvéw concur, praise, advise
Emowttdopat accuse

gndyv when, after

éntBérng -ou (m, 1) marine, passenger
gmeenig fitting ~icon

émuéleta attention; assigned task
€omépa evening, west

7dg 7@6L (1, 2) dawn ~Eocene
xotdyw lead down/home; land
~demagogue

xowdtyg -tog (f, 3) sharing,

commonality

®PATLETOG best

xVPBePVaw steer ~govern
%®0BepviTNg -0 (m, 1) steersman,
governor ~govern

duvope (D) swear

6ot to which place

Topoxofjua on the spot

7o0<w miss, long for, notice an
absence; lose ~bid

mpoBupia (D) zeal, alacrity ~fume
oxnvY tent; stage

ouvaAilw collect; eat with

TGELS -ewg (f) arrangement, military
unit

TELMOaPY0g captain of a trireme
Opérepog (D) yours
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|best our, my lexcellence
[yours |zeal, alacrity
[there is
accuse
arrive
investigation; |captain of a trireme
knowledge
[lead down/home; land |when, arrive
after
|send away [to which place concur
private,
personal
attention; as- |zeal, alacrity
signed task
sharing, [fitting
commonality
|captain of a trireme marine,
passenger

evening, |collect; eat with
west

tent;
stage

[teach

lon the spot |(mp) to deliberate
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loud cries on their continuance in command. The generals replied, "It was not for
them to indulge in faction against the State, but rather it was their duty, in case any
charges were forthcoming against themselves, at once to render an account.” When,
however, no one had any kind of accusation to prefer, they yielded to the general
demand, and were content to await the arrival of their successors. The names of
these were — Demarchus, the son of Epidocus; Myscon, the son of Mencrates; and
Potamis, the son of Gnosis.

The captains, for their part, swore to restore the exiled generals as soon as they
themselves should return to Syracuse. At present with a general vote of thanks
they despatched them to their several destinations. It particular those who had
enjoyed the society of Hermocrates recalled his virtues with regret, his thoroughness
and enthusiasm, his frankness and affability, the care with which every morning
and evening he was wont to gather in his quarters a group of naval captains and
mariners whose ability he recognised. These were his confidants, to whom he
communicated what he intended to say or do: they were his pupils, to whom he
gave lessons in oratory, now calling upon them to speak extempore, and now again
after deliberation. By these means Hermocrates had
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vocabulary

a0poilw press close together; (mid)
muster

aitéw ask for ~etiology

appootig -od (m, 1) governor
oL&doyog being successor

éxméune send forth ~pomp
éxminttow fall out of ~petal
%x&0080g (f) descent, return, cycle
®OTNYO0PEW accuse; indicate

®PG&TL6TOg best

ropTupé testify, bear witness
vawtixog of ships ~navy
TopahopBave receive, undertake,
associate with

mpovopy foraging

otdotg -ewg (f) placing; faction
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
cLVESPLoY council

TELAOEYG trireme ~row
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|council

|(mp) to deliberatelbest
accuse; indicate

testify, bear wit-

ness
larrive before, formerly;
negated: until
lask for possession, |[prepare, render
money, busi-
ess .
descent, [stranger [trireme
return,

cycle
be present,b 1¥1g successor
have

arrived
receive, undertake, larmy

associate with

placing;
faction

[fall out of

|governor
press close together;
(mid) muster

|send forth receive, undertake,

associate with

[foraging

|outdoor, wall
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gained a wide reputation at the council board, where his mastery of language was
no less felt than the wisdom of his advice. Appearing at Lacedaemon as the accuser
of Tissaphernes, he had carried his case, not only by the testimony of Astyochus,
but by the obvious sincerity of his statements, and on the strength of this reputation
he now betook himself to Pharnabazus. The latter did not wait to be asked, but at
once gave him money, which enabled him to collect friends and triremes, with a
view to his ultimate recall to Syracuse. Meanwhile the successors of the Syracusans
had arrived at Miletus, where they took charge of the ships and the army.

It was at this same season that a revolution occurred in Thasos, involving the
expulsion of the philo-Laconian party, with the Laconian governor Eteonicus.
The Laconian Pasippidas was charged with having brought the business about
in conjunction with Tissaphernes, and was banished from Sparta in consequence.
The naval force which he had been collecting from the allies was handed over to
Cratesippidas, who was sent out to take his place in Chios.

About the same period, while Thrasylus was still in Athens, Agis made a foraging
expedition up to the very walls of the city. But Thrasylus
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vocabulary

amayw lead away, back ~demagogue
Yupvéorov exercise; school

gCopon act: set, seat; pass: sit down, sit
up ~sit

¢Edyw lead out ~demagogue

€oyw bound, fend off; do ~ergonomics
xotaféw run down

®oTaAéYw relate in detail, choose;
enroll ~legion

%PATLOTOG best

60sv whence

olyopot come, go, leave, be gone
omAitig -ou (I, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

43

6pehog -cog (n, 3) a use, a help
Topatdoow place beside
mevtexaidexa 15

mpbéOupog (0) willing, eager ~fume
Tpb6EEvog public/foreign agent, patron
TpooeLut approach, draw near; add
~ion

mpooinut be allowed near

oitog grain, bread, food ~parasite
TELAOEYG trireme ~row

@ortaw go back and forth

xtAtor () thousand ~kilo-

Pneilew count, vote

{tAdg (1) naked, bare ~epsilon
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place exercise;
beside school
[lead away, back
[naked, bare
willing, eager
I g eag
|count, vote hoplite, heavy in-relate in detail,
fantryman choose; enroll
y
[rider [hundred |trireme [fifty
|ship grain,
bread,
food
[run down |a use, a help o
[bound, fend off; do
|[whence grain, |go back and forth
bread,
f
o public/foreign  agent,
patron
[fill, fulfill
|15

|come, go
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led out the Athenians with the rest of the inhabitants of the city, and drew them
up by the side of the Lyceum Gymnasium, ready to engage the enemy if they
approached; seeing which, Agis beat a hasty retreat, not however without the loss
of some of his supports, a few of whom were cut down by the Athenian light
troops. This success disposed the citizens to take a still more favourable view of
the objects for which Thrasylus had come; and they passed a decree empowering
him to call out a thousand hoplites, one hundred cavalry, and fifty triremes.

Meanwhile Agis, as he looked out from Deceleia, and saw vessel after vessel laden
with corn running down to Piraeus, declared that it was useless for his troops to
go on week after week excluding the Athenians from their own land, while no
one stopped the source of their corn supply by sea: the best plan would be to
send Clearchus, the son of Rhamphius, who was proxenos of the Byzantines, to
Chalcedon and Byzantium. The suggestion was approved, and with fifteen vessels
duly manned from Megara, or furnished by other allies, Clearchus set out. These
were troop-ships rather than swift-sailing men of
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vocabulary

‘AvviBog Hannibal

otapuAdoow guard, observe

ExmtAéwm sail away ~float

évtawtdg cycle of a year

évvéa nine

évtadba there, here

Epopog fair wind; guardian; hill
02p0¢ -cog (n, 3) summer ~thermos
Kopymdoviog Carthaginian

My cease, (+gen+ppl) cause to cease
~lax

poptég -dog (0, f, 3) countless, myriad
vadtng -ou (m, 1) sailor ~navy

mehtaoTig -0b (m, 1) light troops
~pelt

smevtaxtoyiitot 5,000

mpootiOnut add; impose; (mp) agree;
side with ~thesis

674dtov 200 meters (pl also masc)
o16drog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

otpoteb® make an expedition, war,
campaign ~strategy

otpotid army ~strategy

Teyiw build

Pneilew count, vote
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[three
[nine

|guard, observe

cycle of alcease
year

make an expedition,
war, campaign

larmy [three

add; impose; (mp) agree;win, defeat
side with

|count, vote |ship
|sailor [light troops
[light troops |sail away

[there, here |ship

[third

fair

[from there, then

[Hannibal

ten countless,
myriad

wind;

guardian; hill

[build

5,000

sum-
mer
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war. Three of them, on reaching the Hellespont, were destroyed by the Athenian
ships employed to keep a sharp look-out on all merchant craft in those waters. The
other twelve escaped to Sestos, and thence finally reached Byzantium in safety.

So closed the year—a year notable also for the expedition against Sicily of the
Carthaginians under Hannibal with one hundred thousand men, and the capture,
within three months, of the two Hellenic cities of Selinus and Himera.

1.2

B. C. 409. Next year.. the Athenians fortified Thoricus; and Thrasylus, taking the
vessels lately voted him and five thousand of his seamen armed to serve as peltasts,
set sail for Samos at the beginning of summer. At Samos he stayed three days, and
then continued his voyage to Pygela, where
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vocabulary

axp.ade be in top form, flourish
&vdpamodov ¢ slave ~androgynous
aomig -dog (f) shield ~spit

OMéw be inimical, hurt, tear, kill
Staxdotol (o) two hundred
Staoxedavvoput (D) scatter, disperse
otaomelpw scatter, dissipate

éxtog outside

éuBaiew throw in; inspire a mental
state ~ballistic

guminmonut burn up ~pyre
éumonlw burn up

gvtadOo there, here

évtedlev thence

gEewut go forth; is possible ~ion
greLut lie upon; approach ~ion
o village

Asto booty

Agtog smooth

A6yog ambush, band, childbirth ~lie
voriog flowing; south

OomAitng -ov (1, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

mehtaoTig -0b (m, 1) light troops
~pelt

Iéporg Persian

TpooBaAAw hit, attack, approach;
attach, offer ~ballistic

TPOGYWEEW go to, join, support
oitog grain, bread, food ~parasite
TpoTaioy victory monument
votepalog the next; later

xwoetov area; downwards

PtA6g (1) naked, bare ~epsilon
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[three

hit, attack, approach;
attach, offer

[there, here ONLéw?:
harm, kill;
or ONéw?:

Iresf4fm, kill

|scatter, dissipate naked, |chase

bare
[light troops hoplite, heavylam- |rescue
infantryman  |bush,
. band,
naked, |kill child-
bare birth
|outside |shield [two hundred
[the next; later flowing; [thence
south
[prepare, render
|go to, join, support [lie upon; approach
throw in; inspire e in top form, rain,
h p in top f grai
flourish bread,
food
[village @)
|slave

|area; downwards

scatter, disperse
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he proceeded to ravage the territory and attack the fortress. Presently a detachment
from Miletus came to the rescue of the men of Pygela, and attacking the scattered
bands of the Athenian light troops, put them to flight. But to the aid of the light
troops came the naval brigade of peltasts, with two companies of heavy infantry,
and all but annihilated the whole detachment from Miletus. They captured about
two hundred shields, and set up a trophy. Next day they sailed to Notium, and
from Notium, after due preparation, marched upon Colophon. The Colophonians
capitulated without a blow. The following night they made an incursion into
Lydia, where the corn crops were ripe, and burnt several villages, and captured
money, slaves, and other booty in large quantity. But Stages, the Persian, who was
employed in this neighbourhood, fell in with a reinforcement of cavalry sent to
protect the scattered pillaging parties from the Athenian camp,
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vocabulary

amayw lead away, back ~demagogue
amoPiBale put ashore, put off
amomAéw sail away ~float

Bodw shout

déxatog tenth ~decimal

gBoopog seventh

eioBol -wPOAng invasion, an entrance
~ballistic

ghog €Aecog (n, 3) marsh

émPang -ov (m, 1) marine, passenger
gmyeipnpa -tog (n, 3) a try,
undertaking

Cwog alive ~zoo

Asto booty

Agtog smooth

omAiTng -ov (1, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite
TopoYYEMw transmit; order, summon,
recommend, encourage
Tapoyiyvopot be beside, attend
~genus

meAtootig -ob (m, 1) light troops
~pelt

TPocdyw bring to a place
~demagogue

OTEOTLR army ~strategy

6UAAEY® collect, assemble ~legion
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[rescue [rider |alive

seven [kill

[lead away, back

larmy
[perceive a try, under-army collect,
taking assemble
[rider send; put onltransmit; order, summon,
clothes recommend, encourage
[rescue
|seventh [tenth
invasion, an |sail away hoplite, heavy in-
entrance fantryman
[put ashore, put off [rider
[light troops marine,
passenger
[marsh [bring to a place
[twenty
[be beside, attend be present,

have arrived
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whilst occupied with their individual plunder, and took one trooper prisoner,
killing seven others. After this Thrasylus led his troops back to the sea, intending
to sail to Ephesus. Meanwhile Tissaphernes, who had wind of this intention, began
collecting a large army and despatching cavalry with a summons to the inhabitants
one and all to rally to the defence of the goddess Artemis at Ephesus.

On the seventeenth day after the incursion above mentioned Thrasylus sailed to
Ephesus. He disembarked his troops in two divisions, his heavy infantry in the
neighbourhood of Mount Coressus; his cavalry, peltasts, and marines, with the
remainder of his force, near the marsh on the other side of the city. At daybreak
he pushed forward both divisions. The citizens of Ephesus, on their side, were
not slow to protect themselves. They had to aid them the troops brought up by
Tissaphernes, as well as two detachments of Syracusans, consisting of the crews of
their former twenty vessels and those of five new vessels which had opportunely
arrived quite recently under Eucles,
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vocabulary

axéopot heal, fix

dmolopBave receive, recover, take
aside, cut off ~epilepsy

amomAéw sail away ~float
&ptoteia -ov (n, 2) excellence
Gototelog prize for bravery
atéleta incompleteness, imperfection;
exemption

Bodw shout

g\og €Acog (n, 3) marsh

gvtob0o there, here

0dmte bury ~epitaph

xoTadLtwxw chase hard

%0tvég communal, ordinary
*PATLoTOG best

voriog flowing; south

oixéw inhabit ~economics

omAitng -ov (i, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

moMteio (1) citizenship; government
Totoxdotot three hundred ~three
TpoTaioy victory monument
UTéoTOVd0g under truce

woci as if
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hoplite, heavy

infantryman
|divert
kill las if [hundred
|chase hard [marsh |divert
three
hundred
[there, here
[best private,
personal
[inhabit |incompleteness;
exemption
citizenship;
government
|corpse [under truce
receive, recoversail away flowing; [bury
take aside, cut off south

sail,
float
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the son of Hippon, and Heracleides, the son of Aristogenes, together with two
Selinuntian vessels. All these several forces first attacked the heavy infantry near
Coressus; these they routed, killing about one hundred of them, and driving the
remainder down into the sea. They then turned to deal with the second division
on the marsh. Here, too, the Athenians were put to flight, and as many as three
hundred of them perished. On this spot the Ephesians erected a trophy, and
another at Coressus. The valour of the Syracusans and Selinuntians had been so
conspicuous that the citizens presented many of them, both publicly and privately,
with prizes for distinction in the field, besides offering the right of residence in their
city with certain immunities to all who at any time might wish to live there. To
the Selinuntians, indeed, as their own city had lately been destroyed, they offered
tull citizenship.

The Athenians, after picking up their dead under a truce, set sail for Notium,
and having there buried the slain, continued their voyage towards Lesbos and the
Hellespont. Whilst lying at
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vocabulary

alymaAwTog captive ~acute
&vedtog cousin ~nepotism
&mwodL3paoxw escape

arorméumew send away ~pomp
otaPaive pass over, cross ~basis
dtopvoow dig through; undermine
gCopon act: set, seat; pass: sit down, sit
up ~sit

elpyw bound, fend off; do
gvtodOa there, here

gvtedlev thence

grept lie upon; approach ~ion
fioodopon (pass) be weaker, be
overcome; (active) defeat

63

xotodltwxw chase hard

xoTaAeb o stone to death
AtboTopio quarry

olyopat come, go, leave, be gone
opréw be anchored

TopamAéw sail past ~float

métpa rock, cliff, reef ~petrified
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
CTPOTLR army ~strategy
otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

ouvthoow gather, assemble ~syntax
téooopeg four ~trapezoid

ey -og (m, 3) winter, storm
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[be anchored
|sail past

[twenty

|[send away
|cousin

|sail, float

[from there, then

winter, |[lie upon;
storm proach
lescape

larmy

ANABAXIY

lead up; (mp)lfour
set sail

|captive

ap-|captive
|quarry

|come, go

|chase hard

stone to death

larmy

[pass over, cross

dig through;
undermine

|gather, assemble

soldier,
mercenary

|gather, assemble

overcome;
feat

(pass) be weaker, belthere, here

(active) de-

[thence

[bound, fend off; do

[rock
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anchor in the harbour of Methymna, in that island, they caught sight of the
Syracusan vessels, five and twenty in number, coasting along from Ephesus. They
put out to sea to attack them, and captured four ships with their crews, and chased
the remainder back to Ephesus. The prisoners were sent by Thrasylus to Athens,
with one exception. This was an Athenian, Alcibiades, who was a cousin and
fellow-exile of Alcibiades. Him Thrasylus released. From Methymna Thrasylus
set sail to Sestos to join the main body of the army, after which the united forces
crossed to Lampsacus. And now winter was approaching. It was the winter in
which the Syracusan prisoners who had been immured in the stone quarries of
Piraeus dug through the rock and escaped one night, some to Decelia and others to
Megara. At Lampsacus Alcibiades was anxious to marshal the whole military force
there collected in one body, but the old troops refused to be incorporated with those
of Thrasylus. ”"They, who had never yet been beaten, with these newcomers who
had just suffered a defeat.” So they devoted the winter to fortifying Lampsacus.
They also made an expedition
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vocabulary

avtithoow set against
appootig -0d (m, 1) governor
domdlopo greet, salute
apotpéw take away ~heresy
évitautdg cycle of a year

£Eodog () leaving, way out
gntaxdotot 700

fimetpog (f) mainland, continent
fiocdopon (pass) be weaker, be
overcome; (active) defeat

My cease, (+gen+ppl) cause to cease
~lax

péyot as far as, until

omAitng -ov (i, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

7op0Ew sack, ravage, plunder
TPodidmut betray

oxdtog darkness, shadow ~shadow
otpatedw make an expedition, war,
campaign ~strategy

otpatdTng -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

Teuyile build

UTéoTOVd0g under truce

xetpalw overwinter

XeLpoy -oc (m, 3) winter, storm
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|overwinter [build

make an expedition, [rescue
war, campaign

(pass) be weaker, be over-
come; (active) defeat

|chase [rider hoplite,  [twenty
heavy in-
[hundred as farjda knesgrnie away
as, un-
til
lagree; occur soldier,
mercenary
|greet, salute
leaving, waylwinter, mainland,
out storm continent
|sack [place
stand  apart;
exact payment
[under truce throw, release,
use up
|set against
[betray [700

|governor

cycle of alcease
year
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against Abydos, where Pharnabazus, coming to the rescue of the place, encountered
them with numerous cavalry, but was defeated and forced to flee, Alcibiades
pursuing hard with his cavalry and one hundred and twenty infantry under the
command of Menander, till darkness intervened. After this battle the soldiers came
together of their own accord, and freely fraternised with the troops of Thrasylus.
This expedition was followed by other incursions during the winter into the interior,
where they found plenty to do ravaging the king’s territory.

It was at this period also that the Lacedaemonians allowed their revolted helots
from Malea, who had found an asylum at Coryphasium, to depart under a flag of
truce. It was also about the same period that the Achaeans betrayed the colonists
of Heracleia Trachinia, when they were all drawn up in battle to meet the hostile
Oetaeans, whereby as many as seven hundred of them were lost, together with
the governor from Lacedaemon, Labotas. Thus the year came to its close—a year
marked further by a revolt of the Medes from Darius, the
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vocabulary

arottéw demand to have returned
doTuyeiTwY near a city

€ap -og (n) spring (season)
gumipmwonut burn up ~pyre
éuninto fall into; attack ~petal
Emeupt lie upon; approach ~ion
€Qopedw look upon

xototiOnut put down, deposit, lay
aside ~thesis

Asto booty

Agtog smooth

My cease, (+gen+ppl) cause to cease
~lax

omAitng -ov (i, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

o0pué€w be anchored

TopamAéw sail past ~float
TOEEPYOOL Pass, escape

ITépong Persian

TpooeLput approach, draw near; add
~jion

mpooinut be allowed near
TPOGYWPEE® go to, join, support
6TpoTOoTEdeV ™ encamp or take up
station ~strategy

XeLpoy -oc (m, 3) winter, storm
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stand  apart;
exact payment

[lie upon; approach

73

|go to, join, support

[burn up [fall into; attack winter, |cease
storm
[look upon
|spring (season) [twenty
[pass, escape |sail, float
larmy camp
[from there, then
encamp or take up sta-
tion
[perceive
[put down [near a city
hoplite, heavy
infantryman
[rider |sail past
demand to possession,
have returned money, busi-
ness

|make war

[repay
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king of Persia, followed by renewed submission to his authority.
1.3

B. C. 408. The year following is the year in which the temple of Athena, in Phocaea,
was struck by lightning and set on fire. With the cessation of winter, in early spring,
the Athenians set sail with the whole of their force to Proconnesus, and thence
advanced upon Chalcedon and Byzantium, encamping near the former town. The
men of Chalcedon, aware of their approach, had taken the precaution to deposit
all their pillageable property with their neighbours, the Bithynian Thracians;
whereupon Alcibiades put himself at the head of a small body of heavy infantry
with the cavalry, and giving orders to the fleet to follow along the coast, marched
against the Bithynians and demanded back the property of the Chalcedonians,
threatening them with war in case of refusal. The Bithynians delivered up the

property.
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vocabulary

avtiapoatdooopot stand in array
against

amotelyilm wall off

amoyweén go away from, retreat
appocTig -0d (m, 1) governor
&YY0g near

gCopou act: set, seat; pass: sit down, sit
up ~sit

éxatepog each of two

gvtodOa there, here

gEayw lead out ~demagogue
EEwOev from outside

Aeia booty

Astog smooth

uéxpt as far as, until

EVAwvog wooden

OmAitng -ov (1, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite
CTPOTLR army ~strategy
otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy
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larmy camp

faith; treaty, |wall off
proof, credit

larmy camp

[river [wooden |outdoor wall
[there, here |governor
[lead out soldier,
mercenary

stand in array

against
[from outside [rescue larmy
leach of two
hoplite, heavy las far as, until
infantryman
hoplite, heavy [rider [rescue
infantryman
[river
near go away from,

retreat
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Returning to camp, not only thus enriched, but with the further satisfaction of
having secured pledges of good behaviour from the Bithynians, Alcibiades set to
work with the whole of his troops to draw lines of circumvallation round Chalcedon
from sea to sea, so as to include as much of the river as possible within his wall,
which was made of timber. Thereupon the Lacedaemonian governor, Hippocrates,
let his troops out of the city and offered battle, and the Athenians, on their side,
drew up their forces opposite to receive him; while Pharnabazus, from without the
lines of circumvallation, was still advancing with his army and large bodies of horse.
Hippocrates and Thrasylus engaged each other with their heavy infantry for a long
while, until Alcibiades, with a detachment of infantry and the cavalry, intervened.
Presently Hippocrates fell, and the troops under him fled into the city; at the same
instant Pharnabazus, unable to effect a junction with the Lacedaemonian leader,
owing to the circumscribed nature of the ground and the close proximity of the
river to the enemy’s lines, retired to the Heracleium,
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vocabulary

glopon act: set, seat; pass: sit down, sit
up ~sit

elwOo be accustomed, in the habit
Mg A0 (f, 2) dawn ~Eocene
olyopat come, go, leave, be gone
Suvopt (D) swear

6pxog what is sworn by, witness, oath
~orc

o0@ciAw owe, should, if only
mavonuel the masses

TePLUEve wait for

otpatidTg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

ouYYwEEw accede, concede
TéAavTov scale, a unit of weight
~talent

Totaxootol three hundred ~three
bvToTeléw pay a tax

@opénm frequentative of @épw, to carry
~bear

@6pov forum

@06pog tribute, revenue



80

ANABAXIY 1.3

70 ‘HpdrAewov 70 Tav Kadyndoviwv, od 7w avrd 70

oTpaTomedov.

"Ex TovTov 8¢ ANk Bradns pev dxeto eis Tov ‘EANjomovTov
\ > ’ ’ ’ 3 \ \
kat eis Xeppovmoov xpnuata mpawr ot 8¢ Aoumol
\ ’ \ ’ c \
otpaTyyol owvexwpnoav mpos DPapvdfalov Vmep
KaAyndovos  eikoor  7Tdhavra  dotvar  Abnyvaiows
OapraBalov kal ws Paoc\éa mpéoPes Abmvaiwv
> ~ \ e/ b4 \ v \
avayayelv,kal  Opkovs €dooav  kal €Nafov  mapa
OapvaBdalov vmoteAetv TOv  Pdpov  Kayndoviovs
AbOnvaios Soovmrep eidlecav kal Ta ope\dueva xpruata
amodotvar, Amvaiovs 8¢ ur moleueiv Kalyndoviows, €ws
av ot mapa Pao\éws mpéaPes ENJwow.
ANkiBuadns d¢ Tols Sprois ovk €TUyxave mapwv, aAla
mepl LmAvufplav N éxkeivnr & e awv mpos To BulavTiov
2 ” ’ \ TR ’
Nkev, éxwv Xeppovnoitas Te mavdnuel kat amo Opdrns

OTPATLOTAS KAl LTTTEAS TAELOVS TPLAKOOLWY.

OapraBalos d¢ aliv deiv kaketvov ouvival, mepépever



larmy camp

lead up;
(mp) set sail

repay

soldier,
mercenary
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|come, go

possession,

money,

ness
laccede, concede

busi-

[twenty scale, a unit
of weight

|oath

[pay a tax

be accustomed,

the habit

|oath

[rider

consider wor-
thy, fitting

only

[make war

[the masses

three
hundred

[left over

injowe, should, il}possession,

business

|wait for
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money,
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belonging to the Chalcedonians, where his camp lay. After this success Alcibiades
set off to the Hellespont and the Chersonese to raise money, and the remaining
generals came to terms with Pharnabazus in respect of Chalcedon; according to
these, the Persian satrap agreed to pay the Athenians twenty talents in behalf of
the town, and to grant their ambassadors a safe conduct up country to the king.
It was further stipulated by mutual consent and under oaths provided, that the
Chalcedonians should continue the payment of their customary tribute to Athens,
being also bound to discharge all outstanding debts. The Athenians, on their side,
were bound to desist from all hostilities until the return of their ambassadors from
the king. These oaths were not witnessed by Alcibiades, who was now in the
neighbourhood of Selybria. Having taken that place, he presently appeared before
the walls of Byzantium at the head of the men of Chersonese, who came out with
their whole force; he was aided further by troops from Thrace and more than three
hundred horse. Accordingly Pharnabazus, insisting that he too must take the oath,
decided to remain in Chalcedon, and to await his arrival from
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vocabulary

axpofoiiopog skirmishing

dmavtdw encounter, come upon
gCopo act: set, seat; pass: sit down, sit
up ~sit

%0wvog communal, ordinary

wéxot as far as, until

Suvopt (D) swear

6pxog what is sworn by, witness, oath
~Qrc

7oléw make of a certain quality
TPocBoAY application, attack
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las far as, until

|[swear swear
communal,
ordinary
|oath private, faith; treaty,
personal proof, credit
be absent, go
away, return
lencounter, come upon
[besiege
outdoor [skirmishing application, make of a cer-

wall attack tain quality
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Byzantium. Alcibiades came, but was not prepared to bind himself by any oaths,
unless Pharnabazus would, on his side, take oaths to himself. After this, oaths
were exchanged between them by proxy. Alcibiades took them at Chrysopolis in
the presence of two representatives sent by Pharnabazus —namely, Mitrobates and
Arnapes. Pharnabazus took them at Chalcedon in the presence of Euryptolemus
and Diotimus, who represented Alcibiades. Both parties bound themselves not
only by the general oath, but also interchanged personal pledges of good faith.

This done, Pharnabazus left Chalcedon at once, with injunctions that those who
were going up to the king as ambassadors should meet him at Cyzicus. The
representatives of Athens were Dorotheus, Philodices, Theogenes, Euryptolemus,
and Mantitheus; with them were two Argives, Cleostratus and Pyrrholochus.
An embassy of the Lacedaemonians was also about to make the journey. This
consisted of Pasippidas and his fellows, with whom were Hermocrates, now an
exile from Syracuse, and his brother Proxenus. So Pharnabazus put himself at
their head. Meanwhile the Athenians prosecuted the siege of Byzantium; lines of
circumvallation were drawn; and they diversified the blockade by sharpshooting
at long range and occasional assaults upon the walls. Inside
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vocabulary

&0p60g grouped

amooTw tear/drag away

appootig -od (m, 1) governor
otaPaive pass over, cross ~basis
otamphoow travel over, accomplish
~practice

gmBdrtng -ov (m, 1) marine, passenger
gmitpémwm entrust, decide, allow
~trophy

toyvg -og (f) strength; body of troops

xotodeifow drip

xotodeinte leave behind, abandon
~eclipse

ute06g reward, wages

vauyée build ships

mépav (&) on the other side, across
meptlotxog dwelling around
TP0d3idwL betray

otpatiodTng -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

6UAAEY® collect, assemble ~legion
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|governor

strength; body
of troops

entrust, de-
cide, allow

[pass over, cross

soldier,
mercenary

[tear/drag away
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|governor

set down, land;
become, be

[build ships

larmy camp

dwelling
around

travel over, ac-

complish
|betray
across  |reward,
wages
collect,
assemble
marine,
passenger
|grouped

89
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the city lay Clearchus, the Lacedaemonian governor, and a body of Perioci with a
small detachment of Neodamodes. There was also a body of Megarians under
their general Helixus, a Megarian, and another body of Boeotians, with their
general Coeratadas. The Athenians, finding presently that they could effect nothing
by force, worked upon some of the inhabitants to betray the place. Clearchus,
meanwhile, never dreaming that any one would be capable of such an act, had
crossed over to the opposite coast to visit Pharnabazus; he had left everything in
perfect order, entrusting the government of the city to Coeratadas and Helixus. His
mission was to obtain pay for the soldiers from the Persian satrap, and to collect
vessels from various quarters. Some were already in the Hellespont, where they
had been left as guardships by Pasippidas, or else at Antandrus. Others formed the
fleet which Agesandridas, who had formerly served as a marine under Mindarus,
now commanded on the Thracian coast. Others Clearchus purposed to have built,
and with the whole united squadron to so injure the allies of the Athenians as to
draw off the besieging army from Byzantium. But no
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vocabulary

&yopa open assembly; place of, speech
in ~agora

avoiyvopt (D) open

amoloyéopon defend one’s conduct
aroeesLYw avoid, escape, go free
&pYbpLov small coin

eioayw lead in ~demagogue
ExmAéw sail away ~float

Evetpt be in ~ion

éndyw drive game; induce belief
~demagogue

Apég (1, f) famine

ptoém (1) hate, wish to prevent
~misogyny

TavTy everywhere

TPodidmwut betray

Tpodooia betrayal

7O gate ~Thermopylae

oitog grain, bread, food ~parasite
otpbdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

OoTepov later
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|sail away [betray

drive  game;
induce belief

|betrayal avoid, escape,
go free
|defend one’s conduct [betray save,
preserve
[famine
lbe in  |grain,
bread,
. food
soldier,
mercenary
|small coin |because, that
[hate

|[prepare, render

|gate [lead in
larmy
[rescue |assembly
leverywhere restrain; stop; continue; keep; take
possession

[hand over
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sooner was he fairly gone than those who were minded to betray the city set to
work. Their names were Cydon, Ariston, Anaxicrates, Lycurgus, and Anaxilaus.
The last-named was afterwards impeached for treachery in Lacedaemon on the
capital charge, and acquitted on the plea that, to begin with, he was not a
Lacedaemonian, but a Byzantine, and, so far from having betrayed the city, he had
saved it, when he saw women and children perishing of starvation; for Clearchus
had given away all the corn in the city to the Lacedaemonian soldiers. It was for
these reasons, as Anaxilaus himself admitted, he had introduced the enemy, and
not for the sake of money, nor out of hatred to Lacedaemon.

As soon as everything was ready, these people opened the gates leading to the
Thracian Square, as it is called, and admitted the Athenian troops with Alcibiades
at their head. Helixus and Coeratadas, in complete ignorance of the plot, hastened
to the Agora with the whole of the garrison, ready to confront the danger; but
finding the enemy in occupation, they had nothing for it but to give themselves
up. They were sent
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vocabulary

a0poilw press close together; (mid)
muster

&Tavtde encounter, come upon
amofaive leave, get off; turn out
~basis

aodL3pao%w® escape

amoméumw send away ~pomp

amoolw save from

Baoilerog kingly

€ap -og (n) spring (season)
Evelut be in ~ion

€TLoTONY message, letter
xépavog (&) a chief
ocuuToAepéw join in war
ety -oc (m, 3) winter, storm
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|send away
mob, [leave, get off;
crowd;[turn out
trou-
lescape |save from
winter,
storm
|spring (season)
encounter, |go down
come upon
messenger
message,
letter

press close together;
(mid) muster
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escape notice;
(mp-+gen) forget

[join in war
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off as prisoners to Athens, where Coeratadas, in the midst of the crowd and
confusion of debarkation at Piraeus, gave his guards the slip, and made his way
in safety to Decelia.

1.4

B. C. 407. Pharnabazus and the ambassadors were passing the winter at Gordium
in Phrygia, when they heard of the occurrences at Byzantium. Continuing their
journey to the king’s court in the commencement of spring, they were met
by a former embassy, which was now on its return journey. These were the
Lacedaemonian ambassadors, Boeotius and his party, with the other envoys; who
told them that the Lacedaemonians had obtained from the king all they wanted.
One of the company was Cyrus, the new governor of all the seaboard districts,
who was prepared to co-operate with the Lacedaemonians in war. He was the
bearer, moreover, of a letter with the royal seal attached. It was addressed to all
the populations of Lower Asia, and contained the following words: "I send down
Cyrus as ‘Karanos’” —that is to say, supreme lord —" over all those who muster
at Castolus.” The ambassadors of the
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vocabulary

avéoow rule, be lord

amayw lead away, back ~demagogue
arwoméumew send away ~pomp
amomAéw sail away ~float

évitautdg cycle of a year

%xDpog -cog (n, 3) authority; validity
pépnpopon blame; reject

60cv whence

oixade homeward ~economics

Suvopt (D) swear

otpottdTg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

Toté then ... now ...

uayw lead under the yoke, lead away
from ~demagogue

@aoxw declare, promise, think ~fame
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|go up, embark [homeward
authority; [hand over
validity

[homeward © |send away

restrain;  stop; , continue;declare, promise,

keep; take possession think
[then ... now ... then  ../homeward
now ...
|send away blame;
reject
|cycle of a year = |three
declare, [swear [lead away, back
promise,
think
[lead away, back
[whence larmy camp |sail away
soldier,
mercenary
|sail away  |home- = [lead up; [from there, then
ward (mp) set sail

[twenty |sail, float



102 ANABAZIY 1.4

Athenians, even while listening to this announcement, and indeed after they had
seen Cyrus, were still desirous, if possible, to continue their journey to the king, or,
failing that, to return home. Cyrus, however, urged upon Pharnabazus either to
deliver them up to himself, or to defer sending them home at present; his object
being to prevent the Athenians learning what was going on. Pharnabazus, wishing
to escape all blame, for the time being detained them, telling them, at one time,
that he would presently escort them up country to the king, and at another time
that he would send them safe home. But when three years had elapsed, he prayed
Cyrus to let them go, declaring that he had taken an oath to bring them back to
the sea, in default of escorting them up to the king. Then at last they received safe
conduct to Ariobarzanes, with orders for their further transportation. The latter
conducted them a stage further, to Cius in Mysia; and from Cius they set sail to
join their main armament.

Alcibiades, whose chief desire was to return home to Athens with the troops,
immediately set sail for Samos; and from that island, taking twenty of the ships,
he sailed to the Ceramic
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vocabulary

o0Té0t on the spot

gCopon act: set, seat; pass: sit down, sit
up ~sit

gmutndetog fit, suitable

ebvoog kindly; favorable
xotowAéo land ~float

XOTOGKOTTY Spying

XOTUGTOEP® overturn, subdue
~catastrophe

%x0ATog bosom, lap-fold; gulf

Apdg (1, f) famine

predioTnue change, substitute;
withdraw; change sides; (mid) send

103

away ~vstation

petamépno send; (mid) summon
~pomp

oixads homeward ~economics
oi{xo00ecv from home, from one’s own
resources ~economics

otyopot come, go, leave, be gone
otdotg -ewg (f) placing; faction
CTPOTLR army ~strategy

oUAAEYw collect, assemble ~legion
TéAovTov scale, a unit of weight
~talent

TELMOYG trireme ~row

xwptov area; downwards
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bosom, lap-
fold; gulf
from there]collect, scale, a unit
then assemble of weight
[thirty |come, go
|area; downwards
change, substi-{overturn, subdue
tute; withdraw;
change sides; . .
(mid) send plaglng; [famine
away faction
larmy
[land
be absent, go [third [from home
away, return
[land [twenty  |from therelead up;
then (mp) set sail
|spying [trireme learn, inquire,
(+gen) hear of
on thelprepare, render |thirty
spot
[homeward

kindly;
favorable

|send; (mid) summon

[fit, suitable
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Gulf of Caria, where he collected a hundred talents, and so returned to Samos.

Thrasybulus had gone Thrace-wards with thirty ships. In this quarter he reduced
various places which had revolted to Lacedaemon, including the island of Thasos,
which was in a bad plight, the result of wars, revolutions, and famine.

Thrasylus, with the rest of the army, sailed back straight to Athens. On his arrival
he found that the Athenians had already chosen as their general Alcibiades, who
was still in exile, and Thrasybulus, who was also absent, and as a third, from
among those at home, Conon.

Meanwhile Alcibiades, with the moneys lately collected and his fleet of twenty
ships, left Samos and visited Paros. From Paros he stood out to sea across to
Gytheum, to keep an eye on the thirty ships of war which, as he was informed,
the Lacedaemonians were equipping in that arsenal. Gytheum would also be a
favourable point of observation from which to gauge the disposition of his fellow-
countrymen and the prospects of his recall. When at length their good disposition
seemed
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vocabulary

a0poilw press close together; (mid)
muster

aitiog blameworthy; the cause
~etiology

amohoyéopon defend one’s conduct
&mtw set on fire; attach; mid: touch,
seize ~haptic

&pTt at the same time

&oeBéw be impious

&otu -cwc (n, 3) town

avEave strengthen

€dog &dcog (n, 3) seat, sitting
~polyhedron

€Aoydg small; comp.: less ~light

éntBovAsbw plot, plan, harm
~volunteer

XOTOXOXADTTT® COVer up

xatamAéow land ~float

%#épdog -oug (n, 3) advantage, cunning
%x0wvdg communal, ordinary
®PG&TL6TOG best

pruotptov secret thing, rite
Topoypijua on the spot

moArtedw (1) be a free citizen
omovdatog quick, active; excellent
oTtepéw steal, take

UTePPRaAw cause to go beyond; delay
~ballistic
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[land
seat, |cover up
sitting
quick, active; |dare set on fire; attach;
excellent mid: touch, seize
[land
[town mob, [press close together; [marvel
crowd; |(mid) muster
trouble
[best townsman, freeman |defend one’s conduct
compatriot
[plot, plan, harm
privat@advantagdee a free citizen commurstkengthen
personalnning ordinary
|separate |on the spot
|at the same time |be impious
secret cause to go beyond; [hated, distasteful
thing, rite delay
be absent, go away|steal, take [fatherland

return

109



110 ANABAZIY 1.4

to him established, not only by his election as general, but by the messages of
invitation which he received in private from his friends, he sailed home, and entered
Piraeus on the very day of the festival of the Plunteria, when the statue of Athena
is veiled and screened from public gaze. This was a coincidence, as some thought,
of evil omen, and unpropitious alike to himself and the State, for no Athenian
would transact serious business on such a day.

As he sailed into the harbour, two great crowds —one from the Piraeus, the other
from the city —flocked to meet the vessels. Wonderment, mixed with a desire
to see Alcibiades, was the prevailing sentiment of the multitude. Of him they
spoke: some asserting that he was the best of citizens, and that in his sole instance
banishment had been ill-deserved. He had been the victim of plots, hatched in the
brains of people less able than himself, however much they might excel in pestilent
speech; men whose one principle of statecraft was to look to their private gains;
whereas this man’s policy had ever been to uphold the common weal, as much by
his private means as by all the power of the State. His own choice, eight years ago,
when the charge of impiety in the matter of the mysteries was still fresh, would
have been to submit to trial at once. It was his personal foes, who had succeeded
in postponing that undeniably just procedure; who waited till his back was turned,
and then robbed him of his fatherland. Then it
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vocabulary

aitiog blameworthy; the cause
~etiology

aumyovio helplessness ~mechanism
avayxalw force, compel

ameipyw exclude; divide; confine
~ergonomics

amoPoaivw leave, get off; turn out
~basis

BéAtioTog best, noblest

dovAsVw serve, be a slave
géAoooow diminish, degrade
gAottow diminish, degrade
gEopoptdvew miss; err, do wrong
gx0totog most hated ~external
yep®v -6vog (m, 3) leader, guide,
chief ~hegemony

MAxrdTng -ov (m, 1) equal in age,
contemporary

Ozpamedw help, serve ~therapy
xovéw freshen, innovate, make strange
xovog new, fresh, strange

xovéw freshen, innovate, make strange
%xtwduvedw encounter danger; (+inf)
there is a danger that

oixetog household, familiar, proper
opprilw anchor, beach

Topoiyopor pass, keep going
6LYYEVEDG inborn, kin to

ouyYewvg inborn, kin to

Votepov later

@ofepog frightful, afraid

@uyn flight, means of escape ~fugitive
®O@ehéw help, be useful
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[help, serve

help,
useful

deed, fact, thing,
affair; difficulty

district, com-
mon people

belflight,
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serve, be alforce, compel
slave

encounter danger; (+inf)
there is a danger that

household, fa-
miliar, proper

townsman, free-
man, compatriot

[miss; err, do wrong

exclude; divide;
means [confine
of

escape

[there is

equal in age,
contemporary

lelder [hated, distasteful
|best, noblest
[leave |[welcome, be host townsman, freeman,
compatriot
|pass, keep going blameworthy;
the cause
frightful,
afraid
encounter [leader  |set down, land;
danger; (+inf) become, be
there is a
danger that anchor, leave, get off;
beach turn out
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was that, being made the very slave of circumstance, he was driven to court the
men he hated most; and at a time when his own life was in daily peril, he must see
his dearest friends and fellow-citizens, nay, the very State itself, bent on a suicidal
course, and yet, in the exclusion of exile, be unable to lend a helping hand. It is
not men of this stamp,” they averred, "who desire changes in affairs and revolution:
had he not already guaranteed to him by the Democracy a position higher than
that of his equals in age, and scarcely if at all inferior to his seniors? How different
was the position of his enemies. It had been the fortune of these, though they
were known to be the same men they had always been, to use their lately acquired
power for the destruction in the first instance of the better classes; and then, being
alone left surviving, to be accepted by their fellow-citizens in the absence of better
men.”

Others, however, insisted that for all their past miseries and misfortunes Alcibiades
alone was responsible: ”If more trials were still in store for the State, here was the
master mischief-maker ready at his post to precipitate them.”

When the vessels came to their moorings, close to the land, Alcibiades, from fear
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vocabulary

Gvéyw raise; mid: endure, submit
&vedtog cousin ~nepotism
&vttAéyw contradict, oppose
amofaive leave, get off; turn out
~basis

amoloyéopon defend one’s conduct
dmTw set on fire; attach; mid: touch,
seize ~haptic

&oeBéw be impious

adToxpdTwE independent

gEayw lead out ~demagogue
émavioTnut rise up at one’s bidding
~station

gmitndetog fit, suitable

gmitpéno entrust, decide, allow
~trophy

fMyepdv -6vog (m, 3) leader, guide,
chief ~hegemony

xafopaw look down ~panorama
xotoAéyw relate in detail, choose;
enroll ~legion

xoatdotpopa -tog (n, 3) ship’s deck
puoTiptov secret thing, rite
oixetog household, familiar, proper
oixet6w adopt, adapt

oAty -ov (I, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

cevtaxootot 500

oxoméw behold, consider

OTPOTLR army ~strategy
otpatiodTg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

xtAtor () thousand ~kilo-
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scare, scare hated, dis{rise up at
away tasteful one’s bidding
|ship’s deck behold, [fit, suitable
consider

[look down
|cousin
leave, getlgo up, embark
off; turn
out
|[prepare, render entrust, de-
cide, allow
[will, plan lassembly |defend one’s conduct
[be impious
contradict,
oppose
[raise; endure |assembly
[leader  [independent
secret
thing, rite
[lead out soldier,
mercenary
relate in detailjarmy hoplite, heavy
choose; enroll infantryman

|500 [rider [fifty
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of his enemies, was unwilling to disembark at once. Mounting on the quarterdeck,
he scanned the multitude, anxious to make certain of the presence of his friends.
Presently his eyes lit upon Euryptolemus, the son of Peisianax, who was his cousin,
and then on the rest of his relations and other friends. Upon this he landed, and
so, in the midst of an escort ready to put down any attempt upon his person, made
his way to the city.

In the Senate and Public Assembly he made speeches, defending himself against
the charge of impiety, and asserting that he had been the victim of injustice, with
other like topics, which in the present temper of the assembly no one ventured to
gainsay.

He was then formally declared leader and chief of the State, with irresponsible
powers, as being the sole individual capable of recovering the ancient power and
prestige of Athens. Armed with this authority, his first act was to institute anew the
processional march to Eleusis; for of late years, owing to the war, the Athenians
had been forced to conduct the mysteries by sea. Now, at the head of the troops,
he caused them to be conducted once again by land. This done, his next step was
to muster an armament of one thousand five hundred heavy infantry, one hundred
and fifty cavalry, and
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vocabulary uéxpt as far as, until

amofBiBale put ashore, put off vavopyog admiral

o0Té0L on the spot TOPEPYONOL Pass, escape
éBdounxovro 70 00630V rose

éxPonbéw sally, go to help otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
éxméuno send forth ~pomp oupépmw send with ~pomp

xotoxAelw enclose; shut up TPoTalov victory monument
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[hundred [hundred [third
lead up; stand  apart;
(mp) set sail exact payment

ovpméunw?: send with; or
oupTéuTw?: send with

larmy [put ashore, put off
[place |sally, go to help
|divert lenclose; shut up
kill |on the spot
|sail, float |spur, rush at
[make war
|pass, escape
|send forth |admiral larrive [rose
[from there, then |sail, float = |from there, then

[there [70 |as far as, until
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one hundred ships; and lastly, within three months of his return, he set sail for
Andros, which had revolted from Athens.

The generals chosen to co-operate with him on land were Aristocrates and
Adeimantus, the son of Leucophilides. He disembarked his troops on the island
of Andros at Gaurium, and routed the Andrian citizens who sallied out from the
town to resist the invader; forcing them to return and keep close within their
walls, though the number who fell was not large. This defeat was shared by some
Lacedaemonians who were in the place. Alcibiades erected a trophy, and after a
few days set sail himself for Samos, which became his base of operations in the
future conduct of the war.

1.5

At a date not much earlier than that of the incidents just described, the
Lacedaemonians had sent out Lysander as their admiral, in the place of
Cratesippidas, whose period of office had expired. The new admiral first visited
Rhodes, where he got some ships, and sailed to Cos and Miletus, and from the
latter place to Ephesus. At Ephesus he waited with seventy sail, expecting the
advent of
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vocabulary

avodioxw (oa) consume, spend on
avor6w (aa) consume, spend on
&moleine leave behind, fail ~eclipse
amolpmtave leave behind, fail
&pYVpeog silver ~Argentina
&pyvpodg silver

dpoyun drachma

gCopon act: set, seat; pass: sit down, sit
up ~sit

gvtodOa there, here

gmotvéw concur, praise, advise

123

éntheino fail, not work ~eclipse
émtotéAAw send to, order

0povog seat, chair, throne ~throne
»otoxOTTw cut down, shatter
%®Dpog -cog (n, 3) authority; validity
ute6g reward, wages

vadng -ov (m, 1) sailor ~navy
mevtoxootor 500

mpbéBupog (0) willing, eager ~fume
TéAavTov scale, a unit of weight
~talent

¥oVo6w (D) make golden, gild



124

ANABAZXIY 1.5
o0 Kipos eis Zapdews apikero.

"Emel 8 Mkev, avéfn mpos avrov ovv Tois ek Aakedaiuovos
mpéoPfecw.  évratba O kard Te 100 Tiooadépvovs
b4 o \ 4 > ~ 7 > 14 e
E\eyov 4 memomkws €y, avtod Te Kipov édéovto ws

4 \ \ ’ 14
mpolupoTaTov mpos Tov woAepov yevéolad.

~ \ ’ 14 b4 ~ b4 / \
Kipos 8¢ 7ov Te matépa épny TabTa €émeoTalkévar kai
> \ > k4 > > 14 > \ 4 7 . 4
auTOS OUK dAN €yvwkévai, dANQ TAVTa TOCEW” EXWY
\ o 4 ’ . 3\ \ ~ 3 / ~
O¢ MKew TaAavTa TevTakoola® €av O TalTa €MLY, TOLS
> 7 4 b4 e\ 3 \ 3 ~ ¥ . >\ \ \
Wiows xpnoeotar €pn, @ 0 TaTnp avT@ Edwkev® €av O€ kal
~ \ \ ’ ’ > > ® > 7 1Y
TavTa, kat Tov Opovov katakdifew €p ob exalnto, ovra

apyvpoly kal xpuooiv.

e \ ~ 4 > 4 \ /’ > \ 4 ~ ’
Ot 8¢ TatTa Te émrovy kal éxélevov avTov Talal TG vavTy
\ > 4 /’ ¢/ N G 3 \
dpaxunv Artwcniy, dddaokovtes 6Ti, av ovTos o uobos
/ e ~ > 14 ~ b /7 \ ~
yéunyTat, ot v Abnvalwv vadTar amolelfovol Tas vais,

Kal pelw XPNUOTO AVAAWOEL.

‘0 d¢ kaAds pev épn avTovs Aéyew, ov dvvatov & elvat

map 4 Baot\evs eméoTeler alT@ dANa Totely. elvar de



ANABAXIY 125

authority; larrive
validity

|go up, embark

[there, here
[willing, eager
|send to, order
scale, a/500 [fail, not work
unit of
. weight
private,
personal
|chair |cut down, shatter |sit
|concur larrange 0 |sailor
|drachma [teach reward,
wages
|sailor
possession,
money, busi-
ness
powerful,
possible

|send to, order
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Cyrus in Sardis, when he at once went up to pay the prince a visit with the
ambassadors from Lacedaemon. And now an opportunity was given to denounce
the proceedings of Tissaphernes, and at the same time to beg Cyrus himself to show
as much zeal as possible in the prosecution of the war. Cyrus replied that not only
had he received express injunction from his father to the same effect, but that his
own views coincided with their wishes, which he was determined to carry out to
the letter. He had, he informed them, brought with him five hundred talents; and
if that sum failed, he had still the private revenue, which his father allowed him,
to fall back upon, and when this resource was in its turn exhausted, he would coin
the gold and silver throne on which he sat, into money for their benefit.

His audience thanked him for what he said, and further begged him to fix the rate
of payment for the seamen at one Attic drachma per man, explaining that should
this rate of payment be adopted, the sailors of the Athenians would desert, and in
the end there would be a saving of expenditure. Cyrus complimented them on the
soundness of their arguments, but said that it was not in his power to exceed the
injunctions of the king. The
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vocabulary

&0vpog (D) having low morale ~fume
dovopat get, win

&o0cvéw be weak, sick

&oOevig weak

dcimtvov meal, food

dcimvog meal, food

“EAAnv Greek

Eoopar ask a question, ask about, go
searching through

toyvpog (D) strong, forceful, violent
prtodg reward, wages

pvé mina

vadtng -ou (m, 1) sailor ~navy
0B0oAdg type of small coin, weight
016006 as many as, how many, how
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great

TPO0didwUL betray

mpbéBupog (0) willing, eager ~fume
mpomive (1) present; toast

TPOCIE oML await

mpootifnut add; impose; (mp) agree;
side with ~thesis

oLOTOW be silent

oxomdw watch, observe

oxoméw behold, consider

oTooctdle revolt, be divided
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
ouv0fxn combination; agreement
ouvtiOnut hearken, mark ~thesis
téooopeg four ~trapezoid

xopilopo gratify ~charisma
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[thirty [mina
|as/how many/great [nurture
|be silent
present;
toast
|gratify reward,
wages
[sailor |type ofladd; impose; (mp)
small agree; side with
coin,
weight [four type of  smallreward,
coin, weight wages
[repay
[betray [army
[willing, eager
[having low, morale
await
|Greek

and not; = notstrong, force-
even ful, violent

[revolt, be divided
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terms of agreement were precise, thirty minae a month per vessel to be given,
whatever number of vessels the Lacedaemonians might choose to maintain.

To this rejoinder Lysander at the moment said nothing. But after dinner, when
Cyrus drank to his health, asking him "What he could do to gratify him most?”
Lysander replied, ”Add an obol to the sailors’ pay.” After this the pay was raised
to four instead of three obols, as it hitherto had been. Nor did the liberality of
Cyrus end here; he not only paid up all arrears, but further gave a month’s pay in
advance, so that, if the enthusiasm of the army had been great before, it was greater
than ever now. The Athenians when they heard the news were proportionately
depressed, and by help of Tissaphernes despatched ambassadors to Cyrus. That
prince, however, refused to receive them, nor were the prayers of Tissaphernes of
any avail, however much he insisted that Cyrus should adopt the policy which he
himself, on the advice of Alcibiades, had persistently acted on. This was simply
not to suffer any single Hellenic state to grow strong at the expense of the rest, but
to keep them all
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vocabulary

Gvadpvye (D) cool, refresh, soothe
~psychology

&véAxew draw up, back
évoiyvopt (D) open

otaTAéw sail through
elomAéw sail into

évevvxovta ninety

gmintAén sail on, over ~float
gmioxevdlw get ready; repair
émotéAAw send to, order
novyio peace and quiet
xa0éAxw launch; carry down

xataAtptave leave behind, abandon
%xuBepvATNg -0ov (M, 1) steersman,
governor ~govern

Ay -évog (m, 3) harbor, refuge
~limnic

vawTtixog of ships ~navy

votiog flowing; south

TopaTAw sail past ~float

TE@Eo bow, prow ~prolog
ocuvtdoow gather, assemble ~syntax
Teuyilw build

TEUEYG trireme ~row
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gather,
assemble
|draw up, back [ninety
|[peace and quiet. |get ready; repair  |cool, refresh
be present|build |sail through
have
rrive .
feave %ehlnd,
abandon
steersman, |send to, order |sail on, over
governor
flowing;
south
harbor, |sail into [bow, prow
refuge
|sail past
launch; carry [chase
down
[rescue
gather, |sail on, over
assemble
flowing; launch; carry
south down
trireme lead up;

(mp) set sail
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weak alike, distracted by internecine strife.

Lysander, now that the organisation of his navy was arranged to his satisfaction,
beached his squadron of ninety vessels at Ephesus, and sat with hands folded,
whilst the vessels dried and underwent repairs. Alcibiades, being informed that
Thrasybulus had come south of the Hellespont and was fortifying Phocaea, sailed
across to join him, leaving his own pilot Antiochus in command of the fleet, with
orders not to attack Lysander’s fleet. Antiochus, however, was tempted to leave
Notium and sail into the harbour of Ephesus with a couple of ships, his own and
another, past the prows of Lysander’s squadron. The Spartan at first contented
himself with launching a few of his ships, and started in pursuit of the intruder; but
when the Athenians came out with other vessels to assist Antiochus, he formed
his whole squadron into line of battle, and bore down upon them, whereupon
the Athenians followed suit, and getting their remaining triremes under weigh at
Notium, stood out to sea as fast as each vessel could clear the point. Thus it
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vocabulary

GYYEMA® carry a message, announce
~angel

auélera indifference, negligence
avodappave take up, recover, resume
amomAéw sail away ~float

otaTAéw sail through

otaomelpw scatter, dissipate
Ex@ebyw flee from, escape ~fugitive
é€Aaocéw diminish, degrade
éAattéw diminish, degrade

Cwypéw capture, give quarter; revive
~Z00
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Aty -évog (m, 3) harbor, refuge
~limnic

péyot as far as, until

vavpoyxén fight at sea

vowpoylo naval warfare

vétiog flowing; south
Topatdoow place beside
mevtexaidexa 15

TGELg -cwg () arrangement, military
unit

TEUEYG trireme ~row

ToOTTaloY Vvictory monument
Votepov later
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[fight at sea
|scatter, dissipate las far as, until
[15 [trireme
[flee |capture
take up, re- flowing;
cover, resume south
sail through
lead up;
(mp) set sail
harbor, before,
refuge forward
[mouth [place beside [fight at sea
|sail away
carry a message,
announce
[hard to bear indifference,
negligence

ten
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befell in the engagement which ensued, that while the enemy was in due order,
the Athenians came up in scattered detachments and without concert, and in the
end were put to flight with the loss of fifteen ships of war. Of the crews, indeed,
the majority escaped, though a certain number fell into the hands of the enemy.
Then Lysander collected his vessels, and having erected a trophy on Cape Notium,
sailed across to Ephesus, whilst the Athenians retired to Samos.

On his return to Samos a little later, Alcibiades put out to sea with the whole
squadron in the direction of the harbour of Ephesus. At the mouth of the
harbour he marshalled his fleet in battle order, and tried to tempt the enemy to
an engagement; but as Lysander, conscious of his inferiority in numbers, refused
to accept the challenge, he sailed back again to Samos. Shortly after this the
Lacedaemonians captured Delphinium and Eion.

But now the news of the late disaster at Notium had reached the Athenians at home,
and in their indignation they turned upon Alcibiades, to whose negligence and lack
of self-command they attributed the destruction of the ships. Accordingly they
chose ten new generals—namely Conon, Diomedon, Leon, Pericles, Erasinides,
Aristocrates, Archestratus, Protomachus, Thrasylus, and
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vocabulary

&nut blow

&0vpog (D) having low morale ~fume
alyuaAwTog captive ~acute

amomAéw sail away ~float
gBdounxovta 70

éAeéw pity, have mercy on ~alms
xotaAopBave seize, understand, catch,
overtake; (mp) happen ~epilepsy
xotodneilopat vote against
vouTixdg of ships ~navy

méAot long ago ~paleo

TN wrestling ~Pallas

TéAAw shake, brandish ~Pallas
TePLTUYYAve happen upon
moltedw (1) be a free citizen
00630V rose

OTPOTLR army ~strategy
6LYYEVEDG inborn, kin to
ovYYEeVYg inborn, kin to
téooopeg four ~trapezoid
TEUEYG trireme ~row

QuYdg -8og (m, 3) exile, refugee
~fugitive

Pneilew count, vote
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oppressed; knav- larmy
ish; useless

[trireme |sail away

|outdoor wall

[twenty |count, vote |sail, float

[four

[happen upon

|captive
exile, rose
refugee
[be a free citizen [pity
throw, release,|possession,
use up money, busi-
ness
larrive

seize, under-having low morale trireme

stand, catch,
o§ertake; (mp)

Fl ppen
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Aristogenes. Alcibiades, who was moreover in bad odour in the camp, sailed away
with a single trireme to his private fortress in the Chersonese.

After this Conon, in obedience to a decree of the Athenian people, set sail from
Andros with the twenty vessels under his command in that island to Samos, and
took command of the whole squadron. To fill the place thus vacated by Conon,
Phanosthenes was sent to Andros with four ships. That captain was fortunate
enough to intercept and capture two Thurian ships of war, crews and all, and
these captives were all imprisoned by the Athenians, with the exception of their
leader Dorieus. He was the Rhodian, who some while back had been banished
from Athens and from his native city by the Athenians, when sentence of death
was passed upon him and his family. This man, who had once enjoyed the right of
citizenship among them, they now took pity on and released him without ransom.

When Conon had reached Samos he found the armament in a state of great
despondency. Accordingly his first measure was to man seventy ships with their
full complement, instead of the former hundred and odd vessels. With this
squadron he put to sea accompanied by the other generals, and confined himself
to making descents first at one point and then at another
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vocabulary

&ANote at another time ~alien
amoPoivw leave, get off; turn out
~basis

éxAelmw leave out, pass over
gumipmwonut burn up ~pyre
évtowtdg cycle of a year

grept lie upon; approach ~ion
€omépPa evening, west

€Qopebw look upon

fiocdopon (pass) be weaker, be
overcome; (active) defeat
Kopyndoviog Carthaginian

My cease, (+gen+ppl) cause to cease
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~lax

AniCopon plunder ~lucre

Apdg (@, ) famine

poptég -dog (0, 1, 3) countless, myriad
vowpoylo naval warfare

ToAotdg old ~paleo

TOPEPYOUOL Pass, escape

eV moon

otpoteb® make an expedition, war,
campaign ~strategy

OTPOTLR army ~strategy

téooopeg four ~trapezoid

TELMOYG trireme ~row
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[hundred lead up; (mp) set

sail

|at another time |leave, get off;

turn out

AntCopot?: plunder; or
AntCopon?: plunder

cycle of alcease

year
make an expedition|twenty [hundred [trireme on foot;
war, campaign dier
larmy [twelve countless, [famine
myriad
(pass) be weaker, be over- seven

come; (active) defeat

[lie upon; approach moon  |leave out, pass over
lold [burn up
[look upon
[pass, escape

[four [twenty

[hand over
[hand over

[win, defeat
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of the enemy’s territory, and to collecting plunder.

And so the year drew to its close: a year signalled further by an invasion of
Sicily by the Carthaginians, with one hundred and twenty ships of war and a land
force of one hundred and twenty thousand men, which resulted in the capture of
Agrigentum. The town was finally reduced to famine after a siege of seven months,
the invaders having previously been worsted in battle and forced to sit down before
its walls for so long a time.

1.6

B. C. 406. In the following year —the year of the evening eclipse of the moon,
and the burning of the old temple of Athena at Athens—the Lacedaemonians
sent out Callicratidas to replace Lysander, whose period of office had now expired.
Lysander, when surrendering the squadron to his successor, spoke of himself as
the winner of a sea fight, which had left him in undisputed mastery of the sea, and
with this boast he handed over the ships to Callicratidas, who retorted, "If you will
convey the fleet from Ephesus, keeping Samos
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vocabulary

&yvdg -tog (m) unknown,
unrecognizable

a0poilw press close together; (mid)
muster

&ANo0sv from elsewhere ~alien
dmavtdw encounter, come upon
dmetpog untested; infinite

émeipwy boundless

ampd6bupog () not eager
Gptotepdg left-hand

&pTt at the same time

dtaAhdoow exchange; differ; reconcile
xotopovldve examine, observe

%xtwduvedw encounter danger; (+inf)
there is a danger that

vavopyog admiral

vawTtixog of ships ~navy

6uoloyEw agree with/to
mopaninte fall in the way; go stray
TopamAéw sail past ~float
TOAUTPOYLOVEW be too busy, meddle
0030V rose

ocuvinut send together; hear, notice,
understand ~jet

tecoopdxovta forty ~trapezoid
Tettopaxovra forty

OTTNPETED serve
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[left-hand |sail past
[hand over

lagree with/to

|be too busy, meddle

rose [from elsewhere |fifty

press close together;
(mid) muster

[hundred |prepare, render lencounter, come upon
examine,
observe
[not eager serve
fall in the way; exchange; differ; rec-ladmiral
go stray oncile
|often at thejsend together; hear
same
time

unknown, unrec-there
ognizable

encounter danger; - (+inf)
there is a danger that
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on your right” (that is, past where the Athenian navy lay), "and hand it over
to me at Miletus, I will admit that you are master of the sea.” But Lysander
had no mind to interfere in the province of another officer. Thus Callicratidas
assumed responsibility. He first manned, in addition to the squadron which he
received from Lysander, fifty new vessels furnished by the allies from Chios and
Rhodes and elsewhere. When all these contingents were assembled, they formed a
total of one hundred and forty sail, and with these he began making preparations
for engagement with the enemy. But it was impossible for him not to note the
strong current of opposition which he encountered from the friends of Lysander.
Not only was there lack of zeal in their service, but they openly disseminated an
opinion in the States, that it was the greatest possible blunder on the part of the
Lacedaemonians so to change their admirals. Of course, they must from time
to time get officers altogether unfit for the post—men whose nautical knowledge
dated from yesterday, and who, moreover, had no notion of dealing with human
beings. It would be very odd if this practice of sending out people ignorant of the
sea and unknown to the folk of the country did not lead
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vocabulary

&€0Aog prize ~athlete

&0Atog wretched ~athlete

aitéw ask for ~etiology

é&vafoii mound; delay

amomAéw sail away ~float

Goxéw satisfy; ward off, defend; suffice
&yOopot be burdened with

BapBapog non-Greek

gCopo act: set, seat; pass: sit down, sit
up ~sit

eite if, whenever; either/or

“EAAnv Greek

Eumerpog experienced

€v0a.d< here, hither

éméyw hold, cover; offer; assail
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énioyw aim; restrain
xohoxebow flatter

*PATLoTOG best

®WAO© (D) hinder, prevent
uteég reward, wages

vodtyg -ov (m, 1) sailor ~navy
vowttxdg of ships ~navy
otxade homeward ~economics
otxot at home ~economics
6pYilw anger, provoke, annoy
ouyxaAéw call together ~gallo
ovpBoviedw give advice; (mid) consult
~volunteer

TOLO6d¢e such

ohotipéopar (1) be ambitious
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|call together [there
|[such
satisty; |at home if, whenever; if, whenever; ei-
ward either/or ther/or
off,
lexRgEiegced
suffice
hinder,
prevent
[best [be ambitious
give advice;
(mid) consult
here, home- |sail away set down, land;
hither ward become, be
here,
hither
|dare lat home
lask for
reward, |sailor
wages
be burdenedmound;
with delay
|door anger, pro-

voke, annoy

|Greek non-Greek  |flatter [because, that
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to some catastrophe. Callicratidas at once summoned the Lacedaemonians there
present, and addressed them in the following terms:—"For my part,” he said,
”I am content to stay at home: and if Lysander or any one else claim greater
experience in nautical affairs than I possess, I have no desire to block his path.
Only, being sent out by the State to take command of this fleet, I do not know
what is left to me, save to carry out my instructions to the best of my ability. For
yourselves, all I beg of you, in reference to my personal ambitions and the kind of
charges brought against our common city, and of which you are as well aware as
I am, is to state what you consider to be the best course: am I to stay where I am,
or shall I sail back home, and explain the position of affairs out here?”

No one ventured to suggest any other course than that he should obey the
authorities, and do what he was sent to do. Callicratidas then went up to the
court of Cyrus to ask for further pay for the sailors, but the answer he got from
Cyrus was that he should wait for two days. Callicratidas was annoyed at the
rebuff: to dance attendance at the palace gates was little to his taste. In a fit of
anger he cried out at the sorry condition of the Hellenes, thus forced to flatter the
barbarian for the sake
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vocabulary

&nut blow

a0poilw press close together; (mid)
muster

avafBaAiew delay; lift up ~ballistic
amomAéw sail away ~float

GpYbpLov small coin

BapBapog non-Greek

BAd&mttew break, make fail

OtaAéyw go through, debate ~legion
otaAAdoow exchange; differ; reconcile
év0ade here, hither

gEnyéopoun lead forth; set out, describe
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~hegemony

Mg 7&0t (£, 2) dawn ~Eocene
otxade homeward ~economics
oixéw inhabit ~economics

otxot at home ~economics
otyopot come, go, leave, be gone
TePLoc0g prodigious, superfluous
mpbéOupog (0) willing, eager ~fume
TELPEYG trireme ~row
uTLoyvéop.at promise, agree to do
~ischemia

@boxw declare, promise, think ~fame
@ottaw go back and forth
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|small coin = |declare, promise, [homeward

think

powerful,
possible

exchange; dif-
fer; reconcile

|sail away

[trireme possession,
money, busi-

ness
lassembly  [press close together;

(mid) muster
[necessity |at home

con- |willing, eager

sider
inhablfy,, Greek
inha non-Gree
| hy, |

fitting

lead forth; set
out, describe

[preak, make fail

be present, possession, money,
have arrived business
here, [there is
hither
[repay |come, go
|delay; sing |go through, debate

|door  |go back and forth

[promise, agree lagree; occur
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of money. If ever I get back home,” he added, "I will do what in me lies to
reconcile the Athenians and the Lacedaemonians.” And so he turned and sailed
back to Miletus. From Miletus he sent some triremes to Lacedaemon to get money,
and convoking the public assembly of the Milesians, addressed them thus: —"Men
of Miletus, necessity is laid upon me to obey the rulers at home; but for yourselves,
whose neighbourhood to the barbarians has exposed you to many evils at their
hands, I only ask you to let your zeal in the war bear some proportion to your
former sufferings. You should set an example to the rest of the allies, and show us
how to inflict the sharpest and swiftest injury on our enemy, whilst we await the
return from Lacedaemon of my envoys with the necessary funds. Since one of the
last acts of Lysander, before he left us, was to hand back to Cyrus the funds already
on the spot, as though we could well dispense with them. I was thus forced to
turn to Cyrus, but all I got from him was a series of rebuffs; he refused me an
audience, and, for my part, I could not induce myself to hang about his gates like
a mendicant. But I give you my word, men of Miletus, that in
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vocabulary

&yopa open assembly; place of, speech
in ~agora

&vdpamodov ¢ slave ~androgynous
dvev away from; not having; not
needing ~Sp. sin

arayyéMw announce, order, promise
~angel

BapBapog non-Greek

deixvopt (D) show, point out
otopmdlw make prey of ~harpoon
etonyéopoun lead in, introduce
gvoavtioopon oppose, contradict
%pGrog strength, power; victory
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~democracy

vadng -ov (m, 1) sailor ~navy
TO0p0g way, bridge ~fare

7épw aor. give, pf. be fated
mpooBaAAw hit, attack, approach;
attach, offer ~ballistic
TPOGIEop oL await

TPOoYWEEW gO to, join, support
ToAw sell

otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

ouvabpoilw assemble, gather
Ttpeeéw (1) (+dat) take vengeance,
punish; aid one who has been attacked
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lawait

[show

away from; not hav-jmarvel
ing; not needing

punish, aid
|stand up; arouse
oppose, [to fear
contradict
possession,
money, busi-
ness
|sailor sail, float
lgo
hit, attack, approach;
attach, offer
strength,
power; vie-
tory
possession, money|make prey of
business
|slave assemble,
gather

|assembly

|grace
non-Greek

[hated, distasteful

[lead in, introduce

private,
personal

to, join, support
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deed, fact, thing, affair;

difficulty

soldier,
mercenary

[repay
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return for any assistance which you can render us while waiting for these aids, I
will requite you richly. Only by God’s help let us show these barbarians that we
do not need to worship them, in order to punish our foes.”

The speech was effective; many members of the assembly arose, and not the least
eagerly those who were accused of opposing him. These, in some terror, proposed
a vote of money, backed by offers of further private contributions. Furnished with
these sums, and having procured from Chios a further remittance of five drachmas
a piece as outfit for each seaman, he set sail to Methyma in Lesbos, which was in
the hands of the enemy. But as the Methymnaeans were not disposed to come over
to him (since there was an Athenian garrison in the place, and the men at the head
of affairs were partisans of Athens), he assaulted and took the place by storm. All
the property within accordingly became the spoil of the soldiers. The prisoners
were collected for sale by Callicratidas in the market-place, where, in answer to
the demand of the allies, who called upon him to sell the Methymnaeans also, he
made
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vocabulary

avoyréle force, compel
&vdpamodile enslave

&vdpamodov ¢ slave ~androgynous
amopesbYw avoid, escape, go free
gBdopnxovta 70

éxeloe thither

éxAéyw pick, single out

€Aeb0epog not enslaved

“EAAnv Greek

gpétng -ov (m, 1) oarsman, oar ~row
xafopbw look down ~panorama

®otox®wAV® hinder from
®oTaQeLY® resort to, flee to, appeal to
~fugitive

Ay -évog (m, 3) harbor, refuge
~limnic

pouydew do adultery

vovpoyén fight at sea

mAfpwpe -tog (n, 3) fullness
vToTépve undercut, intercept
votepaiog the next; later

@&vw (&) do first, outstrip
@povpdg watcher, guard
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|Greek

[the next; later

watcher,

guard
[repay

[look down
|chase undercut,

intercept
[thither
[fullness

|oarsman, oar

harbor, = |chase
refuge

|be first
force, compel |fight at sea

[thirty

ANABAXIY

powerful, |enslave
possible

[not enslaved

|slave

born enslaved,

servile

|do adultery

lead up; (mp)

set

resort to,
to, appeal

[ten

sail
pick, single
out
flee
to
[70
[hinder from
harbor,
refuge

avoid, escape,
go free
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answer, that as long as he was in command, not a single Hellene should be enslaved
if he could help it. The next day he set at liberty the free-born captives; the
Athenian garrison with the captured slaves he sold. To Conon he sent word: — He
would put a stop to his strumpeting the sea. And catching sight of him, as he put
out to sea, at break of day, he gave chase, hoping to cut him off from his passage
to Samos, and prevent his taking refuge there.

But Conon, aided by the sailing qualities of his fleet, the rowers of which were
the pick of several ships’ companies, concentrated in a few vessels, made good his
escape, seeking shelter within the harbour of Mitylene in Lesbos, and with him
two of the ten generals, Leon and Erasinides. Callicratidas, pursuing him with one
hundred and seventy sail, entered the harbour simultaneously; and Conon thus
hindered from further or final escape by the too rapid movements of the enemy,
was forced to engage inside the harbour, and lost thirty of his ships, though the
crews escaped to land. The remaining, forty
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vocabulary

Gvéixew draw up, back

Gvéyw raise; mid: endure, submit
dtafBtBale carry over

éxAéyw pick, single out

gxmhoog -D leaving port; entrance of a
harbor

évtodba there, here

émBdrtng -ov (m, 1) marine, passenger
¢pétyg -ov (m, 1) oarsman, oar ~row
€oméPa evening, west

edTopéw prosper, abound in, supply
xa0éAxw launch; carry down
xot@dNAog manifest, visible
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xotAog hollow ~hollow

Ay -évog (m, 3) harbor, refuge
~limnic

petamépno send; (mid) summon
~pomp

opuilew anchor, beach

003apd0sy from no place
Tavonuel the masses

TopaBdAlw put at risk ~ballistic
oitog grain, bread, food ~parasite
oxdtog darkness, shadow ~shadow
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
teocapdxovra forty ~trapezoid
tetTapdrovra forty
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|outdoor wall

|draw up, back

harbor, |anchor, beach

refuge
[besiege [there, here leaving port; en-
trance of a harbor
|send; (mid) summon [the masses
larmy |carry over  |possession,

money, busi-

ness
[besiege

grain, |from no place
bread,
food

prosper, abound
in, supply

rescue learn, inquire, (+gen) launch; carry
hear of down
[fill, fulfill before,
forward
oarsman, |pick,
oar single
. out
marine, [hollow
passenger
[put at risk
raise; levening, west
endure
|darkness manifest,

visible
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in number, he hauled up under the walls of the town. Callicratidas, on his side,
came to moorings in the harbour; and, having command of the exit, blocked the
Athenian within. His next step was to send for the Methymnaeans in force by
land, and to transport his army across from Chios. Money also came to him from
Cyrus.

Conon, finding himself besieged by land and sea, without means of providing
himself with corn from any quarter, the city crowded with inhabitants, and aid
from Athens, whither no news of the late events could be conveyed, impossible,
launched two of the fastest sailing vessels of his squadron. These he manned,
before daybreak, with the best rowers whom he could pick out of the fleet, stowing
away the marines at the same time in the hold of the ships and closing the port
shutters. Every day for four days they held out in this fashion, but at evening as
soon as it was dark he disembarked his men, so that the enemy might not suspect
what they were after. On
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vocabulary

ayeipw gather ~agora

&y»vpa (0) anchor

avodéw wreath, tie

Gvamode cause to cease ~pause
évoiyvopt (0) open

amayw lead away, back ~demagogue
amoxdénTw cut off

aptotonotéew (&) make breakfast
&popp.béw depart, depart from
~hormone

Bonbdog swift to the fight
dtaedyw escape, survive

86vw (D) enter, put on, strip off
eioBaive enter, board ~basis
elotiOnue put in

éxmtAéw sail away ~float

gviot some

gEayyEéAAw bring news out ~angel

gEaigvng suddenly

gmimAéo sail on, over ~float
gQoppéwm be anchored, blockade
MNAtog sun

xotolopBave seize, understand, catch,
overtake; (mp) happen ~epilepsy
Aty -évog (m, 3) harbor, refuge
~limnic

uétptog medium, moderate
OAlywpog careless of, disregarding
opUé€w be anchored

oppilw anchor, beach

méhayog -oug (n, 3) the open sea
~pelagic

wéumrog fifth ~pentagon
ToALopxio siege

oitog grain, bread, food ~parasite
TopGoow mess things up ~trachea



172

ANABAZXIY 1.6

TOlS TOAEuiols TabTa mowolvTas.  TWEUTITY) O€ MUEPQ
5 7 ~ ’ E \ v ’ 3 ’ % \

elobéuevol otta pérpua, €medn 1dn péoov Nuépas MY kal
N 3 ~ > 4 5 \ b4 > ’

oL €popuolvTes OALywpws elxov Kal €vioL avemavovTo,

eémhevoar Efw Tob Aévos, kat 1 pev €mt ‘EAAnomdvTov

4 4 \ > \ /4
Wpunoev, 1 O¢ €ls TO TEAAYOS.

Tov & époppodvrwr ws €kaotol froryov, Tds Te aykvpas
> /7 \ > ’ > ’ /4
amoKOTTTOVTES Kal €yelpouevor €fonflovy TeTapayuévor,
/7 > ~ ~ > ’ > /7 \ D ’
TUXOVTES €V T]] Yi] ApLOTOTOLOUEVOL” €loavTes O¢ €dlwKov
\ > \ /7 > 7 \ e/ ~ € /7
™V €S TO méAayos adopunoacav, kKal Apo TE MAIW
’ /4 \ ’ 4 > 4
dvvovtt kaTéaPov, kal KPaToAVTES LA X1, AVadn)oaLeVoL
> ~ > \ Ié > ~ > /’
amiyov €s TO OTpaTomTEdOV aUTOlS Avdpaaty.

e

H & ém 100 ‘EAAnomovTov ¢uyotoa vats diépuye, kai
aduwopévn els Tas Abnvas efayyéNler Tiv molwopkiav.
Avopédwv 8¢ Bonbav Kdévwre molwopkovuéve Suddexa
\ 3 /’ > \ 4 \ ~ 4
vavoly wpploaTo €is Tov ebpuror Tov Tav Murti\pralwy.

3

0 8¢ Ka\\ikpatidas émmiedoas aird éfaidvns déxa pév

TV veww éNafPe, Awopedwy & Epuye 1) Te avTob Kal dANY.



ANABAXIY 173

fifth
[put in grain, jmedium,
bread,jmoderate
fﬁod
be anchored,|careless  of, some |cause to cease
blockade disregarding
|sail away harbor,
refuge
[the open sea
be anchored, |open lanchor
blockade
|cut off |mess things up
|make breakfast enter,
board
the  open|depart
sea
enter, seize, understand, catch, |[wreath, tie
put onjovertake; (mp) happen
strip off
lead away, back
escape,
survive
|bring news out |siege

anchor,
beach

|sail on, over |[suddenly
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the fifth day, having got in a small stock of provisions, when it was already mid-
day and the blockaders were paying little or no attention, and some of them even
were taking their siesta, the two ships sailed out of the harbour: the one directing
her course towards the Hellespont, whilst her companion made for the open sea.
Then, on the part of the blockaders, there was a rush to the scene of action, as
fast as the several crews could get clear of land, in bustle and confusion, cutting
away the anchors, and rousing themselves from sleep, for, as chance would have
it, they had been breakfasting on shore. Once on board, however, they were soon
in hot pursuit of the ship which had started for the open sea, and ere the sun
dipped they overhauled her, and after a successful engagement attached her by
cables and towed her back into harbour, crew and all. Her comrade, making for
the Hellespont, escaped, and eventually reached Athens with news of the blockade.
The first relief was brought to the blockaded fleet by Diomedon, who anchored with
twelve vessels in the Mitylenaean Narrows. But a sudden attack of Callicratidas,
who bore down upon him without warning, cost him ten of his vessels, Diomedon
himself escaping with his own ship and one
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vocabulary eioBaive enter, board ~basis
a0poilw press close together; (mid) eloBBélew put aboard

muster gAed0cpog not enslaved

axpo at the edge, extreme ~acute NAxio time of life, contemporaries
avayxalw force, compel xoToApTave leave behind, abandon
avTialm meet, fight, join éuotog like ~homoerotic

aroipow lift off ~aorta ToMopxia siege

Bon0eta help PNeilw count, vote

dsttvomotéw make dinner
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|siege
|count, vote [rescue ten
[put aboard time of life, con-
temporaries
born enslaved]not enslaved [fill, fulfill [ten
servile
[thirty [lift off lenter, board
[rider
lead up;
(mp) set sail
[ten press close together; |thirty
(mid) muster
lenter, board |force, compel
[fifty
[help

leave [fifty

behind,

abandon

[twenty lead up;
(mp) set sail

[make dinner |at the edge, extreme

[make dinner
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other.

Now that the position of affairs, including the blockade, was fully known at Athens,
a vote was passed to send out a reinforcement of one hundred and ten ships. Every
man of ripe age, whether slave or free, was impressed for this service, so that within
thirty days the whole one hundred and ten vessels were fully manned and weighed
anchor. Amongst those who served in this fleet were also many of the knights. The
fleet at once stood out across to Samos, and picked up the Samian vessels in that
island. The muster-roll was swelled by the addition of more than thirty others
from the rest of the allies, to whom the same principle of conscription applied,
as also it did to the ships already engaged on foreign service. The actual total,
therefore, when all the contingents were collected, was over one hundred and fifty
vessels.

Callicratidas, hearing that the relief squadron had already reached Samos, left fifty
ships, under command of Eteonicus, in the harbour of Mitylene, and setting sail
with the other one hundred and twenty, hove to for the evening meal off Cape
Malea in Lesbos, opposite Mitylene. It so happened that the
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vocabulary

axpo at the edge, extreme ~acute
avoywy" bringing up; setting sail
Gvéyw raise; mid: endure, submit
avtiale meet, fight, join

Boovty thunder ~brontosaurus
gEayYéAAw bring news out ~angel
gmuyiyvopon succeed, come after
~genus

gmLTAoo® enjoin; place near
ebwvvpog honored; left-hand

%xépag -toc (n, 3) horn; military unit
~ceratopsia

vavopyog admiral

Topatioow place beside

méhoyog -oug (n, 3) the open sea
~pelagic

mevtexaidexa 15

TpooninTe attack; befall; kow-tow
TUPG pyre ~pyre

oTpaTNYEW be a general
TaElopyog military rank
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|at the edge, extreme

[bring news out

[thunder
raise;
endure
[place beside [thus
[15
|15
ten

|military rank [ten

|admiral [three
right- |horn;
hand |military
unit

[pyre
lead up;
(mp) set sail
attack; befall; |[succeed
kow-tow

bringing up;
setting sail

sail,
float

[the open sea — |honored; left-hand

[honored; left-hand

enjoin; place

near

arrange be a general
& g
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Athenians on this day were supping on the islands of Arginusae, which lie opposite
Lesbos. In the night the Spartan not only saw their watch-fires, but received positive
information that “these were the Athenians;” and about midnight he got under
weigh, intending to fall upon them suddenly. But a violent downpour of rain
with thunder and lightning prevented him putting out to sea. By daybreak it had
cleared, and he sailed towards Arginusae. On their side, the Athenian squadron
stood out to meet him, with their left wing facing towards the open sea, and drawn
up in the following order: — Aristocrates, in command of the left wing, with fifteen
ships, led the van; next came Diomedon with fifteen others, and immediately in
rear of Aristocrates and Diomedon respectively, as their supports, came Pericles and
Erasinides. Parallel with Diomedon were the Samians, with their ten ships drawn
up in single line, under the command of a Samian officer named Hippeus. Next to
these came the ten vessels of the taxiarchs, also in single line, and supporting them,
the three ships of the navarchs, with any other allied vessels in the squadron. The
right wing was entrusted to Protomachus with fifteen ships, and next to
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vocabulary

&0p60g grouped

ailoypdg shameful

GVTLITACoW set against

arorinto fall off ~petal

amomAéw sail away ~float

aoavile do away with, make off with;
(pass) disappear

ockLdopon salute, greet
Staoxeddvvopt (D) scatter, disperse
otéxmAoog passage, breaking through
EuPéAAw throw in; inspire a mental
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state ~ballistic

énttdoow enjoin; place near
%®épag -tog (n, 3) horn; military unit
~ceratopsia

xVPBePVawL steer ~govern
vavpoyxén fight at sea

oiréw inhabit ~economics
mevtexoidexa 15

TEU)EYG trireme ~row

Xelpwy worse, more base, inferior,
weaker
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[15
enjoin; place lequal
near
larrange passage, break- |[worse, more base
ing through
sail, |set against
float
passage, break-
ing through
|[prepare, render [right-hand
horn;
military
unit
|steer
|sail away
trireme
[inhabit |shameful
[fight at sea
|grouped |scatter, disperse
[throw in; inspire [fall off

do away with, make off
with; (pass) disappear
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him (on the extreme right) was Thrasylus with another division of fifteen.
Protomachus was supported by Lysias with an equal number of ships, and
Thrasylus by Aristogenes. The object of this formation was to prevent the enemy
from manouvring so as to break their line by striking them amidships, since they
were inferior in sailing power.

The Lacedaemonians, on the contrary, trusting to their superior seamanship, were
formed opposite with their ships all in single line, with the special object of
manouvring so as either to break the enemy’s line or to wheel round them.
Callicratidas commanded the right wing in person. Before the battle the officer
who acted as his pilot, the Megarian Hermon, suggested that it might be well to
withdraw the fleet as the Athenian ships were far more numerous. But Callicratidas
replied that Sparta would be no worse off even if he personally should perish, but
to flee would be disgraceful. And now the fleets approached, and for a long space
the battle endured. At first the vessels were engaged in crowded masses, and later
on in scattered groups. At length Callicratidas, as his vessel dashed her beak into
her antagonist, was hurled off into the sea and disappeared. At the same instant
Protomachus, with his division on the right, had
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vocabulary

oOACopou live, lodge at

éxtog outside

évvéa nine

évtedlev thence

¢EayyéAw bring news out ~angel
gENxovra sixty

eddvvpog honored; left-hand
€Qopuéwm be anchored, blockade
xotod0w enter, sink

xotamAéw land ~float

%#éAng -tog (m, 3) fast riding horse
TPOGPEP® present; resemble; add
TaElopyog military rank
teocapdxovrta forty ~trapezoid
TeTTOpaxovTa forty

TOEOEYOs captain of a trireme
TEOTOLOY victory monument

@uyn flight, means of escape ~fugitive
eV -og (m, 3) winter, storm
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honored;  |win, defeat |thence flight, means
left-hand of escape
[land
[twenty
|outside
present; resemble;
add
[nine ten
|sixty
seven
|captain of a trireme [military rank
lenter, sink

be anchored, [wind
blockade
winter,
storm

live, lodge

at

[fast riding horsejbring news out

189



190 ANABAZXIZ 1.6

defeated the enemy’s left, and then the flight of the Peloponnesians began towards
Chios, though a very considerable body of them made for Phocaea, whilst the
Athenians sailed back again to Arginusae. The losses on the side of the Athenians
were twenty-five ships, crews and all, with the exception of the few who contrived
to reach dry land. On the Peloponnesian side, nine out of the ten Lacedaemonian
ships, and more than sixty belonging to the rest of the allied squadron, were lost.

After consultation the Athenian generals agreed that two captains of triremes,
Theramenes and Thrasybulus, accompanied by some of the taxiarchs, should take
forty-seven ships and sail to the assistance of the disabled fleet and of the men on
board, whilst the rest of the squadron proceeded to attack the enemy’s blockading
squadron under Eteonicus at Mitylene. In spite of their desire to carry out this
resolution, the wind and a violent storm which arose prevented them. So they set
up a trophy, and took up their quarters for the night. As to Etenoicus, the details
of the engagement were faithtully reported to him
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vocabulary

&vixw reach up to; belong

amayw lead away, back ~demagogue
&Tavtde encounter, come upon
&mTodL3paoxw® escape

amomAéw sail away ~float

Bodw shout

deitvomoléw make dinner

OtaAéyw go through, debate ~legion
dtapdoow travel over, accomplish
~practice

éxméunw send forth ~pomp

ExmAéw sail away ~float
gumipmTonut burn up ~pyre
gumopog passenger; merchant ~pierce
éumonbe burn up

gvetut be in ~ion

évtiOnue load; mp: take to heart
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~thesis
edayyéAov a reward for good news
~angel

00w (D) rush; sacrifice ~00w
»00€Axw launch; carry down
xotomAéw land ~float
vovpoyén fight at sea
vowpoyxio naval warfare
obptog with a fair wind
TopoyYéMw transmit; order, summon,
recommend, encourage
Topayofjua on the spot
oL silence

0TEQPOVOW crown

otpatiodTg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

TEUEYG trireme ~row
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naval
warfare

|be in  [silence [sail away

|on the spot
|crown
[fight at sea
[land rush; sacri-la reward for
fice good news

transmit; orderjmake dinner

summon,

recommend, )

encourage silence [load; mp: |ship
take to heart

[trireme

on foot;lead away, back
footsol-
dier

lescape
encounter, come upon
|consider

[land

travel over,

|send forth

|go through, debate

|sail away

launch;
down

complish

soldier,
mercenary

passenger;
merchant

carry

[from there, then

ac-
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by the express despatch-boat in attendance. On receipt of the news, however, he
sent the despatch-boat out again the way she came, with an injunction to those
on board of her to sail off quickly without exchanging a word with any one.
Then on a sudden they were to return garlanded with wreaths of victory and
shouting “Callicratidas has won a great sea fight, and the whole Athenian squadron
is destroyed.” This they did, and Eteonicus, on his side, as soon as the despatch-
boat came sailing in, proceeded to offer sacrifice of thanksgiving in honour of
the good news. Meanwhile he gave orders that the troops were to take their
evening meal, and that the masters of the trading ships were silently to stow away
their goods on board the merchant ships and make sail as fast as the favourable
breeze could speed them to Chios. The ships of war were to follow suit with
what speed they might. This done, he set fire to his camp, and led off the land
forces to Methymna. Conon, finding the enemy had made off, and the wind had
grown comparatively mild, got his ships afloat, and so fell in with the Athenian
squadron, which had by this time set out from Arginusae. To these he explained
the proceedings of Eteonicus. The squadron put into Mitylene, and from Mitylene
stood across to Chios, and thence, without effecting anything further,
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vocabulary

amomAéw sail away ~float
dunyéopon detail, describe
dxoeTHELOY court

€€ six ~hexagon

é¢mBdAlew throw upon, head for
~ballistic

xotamtAée land ~float
XOTNYOPEW accuse; indicate
péyeBog -oug (n, 3) tall, big (person)
~megaton

vavpoyxén fight at sea

vowpoxio naval warfare

mpoictnut put forward; (+gen) be
head of, guard ~station

otpatnyla office of command, strategy
~strategy

OTéyw lead under the yoke, lead away
from ~demagogue

@aoxw declare, promise, think ~fame
eV -og (m, 3) winter, storm
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|sail away
|stop lexcept
[third
[fight at sea
[land
district, com-
mon people
[throw upon |accuse; |court declare, promise,
indicate think
possession, district, com-
money, busi- mon people
ness
accuse;
indicate
|court
will, detail,
plan  |describe
[tall, big winter,

storm
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sailed back to Samos.
1.7

All the above-named generals, with the exception of Conon, were presently deposed
by the home authorities. In addition to Conon two new generals were chosen,
Adeimantus and Philocles. Of those concerned in the late victory two never
returned to Athens: these were Protomachus and Aristogenes. The other six
sailed home. Their names were Pericles, Diomedon, Lysias, Aristocrates, Thrasylus,
and Erasinides. On their arrival Archidemus, the leader of the democracy at
that date, who had charge of the two obol fund, inflicted a fine on Erasinides,
and accused him before the Dicastery of having appropriated money derived
from the Hellespont, which belonged to the people. He brought a further charge
against him of misconduct while acting as general, and the court sentenced him to
imprisonment.

These proceedings in the law court were followed by the statement of the generals
before the senate touching the late victory and the magnitude of the storm.
Timocrates then proposed that the other five generals should be put in custody
and handed over to the public assembly. Whereupon the senate committed them
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vocabulary

aittdopot blame ~etiology
avorpéw take up ~heresy
amoloyéopot defend one’s conduct
Booxdg low, short

dunyéopon detail, describe

otott because; that

elmep if indeed

€mLOTONY message, letter

xa0amte attach; (mp) upbraid

®aTNYopEw accuse; indicate
propTHpLoy testimony, proof
vowayée (a) be shipwrecked
TPOGTAGOW post at, attach to,
command

oTpaTNYEW be a general

ToLpoEyog captain of a trireme
OTéYw promise; hold out one’s hand;
submit to

eV -og (m, 3) winter, storm
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must,
should
district, hand over [will, plan
com-
mon

people . |assembly

accuse;
indicate
[promise  |because;  |take up
that
attach; (mp) up-message,
braid letter
testimony,
proof
[will, plan district, com- [blame
mon people
'winter,
storm
[low, short
|defend one’s conduct
detail,
describe
post at, attach to]captain of a trireme sufficient; fit, em-
command powered

[be a general

[if indeed
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all to prison. Then came the meeting of the public assembly, in which others, and
more particularly Theramenes, formally accused the generals. He insisted that they
ought to show cause why they had not picked up the shipwrecked crews. To prove
that there had been no attempt on their part to attach blame to others, he might
point, as conclusive testimony, to the despatch sent by the generals themselves
to the senate and the people, in which they attributed the whole disaster to the
storm, and nothing else. After this the generals each in turn made a defence,
which was necessarily limited to a few words, since no right of addressing the
assembly at length was allowed by law. Their explanation of the occurrences was
that, in order to be free to sail against the enemy themselves, they had devolved
the duty of picking up the shipwrecked crews upon certain competent captains of
men of war, who had themselves been generals in their time, to wit Theramenes
and Tharysbulus, and others of like stamp. If blame could attach to any one at all
with regard to the duty in question, those to whom their orders
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vocabulary

aittdopot blame ~etiology

aitiog blameworthy; the cause
~etiology

aitiog blameworthy; the cause
~etiology

avofBaiie delay; lift up ~ballistic
gYyvbao undertake

gCopon act: set, seat; pass: sit down, sit
up ~sit

elo@épw carry into, carry along ~bear
€opt1 holiday, feast

idtdtng -ov (m, 1) private; a layman
tpdettov toga, cloth

xa00pdw look down ~panorama
XOTNYOPEW accuse; indicate

xelpw shave, sever, raze; devour, use

up
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%xuBepvATNg -ov (M, 1) steersman,
governor ~govern

xwAO (D) hinder, prevent

néprtug witness

uéyeog -oug (n, 3) tall, big (person)
~megaton

o late, in evening ~epitaph
TpoPovAiedw take counsel before
TPOGTACOW post at, attach to,
command

6LYYEVEDG inborn, kin to

ouYYEeVYg inborn, kin to

ouuTAéw sail with ~float

olvelpt be with; have sex ~ion
@aoxw declare, promise, think ~fame
ey -oc (m, 3) winter, storm
Peddw be false, deceive; (mid) to lie
~pseudo-
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post at, attach
to, command

accuse; indicate be false, deceive; (mid)

to lie
declare, promise, [tall, big
think
winter, hinder,
storm prevent
[witness [furnish steersman,
governor
sail with
district, com-
mon people
private; ajundertake
layman
|delay; sing |assembly
[late [look down
[will, plan |take counsel before |carry into, turn; manner,
carry along kind, fashion
|separate
|be with; have sex
|[prepare, render |dark toga,
cloth
shave, sever, raze;
devour, use up
holiday, |assembly

feast
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had been given were the sole persons they could hold responsible. ”But,” they went
on to say, "we will not, because these very persons have denounced us, invent a
lie, and say that Theramenes and Thrasybulus are to blame, when the truth of the
matter is that the magnitude of the storm alone prevented the burial of the dead
and the rescue of the living.” In proof of their contention, they produced the pilots
and numerous other witnesses from among those present at the engagement. By
these arguments they were in a fair way to persuade the people of their innocence.
Indeed many private citizens rose wishing to become bail for the accused, but it
was resolved to defer decision till another meeting of the assembly. It was indeed
already so late that it would have been impossible to see to count the show of hands.
It was further resolved that the senate meanwhile should prepare a measure, to be
introduced at the next assembly, as to the mode in which the accused should take
their trial.

Then came the festival of the Aparturia, with its family gatherings of fathers and
kinsfolk. Accordingly the party of Theramenes procured numbers of people clad in
black apparel, and close-shaven, who were to go in and present themselves before
the public assembly in the middle of the festival, as relatives, presumably, of the
men who had perished; and they persuaded Callixenus to accuse the generals in
the senate. The next step
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vocabulary

dA@rTov barley meal

avorpéw take up ~heresy
dmayyéAAw announce, order, promise
~angel

amoloyéopon defend one’s conduct
elo@Epw carry into, carry along ~bear
€vdexa eleven ~decimal

&vtedOev thence

gnttotéAAw send to, order

{nutéw fine, punish
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®aTNYopEw accuse; indicate

%#7jpvE -xog (m) henchman, functionary
xNPVvoow be a henchman, summon
people

vowpoylo naval warfare

TOEEPYOUOL Pass, escape

0Opla pitcher, urn

botépa womb; ovary

@aoxw declare, promise, think ~fame
@UAY] (D) tribe, military unit

dneilew count, vote



208

ANABAXIX 1.7
BovAij kaTyyopely TV OTPATYYDY.

‘Evretlev éxxAnolav émoiovr, eis v 1) Bov\y elonreyke
v €avtijs yrduny KaA\ibévov elmdvros mivde’ eémedn)
TAV TE KATYOPOUVTWV KATA TWV OTPATI YDV KAl EKEWVWY
> 7 > ~ /’ 5 7 > /7
amTONOYyOUUEVWY €V T]] TPOTEPQ EKKANOLL AKNKOAOL,
dwaympioaclar Abnvaiovs dravras kata puAas: Oeivar de
els TV puA\nv éxaoTyv dvo Vdplas® €p’ exaoTy Oe T1) GUAT
7 ’ ¢/ ~ > ~ 3 \
KpUKa KNPUTTEWw, OTw Sokolow ddwkelv ol oTpatnyyol
OUK dre\dueroL ToUS VikijoavTas €v Tj vavuaylia, €is Ty
/ 14 ¢/ \ 7 > \ € /’
mpoTépav Yympioacbar, 67w d¢ w1, els TV VoTEPAV”

N

v d¢ O8d0fwow adwketv, OavdTw (qudoar kal Tols
</ ~ \ \ 4 ~ \ b
€vdeka mapadolvar kal Ta xpiuata Onuooteboal, 170 O

b ’ ~ ~ o
emdéxatov Tijs eob elvat.

[lapninde 8¢ Tis els THv eéxkAnolav ¢aokwy €m
Tevyovs alpitwv cwlirar émoré\\ew 8 aidT® TOVS
> /’ >\ ~ > ~ ~ ’ ¢/ e
amol\vu€vovs, €av owbi, amayyeilar 7@ dMuw 6Tt ol

OTPATYOL OUK QVEINOVTO TOUS APLOTOVS VTTEP THS



ANABAXIY

will,  |accuse;
plan indicate
[thence |assembly will, carry into,
plan carry along
laccuse; indicate
|defend one’s conduct |assembly
|count, vote [tribe
[tribe [pitcher, urn [tribe
hench- |be a henchman,
man, summon people
func- .
tiona@ke up [win, defeat
'womb;
ovary
fine,
punish

leleven  |hand over

pass,
escape

tool, arms,|barley meal
gear

|assembly declare, promise,

think

|send to, order

announce, or-
der, promise

[take up
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was to convoke the assembly, when the senate laid before it the proposal just passed
by their body, at the instance of Callixenus, which ran as follows: “Seeing that both
the parties to this case, to wit, the prosecutors of the generals on the one hand,
and the accused themselves in their defence on the other, have been heard in the
late meeting of the assembly; we propose that the people of Athens now record
their votes, one and all, by their tribes; that a couple of voting urns be placed for
the convenience of each several tribe; and the public crier in the hearing of each
several tribe proclaim the mode of voting as follows: ‘Let every one who finds the
generals guilty of not rescuing the heroes of the late sea fight deposit his vote in
urn No. 1. Let him who is of the contrary opinion deposit his vote in urn No.
2. Further, in the event of the aforesaid generals being found guilty, let death
be the penalty. Let the guilty persons be delivered over to the eleven. Let their
property be confiscated to the State, with the exception of one tithe, which falls to
the goddess.” ”

Now there came forward in the assembly a man, who said that he had escaped
drowning by clinging to a meal tub. The poor fellows perishing around him had
commissioned him, if he succeeded in saving himself, to tell the people of Athens
how bravely they had fought for their fatherland, and how the generals had left
them there to drown.

Presently Euryptolemus, the
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vocabulary Topavopog lawless, unlawful
avoyréle force, compel TPooxoAéw call on, summon

Bodw shout TpotiOnuL set before ~thesis

gviot some oUYYPAPL write down

gmatvéw concur, praise, advise @aoxw declare, promise, think ~fame
XOTNYOPEW accuse; indicate ijpog (f) pebble, vote, decree, sentence

opoloyéw agree with/to
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[fatherland

|call on, summon lawless,
unlawful

declare, promise|write down

think
district, |some
common
. eople
|concur numeri- [shout Peop
cal supe-
riorit
district, com- Y
mon people
pebble, |[separate
vote,
decree,
g]gﬁ(g&cé"elease, |mob, crowd; trouble
use up
[force, compel throw, release,
use up

declare, |set before

promise, think

back, again, |go up, embark

moreover
accuse;
indicate

|shout declare, promise,
think
scare, scare [agree with/to |set before
away

lexcept
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son of Peisianax, and others served a notice of indictment on Callixenus, insisting
that his proposal was unconstitutional, and this view of the case was applauded
by some members of the assembly. But the majority kept crying out that it was
monstrous if the people were to be hindered by any stray individual from doing
what seemed to them right. And when Lysicus, embodying the spirit of those
cries, formally proposed that if these persons would not abandon their action, they
should be tried by the same vote along with the generals: a proposition to which
the mob gave vociferous assent; and so these were compelled to abandon their
summonses. Again, when some of the Prytanes objected to put a resolution to the
vote which was in itself unconstitutional, Callixenus again got up and accused them
in the same terms, and the shouting began again. ”Yes, summons all who refuse,”
until the Prytanes, in alarm, all agreed with one exception to permit the voting.
This obstinate dissentient was Socrates, the son of Sophroniscus, who insisted that
he would do nothing except in accordance
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vocabulary

&nut blow

aitiog blameworthy; the cause
~etiology

&vayxaiog coerced, coercing, slavery
Gvatpéw take up ~heresy
yoaupo -tog (n, 3) writing, letter
eita then, therefore, next

€v046.d< here, hither

émBouvAcdo plot, plan, harm
~volunteer

émitdoom enjoin; place near

émutndetog fit, suitable

®oTNYoPéw accuse; indicate
®vduvebe encounter danger; (+inf)
there is a danger that

%x0wv6g communal, ordinary

60sv whence

ovpBoviedw give advice; (mid) consult
~volunteer

tecoopaxovta forty ~trapezoid
Tettopaxovta forty

TEUEYG trireme ~row
@Lhovlpwrio benevolence
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|go up, embark
laccuse; indicate
go up, em-fhere,
bark hither
[fit, suitable
give advice;
(mid) consult
accuse;
indicate
writing, [will, plan
letter
enjoin;
place near
|[seven |trireme [take up
[take up
then, there- communal, private,
fore, next ordinary personal
miss, fail, lose; [benevolence
sin
[plot, plan, harm
encounter danger; (+inf)
there is a danger that
pious, divinely
sanctioned
[whence true; learn, inquire,
careful |(+gen) hear of
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with the law. After this Euryptolemus rose and spoke in behalf of the generals.
He said: —”1I Stand here, men of Athens, partly to accuse Pericles, though he is a
close and intimate connection of my own, and Diomedon, who is my friend, and
partly to urge certain considerations on their behalf, but chiefly to press upon you
what seems to me the best course for the State collectively. I hold them to blame
in that they dissuaded their colleagues from their intention to send a despatch
to the senate and this assembly, which should have informed you of the orders
given to Theramenes and Thrasybulus to take forty-seven ships of war and pick
up the shipwrecked crews, and of the neglect of the two officers to carry out those
orders. And it follows that though the offence was committed by one or two, the
responsibility must be shared by all; and in return for kindness in the past, they
are in danger at present of sacrificing their lives to the machinations of these very
men, and others whom I could mention. In danger, do I say, of losing their lives?
No, not so, if you will suffer me to persuade you to do what is just and right; if
you will only adopt such a course as shall enable you best
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vocabulary

aioypog shameful

dmoloyéopot defend one’s conduct
Bapabpov gulf, pit ~voracious
éuBaAiew throw in; inspire a mental
state ~ballistic

éEamataw trick, cheat ~apatosaurus
ioxvpedg (D) strong, forceful, violent
xoToytyveoxe judge negatively

®0Aéw punish

UETAVOEW repent

vadg (@) temple, shrine ~nostalgia

V1] yea

TPOooNxw belong to, it beseems
ovpBoviedw give advice; (mid) consult
~volunteer

Uotepov later
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[repent

miss, fail, lose;
sin

give  advice;
(mid) consult

[trick, cheat

[punish

[justice

be, do wrong;
wrong someone

|defend one’s conduct

strong, force-
ful, violent

district,
com-
mon

people

be, do wrong;
wrong someone

be, do wrong;
wrong someone

[throw in; inspire [possession,
money,

ness

busi-

district,
people
|gulf, pit

|separate

belong to, it be{shameful

seems
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to discover the truth and shall save you from too late repentance, when you find
you have transgressed irremediably against heaven and your own selves. In what
I urge there is no trap nor plot whereby you can be deceived by me or any other
man; it is a straightforward course which will enable you to discover and punish
the offender by whatever process you like, collectively or individually. Let them
have, if not more, at any rate one whole day to make what defence they can for
themselves; and trust to your own unbiased judgment to guide you to the right
conclusion.

”You know, men of Athens, the exceeding stringency of the decree of Cannonus,
which orders that man, whosoever he be, who is guilty of treason against the people
of Athens, to be put in irons, and so to meet the charge against him before the
people. If he be convicted, he is to be thrown into the Barathron and perish, and
the property of such an one is to be confiscated, with the exception of the tithe
which falls to the goddess. I call upon you to try these generals in accordance
with this decree. Yes, and so help me God —if it please you, begin with my own
kinsman Pericles for base would it be on my part to make him of more account
than the whole of the State. Or,
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vocabulary

avaitiog blameless ~etiology
dmoloyéopot defend one’s conduct
apotpéw take away ~heresy
onuootog public, the state

otopéw divide, distinguish, distribute
SLXaoTAPLOY court

EBdopnxovro 70

EAlev0spowm set free

0dmtw bury ~epitaph

xoTaylYyvooxw judge negatively
®oTNYoPéw accuse; indicate

*Aémtng -ou (m, 1) thief

¥AémTw steal

omdrtepog which of two, either of two
TPodidmwut betray

TP0d36tYg -ou (m, 1) traitor, abandoner
6UAAEY® collect, assemble ~legion
cupToAepéw join in war

Tippia (W) vengeance, punishment
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|[separate
traitor,
abandoner
[betray |separate |court
bury possession, money,
business

[public, the state

which of two,
either of two

|separate divide, distinguish, dis-

tribute

collect,

[three
assemble

be, do wrong;
wrong someone

accuse; indicate

|defend one’s conduct

be, do wrong;
wrong someone

[plameless |set free

be, do wrong;
wrong someone

|[separate [join in war

[70 [take away |[win, defeat
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if you prefer, try them by that other law, which is directed against robbers of
temples and betrayers of their country, which says: if a man betray his city or
rob a sacred temple of the gods, he shall be tried before a law court, and if he be
convicted, his body shall not be buried in Attica, and his goods shall be confiscated
to the State. Take your choice as between these two laws, men of Athens, and let
the prisoners be tried by one or other. Let three portions of a day be assigned
to each respectively, one portion wherein they shall listen to their accusation, a
second wherein they shall make their defence, and a third wherein you shall meet
and give your votes in due order on the question of their guilt or innocence. By
this procedure the malefactors will receive the desert of their misdeeds in full, and
those who are innocent will owe you, men of Athens, the recovery of their liberty,
in place of unmerited destruction.

”On your side, in trying the accused by recognised legal procedure, you will show
that you obey the dictates of pious feeling, and can regard the sanctity of an oath,
instead of joining hands with our enemies the Lacedaemonians and fighting their
battles. For is it not to fight their battles, if you take their conquerors, the men
who deprived them of seventy vessels, and at the moment of
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vocabulary

aitiog blameworthy; the cause
~etiology

aitiog blameworthy; the cause
~etiology

&xpttog indiscriminate, endless ~critic
G&Ayevog painful

Gvoptpvioxo (+2 acc) remind
someone ~mnemonic

amoloyéopon defend one’s conduct
&mootepéw despoil, defraud

elo@Epw carry into, carry along ~bear
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eito then, therefore, next

éAevlzpdm set free

éneiyw weigh upon, drive; (mid) hurry
xotoAd» unyoke; destroy ~loose
petopéropon (impers.+dat.) cause
regret to; (mp) regret

TPO0didwUL betray

6@O63pa very much

Votepov later

ijpog (f) pebble, vote, decree, sentence
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indiscriminate,
endless

[to fear [very much weigh upon, drive;

(mid) hurry

[kill |set free
|separate
[will, plan district, |carry  into,
com- |carry along
mon
pebble, vote, de- people
cree, sentence
lequal [kill
[painful
miss, fail, lose;
sin
district, [unyoke; then, there- [betray
com- destroy fore, next
mon ,
people |defend one’s conduct
[win, defeat

|despoil, defraud
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victory sent them to perdition untried and in the teeth of the law? What are
you afraid of, that you press forward with such hot haste? Do you imagine that
you may be robbed of the power of life and death over whom you please, should
you condescend to a legal trial? but that you are safe if you take shelter behind
an illegality, like the illegality of Callixenus, when he worked upon the senate to
propose to this assembly to deal with the accused by a single vote? But consider,
you may actually put to death an innocent man, and then repentance will one
day visit you too late. Bethink you how painful and unavailing remorse will then
be, and more particularly if your error has cost a fellow-creature his life. What a
travesty of justice it would be if in the case of a man like Aristarchus, who first tried
to destroy the democracy and then betrayed Oenoe to our enemy the Thebans, you
granted him a day for his defence, consulting his wishes, and conceded to him all
the other benefits of the law; whereas now you are proposing to deprive of these
same privileges your own generals, who in every way conformed to your views
and defeated your enemies. Do not you, of all men, I implore you, men of Athens,
act thus. Why, these laws are your own, to them, beyond all else you
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vocabulary

avorpéw take up ~heresy

&vev away from; not having; not
needing ~Sp. sin

gmavépyopon return; ascend
xotoAsimw leave behind, abandon
~eclipse

ROTAMUTTAVE leave behind, abandon
xotomAéw land ~float

%xépag -toc (n, 3) horn; military unit
~ceratopsia

vowdytov (&) wreckage
vadapyog admiral

vavpoylo naval warfare

oxT® eight ~octopus

mipmAnue fill (+gen.) ~plenum
TaElopyog military rank
teocapdxovra forty ~trapezoid
téooopeg four ~trapezoid
teTtopaxovta forty
TELMOOPY0g captain of a trireme
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|guard; watch away from; not
having; not
needing
[try, test return;
ascend
deed, fact, thing, failure, fault,
affair; difficulty (Xty.) sin
[rule
[land
lead up; (mp) horn; [take up
set sail military
it
[wreckage ot
[both
leave behind|three
abandon
leight
[military rank |ten [ten
ladmiral [three
seven [four
[twelve
leave behind, aban- |captain of a trireme
don

|assembly
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owe your greatness. Guard them jealously; in nothing, I implore you, act without
their sanction.

”But now, turn for a moment and consider with me the actual occurrences which
have created the suspicion of misconduct on the part of our late generals. The
sea-fight had been fought and won, and the ships had returned to land, when
Diomedon urged that the whole squadron should sail out in line and pick up the
wrecks and floating crews. Erasinides was in favour of all the vessels sailing as fast
as possible to deal with the enemy’s forces at Mitylene. And Thrasylus represented
that both objects could be effected, by leaving one division of the fleet there, and
with the rest sailing against the enemy; and if this resolution were agreed to, he
advised that each of the eight generals should leave three ships of his own division
with the ten vessels of the taxiarchs, the ten Samian vessels, and the three belonging
to the navarchs. These added together make forty-seven, four for each of the lost
vessels, twelve in number. Among the taxiarchs left behind, two were Thrasybulus
and Theramenes, the men who in the late meeting of this assembly undertook to
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vocabulary

advvapia inability, weakness
anut blow

avayxoiog coerced, coercing, slavery
avarpéw take up ~heresy
dtuyxéw be unlucky

adTopotog self-willed, accidental
~after

St preserve through

Otott because; that

edTVYia good luck, success
fiocdopon (pass) be weaker, be
overcome; (active) defeat

ixdvew (&) reach, arrive at
xaTaytyveoxn judge negatively
XOTNYOPEW accuse; indicate

napTLG Witness

vixn (1) victory ~Nike

opotog like ~homoerotic

00%oDY not so?; and so

Tpodooia betrayal

TPOGTAOoW post at, attach to,
command

A% melt

toivuy well, then

UTEYL promise; hold out one’s hand;
submit to

bToYéw spread under

ety -og (m, 3) winter, storm
Piipog () pebble, vote, decree, sentence
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accuse; sail,
indicate float
not so?; and so
because;  |take up |separate
that
|[so much [both
winter,
storm
|[prepare, render [witness
self-willed, |our, my
accidental
preserve pebble, vote, de-
through cree, sentence
|separate
post at, attach to,
command
[well, then [victory
[like (pass) be weaker, be overcome; (ac-
tive) defeat
[be unlucky
[betrayal [judge negatively
sufficient; fit, winter,
empowered storm
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accuse the generals. With the remainder of the fleet they were to sail to attack
the enemy’s fleet. Everything, you must admit, was duly and admirably planned.
It was only common justice, therefore, that those whose duty it was to attack
the enemy should render an account for all miscarriages of operations against the
enemy; while those who were commissioned to pick up the dead and dying should,
if they failed to carry out the instructions of the generals, be put on trial to explain
the reasons of the failure. This indeed I may say in behalf of both parites. It
was really the storm which, in spite of what the generals had planned, prevented
anything being done. There are witnesses ready to attest the truth of this: the
men who escaped as by a miracle, and among these one of these very generals,
who was on a sinking ship and was saved. And this man, who needed picking
up as much as anybody at that moment, is, they insist, to be tried by one and the
same vote as those who neglected to perform their orders! Once more, I beg you,
men of Athens, to accept your victory and your good fortune, instead of behaving
like the desperate victims of misfortune and defeat. Recognise the finger of divine
necessity; do not incur the reproach of stony-heartedness by discovering treason
where there was merely powerlessness, and condemning as guilty those who were
prevented by the storm from carrying out their instructions. Nay! you will better
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vocabulary

amTodL3paoxw® escape

Yepaipew honor

dixa in two, in two ways

gyyvao undertake

éyyouyntig -0od (m, 1) guarantor

€E six ~hexagon

¢Eamatdow trick, cheat ~apatosaurus
{nutdéow fine, punish

Mg A0 (f, 2) dawn ~Eocene
xotodneilopar vote against
petopédopon (impers.+dat.) cause

regret to; (mp) regret
vaupoyén fight at sea

ot eight ~octopus
TPOGTAGOW post at, attach to,
command

otdotg -ewg (f) placing; faction
oTEQPOVOG ring

téooopeg four ~trapezoid
Votepov later

Pneilew count, vote

ijpog (f) pebble, vote, decree, sentence
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post at, attach to, [ring
command
|honor |win, defeat fine, oppressed; knav-
punish  [ish; useless
write;
scratch
|separate [in two, in two ways
[will, plan pebble, vote, decree]lseparate
sentence
|separate
|separate [will, plan
[vote against [fight at sea
leight
|count, vote district, |trick, cheat
com-
mon
|guarantor wn, land;
become, be
[four [undertake
placing;
faction
lescape be-  |separate
fore,
for-
merly;
negated:

until
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satisty the demands of justice by crowning these conquerors with wreaths of victory
than by punishing them with death at the instigation of wicked men.”

At the conclusion of his speech Euryptolemus proposed, as an amendment, that
the prisoners should, in accordance with the decree of Cannonus, be tried each
separately, as against the proposal of the senate to try them all by a single vote.

At the show of hands the tellers gave the majority in favour of Euryptolemus’s
amendment, but upon the application of Menecles, who took formal exception to
this decision, the show of hands was gone through again, and now the verdict was
in favour of the resolution of the senate. At a later date the balloting was made,
and by the votes recorded the eight generals were condemned, and the six who
were in Athens were put to death.

Not long after, repentance seized the Athenians, and they passed a decree
authorising the public prosecution of those who had deceived the people, and
the appointment of proper securities for their persons until the trial was over.
Callixenus was one of those committed for trail. There were, besides Callixenus,
four others against whom true bills were declared, and they were all five imprisoned
by their sureties. But all subsequently effected their escape before the trial, at the
time of the sedition in which Cleophon was killed. Callixenus eventually came back
when



ANABAZXIZ 243

vocabulary

dmopog impassable, difficult
Gpéoxw please, satisfy; make amends
&otu -cwg (n, 3) town

yupvég naked, unarmed

gupavyg visible

gmuyetpén do, try, attack ~chiral
dg N@6L (f, 2) dawn ~Eocene
02p0¢ -cog (n, 3) summer ~thermos
xoAopog reed

xotépyopot come down, out from
Apdg (1, f) famine

woéo (1) hate, wish to prevent
~misogyny

prte06g reward, wages

émAov tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

07é00g as many as, how many, how
great

opréw be anchored

760w (D) rot ~putrid
otpattdTg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

oOVOnpa -tog (n, 3) agreed signal
cuvicTnut unite; confront in battle
~station

ouvtiOnut hearken, mark ~thesis
oQaAep0dg slippery; tottering
Tpo@1 food, upkeep ~atrophy
ey -og (m, 3) winter, storm
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|come down, out from town _ |hate
[famine
soldier,
mercenary
[summer season, [nurture
time
[work reward, [place winter,
wages storm
food, naked,
upkeep unarmed
unite; confront [hearken, mark
in battle
put on, apply; (mid) please, |reed
undertake, attack satisfy;
make
[learn las/Now mgRy/great
agreed impassable,
signal difficult
numerical
superiority
[visible |do, try, attack |slippery;
tottering
[tool restrain; stop; continue; keep;

take possession

[rule
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the party in Piraeus returned to the city, at the date of the amnesty, but only to die
of hunger, an object of universal detestation.

2
2.1

To return to Eteonicus and his troops in Chios. During summer they were well
able to support themselves on the fruits of the season, or by labouring for hire
in different parts of the island, but with the approach of winter these means of
subsistence began to fail. Ill-clad at the same time, and ill-shod, they fell to caballing
and arranging plans to attack the city of Chios. It was agreed amongst them, that
in order to gauge their numbers, every member of the conspiracy should carry
a reed. Eteonicus got wind of the design, but was at a loss how to deal with
it, considering the number of these reed-bearers. To make an open attack upon
them seemed dangerous. It would probably lead to a rush to arms, in which the
conspirators would seize the city and commence hostilities, and, in the event of
their success, everything hitherto achieved would be lost. Or again, the destruction
on his
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vocabulary

StaBoAy slander

Eyyetpidtog handle, hand tool, dagger
eioBaive enter, board ~basis
elo@épw carry into, carry along ~bear
“EAAMv Greek

¢pwTaw ask about something
06pvBog noise, clamor

xoAopog reed

prte6g reward, wages

vadtng -ou (m, 1) sailor ~navy
vewTepilw change, revolutionize
TopoYYEM® transmit; order, summon,
recommend, encourage

247

Topadapodve encourage
Tapotvéw recommend, exhort, warn
mevtexaidexa 15

mpooeLut approach, draw near; add
~ion

ouretéw hurl

onuoaive give orders to; show; mark
~semaphore

otpatiodTng -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

ouyxaAéw call together ~gallo
ouu@épw bring together; be expedient;
agree; (mp) happen ~bear
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|Greek |slander soldier,
mercenary

deed, fact, thing,
affair; difficulty

|15
be absent, go [reed
away, return
kill
noise, lask
clamor
transmit; order, summon,
recommend, encourage
[reed
[hurl [reed
[to fear
|call together
[possession, |sailor
money, busi-
ness .
reward, change, revo- carry into,
wages lutionize carry along

give orderslenter, board |approach
to; show;

mark

encourage recommend,

exhort, warn
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part of many fellow-creatures and allies was a terrible alternative, which would
place the Spartans in an unenviable light with regard to the rest of Hellas, and
render the soldiers ill-disposed to the cause in hand. Accordingly he took with
him fifteen men, armed with daggers, and marched through the city. Falling in with
one of the reed-bearers, a man suffering from ophthalmia, who was returning from
the surgeon’s house, he put him to death. This led to some uproar, and people
asked why the man was thus slain. By Eteonicus’s orders the answer was set
afloat, “because he carried a reed.” As the explanation circulated, one reed-bearer
after another threw away the symbol, each one saying to himself, as he heard the
reason given, I have better not be seen with this.” After a while Eteonicus called
a meeting of the Chians, and imposed upon them a contribution of money, on the
ground that with pay in their pockets the sailors would have no temptation to
revolutionary projects. The Chians acquiesced. Whereupon Eteonicus promptly
ordered his crews to get on board their vessels. He then rowed alongside each ship
in turn, and addressed the men at some length in terms
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vocabulary uteég reward, wages

GO sister vowopyéw be admiral

aitéw ask for ~etiology vavopyog admiral

aroméumew send away ~pomp vavpoylo naval warfare
Stadidwput distribute, send out voriog flowing; south

dig twice TOEEPYOUOL Pass, escape
évtowtdg cycle of a year oLAAEY® collect, assemble ~legion

éviotnut install; threaten; block
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reward,
wages
|distribute, send out
collect,
assemble
|(mp) to deliberate install; threaten;
block
deed, fact, thing,
affair; difficulty
lask for
flowing; [win, de-naval
south [feat warfare
|send away
messenger
|admiral
twice [be admiral
[however [hand over
[twenty |pass, escape
[cycle of a year [kill

sister

253
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of encouragement and cheery admonition, just as though he knew nothing of what
had taken place, and so distributed a month’s pay to every man on board.

After this the Chians and the other allies held a meeting in Ephesus, and,
considering the present posture of affairs, determined to send ambassadors to
Lacedaemon with a statement of the facts, and a request that Lysander might be
sent out to take command of the fleet. Lysander’s high reputation among the allies
dated back to his former period of office, when as admiral he had won the naval
victory of Notium. The ambassadors accordingly were despatched, accompanied
by envoys also from Cyrus, charged with the same message. The Lacedaemonians
responded by sending them Lysander as second in command, with Aracus as
admiral, since it was contrary to their custom that the same man should be admiral
twice. At the same time the fleet was entrusted to Lysander.

It was in this year that Cyrus put Autoboesaces and Mitraeus to death. These were
sons of the sister of Dariaeus (the daughter of Xerxes, the father of Darius). He
put them to death for neglecting,
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vocabulary

aitéw ask for ~etiology
avoioxw (aa) consume, spend on
&Tavtde encounter, come upon
&pyVptov small coin

OtwOéw tear, rend

Emeupt lie upon; approach ~ion
gmioxsvdle get ready; repair
épiotnue set; (mp) come/be near,
direct, stop ~station

€popeVw look upon

tepdopat be a priest

%6pvg helmet

Ao very

petamépno send; (mid) summon
~pomp

vavopyog admiral

vauryée build ships

vadtng -ov (m, 1) sailor ~navy

6uwg anyway, nevertheless

0@l owe, should, if only
TEPLOPdw look around; watch; permit
ocuvofpoilw assemble, gather
TELMOOPY0g captain of a trireme
TEUEYG trireme ~row

bBots -ewg (f) pride, insolence, outrage
yerpig -dog (1, f) glove ~chiral
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encounter, comeltear, rend lgirl
upon

[helmet
lglove

look around; watch;very |hubris

permit

|send; (mid) summon

[lie upon; approach
larrive
|send; (mid) summon

assemble,
gather

|get ready; repair

money,

business
consume,

spend on

|admiral

|small coin

come/be| sailor
near, direct, stop

captain of alset; (mp)
trireme

possession, |ask for

[look upon

[build ships

257
[long, tall
|messenger
anyway, never-
theless
[trireme

|owe, should, if only
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when they met him, to thrust their hands into the sleeve (or “kore”) which is a
tribute of respect paid to the king alone. This “kore” is longer than the ordinary
sleeve, so long in fact that a man with his hand inside is rendered helpless. In
consequence of this act on the part of Cyrus, Hieramenes and his wife urged upon
Dariaeus the danger of overlooking such excessive insolence on the part of the
young prince, and Dariaeus, on the plea of sickness, sent a special embassy to
summon Cyrus to his bedside.

B. C. 405. In the following year Lysander arrived at Ephesus, and sent for
Eteonicus with his ships from Chios, and collected all other vessels elsewhere to be
found. His time was now devoted to refitting the old ships and having new ones
built in Antandrus. He also made a journey to the court of Cyrus with a request
for money. All Cyrus could say was, that not only the money sent by the king was
spent, but much more besides; and he pointed out the various sums which each
of the admirals had received, but at the same time he gave him what he asked for.
Furnished with this money, Lysander appointed captains to the different men of
war, and remitted to
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vocabulary

Gvoptpvioxo (+2 acc) remind
someone ~mnemonic

dtadidwpt distribute, send out
€YY0g near

gCopa act: set, seat; pass: sit down, sit
up ~vsit

gvexev because, that

%xDpog -cog (n, 3) authority; validity
petdmepmrog sent for

petamépno send; (mid) summon
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~pomp

©te06g reward, wages

vavpoyén fight at sea

vawTtixog of ships ~navy
mapoadsixvopt (D) receive, admit
TePLocog prodigious, superfluous
otpatedw make an expedition, war,
campaign ~strategy

oTEOTLA army ~strategy

@ilog friendly

@06pog tribute, revenue
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reward, repay
wages

authority; |send; (mid) summon
validity
|messenger
near
make an ex-stand  apart;
pedition, warjexact payment
campaign
be present, [fight at sea
have arrived
possession,
business
|because, that
[fill, fulfill ~ |receive, tribute,
admit revenue
private, possession,
personal business
(+2 acc) re- |friendly
mind someone
privatggo up, embark
personal
[hand over
|sent for |go up, embark
reward, |distribute, larmy lead up;
wages [send out (mp) set sail
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|[prepare, render
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money,

money,



262 ANABAZXIY 2.1

the sailors their arrears of pay. Meanwhile the Athenian generals, on their side,
were devoting their energies to the improvements of their navy at Samos.

It was now Cyrus’s turn to send for Lysander. It was the moment at which the
envoy from his father had arrived with the message: ”Your father is on his sick-
bed and desires your presence.” The king lay at Thamneria, in Media, near the
territory of the Cadusians, against whom he had marched to put down a revolt.
When Lysander presented himself, Cyrus was urgent with him not to engage the
Athenians at sea unless he had many more ships than they. ”The king,” he added,
”and I have plenty of wealth, so that, as far as money goes, you can man plenty
of vessels.” He then consigned to him all the tributes from the several cities which
belonged to him personally, and gave him the ready money which he had as a
gift; and finally, reminding him of the sincere friendship he entertained towards
the state of Lacedaemon, as well as to himself personally, he set out up country to
visit his father. Lysander, finding himself thus left with the complete control of the
property of Cyrus (during the absence of that prince, so summoned to the bedside
of his father), was able to distribute pay to his troops, after which he set sail for
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vocabulary

amomAéw sail away ~float

Exmeog full of, abundant

ExmtAéwm sail away ~float

gxmAoog -D leaving port; entrance of a
harbor

évowxéwm dwell in

EEavdpamodilwm enslave

gmintAén sail on, over ~float

0dpaE -nrog (m) breastplate ~thorax
%x0ATog bosom, lap-fold; gulf

263

xp&tog strength, power; victory
~democracy

vavpoylo naval warfare
TopamAéw sail past ~float
meAdytog of the sea

TpooBaAAw hit, attack, approach;
attach, offer ~ballistic

7PooBoAY application, attack
0030V rose

votepaiog the next; later
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bosom, lap-hit, attack, approach;
fold; gulf attach, offer
the next;lapplication,
later attack
strength, lenslave
power; vic-
tor
P(’lwell in
from there|sail away
then
|spur, rush at
|sail on, over [prepare, render
naval [there is
warfare
rose
|ship leaving port; entrance of a
harbor
stand  apart; lead up;
exact payment (mp) set sail
|of the sea
|sail past

|breastplate
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the Ceramic Gulf of Caria. Here he stormed a city in alliance with the Athenians
named Cedreae, and on the following day’s assault took it, and reduced the
inhabitants to slavery. These were of a mixed Hellene and barbaric stock. From
Cedreae he continued his voyage to Rhodes. The Athenians meanwhile, using
Samos as their base of operations, were employed in devastating the king’s territory,
or in swooping down upon Chios and Ephesus, and in general were preparing
for a naval battle, having but lately chosen three new generals in addition to
those already in office, whose names were Menander, Tydeus, and Cephisodotus.
Now Lysander, leaving Rhodes, and coasting along Ionia, made his way to the
Hellespont, having an eye to the passage of vessels through the Straits, and, in a
more hostile sense, on the cities which had revolted from Sparta. The Athenians
also set sail from Chios, but stood out to open sea, since the seaboard of Asia was
hostile to them.

Lysander was again on the move; leaving Abydos, he passed up channel to
Lampsacus, which town was allied with Athens; the men of Abydos and the rest
of the troops advancing by
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vocabulary

GYYEMA® carry a message, announce
~angel

avdoow rule, be lord

avtialem meet, fight, join
&ptotomotéw (a) make breakfast
detwvomoléw make dinner
otapradw make prey of ~harpoon
dtéyw pass through; be apart
eioBaivw enter, board ~basis
€Ae00=zpog not enslaved

gvtob0o there, here

grept lie upon; approach ~ion
é¢miortiopon (1iv) take supplies
gmutndetog fit, suitable

wvéw (1) set in motion, move, remove
~kinetic

%paTog strength, power; victory
~democracy

voovpoyxlo naval warfare
oydoinxovta eighty ~octopus
oivéw make drunk ~wine

6p0po¢c dawn
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opuilew anchor, beach

TopafBdAlw put at risk ~ballistic
mevtexaidexa 15

mAoyg full, complete; (+gen) full of
~plethora

TPoayopeVw declare, predict, order
cpoetimov foretell, proclaim, order
before

TPOAEYw prophecy, proclaim; preselect
~legion

TpooBaAAw hit, attack, approach;
attach, offer ~ballistic

onpoive give orders to; show; mark
~semaphore

oitog grain, bread, food ~parasite
67édtov 200 meters (pl also masc)
616dtog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

otpottdTng -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

ThELg -ewg (f) arrangement, military
unit
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hit, attack, approach; strength,
attach, offer power; vic-
) tory
|make prey of ¢ [soldier,
mercenary
grain, [fit, suitable  |full, complete;not enslaved
bread, (+gen) full of
food
anchor,
beach

leighty

[there, here | |make breakfast carry a message,

announce
lead up;
(mp) set sail
[from there, then [take supplies
pass through;
be apart
[15 [there, here
[make dinner
[lie upon; approach |dawn
give orders to; |make breakfast lenter, board
show; mark
[prepare, render naval
warfare
[put at risk
move, [rule

remove
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land, under the command of the Lacedaemonian Thorax. They then attacked
and took by storm the town, which was wealthy, and with its stores of wine and
wheat and other commodities was pillaged by the soldiery. All free-born persons,
however, were without exception released by Lysander. And now the Athenian
fleet, following close on his heels, came to moorings at Elaeus, in the Chersonesus,
one hundred and eighty sail in all. It was not until they had reached this place, and
were getting their early meal, that the news of what had happened at Lampsacus
reached them. Then they instantly set sail again to Sestos, and, having halted long
enough merely to take in stores, sailed on further to Aegospotami, a point facing
Lampsacus, where the Hellespont is not quite two miles broad. Here they took
their evening meal.

The night following, or rather early next morning, with the first streak of dawn,
Lysander gave the signal for the men to take their breakfasts and get on board
their vessels; and so, having got all ready for a naval engagement, with his ports
closed and movable bulwarks attached, he issued the order that no
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vocabulary

aiytaddg beach, shore

&vioyw raise; mid: endure, submit
amomAéw sail away ~float
éxPaive come forth, disembark ~basis
¢EayyéAw bring news out ~angel
gnetdbv when, after

émutndetog fit, suitable

g€nw (mid) follow, accompany; (act,
uncommon) handle, take care of
MAtog sun

xafopbw look down ~panorama
Ay -évog (m, 3) harbor, refuge
~limnic
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preboppifew move anchorage

uétetpt be among, go, follow ~ion
nétmmov forehead, front

vavpoyxén fight at sea

vowpoylo naval warfare

opué€w be anchored

o late, in evening ~epitaph
Topotvéw recommend, exhort, warn
Topatioow place beside
mevtexaidexa 15

674dtov 200 meters (pl also masc)
616dtog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

téooonpeg four ~trapezoid
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[place beside forehead,
front
|sail away
when,
after
|sail away
[four
[look down
beach, [be anchored
shore

[fit, suitable

move anchorage

[fight at sea

[sun

recommend,
exhort, warn

ANABAXIY

raise; harbor,
endure refuge
naval
warfare
[late
river

|come forth [look down
[bring news out

be present,
have arrived

|outdoor wall

|be among |15

harbor,
refuge

[be anchored

harbor,
refuge

[whenever

273
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one was to stir from his post or put out to sea. As the sun rose the Athenians
drew up their vessels facing the harbour, in line of battle ready for action; but
Lysander declining to come out to meet them, as the day advanced they retired
again to Aegospotami. Then Lysander ordered the swiftest of his ships to follow
the Athenians, and as soon as the crews had disembarked, to watch what they did,
sail back, and report to him. Until these look-outs returned he would permit no
disembarkation from his ships. This performance he repeated for four successive
days, and each day the Athenians put out to sea and challenged an engagement.

But now Alcibiades, from one of his fortresses, could espy the position of his fellow-
countrymen, moored on an open beach beyond reach of any city, and forced to
send for supplies to Sestos, which was nearly two miles distant, while their enemies
were safely lodged in a harbour, with a city adjoining, and everything within reach.
The situation did not please him, and he advised them to shift their anchorage to
Sestos, where they would have the advantage of a harbour and a city. ”Once there,”
he concluded, ”you can engage the enemy whenever it suits you.” But the generals,
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vocabulary

&0p60g grouped

amomAéw sail away ~float

aomig -dog (f) shield ~spit
Staoxeddvvopt (D) scatter, disperse
éxPBaivew come forth, disembark ~basis
gumalty backwards, on the contrary
gmday when, after

gmintAén sail on, over ~float
énimAoog sailing against; aboard

&€ne (mid) follow, accompany; (act,
uncommon) handle, take care of
00k -nxog (m) breastplate ~thorax
xa0opdw look down ~panorama
®OTOQEOVEW scorn; think of

%evlOg empty, vain
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xp&tog strength, power; victory
~democracy

olyopat come, go, leave, be gone
TovTelg complete, absolute
méumrog fifth ~pentagon

TAfong full, complete; (+gen) full of
~plethora

Tpbéowley forward, in the future; far
onpoive give orders to; show; mark
~semaphore

ottiov (it) grain, bread, food ~parasite
oxedavvopt (D) shed, disperse
oTpoTNYEW be a general
ocupmapetpt be present also

®véopat buy
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be absent, go away,
return

[be a general

|come, go
[fifth |sail on, over
when, |look down |come forth
after
|shed, disperse
grain, [forward, in the
bread, [future; far
. food
[buy |scorn; think of
|sail away backwards, on
the contrary
|shield
give orders to;
show; mark

|be present also [preastplate ' |on foot; footsoldier

sailing give orders to; [rescue

against; show; mark

aboard
strength, |[scatter, disperse
power;
victory

complete,
absolute

lempty, vain full, complete;

(+gen) full of

lead up; (mp)|grouped
set sail
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and more particularly Tydeus and Menander, bade him go about his business.
”"We are generals now—not you,” they said; and so he went away. And now
for five days in succession the Athenians had sailed out to offer battle, and for
the fifth time retired, followed by the same swift sailors of the enemy. But this
time Lysander’s orders to the vessels so sent in pursuit were, that as soon as they
saw the enemy’s crew fairly disembarked and dispersed along the shores of the
Chersonesus (a practice, it should be mentioned, which had grown upon them
from day to day owing to the distance at which eatables had to be purchased, and
out of sheer contempt, no doubt, of Lysander, who refused to accept battle), they
were to begin their return voyage, and when in mid-channel to hoist a shield. The
orders were punctually carried out, and Lysander at once signalled to his whole
squadron to put across with all speed, while Thorax, with the land forces, was to
march parallel with the fleet along the coast. Aware of the enemy’s fleet, which
he could see bearing down upon him, Conon had only time to signal to the crews
to join their ships and rally to the rescue with all their might. But the men were
scattered far and wide, and some of the vessels had only two out of their three
banks of rowers, some only a single one, while others again were completely empty.
Conon’s own ship, with seven others in attendance on him and the "Paralus,” put
out to sea, a little cluster of nine vessels, with their full complement of men; but
every
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vocabulary évtadba there, here

a0poilw press close together; (mid) €otio hearth ~Hestia

muster totlov sail ~stand

alyuaAwTog captive ~acute xotepydopon achieve; cultivate; get;
axpoa at the edge, extreme ~acute kill

axpog at the edge, extreme ~acute xoTyoplo accusation
amoyyéMw announce, order, promise  AntoTig -00¢ (m, 3) bandit
~angel Antotdg lootable ~lucre

&mbyw lead away, back ~demagogue AnoTig -od (m, 1) bandit
amomAéw sail away ~float 6%t eight ~octopus

a0té0ev from that place 6UAAEY® collect, assemble ~legion

évvéa nine Tottatog on the third day
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collect,
assemble
[nine
deed, fact|destroy, corrupt;restrain; stop; continue; keep;
thing, affair;|(pf.) to be besidejtake possession
difficult oneself
X [from that place
leight |sail away
announce, Or-
der, promise
|captive
[lead away, back
achieve; culti-
vate; get; kill
announce, order,
promise
arrive on thelannounce, or-
third day |der, promise

press close together;
(mid) muster

|(mp) to deliberate |captive [there, here
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one of the remaining one hundred and seventy-one vessels were captured by
Lysander on the beach. As to the men themselves, the large majority of them
were easily made prisoners on shore, a few only escaping to the small fortresses
of the neighbourhood. Meanwhile Conon and his nine vessels made good their
escape. For himself, knowing that the fortune of Athens was ruined, he put into
Abarnis, the promontory of Lampsacus, and there picked up the great sails of
Lysander’s ships, and then with eight ships set sail himself to seek refuge with
Evagoras in Cyprus, while the “Paralus” started for Athens with tidings of what
had taken place.

Lysander, on his side, conveyed the ships and prisoners and all other spoil back to
Lampsacus, having on board some of the Athenian generals, notably Philocles and
Adeimantus. On the very day of these achievements he despatched Theopompus, a
Milesian privateersman, to Lacedaemon to report what had taken place. This envoy
arrived within three days and delivered his message. Lysander’s next step was to
convene the allies and bid them deliberate as to the treatment of the prisoners.
Many were the accusations here levied against the Athenians. There was talk of
crimes committed against the law of
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vocabulary fwYpéw capture, give quarter; revive
aittdopoat blame ~etiology ~Z00

alymaAwTog captive ~acute vavpoylo naval warfare

amoxomTe cut off TPodidmut betray

amoo@alw cut the throat TEWEYG trireme ~row

ockLé right-hand ~dextrous vod<yopot welcome, accept, suffer
“EAAnv Greek ~doctrine

gmhapBave take, attack, seize PNeilw count, vote

E€owThw ask about something
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count, vote

[rule |cut off

|capture
trireme
destroy, corrupt; (pf.)
to be beside oneself
kill
|captive lexcept
|assembly
plame  |however

[betray
lask

[worthy |Greek

|cut the throat

sail,
float

set down, land;
become, be

welcome, ac-
cept, suffer
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Hellas, and of cruelties sanctioned by popular decrees; which, had they conquered
in the late sea-fight, would have been carried out; such as the proposal to cut off
the right hand of every prisoner taken alive, and lastly the ill-treatment of two
captured men of war, a Corinthian and an Andrian vessel, when every man on
board had been hurled headlong down the cliff. Philocles was the very general
of the Athenians who had so ruthlessly destroyed those men. Many other tales
were told; and at length a resolution was passed to put all the Athenian prisoners,
with the exception of Adeimantus, to death. He alone, it was pleaded, had taken
exception to the proposal to cut off the prisoners’ hands. On the other hand, he
was himself accused by some people of having betrayed the fleet. As to Philocles,
Lysander put to him one question, as the officer who had thrown the Corinthians
and Andrians down the cliff: What fate did the man deserve to suffer who had
embarked on so cruel a course of illegality against Hellenes? and so delivered him
to the executioner.

2.2

When he had set the affairs of Lampsacus in order, Lysander sailed to Byzantium
and Chalcedon, where the inhabitants, having first dismissed the Athenian garrison
under a flag



vocabulary

#AAOOL elsewhere, abroad
dmowxog abroad, colonizing
arwoméumew send away ~pomp
amomAéw sail away ~float
appocTig -0d (m, 1) governor
&otu -cwc (n, 3) town
aopaleta safeguard

éxeloe thither

gvdcta a lack, need

€voLw go into, put on
gmioxevdlw get ready; repair
émutndetog fit, suitable

ROTOAMUTAVE leave behind, abandon
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%ot put to sleep; (pass) lie down,
have sex

oipwy" wailing

TopoYYéMw transmit; order, summon,
recommend, encourage

mevOéw grieve ~Nepenthe
TPO0didwUL betray

6UAAEY® collect, assemble ~legion
oup@opd collecting; accident,
misfortune

UTéoTOVd0g under truce

OoTepov later

@povP6g watcher, guard
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watcher, [under truce throw, release,
guard use up
[betray
watcher,
guard
|[send away
[thither sail, float  |safeguard elsewhere,
abroad
collect, [town
assemble

|fit, suitable
leave behind,
abandon

|governor |sail away

|get ready; repair

larrive
[wailing
loutdoor wall  [town
transmit; order, summon,
recommend, encourage
|grieve

consider cus-
tomary; believe

abroad,
colonizing
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of truce, admitted him within their walls. Those citizens of Byzantium, who had
betrayed Byzantium into the hands of Alcibiades, fled as exiles into Pontus, but
subsequently betaking themselves to Athens, became Athenian citizens. In dealing
with the Athenian garrisons, and indeed with all Athenians wheresoever found,
Lysander made it a rule to give them safe conduct to Athens, and to Athens only,
in the certainty that the larger the number collected within the city and Piraeus,
the more quickly the want of necessaries of life would make itself felt. And now,
leaving Sthenelaus, a Laconian, as governor-general of Byzantium and Chalcedon,
he sailed back himself to Lampsacus and devoted himself to refitting his ships.

It was night when the "Paralus” reached Athens with her evil tidings, on receipt
of which a bitter wail of woe broke forth. From Piraeus, following the line of the
long walls up to the heart of the city, it swept and swelled, as each man to his
neighbour passed on the news. On that night no man slept. There was mourning
and sorrow for those that were lost, but the lamentation for the dead was merged
in even deeper sorrow for themselves, as they pictured the evils they were about
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vocabulary

YV pprog known (a person) ~gnostic
draxdorol (&) two hundred
“EAAnv Greek

evtpemilw to ready

épiotnut set; (mp) come/be near,
direct, stop ~station
%xoTaoxevagw equip, build
Ay -évog (m, 3) harbor, refuge
~limnic

pebiotque change, substitute;

withdraw; change sides; (mid) send
away ~vstation

vowpoxlo naval warfare
TOALopxio siege

TPOGTAEW sail toward, against
ooy slaughter

TELMOYG trireme ~row
votepaiog the next; later
@ulAoxy guard, prison, watch
~phylactery

xwoetov area; downwards
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[rule
|Greek

the  next;assembly

later
harbor, lexcept out- [to ready
refuge door

wall .
guard, set; (mp) come/be |siege
prison, near, direct, stop
watch
prepare, render
[two hundred
arrive lequip, build
|area; downwards
[ten  [trireme [there

change, substitute; withdraw;
change sides; (mid) send away

stand apart;
exact payment

naval lexcept |slaughter
warfare

|known (a person) restrain; stop; continue;

keep; take possession

|sail toward, against
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to suffer, the like of which they themselves had inflicted upon the men of Melos,
who were colonists of the Lacedaemonians, when they mastered them by siege.
Or on the men of Histiaea; on Scione and Torone; on the Aeginetans, and many
another Hellene city. On the following day the public assembly met, and, after
debate, it was resolved to block up all the harbours save one, to put the walls in a
state of defence, to post guards at various points, and to make all other necessary
preparations for a siege. Such were the concerns of the men of Athens.

Lysander presently left the Hellespont with two hundred sail and arrived at Lesbos,
where he established a new order of things in Mitylene and the other cities of the
island. Meanwhile he despatched Eteonicus with a squadron of ten ships to the
northern coasts, where that officer brought about a revolution of affairs which
placed the whole region in the hands of Lacedaemon. Indeed, in a moment of
time, after the sea-fight, the whole of Hellas had revolted from Athens, with the
solitary exception of the men of Samos. These, having massacred the notables,
held the state under their control. After a while Lysander sent messages to Agis at
Deceleia, and to Lacedaemon, announcing his approach with a squadron of two
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vocabulary

a0poilw press close together; (mid)
muster

avodapBave take up, recover, resume
amopéw be confused, distressed
obTwg just so, merely; in vain ~after
Yuuvaotov exercise; school

dMéw be inimical, hurt, tear, kill
draxdorot (&) two hundred

clomAéw sail into

gEewut go forth; is possible ~ion

€oyw bound, fend off; do ~ergonomics
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opuilew anchor, beach

Tavonuel the masses

TopoYYéMw transmit; order, summon,
recommend, encourage

oitog grain, bread, food ~parasite
otépopar lack, lose

0TPATOTTEOEVW encamp or take up
station ~strategy

ocwtnela saving, preservation

Tpepén (1) (+dat) take vengeance,
punish; aid one who has been attacked
bBots -cwg (f) pride, insolence, outrage
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[two hundred go forth;the masses
is possi-

lexcept transmit; order, summon, rec-

ommend, encourage

press closetake up, re-
together; (mid)|cover, resume
muster
encamp or take up
station
exercise;
school
arrive [repay
press close. together; (mid)
muster
just so, merely;
in vain
[lack, lose Ontéw?: harm, Kkill; orlanchor,
ONtéw?: harm, kill beach
[fifty [hundred
|ship  [bound, fend off; do
|besiege
be confused, dis-/must,
tressed should
grain, |consider cus-
bread, [tomary; believe
. . foo
|saving, preservation take vengeance,
punish, aid

[hubris be, do wrong;
wrong someone
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hundred sail.

In obedience to a general order of Pausanias, the other king of Lacedaemon, a
levy in force of the Lacedaemonians and all the rest of Peloponnesus, except the
Argives, was set in motion for a campaign. As soon as the several contingents had
arrived, the king put himself at their head and marched against Athens, encamping
in the gymnasium of the Academy, as it is called. Lysander had now reached
Aegina, where, having got together as many of the former inhabitants as possible, he
formally reinstated them in their city; and what he did in behalf of the Aeginetans,
he did also in behalf of the Melians, and of the rest who had been deprived of their
countries. He then pillaged the island of Salamis, and finally came to moorings
off Piraeus with one hundred and fifty ships of the line, and established a strict
blockade against all merchant ships entering that harbour.

The Athenians, finding themselves besieged by land and sea, were in sore perplexity
what to do. Without ships, without allies, without provisions, the belief gained hold
upon them that there was no way of escape. They must now, in their turn, suffer
what they had themselves inflincted upon others; not in
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vocabulary

aBvpio (D) despondency

aitiog blameworthy; the cause
~etiology

&vdpoamodile enslave

&rayyéAAw announce, order, promise
~angel

&ripog (1) without honor

o0to0ev from that place

OtaAéyw go through, debate ~legion
otaAhayy change, interchange;
agreement

gCopon act: set, seat; pass: sit down, sit
up ~sit
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guminto fall into; attack ~petal
gmtheino fail, not work ~eclipse
Epopog fair wind; guardian; hill
fdg 70L (I, 2) dawn ~Eocene
®0pTEPEL be patient

Anég (1, f) famine

ol{xade homeward ~economics
Tovteg complete, absolute
TAnoiog near, neighboring

o0 (D) rot ~putrid

oitog grain, bread, food ~parasite
ovppoxéw be an ally

ouv0fxn combination; agreement
ouvtiOnut hearken, mark ~thesis
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|be an ally
without |be patient
honor
[famine
|go through, debate |change; complete, grain,
agreement absolute bread,
food

[fail, not work

|outdoor wall

announce, or-
der, promise

near

fair wind;
guardian; hill

[from that place be absent, go

away, return

[peace |(mp) to deliberate
be [homeward ' |announce, or-
present, der, promise
have
ar-
rived

lenslave

301
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retaliation, indeed, for ills received, but out of sheer insolence, overriding the
citizens of petty states, and for no better reason than that these were allies of the very
men now at their gates. In this frame of mind they enfranchised those who at any
time had lost their civil rights, and schooled themselves to endurance; and, albeit
many succumbed to starvation, no thought of truce or reconciliation with their foes
was breathed. But when the stock of corn was absolutely insufficient, they sent an
embassage to Agis, proposing to become allies of the Lacedaemonians on the sole
condition of keeping their fortification walls and Piraeus; and to draw up articles
of treaty on these terms. Agis bade them betake themselves to Lacedaemon, seeing
that he had no authority to act himself. With this answer the ambassadors returned
to Athens, and were forthwith sent on to Lacedaemon. On reaching Sellasia, a town
in Laconian territory, they waited till they got their answer from the ephors, who,
having learnt their terms (which were identical to those already proposed to Agis),
bade them instantly to be gone, and, if they really desired peace, to come with other
proposals, the fruit of happier reflection. Thus the ambassadors returned home,
and reported the result of their embassage, whereupon despondency fell upon all.
It was a painful reflection that in the end they would be sold into slavery;
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vocabulary

avtéyew hold up as protection against
~ischemia

amayyéAAw announce, order, promise
~angel

dtatpipw (11) wear down, delay
~tribology

gCopon act: set, seat; pass: sit down, sit
up ~sit

eita then, therefore, next

éxatepog each of two
EEavdpamodilw enslave

gEetpe go forth; is possible ~ion
gEeott it is allowed/possible

gEinue send forth, allow forth ~jet
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éntheino fail, not work ~eclipse
gmutneéw keep an eye out, on
xoOotpéw take down, close ~heresy
XPATLOTOG best

Apog (1, ) famine

6uoloyEw agree with/to

Tétepog which, whichever of two
mpoxaAéw challenge, call out ~gallo
oitog grain, bread, food ~parasite
616dtov 200 meters (pl also masc)
6764drog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

ovpPovAedw give advice; (mid) consult
~volunteer

Tétoprog fourth ~trapezoid
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[famine
give advice; [will, plan
(mid) consult
|best |challenge
[peace |challenge
ten take downeach of two
close
give advice;
(mid) consult
|assembly
be  present, which, lenslave
have arrived whichever
hold up as pro-
tection against
|[wear down, delay [three

keep an eyewhen
out, on

[fail, not work grain,
bread,

food

lagree with/to

[fourth announce, orderjassembly

promise

then, there-
fore, next

restrain;
stop;
continue;
keep; take
possession
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and meanwhile, pending the return of a second embassy, many must needs fall
victims to starvation. The razing of their fortifications was not a solution which any
one cared to recommend. A senator, Archestratus, had indeed put the question in
the senate, whether it were not best to make peace with the Lacedaemonians on
such terms as they were willing to propose; but he was thrown into prison. The
Laconian proposals referred to involved the destruction of both long walls for a
space of more than a mile. And a decree had been passed, making it illegal to
submit any such proposition about the walls. Things having reached this pass,
Theramenes made a proposal in the public assembly as follows: If they chose
to send him as an ambassador to Lysander, he would go and find out why the
Lacedaemonians were so unyielding about the walls; whether it was they really
intended to enslave the city, or merely that they wanted a guarantee of good faith.
Despatched accordingly, he lingered on with Lysander for three whole months and
more, watching for the time when the Athenians, at the last pinch of starvation,
would be willing to accede to any terms that might be offered. At last, in the
fourth month, he returned and reported to the public assembly that Lysander had
detained him all this while, and had ended by bidding him betake himself to
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vocabulary

GYYEMA® carry a message, announce
~angel

&vdpamodiew enslave

avtiAéyw contradict, oppose
adToxpdtwEe independent

déxartog tenth ~decimal

gCopa act: set, seat; pass: sit down, sit
up ~sit

“EAAnv Greek
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gEatpéw pick, steal; dedicate; destroy
~heresy

gowThw ask about something
Epopog fair wind; guardian; hill
7oléw make of a certain quality
mpeoPevtig -00 (m, 1) ambassador
omévdwm libate; (mid) make a treaty
~spontaneous

QuYde -dog (m, 3) exile, refugee
~fugitive
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fair

[independent

fair

[peace
lask
[independent [peace
contradict,
oppose
|Greek

pick, steal; dedi-
cate; destroy

lenslave

|danger

ANABAXIY

wind;

guardian; hill

[tenth

wind,;

guardian; hill

to separate; reject;,,(mp)
answer, defend oneself

lask

lambassador

carry a message,
announce

exile,
refugee

fair wind;
guardian; hill

be |assembly
present,
have
arrived
libate; (mid)

make a treaty

[work

make of alpeace
certain qual-
ity
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Lacedaemon, since he had no authority himself to answer his questions, which
must be addressed directly to the ephors. After this Theramenes was chosen with
nine others to go to Lacedaemon as ambassadors with full powers. Meanwhile
Lysander had sent an Athenian exile, named Aristoteles, in company of certain
Lacedaemonians, to Sparta to report to the board of ephors how he had answered
Theramenes, that they, and they alone, had supreme authority in matters of peace
and war.

Theramenes and his companions presently reached Sellasia, and being there
questioned as to the reason of their visit, replied that they had full powers to treat
of peace. After which the ephors ordered them to be summoned to their presence.
On their arrival a general assembly was convened, in which the Corinthians and
Thebans more particularly, though their views were shared by many other Hellenes
also, urged the meeting not to come to terms with the Athenians, but to destroy
them. The Lacedaemonians replied that they would never reduce to slavery a city
which was itself an integral portion of Hellas, and had performed a great and noble
service to Hellas in the most perilous of emergencies. On the contrary, they were
willing to offer peace
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vocabulary

avttAéyw contradict, oppose
dmayyéMw announce, order, promise
~angel

ampoxtog failed, fruitless ~practice
EYxwpeéw allow, give room for

glounon act: set, seat; pass: sit down, sit
up ~sit

elocipt go in; come in range; come to
mind ~ion

&€ne (mid) follow, accompany; (act,
uncommon) handle, take care of
xafopéw take down, close ~heresy

xo0ilw set, sit, alight, set up ~sit
xolw burn ~caustic

xotomAéw land ~float

xatetpt go down, disembark ~ion
xarotdo understand

Andg (1, f) famine

6ot to which place

TEQLOLPEW strip off

mepLyéw shed, spread
TPONYOPEW speak for

votepalog the next; later

QuYag -dog (m, 3) exile, refugee
~fugitive
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[long, tall [take down, close
lexcept [twelve [hand over
exile, [burn [hated, distasteful consider  cus-
refugee tomary; believe
[to which place
|go in mob, |shed, spread
crowd;
. trouble
failed,
fruitless
|allow, give room for numerical
superiority
[famine
the next;lannounce, or-
later der, promise
[peace |speak for
must,
should
|strip off contradict,
oppose
accept, receive|peace
await
[land
exile,

refugee
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on the terms now specified —namely, "That the long walls and the fortifications of
Piraeus should be destroyed; that the Athenian fleet, with the exception of twelve
vessels, should be surrendered; that the exiles should be restored; and lastly, that
the Athenians should acknowledge the headship of Sparta in peace and war, leaving
to her the choice of friends and foes, and following her lead by land and sea.” Such
were the terms which Theramenes and the rest who acted with him were able to
report on their return to Athens. As they entered the city, a vast crowd met them,
trembling lest their mission have proved fruitless. For indeed delay was no longer
possible, so long already was the list of victims daily perishing from starvation.
On the day following, the ambassadors delivered their report, stating the terms
upon which the Lacedaemonians were willing to make peace. Theramenes acted
as spokesman, insisting that they ought to obey the Lacedaemonians and pull down
the walls. A small minority raised their voice in opposition, but the majority were
strongly in favour of the proposition, and the resolution was passed to accept the
peace. After that, Lysander sailed into the Piraeus, and the exiles were readmitted.
And so they fell to levelling the fortifications and walls
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vocabulary

avopyio lawlessness

éxAeimw leave out, pass over
éhevlepla freedom

évtawtdg cycle of a year

greuut lie upon; approach ~ion
€Qopedw look upon

fiocdopor (pass) be weaker, be
overcome; (active) defeat
Kopymdoviog Carthaginian
My cease, (+gen+ppl) cause to cease
~lax
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recow be in the middle
OAtyapyia oligarchy

ovopalem to address, name ~name
métprog of the father(s), ancestral
moAttedw (1) be a free citizen
mpoBupia (D) zeal, alacrity ~fume
oitog grain, bread, food ~parasite
ombvig -cwg (f) scarcity, rarity
otédrov 200 meters (pl also masc)
67643tog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

oLYYPGP® write down
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consider  cus-
tomary; believe

cycle of alcease [be in the middle
year

(pass) be weaker, be over-
come; (active) defeat

scarcity, grain, [leave out, pass over
rarity bread,
food
[lie upon; approach [win, defeat
[look upon

|oligarchy [to address, name [lawlessness
[cycle of a year loligarchy  |thus

district, |thirty

com-

mon ) o
of the father(s) p@&ﬁ%—wrlte down |be a free citizen

tral
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with much enthusiasm, to the accompaniment of female flute-players, deeming that
day the beginning of liberty to Greece.

Thus the year drew to its close — during its middle months took place the accession
of Dionysius, the son of Hermocrates the Syracusan, to the tyranny of Syracuse;
an incident itself preceded by a victory gained over the Carthaginians by the
Syracusans; the reduction of Agrigentum through famine by the Carthaginians
themselves; and the exodus of the Sicilian Greeks from that city.

2.3

B. C. 404. In the following year the people passed a resolution to choose thirty
men who were to draft a constitution based on the ancestral laws of the State. The
following were chosen to act on this committee: — Polychares, Critias, Melobius,
Hippolochus, Eucleides, Hiero, Mnesilochus, Chremo, Theramenes, Aresias, Diocles,
Phaedrias, Chaereleos, Anaetius, Piso, Sophocles, Erastosthenes,
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vocabulary

aMéw thwart, use ineffectively
é&vaitiog blameless ~etiology

&mbyw lead away, back ~demagogue
amomAéw sail away ~float

OotxAbw break up; relax, weaken
Exdeudtg -8og (f) abandonment; eclipse
évavtioopat oppose, contradict
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MAtog sun

fioodopon (pass) be weaker, be
overcome; (active) defeat
Koapymdoviog Carthaginian
mopoayefno on the spot

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
ouvvoxéw live together

TOpavvog tyrant
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|oppose, contradict

[tyrant

|sail away
[lead away, back |on larmy break up; re-
foot; lax, weaken
footsol-
dier
abandonment;
eclipse
|[win, defeat [kill

(pass) be weaker, be over-
come; (active) defeat

[live together stand apart;
exact payment

|on the spot

[rider
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Charicles, Onomacles, Theognis, Aeschines, Theogones, Cleomedes, Erasistratus,
Pheido, Dracontides, Eumathes, Aristoteles, Hippomachus, Mnesitheides. After
these transactions, Lysander set sail for Samos; and Agis withdrew the land force
from Deceleia and disbanded the troops, dismissing the contingents to their several
cities.

In was at this date, about the time of the solar eclipse, that Lycophron of Pherae,
who was ambitious of ruling over the whole of Thessaly, defeated those sections of
the Thessalians who opposed him, such as the men of Larissa and others, and slew
many of them. It was also about this date that Dionysius, now tyrant of Syracuse,
was defeated by the Carthaginians and lost Gela and Camarina. And again, a
little later, the men of Leontini, who previously had been amalgamated with the
Syracusans, separated themselves from Syracuse and Dionysius, and asserted their
independence, and returned to their native city. Another incident of this period was
the sudden despatch and introduction of Syracusan horse into Catana by Dionysius.

Now the Samians, though besieged by Lysander
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vocabulary

alymaAwTog captive ~acute
AxpwTNELOY cape, extremity

&mbyw lead away, back ~demagogue
amomAéw sail away ~float
apyvptov small coin

G&pyotog ancient, from the beginning
~oligarch

éBdounxovro 70

€Aev0epog not enslaved

gvetut be in ~ion

tpétiov toga, cloth

xTdopat acquire, possess

vouTixdg of ships ~navy

ouoloyéw agree with/to

Tyt everywhere

mopadcixvopt (D) receive, admit

TepLylyvopaL surpass; survive; attain
~genus

mpoofdAAw hit, attack, approach;
attach, offer ~ballistic

0TEQPOVOG Ting

TéAavtov scale, a unit of weight
~talent

TelevTadw bring about, finish ~apostle
TeTpoaxootol 400

TEUEYG trireme ~row

@opelg -w¢ (m) carrier ~bear

@opéw frequentative of @épw, to carry
~bear

@6pov forum

@0bpog tribute, revenue

PoovPEw keep watch
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[besiege leverywhere
agree hit, attack, approach; at-
with/to tach, offer
|agree with/to toga,
cloth

be absent, gonot enslaved
away, return

from man, compatriot
. [peginning
i

ancient, e‘townsman, free-
thy

[be [ten
[keep watch
|sail away
[lead away, back |captive
|cape, extremity [trireme  |except |twelve
[ring gift
|small coin |400 [70 scale, a unit
of weight
surpass;  sur- receive,
vive; attain admit

bring  about,
finish

[repay
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on all sides, were at first unwilling to come to terms. But at the last moment,
when Lysander was on the point of assaulting the town, they accepted the terms,
which allowed every free man to leave the island, but not to carry away any part
of his property, except the clothes on his back. On these conditions they marched
out. The city and all it contained was then delivered over to its ancient citizens by
Lysander, who finally appointed ten governors to garrison the island. After which,
he disbanded the allied fleet, dismissing them to their respective cities, while he
himself, with the Lacedaemonian squadron, set sail for Laconia, bringing with
him the prows of the conquered vessels and the whole navy of Piraeus, with the
exception of twelve ships. He also brought the crowns which he had received
from the cities as private gifts, and a sum of four hundred and seventy talents in
silver (the surplus of the tribute money which Cyrus had assigned to him for the
prosecution of the war), besides other property, the fruit of his military exploits.
All these things Lysander delivered to the Lacedaemonians



ANABAZXIZ 327

vocabulary 0¢pocg -coc (n, 3) summer ~thermos
aMioxopot be captured ~helix xoOotpéw take down, close ~heresy
dAdopon to jump ~sally xotamAéw land ~float

dAmotg -tog () being conquered oixade homeward ~economics
amodeixvopt (0) show, point out; 6%t eight ~octopus

appoint; (mid) declare méumrog fifth ~pentagon

GptBpéw to count ~arithmetic moAtedw (1) be a free citizen
déxartog tenth ~decimal omovd1] libation, treaty ~spontaneous
EEapyog leader ~oligarch ouYYPQPw write down

Epopog fair wind; guardian; hill Tehevtaw bring about, finish ~apostle
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sum- leight [twenty
mer
bring fair ~ wind;to count
about, guardian;
finish hill
fifth [tenth
libation,
treaty
[leader
home- [land
ward
[thirty [long, tall
|outdoor wall [take down, close
[write down |be a free citizen
[write down show, point out;
(mid) declare
[will, plan set down, land;

become, be

329

appoint;
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in the latter end of summer.

The Thirty had been chosen almost immediately after the long walls and the
fortifications round Piraeus had been razed. They were chosen for the express
purpose of compiling a code of laws for the future constitution of the State. The
laws were always on the point of being published, yet they were never forthcoming;
and the thirty compilers contented themselves meanwhile with appointing a senate
and the other magistracies as suited their fancy best. That done, they turned their
attention, in the first instance, to such persons as were well known to have made
their living as informers under the democracy, and
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vocabulary

appootig -0d (m, 1) governor
&xBopot be burdened with
Bopéw be heavy with ~baritone
Boptg heavy ~baritone
éxmodwy out of the way

gEetut go forth; is possible ~ion
gEinue send forth, allow forth ~jet
gmavém concur, praise, advise
€x0w (mp) be hated ~external
NOLg sweet, pleasant ~hedonism
fodg 6L (f, 2) dawn ~Eocene
Ozpamein -ag service, tending
Ozpamedw help, serve ~therapy
xotodneilopor vote against

molteia (1) citizenship; government
ovxopavtio (D) barratry, blackmail
suxo@avtiog -ov (0, m, 1) slanderer
cuAAapBave seize, capture;
understand ~epilepsy

GUUTPAGGW cooperate

oVvoLdo know about someone; think
proper

umayw lead under the yoke, lead away
from ~demagogue

uTLoyvéop.at promise, agree to do
~ischemia

@povpa guard duty, a watch
PPOovPEW keep watch

povpdg watcher, guard
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seize, capture; un-lead

333

[will, plan

know about someone;
think proper

|out of the way

[nurture

derstand
sweet
|(mp) to deliberate
watcher,
guard
OLUTIPROOW?: cooperate; or oppressed;
OLUTIPAOOW?: cooperate knavish;
. Juseless
set down, land; citizenship;
become, be government

[promise, agree

watcher,
guard

|cooperate
[help, serve

concur

|governor
|guard duty, a watch

service,
tending
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to be thorns in the side of all respectable people. These they laid hold on and
prosecuted on the capital charge. The new senate gladly recorded its vote of
condemnation against them; and the rest of the world, conscious of bearing no
resemblance to them, seemed scarcely vexed. But the Thirty did not stop there.
Presently they began to deliberate by what means they could get the city under
their absolute control, in order that they might work their will upon it. Here again
they proceeded tentatively; in the first instance, they sent (two of their number),
Aeschines and Aristoteles, to Lacedaemon, and persuaded Lysander to support
them in getting a Lacedaemonian garrison despatched to Athens. They only needed
it until they had got the “malignants” out of the way, and had established the
constitution; and they would undertake to maintain these troops at their own cost.
Lysander was not deaf to their persuasions, and by his co-operation their request
was granted. A bodyguard, with Callibius as governor, was sent.

And now that they had got the garrison, they fell to flattering Callibius with all
servile flattery, in order that he might give countenance to their doings. Thus they
prevailed on him to allow some of the guards, whom they selected,
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vocabulary

Gvéyw raise; mid: endure, submit
&vTAéyw contradict, oppose
QVTLTPGROooW act against

Gpéoxw please, satisfy; make amends
ate as if; since

& aor: to sate ~sate

eixdg likely

éxmodwy out of the way
Exxwpéw depart, back off, cede
gmiperéopan take care of, oversee
gmuyetpéw do, try, attack ~chiral

edN07g good-hearted; simple
xtotog least; above all

Oavatio kill ~euthanasia

oixetog household, familiar, proper
TAsovexTéw be greedy, take advantage
TpoTeTYg hasty

cuAapBave seize, capture;
understand ~epilepsy

ovopmépmw send with ~pomp
ouvelédw consent

T (1) honor, exalt

Topavvig -dog () tyranny
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[send with seize, capture;no more
understand

oppressed; knav- [worthy consider customarys;

ish; useless believe
least; raise; lact against
above endure
all

|do, try, attack |consent
[hasty
kill

district, com- [likely
mon people
[kill [honor district, com-

mon people

[work

please, satisfy;
make amends

household, fa- contradict,
miliar, proper oppose
depart, back be greedy, take
off, cede advantage
|out of the way sufficient; fit,
empowered
[thirty
[tyranny take care of|good-hearted;

oversee simple
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to accompany them, while they proceeded to lay hands on whom they would;
no longer confining themselves to base folk and people of no account, but boldly
laying hands on those who they felt sure would least easily brook being thrust
aside, or, if a spirit of opposition seized them, could command the largest number
of partisans.

These were early days; as yet Critias was of one mind with Theramenes, and the
two were friends. But the time came when, in proportion as Critias was ready to
rush headlong into wholesale carnage, like one who thirsted for the blood of the
democracy, which had banished him, Theramenes balked and thwarted him. It
was barely reasonable, he argued, to put people to death, who had never done a
thing wrong to respectable people in their lives, simply because they had enjoyed
influence and honour under the democracy. "Why, you and I, Critias,” he would
add, "have said and done many things ere now for the sake of popularity.” To
which the other (for the terms of friendly intimacy still subsisted) would retort,
”There is no choice left to us, since we intend to take the lion’s share, but to get
rid of those who are best able to hinder us. If you imagine, because we are thirty
instead of one, our government requires one whit the less careful guarding than
an actual tyranny, you must be very innocent.”

So things went
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vocabulary

&dwxog unfair; obstinate, bad
&3dVvatog unable; impossible
Gpt0pég number

dromog strange, unnatural, disgusting
BéAtioTog best, noblest

dfAog visible, conspicuous
dtopéve continue, persevere
€vtog within

fxtotog least; above all
xotoAéyw relate in detail, choose;

enroll ~legion

%OW®VOg partner

petéyw partake of

OAtyapyia oligarchy

molteto (1) citizenship; government
omovdatog quick, active; excellent
ouvicTnut unite; confront in battle
~station

cvppéw flow together

Totoyiitot 3000 ~kilo-
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unfair; ob-
stinate, bad

visible, unite; confront [marvel
conspicuous [in battle
citizenship;
government
[partner sufficient; fit, deed, fact, thingJunable;
empowered affair; difficulty |impossible
|oligarchy continue,
persevere
[however [thirty
scare, scare least;
away above
all . )
[low together townsman, |relate in detail,
freeman, choose; enroll
compatrio .
[3000 (}i)eea, %act, thing,
affair; difficulty
strange, unnatural,
disgusting
[best, noblest townsman, [partner
freeman,
compatrijot
13000 Hhimber
[necessity
quick, active; [within oppressed; knav-

excellent ish; useless
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on. Day after day the list of persons put to death for no just reason grew longer.
Day after day the signs of resentment were more significant in the groups of citizens
banding together and forecasting the character of this future constitution; till at
length Theramenes spoke again, protesting: — There was no help for it but to
associate with themselves a sufficient number of persons in the conduct of affairs,
or the oligarchy would certainly come to an end. Critias and the rest of the Thirty,
whose fears had already converted Theramenes into a dangerous popular idol,
proceeded at once to draw up a list of three thousand citizens; fit and proper
persons to have a share in the conduct of affairs. But Theramenes was not wholly
satisfied, “indeed he must say, for himself, he regarded it as ridiculous, that in their
effort to associate the better classes with themselves in power, they should fix on
just that particular number, three thousand, as if that figure had some necessary
connection with the exact number of gentlemen in the State, making it impossible
to discover any respectability outside or rascality within the magic number. And in
the second place,” he continued, "I see we are trying to do two things, diametrically
opposed; we are manufacturing a government, which is based on force, and at the
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vocabulary

&yopa open assembly; place of, speech
in ~agora

&yopdopot assemble, debate ~agora
GxpomohLg —cwg (f) citadel, high part of
a city ~acute

avoxopile take back/away

Biotog by force

gEepe go forth; is possible ~ion
gEétaolg scrutiny

gx0pn hate

®oToo%EVELw equip, build
pétotxog immigrant

vadg (@) temple, shrine ~nostalgia
6mAov tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

Topotpéw take away

ovuvtiOnut hearken, mark ~thesis
Totoyiitot 3000 ~kilo-

PpovPEW keep watch

@povpdg watcher, guard
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|opposite

|by force

lequip, build

13000

|go away, depart

townsman, free-
man, compatriot

[3000 [take away
|citadel [hearken, mark
possession,
money, busi-
ness .
possession,
money,
ness
[possession,
money, busi-
ness

to separate; reject; (mp)
answer, defend oneself

|scrutiny

[tool
'watcher,
guard
[tool lexcept

[take back/away

[temple

go forth;
is possible

[hate because, kill
that
[immigrant
busi-
kill
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same time inferior in strength to those whom we propose to govern.” That was
what he said, but what his colleagues did, was to institute a military inspection
or review. The Three Thousand were drawn up in the Agora, and the rest of the
citizens, who were not included in the list, elsewhere in various quarters of the
city. The order to take arms was given; but while the men’s backs were turned,
at the bidding of the Thirty, the Laconian guards, with those of the citizens who
shared their views, appeared on the scene and took away the arms of all except
the Three Thousand, carried them up to the Acropolis, and safely deposited them
in the temple.

The ground being thus cleared, as it were, and feeling that they had it in their power
to do what they pleased, they embarked on a course of wholesale butchery, to which
many were sacrificed to the merest hatred, many to the accident of possessing
riches. Presently the question rose, How they were to get money to pay their
guards? and to meet this difficulty a resolution was passed empowering each of
the committee to seize on one of the resident aliens apiece, to put his victim to
death, and to confiscate his property. Theramenes was invited, or rather told to
seize some one or other. ”"Choose whom you will, only let it be done.” To which
he made answer, it hardly seemed to him a noble or worthy course on
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vocabulary

&dwxog unfair; obstinate, bad
[BéAtioTog best, noblest
BovAsvtiig -00 (m, 1) councillor
~volunteer

StafaAiw throw across; slander
~ballistic

éhevOeplo freedom

gumodwy getting in the way
€v0a.de here, hither

€vvoéw consider

émtBovAsdw plot, plan, harm
~volunteer

0paoig brave, strong
Avpaivopar (D) abuse, violate,
descecrate

pebiotque change, substitute;
withdraw; change sides; (mid) send

away ~vstation

veavioxog (a) young man

OAtyapyia oligarchy

6mov where

Tavtood everywhere; completely
ToPaYYEAA® transmit; order, summon,
recommend, encourage
Tapoyiyvopot be beside, attend
~genus

molteto (1) citizenship; government
ToAvavlpwmog populous
ovxopavtéw () harass, quibble,
blackmail

ouxoQ&vtng -ov (0, m, 1) informer,
blackmailer

oUAAEY® collect, assemble ~legion
@aoxw declare, promise, think ~fame
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declare, [best, noblest unfair;
promise,
think
[kill
[how? why?

|getting in the way

ob-

stinate, bad

unfair; ob-
stinate, bad

[plot, plan, harm |councillor
throw across; abuse, violate,
slander descecrate

citizenship; transmit; order, summon,

government recommend, encourage

[brave, strong

[be beside, attend. |collect, [will, plan
assemble

[thus councillor

|consider [where |citizenship;

government

change, substi-everywhere;
tute; withdraw;jcompletely
change ides;
G@ﬁ#ity Fgg |oligarchy
away hither
change, substitute;[populous

withdraw; change sides;
(mid) send away
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the part of those who claimed to be the elite of society to go beyond the informers
in injustice. “Yesterday they, to-day we; with this difference, the victim of the
informer must live as a source of income; our innocents must die that we may get
their wealth. Surely their method was innocent in comparison with ours.”

The rest of the Thirty, who had come to regard Theramenes as an obstacle to any
course they might wish to adopt, proceeded to plot against him. They addressed
themselves to the members of the senate in private, here a man and there a man,
and denounced him as the marplot of the constitution. Then they issued an order
to the young men, picking out the most audacious characters they could find, to
be present, each with a dagger hidden in the hollow of the armpit; and so called a
meeting of the senate. When Theramenes had taken his place, Critias got up and
addressed the meeting;:

“If,” said he, “any member of this council, here seated, imagines that an undue
amount of blood has been shed, let me remind him that with changes of constitution
such things can not be avoided. It is the rule everywhere, but more particularly at
Athens it was inevitable there should be found a specially large number of persons
sworn foes to any constitutional change in the direction of oligarchy, and this for
two reasons. First, because the population of this city, compared with other Hellenic
cities, is enormously large; and again, owing
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vocabulary xatdotoctg -cwe (f) establishment
BéNtioTog best, noblest Avpaivopat (D) abuse, violate,
dnuaywyéw be a leader descecrate

dtateAéw accomplish; keep doing OAtyapyia oligarchy

~apostle TePLoOlw save alive

éxmodwv out of the way TLoTog faithful; trustworthy
évavtiov opposite, facing moMteio (1) citizenship; government
gvoavtioopon oppose, contradict Toivuy well, then

®oTovoéw notice, realize, learn {éyw blame, censure
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district, nurture

com-
mon
people
hard tolcitizenship;
bear government
district, common
people
best, faithful;
noblest trustworthy
accomplish; sign, mind,
keep doing will, decision
citizenship; |set down, land;
government |become, be
|perceive |oligarchy

|out of the way

abuse, violate,

descecrate
[justice
[perceive
true;
careful
notice, real- blame,
ize, learn censure
oppose, [whenever
contradict

|out of the way

[well, then
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to the length of time during which the people has battened upon liberty. Now, as
to two points we are clear. The first is that democracy is a form of government
detestable to persons like ourselves—to us and to you; the next is that the people
of Athens could never be got to be friendly to our friends and saviours, the
Lacedaemonians. But on the loyalty of the better classes the Lacedaemonians
can count. And that is our reason for establishing an oligarchical constitution with
their concurrence. That is why we do our best to rid us of every one whom we
perceive to be opposed to the oligarchy; and, in our opinion, if one of ourselves
should elect to undermine this constitution of ours, he would deserve punishment.
Do you not agree? And the case,” he continued, “is no imaginary one. The offender
is here present— Theramenes. And what we say of him is, that he is bent upon
destroying yourselves and us by every means in his power. These are not baseless
charges; but if you will consider it, you will find them amply established in this
unmeasured censure of the present posture of affairs, and his persistent opposition
to us, his colleagues, if ever we seek to get rid of any of these demagogues. Had
this been his guiding principle of action from the beginning, in
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vocabulary

Gpéonw please, satisfy; make amends
do@alig safe, easy, steady, careful
&@avyjg unseen, occult, obscure
gEoppdw veer off course ~hormone
%xowvog new, fresh, strange

xaitot and yet; and in fact; although
moTog faithful; trustworthy
TPOJidmwut betray

Tpodoota betrayal

TP0oddtNg -ov (m, 1) traitor, abandoner
TPOGNxw belong to, it beseems

355

TWTOTE Never

omévdw libate; (mid) make a treaty
~spontaneous

umayw lead under the yoke, lead away
from ~demagogue

@oavepdg visible, conspicuous ~photon
@ovepow demonstrate ~photon
@iMog friendly

@Votg -swg () nature (of a thing)
~physics

@V produce, beget; clasp ~physics
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how- |oppressed; knav-
ever ish; useless
[friendly

put on, apply; (mid)
undertake, attack

[hated, distasteful

please, satisfy;
make amends

[hated, distasteful

traitor,
abandoner

and yet;so much
and in

E:%{;}g%l bear

[so much

libate; (mid) make alback,

treaty again,
more-

[betray Juan

|guard; watch
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consider  cus-
tomary; believe

[lead

[no more

safe, easy|
steady,
careful

set down, land;
become, be

belong to,
it beseems

unseen, oc-
cult, obscure

faithful;

trustworthy
libate; (mid)never
make a treaty

[left over

[new, fresh, strange
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spite of hostility, at least he would have escaped all imputation of villainy. Why,
this is the very man who originated our friendly and confidential relations with
Lacedaemon. This is the very man who authorised the abolition of the democracy,
who urged us on to inflict punishment on the earliest batch of prisoners brought
before us. But to-day all is changed; now you and we are out of odour with the
people, and he accordingly has ceased to be pleased with our proceedings. The
explanation is obvious. In case of a catastrophe, how much pleasanter for him
once again to light upon his legs, and leave us to render account for our past
performances.

”I Contend that this man is fairly entitled to render his account also, not only as
an ordinary enemy, but as a traitor to yourselves and us. And let us add, not only
is treason more formidable than open war, in proportion as it is harder to guard
against a hidden assassin than an open foe, but it bears the impress of a more
enduring hostility, inasmuch as men fight their enemies and come to terms with
them again and are fast friends; but whoever heard of reconciliation with a traitor?
There he stands unmasked; he has forfeited our confidence for evermore. But to
show you that these are no new tactics of his, to prove to you that he is a traitor
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vocabulary

Gvoptpvioxo (+2 acc) remind
someone ~mnemonic

avrimalog rival; balanced
amoPAémew stare at, adore

o1mov perhaps; is it not so?
gneltddv when, after

gmuxoréon call upon

MYepodv -6vog (m, 3) leader, guide,
chief ~hegemony

Mg A0 (f, 2) dawn ~Eocene
x0600pvog high boot

predioTnue change, substitute;
withdraw; change sides; (mid) send
away ~vstation

petafaAdw alter, transform
petofoly change, exchange

60gv whence

OAtyapyia oligarchy

6pog boundary marker ~horizon
obpov boundary stone; unit of
distance; limit

00pog fair wind; guardian; hill
moMteia (1) citizenship; government
76te when?

Tpoayw lead forward, advance
7P0d67tyg -ou (m, 1) traitor, abandoner
TpomeTyg hasty

TEWTEV® be first or foremost
obveLpt be with; have sex ~ion
cuvioTyut unite; confront in battle
~station

TeTpoxoslot 400

T (1) honor, exalt
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traitor,
abandoner

[honor
[hasty

change, substitute; with-{400
draw; change sides; (mid)

send away

|be first or foremost [perceive [rival;

balanced
loligarchy  |unite; confront [leader
in battle
[whence |perhaps; is ithigh boot |call upon
not so?
[high boot
|stare at, adore
|[worthy lead forward,
advance
|be with; have sex
|alter, transform
set down, land,; how? larrive
become, be why?
when, |opposite
after
perhaps; is change, citizenship;

it not so? exchange government
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in grain, I will recall to your memories some points in his past history.

“He began by being held in high honour by the democracy; but taking a leaf
out of his father’s, Hagnon’s, book, he next showed a most headlong anxiety to
transform the democracy into the Four Hundred, and, in fact, for a time held the
first place in that body. But presently, detecting the formation of rival power to
the oligarchs, round he shifted; and we find him next a ringleader of the popular
party in assailing them. It must be admitted, he has well earned his nickname
‘Buskin.” Yes, Theramenes! clever you may be, but the man who deserves to live
should not show his cleverness in leading on his associates into trouble, and when
some obstacle presents itself, at once veer round; but like a pilot on shipboard, he
ought then to redouble his efforts, until the wind is fair. Else, how in the name
of wonderment are those mariners to reach the haven where they would be, if at
the first contrary wind or tide they turn about and sail in the opposite direction?
Death and destruction are concomitants of constitutional changes and revolution,
no doubt; but you are such an impersonation of change, that, as you twist and
turn and double, you deal destruction on all
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vocabulary

&nut blow

avorpéw take up ~heresy
d1mov perhaps; is it not so?
eixndg likely

gvavtiéopon oppose, contradict
€vvoéw consider

évtpémw heed ~trophy
émtBouvAedo plot, plan, harm
~volunteer

gmiyetpéw do, try, attack ~chiral
€popog fair wind; guardian; hill
xotodOw enter, sink
XOTNYOPEW accuse; indicate
petofoly change, exchange

petaitiog accessory

vowpoxio naval warfare

OAtyapyia oligarchy

Ouwg anyway, nevertheless

TePLoOlw save alive

TAcovextéw be greedy, take advantage
moMteia (1) citizenship; government
76te when?

TPodidmut betray

% melt

uayw lead under the yoke, lead away
from ~demagogue

@avep0g visible, conspicuous ~photon
pceidopon spare, not use/harm ~aphid
({péyw blame, censure
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accessory |oligarchy district, com-
mon people

[take up
lenter, sink
[take up lanyway, nevertheless accuse;
indicate
kill
visible, be greedy, take
conspicuous advantage
|heed [how? why? U |must, |spare [how? why?
should
|guard; watch change,
exchange
[lead
[plot, plan, harm [betray
[likely |consider
perhaps; is citizenship;
it not so? government
|do, try, attack fair wind; guardian;
hill
blame,
censure
oppose,
contradict
fair wind;

guardian; hill
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sides. At one swoop you are the ruin of a thousand oligarchs at the hands of
the people, and at another of a thousand democrats at the hands of the better
classes. Why, sirs, this is the man to whom the orders were given by the generals,
in the sea-fight off Lesbos, to pick up the crews of the disabled vessels; and who,
neglecting to obey orders, turned round and accused the generals; and to save
himself murdered them! What, I ask you, of a man who so openly studied the art
of self-seeking, deaf alike to the pleas of honour and to the claims of friendship?
Would not leniency towards such a creature be misplaced? Can it be our duty at all
to spare him? Ought we not rather, when we know the doublings of his nature, to
guard against them, lest we enable him presently to practise on ourselves? The case
is clear. We therefore hereby cite this man before you, as a conspirator and traitor
against yourselves and us. The reasonableness of our conduct, one further reflection
may make clear. No one, I take it, will dispute the splendour, the perfection of the
Laconian constitution. Imagine one of the ephors there in Sparta, in lieu of devoted
obedience to the majority, taking on himself to find fault with the government and
to oppose all measures. Do you not think that the ephors themselves, and the
whole commonwealth besides, would hold
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vocabulary

avorpéw take up ~heresy
dmoloyéopot defend one’s conduct
amomAéw sail away ~float
d1mov perhaps; is it not so?
dvotuyéw be unlucky

eixdg likely

xo0€Copan act: set, seat; pass: sit
down, sit up

®OTNYO0PEW accuse; indicate
vawvpoyio naval warfare

otyopot come, go, leave, be gone
mpolmuL send forth, abandon
TPOGTACOW post at, attach to,
command

owEPOVE® be sane, moderate
Televtaiog last, final

Tpwpio (L) vengeance, punishment
bvToTéuve undercut, intercept

@aoxw declare, promise, think ~fame
@cidopo spare, not use/harm ~aphid
ey -oc (m, 3) winter, storm
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consider wor-

thy, fitting
[be sane, moderate |spare
[think, be wise
|opposite
undercut, [hope
intercept
|stand up; arouse
remind; (mid) remember,
turn one’s thoughts to
[last, final
kill laccuse; indicate perhaps; is
it not so?
post at, attach
to, command
[take up [be unlucky
|defend one’s conduct
winter, [take up
storm
powerful, [likely
possible
accuse; declare, promise,
indicate think
|send forth, abandon |sail away
|come, go

how- |marvel
ever



370 ANABAZXIY 2.3

this renegade worthy of condign punishment? So, too, by the same token, if you
are wise, do you spare yourselves, not him. For what does the alternative mean?
I will tell you. His preservation will cause the courage of many who hold opposite
views to your own to rise; his destruction will cut off the last hopes of all your
enemies, whether within or without the city.”

With these words he sat down, but Theramenes rose and said: ”Sirs, with
your permission I will first touch upon the charge against me which Critias has
mentioned last. The assertion is that as the accuser of the generals I was their
murderer. Now I presume it was not I who began the attack upon them, but it
was they who asserted that in spite of the orders given me I had neglected to pick
up the unfortunates in the sea-fight off Lesbos. All I did was to defend myself.
My defence was that the storm was too violent to permit any vessel to ride at sea,
much more therefore to pick up the men, and this defence was accepted by my
fellow-citizens as highly reasonable, while the generals seemed to be condemned
out of their own mouths. For while they kept on asserting that it was possible to
save the men, the fact still remained that they abandoned them to their fate, set
sail, and were gone.

“"However, I am not surprised, I confess, at this grave misconception on the part of
Critias, for at
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vocabulary

amodeixvopt (D) show, point out;
appoint; (mid) declare

deomdrng -ov (m, 1) master, despot
€v0a.de here, hither

é¢mBovAsdo plot, plan, harm
~volunteer

ioxvpedg (D) strong, forceful, violent
®oTovoéw notice, realize, learn
xotooxevale equip, build

uéxot as far as, until

6uoloyEw agree with/to
oporoyovpévwg admittedly, by consent
O0TAlw prepare, arm ~hoplite

00%oDY not so?; and so

ouxo@avTNg -ov (D, m, 1) informer,
blackmailer

cuAapBave seize, capture;
understand ~epilepsy

Ttpwpia (L) vengeance, punishment
umayw lead under the yoke, lead away
from ~demagogue
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lequip, build

[prepare, arm master,
despot

[there

[however |agree with/to

|stop
strong, force-
ful, violent
[however
|separate
notice,
learn

not so?;las far as, until
and so

point; (mid) declare

informer, black-|lead
mailer

seize, capture;
understand

show, point out; ap-
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here,
hither

[plot, plan, harm

set down, land;
become, be

admittedly, by
consent

|opposite
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the date of these occurrences he was not in Athens. He was away in Thessaly,
laying the foundations of a democracy with Prometheus, and arming the Penestae
against their masters. Heaven forbid that any of his transactions there should be
re-enacted here. However, I must say, I do heartily concur with him on one point.
Whoever desires to exclude you from the government, or to strength the hands
of your secret foes, deserves and ought to meet with condign punishment; but
who is most capable of so doing? That you will best discover, I think, by looking
a little more closely into the past and the present conduct of each of us. Well,
then! up to the moment at which you were formed into a senatorial body, when
the magistracies were appointed, and certain notorious ‘informers’ were brought
to trial, we all held the same views. But later on, when our friends yonder began
to hale respectable honest folk to prison and to death, I, on my side, began to
differ from them. From the moment when Leon of Salamis, a man of high and
well-deserved reputation, was put to
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vocabulary

avttAéyw contradict, oppose
&olevig weak

dnuotixdég common, popular,
democratic

dvopevyg hostile, enemy
éniotapot know how, understand
~station

edonog very clear

pétotxog immigrant

opotog like ~homoerotic

6oy tool, weapon, ship’s tackle

~hoplite

TopaLpéw take away

TePLowlw save alive

TAoVotog wealth ~plutocrat
molteto (1) citizenship; government
mp6Oupog (0) willing, eager ~fume
TWTOTE Never

cuAAapBave seize, capture;
understand ~epilepsy

TOLENG trireme ~row

Umomtog untrusted, suspicious
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sufficient; fit,
powered
be, do wrong; [like scare,  scare
wrong someone away
scare, scare |opposite citizenship;
away government
seize, capture; under-
stand
[wealth [never common, popu-
lar, democratic
[like
hostile,
enemy
[trireme sail, float [furnish
[know willing,
eager
untrusted,
suspicious
contradict, [immigrant
oppose
[very clear
[immigrant citizenship;
government
contradict, [tool numerical [take away
oppose superiority

consider customary;weak
believe
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em-
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death, though he had not committed the shadow of a crime, I knew that all his
equals must tremble for themselves, and, so trembling, be driven into opposition
to the new constitution. In the same way, when Niceratus, the son of Nicias, was
arrested; a wealthy man, who, no more than his father, had never done anything
that could be called popular or democratic in his life; it did not require much
insight to discover that his compeers would be converted into our foes. But to go
a step further: when it came to Antiphon falling at our hands— Antiphon, who
during the war contributed two fast-sailing men of war out of his own resources,
it was then plain to me, that all who had ever been zealous and patriotic must eye
us with suspicion. Once more I could not help speaking out in opposition to my
colleagues when they suggested that each of us ought to seize some one resident
alien. For what could be more certain than that their death-warrant would turn
the whole resident foreign population into enemies of the constitution. I spoke out
again when they insisted on depriving the populace of their arms; it being no part
of my creed that we ought to take the strength out of the city; nor, indeed, so far
as I could see, had the Lacedaemonians stept between us and destruction merely
that we might become a handful of people, powerless to aid them
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vocabulary

&dwxog unfair; obstinate, bad
é&vtimaog rival; balanced
apotpéw take away ~heresy
dvopevyg hostile, enemy

gEewut go forth; is possible ~ion
edpevig kind

MYepodv -6vog (m, 3) leader, guide,
chief ~hegemony

Mg A0 (f, 2) dawn ~Eocene
ioyvpog (D) strong, forceful, violent
%xTAopOL acquire, possess

%xwAO® (D) hinder, prevent

Apde @@, 1) famine

pte0de rent out; (pass) be hired

vovOstéw remind, warn

TLECw press, squeeze ~Ppiezoelectric
TA0w be filled ~plenum

métepog which, whichever of two
7P0d67tYg -ou (m, 1) traitor, abandoner
Tpooylyvopot become ally to
wpoohauPdve add, borrow, take hold,
help

@avep0g visible, conspicuous ~photon
@ovepbw demonstrate ~photon
@povpdg watcher, guard

QuYGg -dog (m, 3) exile, refugee
~fugitive

®EeAéw help, be useful
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[help, be useful

381

[famingpress,
squeeze
watcher, rent out; (pass) go forth; is pos-
guard be hired sible
townsman, [so much add, borrow, take
freeman, hold, help
compatriot
leasy [rule
hostile, exile,
enemy refugee
rival; strong, force- [leader
balanced ful, violent
suffi-  |become ally to
cient; fit,
empow-
ered
[remind, warn which, |kind
whichever
traitor, consider cus- [hated, distasteful
abandoner |tomary; believe
hinder,
prevent

strong, force-
ful, violent

[possession, [take away
money,
business

unfair; ob-
stinate, bad
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in the day of need. Had that been their object, they might have swept us away to
the last man. A few more weeks, or even days, would have sufficed to extinguish us
quietly by famine. Nor, again, can I say that the importation of mercenary foreign
guards was altogether to my taste, when it would have been so easy for us to add
to our own body a sufficient number of fellow-citizens to ensure our supremacy
as governors over those we essayed to govern. But when I saw what an army of
malcontents this government had raised up within the city walls, besides another
daily increasing host of exiles without, I could not but regard the banishment of
people like Thrasybulus and Anytus and Alcibiades as impolitic. Had our object
been to strengthen the rival power, we could hardly have set about it better than
by providing the populace with the competent leaders whom they needed, and the
would-be leaders themselves with an army of willing adherents.

”I Ask then is the man who tenders such advice in the full light of day justly to
be regarded as a traitor, and not as a benefactor? Surely Critias, the peacemaker,
the man who hinders the creation of many enemies, whose counsels tend to the
acquistion of yet more friends, cannot be accused of strengthening the hands of the
enemy. Much more truly may the imputation be retorted on those who wrongfully
appropriate their neighbours’ goods and put to death those who have done no
wrong. These are
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vocabulary

avinut urge, impel; release ~jet
ofmov perhaps; is it not so?
€v0a.d< here, hither

é¢ntBaive (+gen) set foot on, board,
climb ~basis

gmoxémropon look upon, inspect
émtoxoméw look upon, inspect
®oTovoéw notice, realize, learn
®PATLOTOG best

peotog full

reTofardw alter, transform

mol whither? how long?
moMteio (1) citizenship; government
mtéte when?

métepog which, whichever of two
TPodidmwut betray

TPOOPLAYg beloved

Tetpaxootot 400

QuYde -dog (m, 3) exile, refugee
~fugitive

dneilew count, vote
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kill
[betray
which,
whichever
exile,
refugee
[best
[hard to bear
[place
notice, realize,
learn
|400 citizenship;
government
|count, vote [teach
citizenship;
government

consider
tomary; believe
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urge,
impel;
release

cus-

|opposite
true; [thus
careful
here,
hither
[full
[beloved

(+gen) set foot
on, board, climb

|alter, transform

perhaps; is itdistrict,
not so? people
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they who cause our adversaries to grow and multiply, and who in very truth are
traitors, not to their friends only, but to themselves, spurred on by sordid love of
gain.

”I Might prove the truth of what I say in many ways, but I beg you to look at
the matter thus. With which condition of affairs here in Athens do you think will
Thrasybulus and Anytus and the other exiles be the better pleased? That which I
have pictured as desirable, or that which my colleagues yonder are producing? For
my part I cannot doubt but that, as things now are, they are saying to themselves,
‘Our allies muster thick and fast.” But were the real strength, the pith and fibre
of this city, kindly disposed to us, they would find it an uphill task even to get a
foothold anywhere in the country.

”Then, with regard to what he said of me and my propensity to be for ever changing
sides, let me draw your attention to the following facts. Was it not the people itself,
the democracy, who voted the constitution of the Four Hundred? This they did,
because they had learned to think that the Lacedaemonians would trust any other
form of government rather than a democracy. But when the efforts of Lacedaemon
were not a whit relaxed, when Aristoteles, Melanthius, and Aristarchus,



ANABAZXIZ 387

vocabulary

amoxroAéw call back; call a name
amopta difficulty, bottleneck ~pierce
dpéoxw please, satisfy; make amends
deixvopt (D) show, point out
dpoyun drachma

éyyiyvopou live in ~genus

Epupa -tog (n, 3) protection ~serve
%x600pvog high boot

petéyw partake of

undétepog neither

oMyapyia oligarchy

TavTwg by all means

TELPALw test a person ~pierce
ToAEpOw make an enemy of ~polemic
mtéte when?

7P0d67tYg -ou (m, 1) traitor, abandoner
7660y before (time, space)
mpootifnut add; impose; (mp) agree;
side with ~thesis

oTpoTNYEW be a general

Tewyilw build

TupoVVeED® be an absolute ruler
@oavepdg visible, conspicuous ~photon
x®po -tog (n, 3) mound of dirt
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[be a general visible, mound offprotection

conspicuous dirt
[build
[perceive traitor,

abandoner
call back; call afhigh boot [both
name
[neither please, satisfy;

make amends

must,
should
by all means consider . cus-
tomary; believe
before, formerly;
negated: until
born enslaved, difficulty, |drachma [repay
servile bottleneck
|drachma |partake of |opposite
[live in |oligarchy
before, formerly; [be an absolute ruler,

negated: until

set down, land; [however
become, be
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and the rest of them acting as generals, were plainly minded to construct an
intrenched fortress on the mole for the purpose of admitting the enemy, and so
getting the city under the power of themselves and their associates; because I got
wind of these schemes, and nipped them in the bud, is that to be a traitor to one’s
friends?

“Then he threw in my teeth the nickname ‘Buskin,” as descriptive of an endeavour
on my part to fit both parties. But what of the man who pleases neither? What in
heaven’s name are we to call him? Yes! you—Critias? Under the democracy you
were looked upon as the most arrant hater of the people, and under the aristocracy
you have proved yourself the bitterest foe of everything respectable. Yes! Critias,
I am, and ever have been, a foe of those who think that a democracy cannot
reach perfection until slaves and those who, from poverty, would sell the city for
a drachma, can get their drachma a day. But not less am I, and ever have been, a
pronounced opponent of those who do not think there can possibly exist a perfect
oligarchy until the State is subjected to the despotism of a few. On the contrary,
my own ambition has been to combine with those who are rich enough to possess
a horse and shield,
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vocabulary

dmootepéw despoil, defraud

Gomig -dog (f) shield ~spit

d7Aog visible, conspicuous
onuotixdédg common, popular,
democratic

StaAéyw go through, debate ~legion
éYyetpidrog handle, hand tool, dagger
ENEYYw shame; try, examine
gmutpémwm entrust, decide, allow
~trophy

gmuyetpéw do, try, attack ~chiral
Eoyortog farthest, last

edpevig kind

épiotnue set; (mp) come/be near,
direct, stop ~station

reTofardw alter, transform
oporoyéw agree with/to

6mov where

mohtteio (1) citizenship; government
cpoocépyopot come forward, surrender,
come in

mp6o0ey before (time, space)
mPocTdTYg -ov (m, 1) leader, protector
npootiOnut add; impose; (mp) agree;
side with ~thesis

TWTOTE Never

TLPOYVLXOG tyrranical

@avep0g visible, conspicuous ~photon
@ovepbéw demonstrate ~photon
®EeAéw help, be useful
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|shield
citizenship;
government

lalter, transform

[tyrranical

citizenship; |do, try, attack
government

[never
[farthest
|stop
|kind
[will, plan
[thirty
leader,

protector

[help, be useful

common, popu-
lar, democratic

despoil,
defraud

|[shame; try, examine

lagree with/to

will, visible,

plan  |conspicuous
entrust, de-
cide, allow

come forward, sur-go through, debate
render, come in

set; (mp) come/be
near, direct, stop

[will, plan

[will, plan |consider customary;
believe
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and to use them for the benefit of the State. That was my ideal in the old days, and
I'hold to it without a shadow of turning still. If you can imagine when and where,
in conjunction with despots or demagogues, I have set to my hand to deprive
honest gentlefolk of their citizenship, pray speak. If you can convict me of such
crimes at present, or can prove my perpetration of them in the past, I admit that
I deserve to die, and by the worst of deaths.”

With these words he ceased, and the loud murmur of the applause which
followed marked the favourable impression produced upon the senate. It was
plain to Critias, that if he allowed his adversary’s fate to be decided by formal
voting, Theramenes would escape, and life to himself would become intolerable.
Accordingly he stepped forward and spoke a word or two in the ears of the Thirty.
This done, he went out and gave an order to the attendants with the daggers to
stand close to the bar in full view of the senators. Again he entered and addressed
the senate thus: I hold it to be the duty of a good president, when he sees the
friends about him being made the dupes of some delusion, to
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vocabulary

&Yyvoéw be ignorant of ~gnostic
avonnddw leap up, start up

&vev away from; not having; not
needing ~Sp. sin

&vinut urge, impel; release ~jet
Goxéw satisfy; ward off, defend; suffice
Bwwog altar; stand, pedestal
¢Eamataw trick, cheat ~apatosaurus
gmitpémwm entrust, decide, allow
~trophy

€otio hearth ~Hestia

gpiotnue set; (mp) come/be near,
direct, stop ~station

Oavatow kill ~euthanasia
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txetebw approach to beg

xovéw freshen, innovate, make strange
%ovog new, fresh, strange

xovow freshen, innovate, make strange
xptolg -ewg (f) decision, issue
Avpaivopar (D) abuse, violate,
descecrate

OAtyapyio oligarchy

ouvdoxéw seem good also

Totoyiitot 3000 ~kilo-

Opértepog (D) yours

@avepdg visible, conspicuous ~photon
@ovepbéw demonstrate ~photon

dijpog () pebble, vote, decree, sentence
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entrust, de-
cide, allow

trick, cheat

set; (mp) come/be
near, direct, stop

entrust, de-

cide, allow
|oligarchy abuse, violate,
descecrate
[3000

away from;|yours
not having;
not needing

pebble, vote, de-
cree, sentence

[thirty [kill

|[seem good also

Ikill

[leap up, start up [hearth
lapproach to beg
[neither (< |neither
write;

scratch

decision,
issue

|be ignorant of

|altar

397



398 ANABAZXIY 2.3

intervene. That at any rate is what I propose to do. Indeed our friends here
standing by the bar say that if we propose to acquit a man so openly bent upon
the ruin of the oligarchy, they do not mean to let us do so. Now there is a clause
in the new code forbidding any of the Three Thousand to be put to death without
your vote; but the Thirty have power of life and death over all outside that list.
Accordingly,” he proceeded, "I herewith strike this man, Theramenes, off the list;
and this with the concurrence of my colleagues. And now,” he continued, “we
condemn him to death.”

Hearing these words Theramenes sprang upon the altar of Hestia, exclaiming: ”And
I, sirs, supplicate you for the barest forms of law and justice. Let it not be in the
power of Critias to strike off either me, or any one of you whom he will. But in
my case, in what may be your case, if we are tried, let our trial be in accordance
with the law they have made concerning those on the list. I know,” he added, “but
too well, that this altar will not protect me; but
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vocabulary

&Yyvoéw be ignorant of ~gnostic
&dwxog unfair; obstinate, bad
&vouding shameless, ruthless

amdyw lead away, back ~demagogue
&oefig profane

BouvAsvTipLov council chamber
Bwwog altar; stand, pedestal
éyyetpidtog handle, hand tool, dagger
eixndg likely

€Axw drag, pull, hoist; rape
gumpooBzey before (time, space)
€vdexa eleven ~decimal

g¢mdeixvope () display, exhibit
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gmtxarén call upon

Novylo peace and quiet

0paoig brave, strong

xo0opdw look down ~panorama
xoToxPive sentence, condemn
%#7jpuE -xog (m) henchman, functionary
opolog like ~homoerotic

Afoyg full, complete; (+gen) full of
~plethora

OTTnEétng -ov (m, 1) servant, officer
@povpa guard duty, a watch
PoovPEw keep watch

@povP6g watcher, guard
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display,
exhibit
unfair; obsti- [profane
nate, bad
[however [marvel
[rescue
[thirty henchman,
functionary
leleven
servant, [prave, strong
officer
shameless, [hand over
ruthless
|sentence, condemn
[lead away, back leleven
drag, pull,
hoist; rape
|altar drag, pull, hoist;servant,
rape officer
[likely |call upon
[look down will,  |peace and quiet
plan
[like
before (timeJcouncil full, complete;
space) chamber (+gen) full of

|be ignorant of
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I will make it plain that these men are as impious towards the gods as they are
nefarious towards men. Yet I do marvel, good sirs and honest gentlemen, for so
you are, that you will not help yourselves, and that too when you must see that
the name of every one of you is as easily erased as mine.”

But when he had got so far, the voice of the herald was heard giving the order to
the Eleven to seize Theramenes. They at that instant entered with their satellites —
at their head Satyrus, the boldest and most shameless of the body —and Critias
exclaimed, addressing the Eleven, "We deliver over to you Theramenes yonder,
who has been condemned according to the law. Do you take him and lead him
away to the proper place, and do there with him what remains to do.” As Critias
uttered the words, Satyrus laid hold upon Theramenes to drag him from the altar,
and the attendants lent their aid. But he, as was natural, called upon gods and
men to witness what was happening. The senators the while kept silence, seeing
the companions of Satyrus at the bar, and the whole front of the senate house
crowded with the foreign guards, nor did they need to be told that there were
daggers in reserve among those present.

And so
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vocabulary

dyaotog wondrous, admirable
&Yyvoéw be ignorant of ~gnostic
&yopd open assembly; place of, speech
in ~agora

&Yp0g field, wild ~agriculture

&3¢eig (@) fearless ~Deimos
avoyraew force, compel

&ELoroyog remarkable

ambyw lead away, back ~demagogue
&moAeine leave behind, fail ~eclipse
amolpmtdvw leave behind, fail

&otu -cw¢ (n, 3) town

ONA6w show, disclose

elosiput go in; come in range; come to
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mind ~ion

eloinut (mid) speed to ~jet
gEetut go forth; is possible ~ion
gmewut lie upon; approach ~ion
énépopon ask as well; ask then
xptvov lily

x®vetov hemlock

oipolw wail

TpoayopeVw declare, predict, order
mpocimov foretell, proclaim, order
before

ofina -tog (n, 3) a thing said
oLwThw be silent

@oovog sensible, prudent
xwptov area; downwards
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[lead away, back |assembly
show, |a thing said
disclose
[wail
[be silent ask as well; |be silent
ask then
[wail [force, compel
[hemlock [leave
|be ignorant of [remarkable
|[wondrous
|stand, be present |neither sensible, [neither
prudent
|soul; life
[thirty
go forth; [fearless
is possible
[town
larea; downwards field, wild

405
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Theramenes was dragged through the Agora, in vehement and loud tones
proclaiming the wrongs that he was suffering. One word, which is said to have
fallen from his lips, I cite. It is this: Satyrus, bade him "Be silent, or he would rue
the day;” to which he made answer, ”And if I be silent, shall I not rue it?” Also,
when they brought him the hemlock, and the time was come to drink the fatal
draught, they tell how he playfully jerked out the dregs from the bottom of the cup,
like one who plays “Cottabos,” with the words, ”This to the lovely Critias.” These
are but “apophthegms” too trivial, it may be thought, to find a place in history.
Yet I must deem it an admirable trait in this man’s character, if at such a moment,
when death confronted him, neither his wits forsook him, nor could the childlike
sportiveness vanish from his soul.

”{Kottabos ek Sikeles esti khthonos, euprepes ergon on skopon es latagon toxa
kathistametha.}” Bergk. "Poetae Lyr. Graec.” Pars II. xxx.

2.4

So Theramenes met his death; and, now that this obstacle was removed, the Thirty,
feeling that they had it in their power to play the tyrant without fear, issued an
order forbidding all, whose names were not on the list, to set foot within the
city. Retirement in the country districts was no protection, thither the prosecutor
followed them, and thence dragged them, that their farms and properties might
fall to the possession of
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vocabulary

dypa hunting, prey

&ypéw come!

&ypog field, wild ~agriculture
amoPdAie throw away, lose
&moxAetw shut out; (+acc) close
drotelyilm wall off

éorv -ewg (n, 3) town
éBdounxovro 70

éumimAnue fill ~plethora

évtedlev thence

émuyiyvopon succeed, come after
~genus

gmutocetog fit, suitable

€odog accessible; inspector; entrance;
attack

0pacVvw encourage

ioxvpedg (D) strong, forceful, violent

407

xatahopBave seize, understand, catch,
overtake; (mp) happen ~epilepsy
Aenhatéw plunder

vigw (1) it snows

opréw be anchored

TpooBaAAw hit, attack, approach;
attach, offer ~ballistic

o%EVOPOPOg pack animal, porter
ouyvog long; many; extensive

Tpoadpa -tog (n, 3) injury

Totoyiitot 3000 ~kilo-

Omayw lead under the yoke, lead away
from ~demagogue

OTOYWPEW recoil ~heir

votepaiog the next; later

v yLévog (f, 3) snow

xwptov area; downwards
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[thence
[fill
[recoil
[70 area; seize, understand |strong, force-
down- |catch, overtake;/ful, violent
i wards | |(mp) happen
[thirty [rescue [t wit PP [3000
[rider
lencourage
hit, attack, approach; attachjarea; downwards
offer
[injury
[thirty [wall off
shut out; (4acc) accessible; inspector; en-
close trance; attack
[fit, suitable  |succeed |[snow
[the next; later it snows town
long; many; [pack animal, porter

extensive

[throw away, lose

[plunder
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the Thirty and their friends. Even Piraeus was not safe; of those who sought
refuge there, many were driven forth in similar fashion, until Megara and Thebes
overflowed with the crowd of refugees.

Presently Thrasybulus, with about seventy followers, sallied out from Thebes, and
made himself master of the fortress of Phyle. The weather was brilliant, and the
Thirty marched out of the city to repel the invader; with them were the Three
Thousand and the Knights. When they reached the place, some of the young
men, in the foolhardiness of youth, made a dash at the fortress, but without effect;
all they got was wounds, and so retired. The intention of the Thirty now was
to blockade the place; by shutting off all the avenues of supplies, they thought
to force the garrison to capitulate. But this project was interrupted by a steady
downfall of snow that night and the following day. Baffled by this all-pervading
enemy they beat a retreat to the city, but not without the sacrifice of many of their
camp-followers, who fell a prey to the men in Phyle. The next anxiety of the
government in Athens was to secure the farms and country houses against
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vocabulary

avodapBave take up, recover, resume
Staméume send out/over

dp6p.og running, racing ground
~hippodrome

€€ six ~hexagon

gmxoAén call upon

gntaxdotot 700

goyatLd border, farthest edge

€0 bed; (pl) anchor stones

novyia peace and quiet

trtoxopog horse groom

®otofdAA® throw down, cast off
~ballistic

xotoAopufBdve seize, understand, catch,
overtake; (mp) happen ~epilepsy
Adotog shaggy, overgrown ~lanolin
omAitng -ou (1, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

6mAov tool, weapon, ship’s tackle

411

~hoplite

6mot to which place

mevtexaidexa 15

TpooninTw attack; befall; kow-tow
616dtov 200 meters (pl also masc)
616diog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters
6TPOTOTTEdED M encamp or take up
station ~strategy

6UAAEY® collect, assemble ~legion
téooopeg four ~trapezoid

@povpa guard duty, a watch
@PPOoVPEW keep watch

PpovPO6g watcher, guard

@ulAoxy guard, prison, watch
~phylactery

@uAY (D) tribe, military unit
xwptov area; downwards

{pégog noise
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guard,
prison,
watch

115

watcher,
guard

lexcept

encamp or take up sta-
tion

[700
[tool

[peace and quiet

to which place
P

take up, re-
cover, resume
|divert

hoplite, heavy
infantryman
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|[send out/over

larea; downwards

|collect, assemble

|go down

[four

|tool

noise

413

border, far-
thest edge

[tribe

horse
groom

[tool  |running

[throw down, cast off

|call upon

seize, understand, catch, over-bed; (pl) an-

take; (mp) happen

chor stones
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the plunderings and forays to which they would be exposed, if there were no armed
force to protect them. With this object a protecting force was despatched to the
“boundary estates,” about two miles south of Phyle. This corps consisted of the
Lacedaemonian guards, or nearly all of them, and two divisions of horse. They
encamped in a wild and broken district, and the round of their duties commenced.

But by this time the small garrison above them had increased tenfold, until there
were now something like seven hundred men collected in Phyle; and with these
Thrasybulus one night descended. When he was not quite half a mile from the
enemy’s encampment he grounded arms, and a deep silence was maintained until
it drew towards day. In a little while the men opposite, one by one, were getting
to their legs or leaving the camp for necessary purposes, while a suppressed din
and murmur arose, caused by the grooms currying and combing their horses. This
was the moment for Thrasybulus and his men to snatch up their arms and make a
dash at the enemy’s position. Some they felled on the spot; and routing the whole
body, pursued them six or seven furlongs, killing one hundred and twenty hoplites
and more. Of the cavalry, Nicostratus, “the beautiful,” as men called him, and two
others besides were slain; they were caught while still in their beds. Returning
from the
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vocabulary

aiytaddg beach, shore

avorpéw take up ~heresy
avoyweém return, retreat ~heir
&Toypb@w copy, register

&otu -cwc (n, 3) town

ao@alng safe, easy, steady, careful
gvdexa eleven ~decimal

£v0Ocv thence, whence

gvtiOnue load; mp: take to heart
~thesis

gEewut go forth; is possible ~ion
gEéraotg scrutiny

gEinue send forth, allow forth ~jet
ETavowEE retreat, return ~heir
Mg A0 (f, 2) dawn ~Eocene
{rapyog horse-ruling (epithet of
Poseidon) ~hippo

xatopuYy refuge, escape

6mAov tool, weapon, ship’s tackle

~hoplite

TopoYYéMw transmit; order, summon,
recommend, encourage

7éoog how many, much, far?
7TPoodéw bind also; need also
TPOGNxw belong to, it beseems
TPOoUEVL await, cleave to

muAig little gate, back door

oxebog -cog (n, 3) thing, tool, vessel
cuAAapBave seize, capture;
understand ~epilepsy

ouvdéw bind together

ovoxsvalw pack up

TpoTaioy victory monument

umayw lead under the yoke, lead away
from ~demagogue

Omnpeétng -ov (m, 1) servant, officer
@aoxw declare, promise, think ~fame
@uAoxy guard, prison, watch
~phylactery
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[retreat, return
[pack up [tool [thing, tool, vessel
[town

lawait, cleave to

[take up belong to, it bereturn, retreat town
seems
safe, easy,
steady, careful
refuge,
escape

transmit; order, summon,
recommend, encourage

|scrutiny
declare, promise,
think
how many, much/how guard, [bind also; need also
far? many, |prison,
. much, |watch .
|copy, register ra) |copy, register
little gate,
back door
beach,
shore
go forth; servant, |bind together
is possible officer
seize,  capture; [horse-ruling
understand

leleven



418 ANABAZIY 2.4

pursuit, the victors set up a trophy, got together all the arms they had taken, besides
baggage, and retired again to Phyle. A reinforcement of horse sent from the city
could not discover the vestige of a foe; but waited on the scene of battle until the
bodies of the slain had been picked up by their relatives, when they withdrew
again to the city.

After this the Thirty, who had begun to realise the insecurity of their position,
were anxious to appropriate Eleusis, so that an asylum might be ready for them
against the day of need. With this view an order was issued to the Knights; and
Critias, with the rest of the Thirty, visited Eleusis. There they held a review of the
Eleusians in the presence of the Knights; and, on the pretext of wishing to discover
how many they were, and how large a garrison they would further require, they
ordered the townsfolk to enter their names. As each man did so he had to retire
by a postern leading to the sea. But on the sea-beach this side there were lines of
cavalry drawn up in waiting, and as each man appeared he was handcuffed by the
satellites of the Thirty. When all had so been seized and secured, they gave orders
to Lysimachus, the commander of the cavalry, to take them off to the city and
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vocabulary

apogltog road

avoQEpw bring up ~bear
&peotég satisfactory, pleasing
deixvopt (D) show, point out
¢EomAilw prepare, arm ~hoplite
futovg half ~hemisphere
0appéw be of good heart
0apoéw be of good heart
xotooxevale equip, build
xotodneilopar vote against
KEAm concern, interest, be one’s
responsibility

petéyw partake of

omAitng -ov (I, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

TAcovextéw be greedy, take advantage
moMteio (1) citizenship; government
cuAAapBave seize, capture;
understand ~epilepsy

6UAAEY® collect, assemble ~legion
T (1) honor, exalt

Tiéw honor, exalt

votepaiog the next; later

@avepdg visible, conspicuous ~photon
@povpdg watcher, guard

xtAtor (it) thousand ~kilo-

xwpéw withdraw, give way to (+dat)
~heir

xwptov area; downwards

dijpog (f) pebble, vote, decree, sentence
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[the next; later

hoplite, heavy [rider
infantryman

lequip, build citizenship;
government
|[partake of
|danger [partake of seize, capture; un-
derstand
[vote against
[show |area; downwards visible,
conspicuous
pebble, vote, de-
cree, sentence
watcher, [half
guard
|[prepare, arm satisfactory,
pleasing
townsman, freeman|be greedy, take |be in/on the mind
compatriot advantage
|collect, assemble
[thirty |perceive
[rescue
[rider hoplite, heavy withdraw, give way to
infantryman (+dat)

[road |bring up
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deliver them over to the Eleven. Next day they summoned the heavy armed who
were on the list, and the rest of the Knights to the Odeum, and Critias rose and
addressed them. He said: “Sirs, the constitution, the lines of which we are laying
down, is a work undertaken in your interests no less than ours; it is incumbent on
you therefore to participate in its dangers, even as you will partake of its honours.
We expect you therefore, in reference to these Eleusians here, who have been
seized and secured, to vote their condemnation, so that our hopes and fears may
be identical.” Then, pointing to a particular spot, he said peremptorily, ”You will
please deposit your votes there within sight of all.” It must be understood that
the Laconian guards were present at the time, and armed to the teeth, and filling
one-half of the Odeum. As to the proceedings themselves, they found acceptance
with those members of the State, besides the Thirty, who could be satisfied with a
simple policy of self-aggrandisement.

But now Thrasybulus at the head of his followers, by this time about one thousand
strong, descended from Phyle and reached Piraeus in the night. The Thirty, on
their side, informed of this new move, were not slow to rally to the rescue, with
the Laconian guards, supported by their own cavalry and hoplites. And so they
advanced, marching down along the broad carriage road which leads into Piraeus.
The men from Phyle seemed at
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vocabulary

&yopa open assembly; place of, speech
in ~agora

axovtieTig -od (m, 1) spearman
~acute

avoptpviox (+2 acc) remind
someone ~mnemonic

avinut urge, impel; release ~jet
dvo (@) accomplish, pass, waste;
upwards, out to sea

aoric -8og () shield ~spit
&otu -cwc (n, 3) town

o0to0ey from that place

Bé&Bog -ouvg (n, 3) depth, height
€Aoydg small; comp.: less ~light
gumimtAnue fill ~plethora
gmuyetpéon do, try, attack ~chiral

423

x0OxAog circle, wheel ~cycle

omAitng -ov (i, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

6mAov tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

obTw no longer

mpooyiyvopot become ally to
TPOCJO%GW expect

mpooeLut approach, draw near; add
~ion

ouvthoow gather, assemble ~syntax
ouyvog long; many; extensive
@uAoxi guard, prison, watch
~phylactery

xweéw withdraw, give way to (+dat)
~heir

PtA6g (1) naked, bare ~epsilon



424

ANABAXIY 2.4

Oc¢ 8¢ amo Dulijs €Tt pev émexelpnoay wn) aviévar avTovs,
€rel 8¢ u€yas 0 KUKAOS v mOoAAT)S puAakijs €dokeL detobat
1% ~ 5 ’ 5 A\ \ ,
oUmw moA\ois olot, ovveomewpdtnoar éml v Movviyiav.
e > > ~ ¥ > \ e 4 > \ > ’
ol & €k 100 doTews ets T Tmmoddueiov ayopav éNddvTes
~ \ ’ 4 b ~ \ 3 \ e\
mpdTov uev ovverafavro, WoTe €umAfjoar THY 0dov 1)
/4 Ié \ 3 \ ~ 14 > ’ \
Ppéper Tpds Te TO tepov Tis Mowvviyias Apréudos kai
70 Bevdidewov® kal €yévovro Ballos ok élatTov 7 €mt
4 > 4 ¢/ \ /4 > ’
TEVTIKOVTA AOTTOWY. OUTW O€ CUVTETAYUEVOL EXWPOVY

k24
avw.

Ot 8¢ amo Oulijs avrevémAnoav pev v o0ddv, Palbos
3¢ ov mAéov 1) els Oéka omAiTas €yévovro. erdxOnoav

7 > > > ~ /’ \ \ > 7
UevToL € avTols meEATOpOpoL Te Kal Yhol akovTioTal,
>\ \ 7 3 7 X /4 \ 3 .
et ¢ ToUTOlS oL TETPofdlot. oUToL uévToL ovxvol Noav

\ \ s g ’ > ® \ ~ 13
kal yap avtollev mpooeyévovto. €v @ O¢ mpoofjoav ol
evavtiol, Opacvfovlos Tovs uell avTot Oéobar kehevoas
Tas domidas kal avTos Géuevos, Ta & dA\\a SmAa éxwv,

\ /’ \ b4 .
kaTa péoov oTas é\eev

"Avdpes moliTa, Tovs pév ddaat, Tovs O€ avauvijoat



ANABAXIX 425

|do, try, attack urge,
impel;
) release
circle, guard,
wheel prison,
h
[no longer it
[town |assembly
gather, fill
assemble
depth,
height
[fifty |shield |gather, assemble [withdraw, give way to
(+dat)
depth,
height
[ten  |hoplite, heayvy larrange
infantryman
naked, |[spearman
bare
long; many;
extensive
from thatbecome ally to lapproach
place
|opposite
|shield [tool
townsman, free- (+2 acc) re-

man, compatriot mind someone
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first inclined to dispute their passage, but as the wide circuit of the walls needed a
defence beyond the reach of their still scanty numbers, they fell back in a compact
body upon Munychia. Then the troops from the city poured into the Agora of
Hippodmus. Here they formed in line, stretching along and filling the street which
leads to the temple of Artemis and the Bendideum. This line must have been at
least fifty shields deep; and in this formation they at once began to march up. As
to the men of Phyle, they too blocked the street at the opposite end, and facing the
foe. They presented only a thin line, not more than ten deep, though behind these,
certainly, were ranged a body of targeteers and light-armed javelin men, who were
again supported by an artillery of stone-throwers—a tolerably numerous division
drawn from the population of the port and district itself. While his antagonists
were still advancing, Thrasybulus gave the order to ground their heavy shields,
and having done so himself, whilst retaining the rest of his arms, he stood in the
midst, and thus addressed them: “Men and fellow-citizens, I wish to inform some,
and to remind
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vocabulary

&yop&lew do commerce ~agora
Gaxovtife throw, (+gen) at ~acute
&mootepéw despoil, defraud
detmtvéw eat, dine

éyyetpéw lay hands on, try, attack
éEehadvw drive out, exile ~elastic
gmdnpén inhabit; visit

Eoyortog farthest, last

e0dio fair weather

ebwvvpog honored; left-hand
®00s0dw lie down

oixilw colonize, settle

6mAov tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

0p0tog shrill; steep, straight
Topoayiyvopat be beside, attend

~genus

méurntog fifth ~pentagon

Tpoostt approach, draw near; add
~ion

cpooinut be allowed near

TPoTéoow place in front
cuAapBave seize, capture;
understand ~epilepsy

ovppoyéw be an ally

ouu@Epw bring together; be expedient;
agree; (mp) happen ~bear

ToOTTaloY Vvictory monument

@avep0g visible, conspicuous ~photon
@ovepbéw demonstrate ~photon
ey -og (m, 3) winter, storm
Xwoetov area; downwards
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[right-hand
[fiftth |divert |chase
honored; [farthest [thirty
left-hand
despoil,
defraud
|drive out |our, my
[be beside, attend
|declare; pray
[tool |opposite
leat, dine seize, capture; under-
stand
[lie down |do commerce

[inhabit; visit

[be an ally winter,

storm
|[whenever bring together; belwhenever
expedient; agree;
|opposite (mp)\bappen
tend; bring back/away;larea; downwards
g y
(mp) travel
[throw, (+gen) at |place in front

shrill; steep,
straight
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others of you, that of the men you see advancing beneath us there, the right division
are the very men we routed and pursued only five days ago; while on the extreme
left there you see the Thirty. These are the men who have not spared to rob us
of our city, though we did no wrong; who have hounded us from our homes;
who have set the seal of proscription on our dearest friends. But to-day the wheel
of fortune has revolved; that has come about which least of all they looked for,
which most of all we prayed for. Here we stand with our good swords in our
hands, face to face with our foes; and the gods themselves are with us, seeing that
we were arrested in the midst of our peaceful pursuits; at any moment, whilst
we supped, or slept, or marketed, sentence of banishment was passed upon us:
we had done no wrong—nay, many of us were not even resident in the country.
To-day, therefore, I repeat, the gods do visibly fight upon our side; the great gods,
who raise a tempest even in the midst of calm for our benefit, and when we lay to
our hand to fight, enable our little company to set up the trophy of victory over the
multitude of our foes. On this day they have brought us hither to a place where
the steep ascent must needs hinder our foes from
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vocabulary

&nut blow

aitiog blameworthy; the cause
~etiology

aitiog blameworthy; the cause
~etiology

axovtiov diminutive of javelin
apapTE® act together, be a companion
avotpéne defeat, thwart ~trophy
aomic -8og () shield ~spit

Béhog -coc (n, 3) missile ~ballistic
ofita emphatic 1

éhevleplo freedom

gEqpyw take the lead in ~oligarch
g€epe go forth; is possible ~ion
gEwvéopon arrive at

éElotnut displace, transform; (+gen)
give up ~vstation

Emdidwpe give, give with, give
reciprocally ~donate

ebdaipwy blessed with a good genius
€popaw look upon ~panorama
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NObg sweet, pleasant ~hedonism
nvixo when

ic6w (1) liken to

ROTATLTPWOR W wound

poaxdptog blessed

reotog full

vixn (0) victory ~Nike

6mov where

mody -fovog (m, 3) paean

TETPOG rock ~petrified

TAobotog wealth ~plutocrat
mp6lupog (0) willing, eager ~fume
TPooNxw belong to, it beseems
TAEw sell

olvelpt be with; have sex ~ion
ovvordo know about someone; think
proper

Tpoeéw (1) (+dat) take vengeance,
punish; aid one who has been attacked
TOTTL beat, smite ~stupid

TLPAGg blind

0BpiCw insult, treat outrageously
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|spear diminutive  offrock
javelin
arrive at
belong to,
it beseems
willing, [missile
eager
[full |guard; watch
|shield [blind smite
[where defeat,
thwart
must,
should
[victory
[fatherland
honor,
value
[blessed lemphatic o7 [win, defeat
[sweet blessed with a
good genius
[wealth

[take the lead in [when |[whenever

summon, exhort,
(pass) repent

[insult take vengeance,
punish, aid
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reaching with lance or arrow further than our foremost ranks; but we with our
volley of spears and arrows and stones cannot fail to reach them with terrible
effect. Had we been forced to meet them vanguard to vanguard, on an equal
footing, who could have been surprised? But as it is, all I say to you is, let fly your
missiles with a will in right brave style. No one can miss his mark when the road
is full of them. To avoid our darts they must be for ever ducking and skulking
beneath their shields; but we will rain blows upon them in their blindness; we will
leap upon them and lay them low. But, O sirs! let me call upon you so to bear
yourselves that each shall be conscious to himself that victory was won by him and
him alone. Victory —which, God willing, shall this day restore to us the land of
our fathers, our homes, our freedom, and the rewards of civic life, our children, if
children we have, our darlings, and our wives! Thrice happy those among us who
as conquerors shall look upon this gladdest of all days. Nor less fortunate the man
who falls to-day. Not all the wealth in the world shall purchase him a monument
so glorious. At the right instant I will strike the keynote of the paean; then, with
an invocation to the God of battle, and in return for the wanton insults they put
upon us, let us with one accord
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vocabulary

avodapBave take up, recover, resume
duéPaotg -cwg (f) crossing, passage
~basis

otaAéyw go through, debate ~legion
gBdopnxovta 70

éumimro fall into; attack ~petal
évtadOa there, here

gnetdby when, after

g€nw (mid) follow, accompany; (act,
uncommon) handle, take care of
novyio peace and quiet

0dmte bury ~epitaph

®otadtoOxe chase hard

%7jpvE -xo¢ (m) henchman, functionary
pévtig -oc (m) seer ~mantis
peTaoTEEé@w turn around, change
one’s mind ~atrophy

péyot as far as, until
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potpa portion, fate; (xatd+) rightly
~Moira

pootng -ov (m, 1) initiate

vixn (0) victory ~Nike

opaAOg smooth ~homoerotic
émAov tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

TopoYYEM® transmit; order, summon,
recommend, encourage

mpooeLut approach, draw near; add
~ion

mpocinut be allowed near

o@étepog their

TLITPWoxw wound, bring to grief
~trauma

UTéoTOVd0g under truce

XtV -o¢ (m, 3) tunic, armor
Peddw be false, deceive; (mid) to lie
~pseudo-
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turn around, change |opposite
one’s mind
[peace and quiet |seer transmit; order, summon,
recommend, encourage
put on, apply; (mid) |their
undertake, attack
wound, when,
bring tolafter
grief

be false, deceive; (mid) toftake up, recover|tool
lie resume

[portion, fate

[fall into; attack [bury
crossing, |chase hard
passage
las far as, until|smooth [there, here
[thirty
[70 [tool
[tunic townsman, free-

man, compatriot

[under truce [repay

|go through, debate

[initiate  [henchman,
functionary
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wreak vengeance on yonder men.”

Having so spoken, he turned round, facing the foemen, and kept quiet, for the
order passed by the soothsayer enjoined on them, not to charge before one of their
side was slain or wounded. ”As soon as that happens,” said the seer, ”we will lead
you onwards, and the victory shall be yours; but for myself, if I err not, death is
waiting.” And herein he spoke truly, for they had barely resumed their arms when
he himself as though he were driven by some fatal hand, leapt out in front of the
ranks, and so springing into the midst of the foe, was slain, and lies now buried at
the passage of the Cephisus. But the rest were victorious, and pursued the routed
enemy down to the level ground. There fell in this engagement, out of the number
of the Thirty, Critias himself and Hippomachus, and with them Charmides, the son
of Glaucon, one of the ten archons in Piraeus, and of the rest about seventy men.
The arms of the slain were taken; but, as fellow-citizens, the conquerors forebore to
despoil them of their coats. This being done, they proceeded to give back the dead
under cover of a truce, when the men, on either side, in numbers stept forward and
conversed with one another. Then Cleocritus (he was the Herald of the Initiated,
a truly “sweet-voiced herald,” if ever
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vocabulary

aoidéopat respect, be ashamed
ailoypdg shameful

&vootog unholy

ghsv0zplo freedom

gEewut go forth; is possible ~ion
éEehadvw drive out, exile ~elastic
€opt1 holiday, feast

gtonpelo association

Ouota sacrifice

#épdog -oug (n, 3) advantage, cunning
#tvduvedw encounter danger; (+inf)
there is a danger that

%0wo6g communal, ordinary
XOLVWVEM associate with
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petéyw partake of

unTo®og maternal

ot eight ~octopus

motpoLog of the father(s), ancestral
~paternal

matp@og of the father(s), ancestral
ToAspéw make an enemy of ~polemic
moAtted (1) be a free citizen
TOTOTE never

ocuvdg revered, holy

ouyyéveta kinship

6LGTEOTLOTYS -0 (m, 1) comrade
~strategy

ocwtnela saving, preservation
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|drive out [kill

[never

[revered, holy

|comrade

lassociate with

|stop

advantage,
cunning

leight

go forth;
is possible

|[shametul

[peace

[hard to bear
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townsman, free-
man, compatriot
[partake of

holiday,
feast

encounter danger; (+inf) there
is a danger that

communal,
ordinary
|maternal [kinship
|association
[respect, be ashamed
miss, fail, lose; [fatherland
sin
[unholy [thirty
[kill

ten

[be a free citizen

[unholy
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there was), caused a deep silence to reign, and addressed their late combatants as
follows: “Fellow-citizens— Why do you drive us forth? why would you slay us?
what evil have we wrought you at any time? or is it a crime that we have shared
with you in the most solemn rites and sacrifices, and in festivals of the fairest:
we have been companions in the chorus, the school, the army. We have braved a
thousand dangers with you by land and sea in behalf of our common safety, our
common liberty. By the gods of our fathers, by the gods of our mothers, by the
hallowed names of kinship, intermarriage, comradeship, those three bonds which
knit the hearts of so many of us, bow in reverence before God and man, and cease
to sin against the land of our fathers: cease to obey these most unhallowed Thirty,
who for the sake of private gain have in eight months slain almost more men than
the Peloponnesians together in ten years of warfare. See, we have it in our power
to live as citizens in peace; it is only these men, who lay upon us this most foul
burthen,
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vocabulary

avooyilop.at reckon

amayw lead away, back ~demagogue
&otu -cwg (n, 3) town

Bioog by force

gvtovog violent, intense
éniotopot know how, understand
~station

gmitpémwm entrust, decide, allow
~trophy

€pTuog empty

épiotnut set; (mp) come/be near,
direct, stop ~station

gx0Ototoc most hated ~external
xoTatodm stop, restrain ~pause
6mov where

Tavtood everywhere; completely
ouyxaOnuoe live together
6LVEJPLOY council

TATELVOG low

Televtaiog last, final

Totoyiitot 3000 ~kilo-
votepaiog the next; later

@uAY () tribe, military unit
Pneilew count, vote
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[furnish [however
[left over
[lead away, back [town
[the next; later [thirty altogether, [low
very
[live together |council

[3000 [where larrange everywhere;
completely
carry on; dif-
fer; excel
by force scare, scare violent,
away intense
be, do wrong; [reckon
wrong someone
[teach
[thirty
entrust, de-
cide, allow
[last, final |count, vote |stop, restrain

ten [tribe
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this hideous horror of fratricidal war, loathed of God and man. Ah! be well
assured, for these men slain by our hands this day, ye are not the sole mourners.
There are among them some whose deaths have wrung from us also many a bitter
tear.”

So he spoke, but the officers and leaders of the defeated army who were left,
unwilling that their troops should listen to such topics at that moment, led them
back to the city. But the next day the Thirty, in deep down-heartedness and
desolation, sat in the council chamber. The Three Thousand, wherever their
several divisions were posted, were everywhere a prey to discord. Those who
were implicated in deeds of violence, and whose fears could not sleep, protested
hotly that to yield to the party in Piraeus were preposterous. Those on the other
hand who had faith in their own innocence, argued in their own minds, and tried to
convince their neighbours that they could well dispense with most of their present
evils. "Why yield obedience to these Thirty?” they asked, "Why assign to them
the privilege of destroying the State?” In the end they voted a resolution to depose
the government, and to elect another. This was a board of ten, elected one from
each tribe.

B. C. 403. As to the Thirty, they
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vocabulary

amtotéw disbelieve ~stand
amiotio disbelief, distrust

aomig -dog (f) shield ~spit

&oto -ewg (n, 3) town

youvng light infantry; serf
gBoopfxovroa 70

g€t go forth; is possible ~ion
émpehéopon take care of, oversee
€oTEPQ evening, west

{rrapyog horse-ruling (epithet of
Poseidon) ~hippo

%0000 lie down

AntoTig -odg (m, 3) bandit
Antetog lootable ~lucre

Anotig -oo (m, 1) bandit

EVAvog wooden

EvAov piece of wood ~xylophone

oicOLvog wicker

omAitng -ov (i, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

6mAov tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

onopa fall (season)

6p0pog dawn

mavtodomdg of every kind, manifold
motog faithful; trustworthy

7oléw make of a certain quality
mpovopy foraging

ouvumoAspéw join in war

Topdoow mess things up ~trachea
UTayw lead under the yoke, lead away
from ~demagogue

XeL00w dominate, subdue

ozl as if
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[thirty
[town [mess things up |disbelieve
[horse-ruling |take care of,
oversee
|shield disbelief,
distrust
|shield |dawn
of every kind|tool
manifold
make of a cer- [wooden [wicker
tain quality
faithful;
trustworthy
ovUTOAEYEW?: join in war; or
ovuToAEUEw?: join in war
go forth; hoplite, heavy light
is possible infantryman infantry;
asit [0 15
[foraging [piece of wood
|fall (season)
[town |tool go forth;

is possible

xelpdw?: dominate, subdue; or yeLpdw?:
dominate, subdue
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retired to Eleusis; but the Ten, assisted by the cavalry officers, had enough to do
to keep watch over the men in the city, whose anarchy and mutual distrust were
rampant. The Knights did not return to quarters at night, but slept out in the
Odeum, keeping their horses and shields close beside them; indeed the distrust
was so great that from evening onwards they patrolled the walls on foot with
their shields, and at break of day mounted their horses, at every moment fearing
some sudden attack upon them by the men in Piraeus. These latter were now so
numerous, and of so mixed a company, that it was difficult to find arms for all.
Some had to be content with shields of wood, others of wicker-work, which they
spent their time in coating with whitening. Before ten days had elapsed guarantees
were given, securing full citizenship, with equality of taxation and tribute to all,
even foreigners, who would take part in the fighting. Thus they were presently able
to take the field, with large detachments both of heavy infantry and light-armed
troops, besides a division of cavalry, about seventy in number. Their system was
to push forward foraging parties in quest of wood and fruits, returning at nightfall
to Piraeus. Of the city party no one ventured to take the field under arms; only,
from time to time, the cavalry would capture stray pillagers from Piraeus or inflict
some damage on the main body of their opponents.
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vocabulary

aypéw come!

G&ypog field, wild ~agriculture
aporatog large enough to load a
wagon

amoopalw cut the throat

&otu -cwc (n, 3) town

dpop.og running, racing ground
~hippodrome

gmutnderog fit, suitable

Ledyog -oug (n, 3) team of animals
~zygote

{nmapyog horse-ruling (epithet of
Poseidon) ~hippo

®oxovpYEw do evil

xataBaAie throw down, cast off
~ballistic

AiBog (f) stone ~monolith
Attavedo pray, entreat ~litany
unyovy machine; mechanism, way
uNYovoTToLog engineer

émov where

TePLTUYYAve happen upon
TPocdyw bring to a place
~demagogue

TpooBaAAw hit, attack, approach;
attach, offer ~ballistic

@éAayE -yog (f) rank of battle
~phalanx

@UAY] (D) tribe, military unit
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[rank of battle |do evil
[happen upon
[field, wild [fit, suitable
[horse-ruling |cut the throat |pray, entreat
[hard to bear
[tribe

[think, be wise

[town hit, attack, approach;
attach, offer
lengineer [town
running machine; |bring to a place
mecha-
nism, way
[team large enough|stone
to load a
wagon .
throw down/Jwhere 8 [running
cast off
|stone
[thirty
[town rescue stand apart; ex-

act payment
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Once they fell in with a party belonging to the deme Aexone, marching to their
own farms in search of provisions. These, in spite of many prayers for mercy and
the strong disapprobation of many of the knights, were ruthlessly slaughtered by
Lysimachus, the general of cavalry. The men of Piraeus retaliated by putting to
death a horseman, named Callistratus, of the tribe Leontis, whom they captured in
the country. Indeed their courage ran so high at present that they even meditated
an assault upon the city walls. And here perhaps the reader will pardon the record
of a somewhat ingenious device on the part of the city engineer, who, aware of
the enemy’s intention to advance his batteries along the racecourse, which slopes
from the Lyceum, had all the carts and waggons which were to be found laden
with blocks of stone, each one a cartload in itself, and so sent them to deposit
their freights “pele-mele” on the course in question. The annoyance created by
these separate blocks of stone was enormous, and quite out of proportion to the
simplicity of the contrivance.

But it was to Lacedaemon that men’s eyes now turned. The Thirty despatched one
set of ambassadors from Eleusis, while another set representing the government of
the city, that is to say the men on the list, was despatched to summon the
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vocabulary

&moxAetw shut out; (+acc) close
amopta difficulty, bottleneck ~pierce
appootig -od (m, 1) governor

&oro -ewg (n, 3) town

elomAéw sail into

éxméune send forth ~pomp

gEayw lead out ~demagogue
gmutndetog fit, suitable

evOoxtém be esteemed

Epopog fair wind; guardian; hill
xatepydopat achieve; cultivate; get;
kill

Moyilopon reckon, consider

vowopyéw be admiral

vadapyog admiral

omAiTng -ov (1, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

TPOYWEEW proceed, come forward
otpatedw make an expedition, war,
campaign ~strategy

oUAAEY® collect, assemble ~legion
CUUTPACGW cooperate

ovvéropat go along with ~sequel
TéAavTov scale, a unit of weight
~talent

@Oovéw envy

@povpa guard duty, a watch
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reckon,
consider

[fit, suitable

shut out; (+acc) |cooperate [hundred scale, a unit
close of weight
|governor
|be admiral |send forth

collect, hoplite, heavy in-
assemble fantryman
|admiral
guard; |sail into [fit, suitable
watch
difficulty,
bottleneck
town [think, be wise
proceed, come for-
ward
lenvy achieve; cultivate;
get; kill
|be esteemed
fair wind;|three [lead outlguard duty, a watch
guardian;
hill
|go along with lexcept

consider cus-
tomary; believe

make an expedition,
war, campaign
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Lacedaemonians to their aid, on the plea that the people had revolted from Sparta.
At Sparta, Lysander, taking into account the possibility of speedily reducing the
party in Piraeus by blockading them by land and sea, and so cutting them off from
all supplies, supported the application, and negotiated the loan of one hundred
talents to his clients, backed by the appointment of himself as harmost on land,
and of his brother, Libys, as admiral of the fleet. And so proceeding to the scene
of action at Eleusis, he got together a large body of Peloponnesian hoplites, whilst
his brother, the admiral, kept watch and ward by sea to prevent the importation of
supplies into Piraeus by water. Thus the men in Piraeus were soon again reduced to
their former helplessness, while the ardour of the city folk rose to a proportionally
high pitch under the auspices of Lysander.

Things were progressing after this sort when King Pausanias intervened. Touched
by a certain envy of Lysander — ( who seemed, by a final stroke of achievement,
about to reach the pinnacle of popularity, with Athens laid like a pocket dependency
at his feet) — the king persuaded three of the ephors to support him, and forthwith
called out the ban. With him marched contingents of all the allied States, except the
Boeotians and Corinthians. These maintained, that to undertake such an expedition
against the Athenians, in whose conduct they saw nothing contrary to the treaty,
was inconsistent with their oaths. But if
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vocabulary

&yOopot be burdened with

Bod din, a shout

Bosin shield; leather, bovine

Boebg Bobog (m) leather rope ~bovine
ofjAog visible, conspicuous

gNéa olive, olive tree ~olive
€vexev because, that

évinut put in; motivate ~jet
grraxolovBéw chase; accrue
edpevyg kind

ebovvpog honored; left-hand

7Ba youth ~Hebe

%xépag -tog (n, 3) horn; military unit
~ceratopsia

%®w@06g blunt, insensible

Abw grip, pin?

Ay -évog (m, 3) harbor, refuge
~limnic

uto0opopog mercenary

oixetog household, familiar, proper

459

ToPaYYEAA® transmit; order, summon,
recommend, encourage

TOPEPYOUAL Pass, escape

77} where? how?

motog faithful; trustworthy
TpooBaAAw hit, attack, approach;
attach, offer ~ballistic

7PooBoAY application, attack

7TPochéw run to

oxomtdw watch, observe

oxoméw behold, consider

oxomdg (f) lookout, overseer, spy,
target ~telescope

oTpaToTTEdeV® encamp or take up
station ~strategy

cuvémopat go along with ~sequel
OTdyw lead under the yoke, lead away
from ~demagogue

voTepaiog the next; later

@UAY] (D) tribe, military unit
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household, faithful;
familiar, proper [trustworthy

encamp or take up sta-

tion
[right-hand horn;
military
unit
mercenary [honored; le —Eand
be absent, go
away, return
hit, attack, approach; visible,
attach, offer conspicuous
[kind
application, [the next; later
attack
[rider [three
[tribe pass, blunt, harbor,
escape insensiblerefuge

be absent, go away|run to
return

[furnish

be burdenedjtransmit; order, summon,|rider
with recommend, encourage

[put in; motivate [ten

|go along with |chase; accrue
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that was the language held by them, the secret of their behaviour lay deeper; they
seemed to be aware of a desire on the part of the Lacedaemonians to annex the
soil of the Athenians and to reduce the state to vassalage. Pausanias encamped on
the Halipedon, as the sandy flat is called, with his right wing resting on Piraeus,
and Lysander and his mercenaries forming the left. His first act was to send
an embassage to the party in Piraeus, calling upon them to retire peacably to
their homes; when they refused to obey, he made, as far as mere noise went,
the semblance of an attack, with sufficient show of fight to prevent his kindly
disposition being too apparent. But gaining nothing by the feint, he was forced
to retire. Next day he took two Laconian regiments, with three tribes of Athenian
horse, and crossed over to the Mute Harbour, examining the lie of the ground to
discover how and where it would be easiest to draw lines of circumvallation round
Piraeus. As he turned his back to retire, a party of the enemy sallied out and
caused him annoyance. Nettled at the liberty, he ordered the cavalry to charge at
the gallop, supported by the ten year service infantry, whilst he himself, with the
rest of the troops, followed close, holding quietly back in reserve. They cut
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vocabulary

éaxovtife throw, (+gen) at ~acute
du@w both ~amphora

avoyweém return, retreat ~heir
BaB0g high, deep ~bathysphere
gyyVg near

ExTeé)w run out

évtodba there, here

gEepe go forth; is possible ~ion
¢EomAilw prepare, arm ~hoplite
gmixetpon impose; shut a door
Emywpeéw yield

0dmte bury ~epitaph

0éatpov (@) theater

xotodtwxe chase hard

A6@og neck, crest on a helmet, hilltop
oxtw eight ~octopus

omAitng -ou (i, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

TovTeg complete, absolute

ToPaYYEAA® transmit; order, summon,
recommend, encourage

ToPaTacow place beside
meAtootig -ob (m, 1) light troops
~pelt

LW press, squeeze ~Ppiezoelectric
TOAEpOEYOG chief

7O gate ~Thermopylae

otédrov 200 meters (pl also masc)
67643tog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

ouvthoow gather, assemble ~syntax
oQevdovaw sling

téooopeg four ~trapezoid
TLITPWoxw wound, bring to grief
~trauma

T0Eedw shoot an arrow at ~toxic
@&hayE -yoc (f) rank of battle
~phalanx

{tAdg (1) naked, bare ~epsilon
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|chase hard

[prepare, arm

[naked, bare

[theater

[light troops

hoplite, heavy naked, bare
infantryman
run out [throw, (+gen) at shoot an ar-sling
row at
wound, bring to
grief
press, return,
squeeze retreat
impose; shutlthere, here
a door
|chief
bury
hoplite, heavy
infantryman
[place beside
leight press,
squeeze
[return, retreat neck, crest on a
helmet, hilltop
transmit; order, summon,
recommend, encourage
[yield |gather, assemble

complete, |high, deep
absolute

[rank of battle
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down about thirty of the enemy’s light troops and pursued the rest hotly to the
theatre in Piraeus. Here, as chance would have it, the whole light and heavy
infantry of the Piraeus men were getting under arms; and in an instant their light
troops rushed out and dashed at the assailants; thick and fast flew missiles of all
sorts —javelins, arrows and sling stones. The Lacedaemonians finding the number
of their wounded increasing every minute, and sorely called, slowly fell back step
by step, eyeing their opponents. These meanwhile resolutely pressed on. Here fell
Chaeron and Thibrachus, both polemarchs, here also Lacrates, an Olympic victor,
and other Lacedaemonians, all of whom now lie entombed before the city gates in
the Ceramicus.

Watching how matters went, Thrasybulus began his advance with the whole of
his heavy infantry to support his light troops and quickly fell into line eight deep,
acting as a screen to the rest of his troops. Pausanias, on his side, had retired, sorely
pressed, about half a mile towards a bit of rising ground, where he sent orders
to the Lacedaemonians and the other allied troops to bring up reinforcements.
Here, on this slope, he reformed his troops, giving his phalanx the full depth, and
advanced against the Athenians,
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vocabulary 6pYilw anger, provoke, annoy
avoyweéw return, retreat ~heir TédAAw shake, brandish ~Pallas
oo -ewg (n, 3) town TNAGg clay, mud

deixvope (0) show, point out mpbéOupog (0) willing, eager ~fume
OtxAbw break up; relax, weaken mpooeLut approach, draw near; add
otiotnut stand apart ~stand ~ion

éyxAive (1) rest on ~incline mposinut be allowed near

EEwOéw drive out omovd1 libation, treaty ~spontaneous
€popog fair wind; guardian; hill 6UAAEYw collect, assemble ~legion
NOvg sweet, pleasant ~hedonism cuoTPaTeV® join in an expedition
%x0tvég communal, ordinary TEOTOLOY Victory monument

A6Bpa secretly
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|drive out
[rest on
[fifty [hundred
return,
retreat
anger, pro- |secretly [teach
voke, annoy
must,
should
fair wind; stand
guardian; hill apart
[town

|collect, assemble

|make war break up; re-
lax, weaken
[both
[sweet fair wind;
guardian; hill

consider cus- fair wind; guardian;

tomary; believe hill
join in an expedi-
tion
[both sign, mind,

will, decision

willing,
eager

libation,
treaty
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who did not hesitate to receive him at close quarters, but presently had to give way;
one portion being forced into the mud and clay at Halae, while the others wavered
and broke their line; one hundred and fifty of them were left dead on the field,
whereupon Pausanias set up a trophy and retired. Not even so, were his feelings
embittered against his adversary. On the contrary he sent secretly and instructed
the men of Piraeus, what sort of terms they should propose to himself and the
ephors in attendance. To this advice they listened. He also fostered a division in
the party within the city. A deputation, acting on his orders, sought an audience of
him and the ephors. It had all the appearance of a mass meeting. In approaching
the Spartan authorities, they had no desire or occasion, they stated, to look upon
the men of Piraeus as enemies, they would prefer a general reconciliation and
the friendship of both sides with Lacedaemon. The propositions were favourably
received, and by no less a person than Nauclidas. He was present as ephor, in
accordance with the custom which obliges two members of that board to serve on
all military expeditions with the king, and with his colleague shared the political
views represented by Pausanias, rather than those of Lysander and his party. Thus
the authorities were quite ready to despatch to Lacedaemon the representatives of
Piraeus, carrying their terms of truce with the Lacedaemonians, as also two private
individuals belonging
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vocabulary

&otu -cwc (n, 3) town

dtaAhdoow exchange; differ; reconcile
éxméuno send forth ~pomp

gvdexa eleven ~decimal

gTMLTAoow® enjoin; place near

€popog fair wind; guardian; hill

idtdTg -ou (m, 1) private; a layman
%0tvég communal, ordinary

%x0wow make common; cooperate
olyopat come, go, leave, be gone
67N wherever, however
mevtexoidexo 15

mepaive finish, accomplish
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town |private; a layman

[however |come, go
[town
|hand over |outdoor wall
consider wor-
thy, fitting
[hand over
fair wind;
guardian; hill
|send forth [15
enjoin; exchange; wherever,
place near differ; recon-however
cile
exchange; dif- |peace
fer; reconcile
be absent, go
away, return
lexcept [thirty leleven
[ten scare,
scare away
town |settle

finish,
accomplish
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to the city party, whose names were Cephisophon and Meletus. This double
deputation, however, had no sooner set out to Lacedaemon than the “de facto”
government of the city followed suit, by sending a third set of representatives to
state on their behalf: that they were prepared to deliver up themselves and the
fortifications in their possession to the Lacedaemonians, to do with them what they
liked. ”Are the men of Piraeus,” they asked, “prepared to surrender Piraeus and
Munychia in the same way? If they are sincere in their profession of friendship to
Lacedaemon, they ought to do so.” The ephors and the members of assembly at
Sparta gave audience to these several parties, and sent out fifteen commissioners to
Athens empowered, in conjunction with Pausanias, to discover the best settlement
possible. The terms arrived at were that a general peace between the rival parties
should be established, liberty to return to their own homes being granted to all,
with the exception of the Thirty, the Eleven, and the Ten who had been governors
in Piraeus; but a proviso was added, enabling any of the city party who feared to
remain at Athens to find a home in Eleusis.

And now that everything was happily concluded, Pausanias disbanded his army,
and the men from Piraeus marched up under arms into the acropolis and offered
sacrifice to Athena. When they
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vocabulary

aioypog shameful

axpoémohg -cwg (f) citadel, high part of
a city ~acute

avadoyilopot reckon

&vdpeia courage

&vdpeiog of a man, manly

&vépyopot go up; return

&otu -cwg (n, 3) town

daxvow bite

ouxooovy) justice

gmuyetpéon do, try, attack ~chiral

00w (D) rush; sacrifice ~00w

%€p30g -oug (n, 3) advantage, cunning
xpiotg -cwg (f) decision, issue
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émAov tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

mepthopBave surround, include
TAoVotog wealth ~plutocrat

métepog which, whichever of two
TPOoEYw be ahead, jut forward; mid:
have before one

TPOooN®w belong to, it beseems
TPOYEW stream toward; pour out
TWOTOTE never

oxémrtopat look, look at, watch
~skeptic

otpbrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
ovpPovAedw give advice; (mid) consult
~volunteer
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larmy |go up; return
[tool |citadel [rush; sacrifice
|go down
town give  advice;

(mid) consult

[reckon [think, be wise

|do, try, attack [which,

whichever
[never
[wealth
|[shameful advantage,
cunning
[justice belong to, itlook, look at, watch
beseems
[think, be wise
decision,
issue
[make war sign, mind,
will, decision
loutdoor wall [tool
surround,
include

think, be wise how? why? bite
y
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were come down, the generals called a meeting of the Ecclesia, and Thrasybulus
made a speech in which, addressing the city party, he said: "Men of the city! I
have one piece of advice I would tender to you; it is that you should learn to know
yourselves, and towards the attainment of that self-knowledge I would have you
make a careful computation of your good qualities and satisfy yourselves on the
strength of which of these it is that you claim to rule over us. Is it that you are more
just than ourselves? Yet the people, who are poorer —have never wronged you
for the purposes of plunder; but you, whose wealth would outweight the whole of
ours, have wrought many a shameful deed for the sake of gain. If, then, you have
no monopoly of justice, can it be on the score of courage that you are warranted
to hold your heads so high? If so, what fairer test of courage will you propose
than the arbitrament of war—the war just ended? Or do you claim superiority
of intelligence? —you, who with all your wealth of arms and walls, money and
Peloponnesian allies, have been paralysed by men who had none of these things
to aid them! Or is it on these Laconian friends of yours that you pride yourselves?
What! when these same friends have dealt by you as men deal by vicious dogs.
You know how that is. They put a heavy collar round the neck of the brutes
and hand them over muzzled to their masters. So too have the Lacedaemonians
handed you over to the people, this very
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vocabulary

avoyxoatlog coerced, coercing, slavery
doyotog ancient, from the beginning
~oligarch

eloméuno send in

éupéve stay put, be faithful, fixed
g¢mdeixvopt () display, exhibit
woeBo6w rent out; (pass) be hired
pvnowxoxéw hold a grudge

olyopot come, go, leave, be gone
Suvopt (D) swear

opbe same ~homoerotic

6pod together

opom unite ~homoerotic

6pxog what is sworn by, witness, oath
~Qrc

movonuel the masses

mopaBaive go with; transgress ~basis
moAttedw (1) be a free citizen
oTpated® make an expedition, war,
campaign ~strategy

ouvaAAdocw bring together, reconcile
Tophoow mess things up ~trachea
OoTepov later
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|dog [hand over
[hand over district, |come, go
com-
mon
be absent, go people
away, return
[however consider, worthy|swear

fitting

|go with; transgress

display,
exhibit
[mess things up
ancient, from
the beginning
|assembly
set down, land; be- |be a free citizen
come, be
rent out; (pass)
be hired
make an expedition|the masses
war, campaign
[kill
|[send in coerced, coerc-
ing, slavery
bring together, |oath
reconcile
[hold a grudge [be a free citizen
|oath stay put/district, com-

be faithful,
fixed

mon people




482 ANABAZIY 2.4

people whom you have injured; and now they have turned their backs and are
gone. But” (turning to the mass) ”do not misconceive me. It is not for me, sirs,
coldly to beg of you, in no respect to violate your solemn undertakings. I go further;
I beg you, to crown your list of exploits by one final display of virtue. Show the
world that you can be faithful to your oaths, and flawless in your conduct.” By
these and other kindred arguments he impressed upon them that there was no
need for anarchy or disorder, seeing that there were the ancient laws ready for
use. And so he broke up the assembly.

At this auspicious moment, then, they reappointed the several magistrates; the
constitution began to work afresh, and civic life was recommenced. At a subsequent
period, on receiving information that the party at Eleusis were collecting a body
of mercenaries, they marched out with their whole force against them, and put
to death their generals, who came out to parley. These removed, they introduced
to the others their friends and connections, and so persuaded them to come to
terms and be reconciled. The oath they bound themselves by consisted of a simple
asseveration: "We will remember past offences no more;” and to this day the two
parties live amicably together as good citizens, and the democracy is steadfast to
its oaths.
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vocabulary meptmAéw sail around ~float
amoodlw save from npbéOupog (0) willing, eager ~fume
“EAAv Greek otdotg -ewg (f) placing; faction
évavtiéopat oppose, contradict otpdrtevpa -tog (n, 3) army ~strategy
gmotéAAw send to, order 6UAAEY® collect, assemble ~legion
Epopog fair wind; guardian; hill Tehevtdw bring about, finish ~apostle
vavopyog admiral OTTNEETEW serve

voauTtixog of ships ~navy
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placing; bring about,
faction finish
|messenger consider

fitting

consider  cus-
tomary; believe

fair wind;
guardian; hill

|admiral |send to, order|serve
how- |willing,
ever eager
|sail around
oppose,
contradict
larmy collect,
assemble
|go up, embark
|save from |Greek

write;
scratch
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3

31

B. C.403-402. Thus the civil strife at Athens had an end. At a subsequent date
Cyrus sent messengers to Lacedaemon, claiming requital in kind for the service
which he had lately rendered in the war with Athens. The demand seemed to the
ephorate just and reasonable. Accordingly they ordered Samius, who was admiral
at the time, to put himself at the disposition of Cyrus for any service which he
might require. Samius himself needed no persuasion to carry out the wishes of
Cyrus. With his own fleet, accompanied by that of Cyrus, he sailed round to Cilicia,
and so made it impossible for Syennesis, the ruler of that province, to oppose Cyrus
by land in his advance against the king his brother.

B. C. 401. The particulars of the expedition are to be found in the pages of the
Syracusan Themistogenes, who describes the mustering of the armament, and the
advance of Cyrus at the head of his troops; and then the battle, and death of Cyrus
himself, and the consequent retreat of the Hellenes while effecting their escape to
the sea.

B. C. 400. It was in recognition of the
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vocabulary

&nut blow

aitéw ask for ~etiology
amodnuéw be absent, abroad
appootig -od (m, 1) governor
ONéw be inimical, hurt, tear, kill
&Ae0epog not enslaved

“EAAnv Greek

gmpehéopon take care of, oversee
immedw ride

xotoméune send down, dispatch
#épdog -oug (n, 3) advantage, cunning
ute06g reward, wages
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7p600ev before (time, space)
TPocTdTYg -ov (m, 1) leader, protector
npootiOnut add; impose; (mp) agree;
side with ~thesis

catpdmng -ov (m, 1) satrap, Persian
governor

otpatodTg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

Ttetpoxntoyiitot 4000 ~kilo-
Totoxdotot three hundred ~three
uTxoog heeding, subject

xtAor () thousand ~kilo-
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hibneavage, district, com-be ab-lworthy
cunning mon people |[sent,
abroad

|[send down, dispatch

scare, scare

away

|governor

14000

consider wor-
thy, fitting

[not enslaved

leader,
protector

|Greek

[not enslaved

soldier,
mercenary

lask for
[three hundred

reward,
wages

[thirty [ride

[rider
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|satrap

heeding,
subject

accept, re-
ceive, await

consider worthy, fit-
ting

take care
oversee

of,

[place

consider cus-
tomary; believe



490 ANABAZXIY 3.1

service which he had rendered in this affair, that Tissaphernes was despatched
to Lower Asia by the king his master. He came as satrap, not only of his own
provinces, but of those which had belonged to Cyrus; and he at once demanded
the absolute submission of the lonic cities, without exception, to his authority.
These communities, partly from a desire to maintain their freedom, and partly
from fear of Tissaphernes himself, whom they had rejected in favour of Cyrus
during the lifetime of that prince, were loth to admit the satrap within their gates.
They thought it better to send an embassy to the Lacedaemonians, calling upon
them as representatives and leaders of the Hellenic world to look to the interests
of their petitioners, who were Hellenes also, albeit they lived in Asia, and not to
suffer their country to be ravaged and themselves enslaved.

In answer to this appeal, the Lacedaemonians sent out Thibron as governor,
providing him with a body of troops, consisting of one thousand neodamodes
(i. e. enfranchised helots) and four thousand Peloponnesians. In addition to
these, Thibron himself applied to the Athenians for a detachment of three hundred
horse, for whose service-money he would hold himself responsible. The Athenians
in answer sent him some of the knights who had served under the Thirty, thinking
that the people of Athens would be well rid of them if they went
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vocabulary help

&nut blow TPOoYWEEW gO to, join, support
dta@uAdoow guard, observe OTEOTLR army ~strategy
gmLTAoow® enjoin; place near otpatiodTg -ov (m, 1) soldier,
fimerpog (f) mainland, continent mercenary ~strategy

irtmixdg of horses ~hippo ouvayw assemble; join in battle
6mov where ~demagogue

mpoohauPdve add, borrow, take hold,
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larrive [join soldier,
mercenary
mainland,
continent
enjoin; larmy
place near
|of horses [plain, sea U |go down
[where [place
|guard, observe
|go up. embark mix
[plain, sea
add, borrow,
take hold, help
[place |gift

|go to, join, support

|gift
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abroad and perished there.

B. C.400-399. On their arrival in Asia, Thibron further collected contingents from
the Hellenic cities on the continent; for at this time the word of a Lacedaemonian
was law. He had only to command, and every city must needs obey. But although
he had this armament, Thibron, when he saw the cavalry, had no mind to descend
into the plain. If he succeeded in protecting from pillage the particular district in
which he chanced to be, he was quite content. It was only when the troops who
had taken part in the expedition of Cyrus had joined him on their safe return, that
he assumed a bolder attitude. He was now ready to confront Tissaphernes, army
against army, on the level ground, and won over a number of cities. Pergamum
came in of her own accord. So did Teuthrania and Halisarna. These were under
the government of Eurysthenes and Procles, the descendants of Demaratus the
Lacedaemonian, who in days of old had received this territory as a gift from the
Persian monarch in return for his share in the campaign against Hellas. Gorgion
and Gongylus, two brothers, also gave in their adhesion; they were lords, the
one of Gambreum and Palae-Gambreum, the other of Myrina and Gryneum, four
cities which, like those above named, had originally been gifts from the king to an
earlier Gongylus—the sole Eretrian who “joined the Mede,” and in consequence
was banished.
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vocabulary

amoleine leave behind, fail ~eclipse
dmolpmtave leave behind, fail
apmalw carry off, seize ~harpoon
&o0cvéw be weak, sick

Golsvijg weak

aootpéw take away ~heresy
ExTEEYL TUn out

éuBaAiew throw in; inspire a mental
state ~ballistic

g¢mxaAén call upon

épinue (W) send at, let fly; mp: rush at,
spring upon ~jet

épiotnue set; (mp) come/be near,
direct, stop ~station

Epopog fair wind; guardian; hill
{nutéw fine, punish

xotoxaio burn down ~caustic
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®aTNYopEw accuse; indicate

%xpdtog strength, power; victory
~democracy

AiBog (f) stone ~monolith

vOxtwp by night

EVAwvog wooden

EbMov piece of wood ~xylophone
oixade homeward ~economics
dpuypa -tog (n, 3) trench, tunnel
épvoow dig

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpatedw make an expedition, war,
campaign ~-strategy

TEUVo cut, sacrifice, solemnize
~tonsure

vayw lead under the yoke, lead away
from ~demagogue

XEAWVYT] tortoise
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strength,
power; vic-
tory

|besiege

cut, sacrifice,

solemnize
[take away
|outdoor wall |often [throw in; inspire
trench, piece offstone [tortoise
tunnel wood
|[wooden |set; (mp) come/be [however
near, direct, stop
[run out |by night [burn down
fair wind;

guardian; hill

make an expedition,
war, campaign

arrive
larmy
|call upon

[homeward fine, accuse;
punish indicate

send [carry off, seize |army

flying
at
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Other cities which were too weak to resist, Thibron took by force of arms. In the
case of one he was not so successful. This was the Egyptian Larisa, as it is called,
which refused to capitulate, and was forthwith invested and subjected to a regular
siege. When all other attempts to take it failed, he set about digging a tank or
reservoir, and in connection with the tank an underground channel, by means of
which he proposed to draw off the water supply of the inhabitants. In this he
was baffled by frequent sallies of the besieged, and a continual discharge of timber
and stones into the cutting. He retaliated by the construction of a wooden tortoise
which he erected over the tank; but once more the tortoise was burnt to a cinder in
a successful night attack on the part of the men of Larisa. These ineffectual efforts
induced the ephors to send a despatch bidding Thibron give up Larisa and march
upon Caria.

He had already reached Ephesus, and was on the point of marching into Caria,
when Dercylidas arrived to take command of his army. The new general was a
man whose genius for invention had won him the nickname of Sisyphus. Thus it
was that Thibron returned home, where on his arrival he was fined and banished,
the allies accusing him of allowing his troops to plunder their friends.

Dercylidas was not slow to
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vocabulary

amayw lead away, back ~demagogue
appootig -0d (m, 1) governor
aomig -dog (f) shield ~spit
éarokia disorder

BAd&mtew break, make fail
OLofaAdw throw across; slander
~ballistic

N00g sweet, pleasant ~hedonism
Mg A0 (f, 2) dawn ~Eocene
uéxot as far as, until

vowapyEw be admiral

véoog (f) plague, pestilence ~noisome
mopbyw deflect; bring forward
mopahopBave receive, undertake,
associate with

7660y before (time, space)
mpootifnut add; impose; (mp) agree;
side with ~thesis

cotpomedw be a satrap

omovdatog quick, active; excellent
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
Uromtog untrusted, suspicious

@iAog friendly
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receive, under-jarmy

take, associate
with
untrusted,
suspicious
[lead away, back [place larmy
[both |make war
|governor
[be admiral throw across;
slander
|shield quick, active;
excellent
[sweet
[so much carry on;
differ; excel
deflect; bringlarmy [friendly
forward
[place las far as, until |break, make fail
[be a satrap [place

[plague



502 ANABAZXIY 3.1

perceive and turn to account the jealousy which subsisted between Tissaphernes
and Pharnabazus. Coming to terms with the former, he marched into the territory
of the latter, preferring, as he said, to be at war with one of the pair at a time,
rather than the two together. His hostility, indeed, to Pharnabazus was an old
story, dating back to a period during the naval command of Lysander, when he
was himself governor in Abydos; where, thanks to Pharnabazus, he had got into
trouble with his superior officer, and had been made to stand “with his shield on his
arm” —a stigma on his honour which no true Lacedaemonian would forgive, since
this is the punishment of insubordination. For this reason, doubtless, Dercylidas
had the greater satisfaction in marching against Pharnabazus. From the moment
he assumed command there was a marked difference for the better between his
methods and those of his predecessor. Thus he contrived to conduct his troops
into that portion of the Aeolid which belonged to Pharnabazus, through the heart
of friendly territory without injury to the allies.

This district of Aeolis belonged to Pharnabazus, but had been held as a satrapy
under him by a Dardanian named Zenis whilst he was alive; but when Zenis fell
sick and died,
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vocabulary

avogevyvopt (D) yoke again
Gpéoxw please, satisfy; make amends
apotpéw take away ~heresy
d1mov perhaps; is it not so?
gmatvéw concur, praise, advise
émouvdg terrible

N3¢wg pleasantly ~hedonism
700G sweet, pleasant ~hedonism
pwovio madness, passion
mahAaxig -Sog (f) sex slave
cotpoaTeia satrapy

coatpoedw be a satrap

catpdayg -ov (m, 1) satrap, Persian
governor

6T6Mog expedition, equipment, forces
~apostle

T (1) honor, exalt

OTTNEETEW serve

@O6pog tribute, revenue

xopilopo gratify ~charisma
Xelpwy worse, more base, inferior,
weaker
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|[prepare, render

[satrapy madness,
passion
[yoke again
|gratify
[honor
serve
|be a satrap
tribute,
revenue
[when |arrive
[when
[there is

[place
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expedition,
equipment,
forces

tribute,
revenue

|satrap

perhaps;
not so?

[place

[repay

|go down

accept,
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|gift

|sex slave

[repay
|[worse, more base

set down, land;
become, be

is ittake away

gift

re-

ceive, await
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Pharnabazus made preparation to give the satrapy to another. Then Mania the
wife of Zenis, herself also a Dardanian, fitted out an expedition, and taking with
her gifts wherewith to make a present to Pharnabazus himself, and to gratify his
concubines and those whose power was greatest with Pharnabazus, set forth on
her journey. When she had obtained audience with him she spoke as follows:
”0 Pharnabazus, thou knowest that thy servant my husband was in all respects
friendly to thee; moreover, he paid my lord the tributes which were thy due, so that
thou didst praise and honour him. Now therefore, if I do thee service as faithfully
as my husband, why needest thou to appoint another satrap? —nay but, if in any
matter I please thee not, is it not in thy power to take from me the government on
that day, and to give it to another?” When he had heard her words, Pharnabazus
decided that the woman ought to be satrap. She, as soon as she was mistress of
the territory, never ceased to render the tribute in due season, even as her husband
before her had done. Moreover, whenever she came to the court of Pharnabazus
she brought him gifts continually, and whenever Pharnabazus went down to visit
her provinces she welcomed him with all fair and courteous entertainment beyond
what his other
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vocabulary

aioypog shameful

apogtog road

&vamtepdw raise, excite

amomnviyn (1) strangle; stew; (p) drown
appbpaEa Persian carriage
aomalopot greet, salute

YouBeds son-in-law, brother-in-law
~bigamy

dta@uAdoow guard, observe

etdog -oug (n, 3) appearance, form
~-oid

éuBaiie throw in; inspire a mental
state ~ballistic

ématvéw concur, praise, advise
Ozdopon look at, behold, consider
~theater

i3tdTNg -ou (m, 1) private; a layman
®oxovpYEw do evil
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xoTaoxev e equip, build
AopTEog brilliant ~lamp
peyodompemig befitting greatness
Eevixog strange, foreign
mopahopBave receive, undertake,
associate with

7pooBaAAw hit, attack, approach;
attach, offer ~ballistic

TPOooNxw belong to, it beseems
cpoohauPdve add, borrow, take hold,
help

oOpBoviog adviser

oLGTPATEV® join in an expedition
teocapdxovrta forty ~trapezoid
teTtopaxovta forty

Topavvig -dog () tyranny
OTx00Y -O cumin

bTxo0g heeding, subject
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receive, undertake|guard, observe
associate with

add, borrow,
take hold, help

[road strange,
foreign
hit, attack, approach; Persian
attach, offer carriage
|concur |gift
[prilliant strange, |equip, build
foreign
join in an expedi- [when
tion
[throw in; inspire |do evil
[befitting greatness
ladviser summon, exhort,
(pass) repent
raise, excite
|[shameful
|private; a layman |guard; watch
[tyranny belong to, it
beseems
|greet, salute lan in-law |greet, salute

strangle; stew;
(p) drown

[form
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viceroys were wont to do. The cities also which had been left to her by her husband,
she guarded safely for him; while of those cities that owed her no allegiance, she
acquired, on the seaboard, Larisa and Hamaxitus and Colonae — attacking their
walls by aid of Hellenic mercenaries, whilst she herself sat in her carriage and
watched the spectacle. Nor was she sparing of her gifts to those who won her
admiration; and thus she furnished herself with a mercenary force of exceptional
splendour. She also went with Pharnabazus on his campaigns, even when, on
pretext of some injury done to the king’s territory, Mysians or Pisidians were the
object of attack. In requital, Pharnabazus paid her magnificent honour, and at
times invited her to assist him with her counsel.

Now when Mania was more than forty years old, the husband of her own daughter,
Meidias—flustered by the suggestions of certain people who said that it was
monstrous a woman should rule and he remain a private person—found his
way into her presence, as the story goes, and strangled her. For Mania, albeit
she carefully guarded herself against all ordinary comers, as behoved her in the
exercise of her "tyranny,” trusted in Meidias, and, as a woman might her own son
in law, was ready to greet him at all times with open arms. He also murdered her
son, a youth of marvellous beauty, who was about seventeen years of age. He next
seized upon the strong cities of Scepsis and Gergithes,



ANABAZXIZ o11

vocabulary

apogltog road

éxwv willingly, on purpose; giving in
too easily

gAsv0zp0w set free

“EAAMv Greek

Evetut be in ~ion

émibaddootog coastal

entoxoidexa 17

gxvp0dg secure; persuasive

povio madness, passion
TopolopBave receive, undertake,
associate with

TePLETTw treat, handle

oxfjdig excuse

Tpwpéo (1) (+dat) take vengeance,
punish; aid one who has been attacked
@PovPEW keep watch

povpdbg watcher, guard
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excuse

restrain; stop; continue;
keep; take possession

save,
preserve

[be in

|gift

madness,
passion

|coastal

madness,
passion
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secure;
persuasive
madness,
passion
accept, re-
ceive, await
watcher,
guard
consider wor- [place
thy, fitting
guard;
watch
|gift
take madness,
vengeance, passion
punish, aid
larrive
[road
[willingly |receive, undertake,
associate with
con- [set free
sider
worthy,
outdoor acceptgidits
wall ceive, await

|keep watch |Greek

|altogether, very
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in which lay for the most part the property and wealth of Mania. As for the other
cities of the satrapy, they would not receive the usurper, their garrisons keeping
them safely for Pharnabazus. Thereupon Meidias sent gifts to Pharnabazus, and
claimed to hold the district even as Mania had held it; to whom the other answered,
”Keep your gifts and guard them safely until that day when I shall come in person
and take both you and them together”; adding, "What care I to live longer if I
avenge not myself for the murder of Mania!”

Just at the critical moment Dercylidas arrived, and in a single day received the
adhesion of the three seaboard cities Larisa, Hamaxitus, and Colonae — which
threw open their gates to him. Then he sent messengers to the cities of the Aeolid
also, offering them freedom if they would receive him within their walls and become
allies. Accordingly the men of Neandria and Ilium and Cocylium lent willing ears;
for since the death of Mania their Hellenic garrisons had been treated but ill. But
the
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vocabulary

&0vpog (D) having low morale ~fume
dmehadve expel, exclude, ward off;
(intrans) ride away

apotpéw take away ~heresy
&yOopot be burdened with

dtatpifew (1) wear down, delay
~tribology

dta@uAdoow guard, observe
gyxpotig firm, powerful

€vdidwpt hand over, lend, show, allow
€vdo0ev from within

éneEépyopon sally

00w (D) rush; sacrifice ~00w

ioxvpedg (D) strong, forceful, violent
xoAAep€w have good signs
%x0pTePEw be patient

xonvn well, spring

Aoxoydg (@) captain
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wéxot as far as, until

60Yilw anger, provoke, annoy
ol hit

TpooBaAAw hit, attack, approach;
attach, offer ~ballistic

TPocBoAY application, attack
TPOOTPEYW run to, join, attack
oneddw ‘push on,” get going, hurry
~repudiate

ouyyéw entangle, destroy, confound
ThELg -ewg (f) arrangement, military
unit

téooopeg four ~trapezoid

T (1) honor, exalt

votepalog the next; later

@Avapéw talk foolishly

@uloxy guard, prison, watch
~phylactery

xwptov area; downwards



516

ANABAZXIY 3.1

0 & év KeBpiy, pudda ioxvpd xwpiw, ™y dvaxny
éxwv, vouloas, e dwadpviatee Dapvafalw Ty moAw,
~ N € > > / > > 14 \ /!
Tyumbivar av v éxelvov, ovk €déxero Tov AepkuAidav.
o 8¢ opyuduevos mapeokevalero mpooBallew.  emel
\ ’ 3 ~ b > 14 \ 3 \ ~ 4 ~
3¢ Ouopévw aiTd olk €ylyveto Ta lepa Ti TPWTY, Ti
voTepala maAw €fveTo. ws O¢ ovde TalTa ekalAeperTo,
TAAW T§) TPITY® Kal péXpL TETTAPWY NUEPDY EKAPTEPEL
’ /’ ~ /’ b4 \ \
Bvduevos, udda xademds ¢épwy: Eomevde yap mpw
OapvaBalov Bonbijoar e€ykparns yevéolar mdoms Tijs

AloAidos.

AOnrvddas 6€ Tis Likvddvios Aoxayds, vouiloas Tov uev
AeprvAdav plvapetv duatplBovra, avTos & ikavos elvar
70 Udwp adeléolar Tovs KeBpnriovs, mpoodpaumwv ovv 11
e ~ 4 > ~ \ 4 ~ e \ ¥
eavtod Tafel émewpdTo v kP ovyxobv. ol O¢ évdolev
> ’ > 7 /’ \ 4 > /’
emefeNlovTes avTOV Te ovvéTpwoav kal Ovo amékTewav,
\ \ k2 /’ \ 4 > ’
Kal Tovs dAAovs malovTes kal BdAAovTes amilaocav.
axOouévov 8¢ 1ot AeprvAidov, kat vouillovtos ablvuorépav

kal T mpooBolv éoeallat, épyovTal €k Tod Telyous Tapa



ANABAXIY 517

strong, area; down-|guard,
forceful, [wards prison,
violent watch
guard,
observe
[honor
anger,  pro- hit, attack, approach;
voke, annoy attach, offer
[rush; sacrifice
[the next; later [rush; sacrifice [have good signs
as farffour [be patient
as,
. until
[rush; sacrifice ‘push on,” get
going, hurry
firm,
powerful
|captain

talk  fool{wear down, delay

ishly
[take away [run to, join, attack
well, entangle, de-
spring |stroy, confound
|sally
[hit expel, exclude, ward off;
(intrans) ride away
|be burdened with [having low morale
application,

attack
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commander of the garrison in Cebrene, a place of some strength, bethinking him
that if he should succeed in guarding that city for Pharnabazus, he would receive
honour at his hands, refused to admit Dercylidas. Whereupon the latter, in a rage,
prepared to take the place by force; but when he came to sacrifice, on the first
day the victims would not yield good omens; on the second, and again upon the
third day, it was the same story. Thus for as many as four days he persevered in
sacrificing, cherishing wrath the while—for he was in haste to become master of
the whole Aeolid before Pharnabazus came to the succour of the district.

Meanwhile a certain Sicyonian captain, Athenadas by name, said to himself:
“Dercylidas does but trifle to waste his time here, whilst I with my own hand
can draw off their water from the men of Cybrene”; wherewith he ran forward
with his division and essayed to choke up the spring which supplied the city. But
the garrison sallied out and covered the Sicyonian himself with wounds, besides
killing two of his men. Indeed, they plied their swords and missiles with such
good effect that the whole company was forced to beat a retreat. Dercylidas was
not a little annoyed, thinking that now the spirit of the besiegers would certainly
die away; but whilst he was
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vocabulary

avodapBave take up, recover, resume
avametdvvopt (D) open wide

dpéoxw please, satisfy; make amends
abTéVOoROg autonomous

BapBapog non-Greek

deixvopt (D) show, point out

OtoAéyw go through, debate ~legion
gCopon act: set, seat; pass: sit down, sit
up ~sit

€Ae00=zpog not enslaved

“EAAnv Greek

évtadOa there, here

€owThw ask about something
xoAAep€w have good signs

%fjpuE -xo¢ (m) henchman, functionary
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oxvéw shrink from, hesitate; worry
6unpog insurance, hostage

6mAov tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

omotog whatever kind

6TO00g as many as, how many, how
great

TPOCJO%GW expect

TP0ocdoxEw be thought besides
mp6e0ey before (time, space)
mpootifnut add; impose; (mp) agree;
side with ~thesis

7O gate ~Thermopylae

oxfjdig excuse

povpdg watcher, guard
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|Greek henchman,
functionary

please, satisfy; |Greek
make amends

[non-Greek

|go through, debate

[have good signs take up, recover,|tool

resume
|gate |open wide

set down, land,; [there, herelwatcher,

become, be guard

lexcuse

hesitate;
WOrTy
townsman, free-
man, compatriot
insurance,
hostage
las/how many/great |whatever kind
ten [mix lask

to separate; reject; (mp) answer, de-
fend oneself

towns-  |not enslaved |autonomous
man,

freeman,

compa-

triot
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in this mood, behold! there arrived from the beleaguered fortress emissaries of the
Hellenes, who stated that the action taken by the commandant was not to their taste;
for themselves, they would far rather be joined in bonds of fellowship with Hellenes
than with barbarians. While the matter was still under discussion there came a
messenger also from the commandant, to say that whatever the former deputation
had proposed he, on his side, was ready to endorse. Accordingly Dercylidas, who,
it so happened, had at length obtained favourable omens on that day, marched his
force without more ado up to the gates of the city, which were flung open by those
within; and so he entered. Here, then, he was content to appoint a garrison, and
without further stay advanced upon Scepsis and Gergithes.

And now Meidias, partly expecting the hostile advance of Pharnabazus, and partly
mistrusting the citizens — for to such a pass things had come —sent to Dercylidas,
proposing to meet him in conference provided he might take security of hostages.
In answer to this suggestion the other sent him one man from each of the cities of
the allies, and bade him take his pick of these, whichsoever and how many soever
he chose, as hostages for his own security. Meidias selected ten, and so went out.
In conversation with Dercylidas, he asked him on what terms he would accept his
alliance. The other answered: “The terms are that you grant the citizens freedom
and self-government.” The words were
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vocabulary

axohovOéw follow

axpoémohg -cwg (f) citadel, high part of
a city ~acute

évoiyvopt (D) open

dtuyxéw be unlucky

Btéw live; (mp) make a living ~biology
elpnvixdg peaceful

efoetut go in; come in range; come to
mind ~ion

eloinut (mid) speed to ~jet

éAe0epog not enslaved

“EAAMv Greek

gvtad0Oo there, here

gEayw lead out ~demagogue
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nidopot be pleased, enjoy ~hedonism
00w (D) rush; sacrifice ~00w

xwAO (D) hinder, prevent
TopoxeAedopot recommend,
encourage

TopelToy persuade

moMtebn (1) be a free citizen

7O gate ~Thermopylae

TOpYOg ramparts, tower; line of troops
oxfjdig excuse

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
T (1) honor, exalt

Tidéw honor, exalt

OPNAGg high

povpdg watcher, guard
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excuse
hinder,
prevent
townsman, free- [rush; sacrifice
man, compatriot
|citadel
watcher, [lead out . |hand over townsman, freeman,
guard compatriot
recommend, |Greek
encourage
not enslaved |must, |be a free citizen
should
ndouon?: be pleased, enjoy; or
ndouot?: be pleased, enjoy
[persuade consider , wor-
thy, fitting
[hand over [however
[be unlucky
|gate larmy
[follow [peacetul wall,
tower
[high
|gate

[there, here |rush; sacrifice
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scarcely out of his mouth before he began marching upon Scepsis. Whereupon
Meidias, perceiving it was vain to hinder him in the teeth of the citizens, suffered
him to enter. That done, Dercylidas offered sacrifice to Athena in the citadel of
the Scepsians, turned out the bodyguards of Meidias, and handed over the city
to the citizens. And so, having admonished them to regulate their civic life as
Hellenes and free men ought, he left the place and continued his advance against
Gergithes. On this last march he was escorted by many of the Scepsians themselves;
such was the honour they paid him and so great their satisfaction at his exploits.
Meidias also followed close at his side, petitioning that he would hand over the city
of Gergithians to himself. To whom Dercylidas only made reply, that he should
not fail to obtain any of his just rights. And whilst the words were yet upon his
lips, he was drawing close to the gates, with Meidias at his side. Behind him
followed the troops, marching two and two in peaceful fashion. The defenders of
Gergithes from their towers—which were extraordinarily high —espied Meidias
in company of the Spartan, and abstained from shooting. And Dercylidas said:
”Bid them open the gates, Meidias, when you shall lead the way, and I will enter
the temple along with you and do sacrifice to Athena.” And Meidias, though he
shrank from opening the gates, yet in terror of finding
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vocabulary

aioypog shameful

axpoémohg -cwg (f) citadel, high part of
a city ~acute

évoiyvopt (D) open

amopéw be confused, distressed
&opaw look away, at ~panorama
octtvov meal, food

dcimvog meal, food

dtaoxoméw consider from all angles
00pVPOPO0g spear-brearing

¢pwTaw ask about something

00w (D) rush; sacrifice ~00w
xo0€Copat act: set, seat; pass: sit
down, sit up

ROTAMUTAVR leave behind, abandon
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utebopopéw work for wages
Eevilw be host, treat as a guest
~xenophobe

Eéviog of hospitality ~xenophobe
Oxvéw shrink from, hesitate; worry
émAov tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

Topoxofjua on the spot

7OAY gate ~Thermopylae
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

cuAapBave seize, capture;
understand ~epilepsy

toivuy well, then
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hesitate;
worry

|on the spot

understand

|citadel
outdoor
wall

[rush; sacrifice

|spear-brearing

larmy
[however
well, be absent,
then away, return ity

|[shametul

[prepare, render

seize, capture;
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|gate scare,  scare
away
soldier,
mercenary
[tool
[rush; sacrifice
[tool [mouth

|[work for wages

golof hospital-jprepare, render

rush; sacri-be host
fice

consider from all

angles

lask

leave behind,
abandon
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himself on a sudden seized, reluctantly gave the order to open the gates. As soon
as he was entered in, the Spartan, still taking Meidias with him, marched up to the
citadel and there ordered the main body of his soldiers to take up their position
round the walls, whilst he with those about him did sacrifice to Athena. When the
sacrifice was ended he ordered Meidias’s bodyguard to pile arms in the van of his
troops. Here for the future they would serve as mercenaries, since Meidias their
former master stood no longer in need of their protection. The latter, being at his
wits’ end what to do, exclaimed: “Look you, I will now leave you; I go to make
preparation for my guest.” But the other replied: “Heaven forbid! Ill were it that
I who have offered sacrifice should be treated as a guest by you. I rather should
be the entertainer and you the guest. Pray stay with us, and while the supper is
preparing, you and I can consider our obligations, and perform them.”

When they were seated Dercylidas put certain questions: “Tell me, Meidias, did
your father leave you heir to his estates?” ”Certainly he did,” answered the other.
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vocabulary

axohovOéw follow

aAloxopot be captured ~helix
amoypb@w copy, register
amoo@alw cut the throat
deixvopt (D) show, point out
xotoxAelw enclose; shut up
*AéTo steal

Aoy very

povio madness, passion

vopun pasture; distribution
olunotg -ewg (f) habitation
6mov where

00x0DY not so?; and so
mopahapPBave receive, undertake,
associate with

Topayofjua on the spot

moatp@og of the father(s), ancestral
m660g how many, much, far?
TpoayopeVw declare, predict, order
mpocimov foretell, proclaim, order
before

TPOAEY® prophecy, proclaim; preselect
~legion

topio (o) housekeeper ~tonsure
topiag -wg (m, 3) manager,
quartermaster

OTnEétng -ov (m, 1) servant, officer
@OAOE -xog (m) guard; sentry
~phylactery

x®p0og place ~heir

Pe0dw be false, deceive; (mid) to lie
~pseudo-
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how many|building, how many,place
much, far? |house much, far?
pasture;|copy, register
distri-
bution .
be false, deceive;
(mid) to lie
[very
|copy, register of the father(s), madness,
ancestral passion
[not so?; and so
|our, my
[where madness,
passion
madness,
passion
[habitation receive, undertake, [follow
associate with
|consider servant,
officer
|steal |be captured
madness, lon the spot |cut the throat
passion
[show lenclose; shut up

guard;
sentry

[how many, much, far?
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”And how many dwelling-houses have you? what landed estates? how much
pasturage?” The other began running off an inventory, whilst some of the Scepsians
who were present kept interposing, “He is lying to you, Dercylidas.” "Nay, you
take too minute a view of matters,” replied the Spartan. When the inventory of the
paternal property was completed, he proceeded: “Tell me, Meidias, to whom did
Mania belong?” A chorus of voices rejoined, "To Pharnabazus.” “Then must her
property have belonged to Pharnabazus too.” “Certainly,” they answered. “Then
it must now be ours,” he remarked, by right of conquest, since Pharnabazus is
at war with us. Will some one of you escort me to the place where the property
of Mania and Pharnabazus lies?”” So the rest led the way to the dwelling-place of
Mania which Meidias had taken from her, and Meidias followed too. When he
was entered, Dercylidas summoned the stewards, and bidding his attendants seize
them, gave them to understand that, if detected stealing anything which belonged
to Mania, they would lose their heads on the spot. The stewards proceeded to point
out the treasures, and he, when he had looked through the whole store, bolted
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vocabulary

BoapVg heavy ~baritone
dtampdoow travel over, accomplish
~practice

€YY0g near

évitautdg cycle of a year

évvéa nine

g€t go forth; is possible ~ion
Eoopar ask a question, ask about, go
searching through

¢owtdw ask about something
ebtaxtog orderly, disciplined
®oxovpYéw do evil

®OToQEOVEW scorn; think of
royxoyéw (@) lead a company
Aoyoydg (o) captain

prteég reward, wages

oixéw inhabit ~economics

oixnotg -ewg (f) habitation

ot eight ~octopus

moatpwLog of the father(s), ancestral
~paternal

motp@og of the father(s), ancestral
métepog which, whichever of two
700 where?

TpooeLput approach, draw near; add
~ion

mposioTnuL set against; (mp) stand
near

covTtod yourself

oxfitg excuse

omovd1] libation, treaty ~spontaneous
oTPOTLA army ~strategy
TaElopyog military rank

@ilog friendly

xetpalw overwinter

xtAor () thousand ~kilo-
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go forth; |door [military rank
is possible

reward,

wages
[work larmy near  |cycle of a year
orderly, lask, search through
disciplined

|[where? [inhabit

[fatherland |yourself lexcuse

travel over, ac-
complish
leight [nine |(mp) to deliberate
[friendly|overwinter |heavy
scorn; think of
|do evil
lask which, [peace
whichever

[however

libation,
treaty
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and barred the doors, affixing his seal, and setting a watch. As he went out he
found at the doors certain of the generals and captains, and said to them: “Here,
sirs, we have pay ready made for the army — a year’s pay nearly for eight thousand
men —and if we can win anything besides, there will be so much the more.” This
he said, knowing that those who heard it would be all the more amenable to
discipline, and would yield him a more flattering obedience. Then Meidias asked,
”And where am I to live, Dercylidas?” "Where you have the very best right to live,”
replied the other, ”in your native town of Scepsis, and in your father’s house.”

3.2

Such were the exploits of Dercylidas: nine cities taken in eight days. Two
considerations now began to occupy his mind: how was he to avoid falling into
the fatal error of Thibron and becoming a burthen to his allies, whilst wintering in
a friendly country? how, again, was he to prevent Pharnabazus from overriding
the Hellenic states in pure contempt with his cavalry? Accordingly he sent to
Pharnabazus and put it to him point-blank: Which will you have, peace or war?
Whereupon Pharnabazus, who could not but perceive that the whole Aeolid had
now been
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vocabulary

aitéw ask for ~etiology
aixudAmTog captive ~acute
axovtife throw, (+gen) at ~acute
&vdpamodov ¢ slave ~androgynous
do@oalvg safe, easy, steady, careful
agpbovog ungrudging, plentiful
&yOopot be burdened with
droxdorot (&) two hundred
otateAéw accomplish; keep doing
~apostle

otoyet o pass the winter

€YYVg near

“EAAnv Greek

g€epe go forth; is possible ~ion
gmitndetog fit, suitable
xotoAtpTave leave behind, abandon
xotopovldve examine, observe

Asto booty

Agtog smooth

reotog full

oAty -ov (I, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

mehtasTig -ob (m, 1) light troops
~pelt

ToAEpOw make an enemy of ~polemic
TpooninTw attack; befall; kow-tow
616dtov 200 meters (pl also masc)
6764drog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters
oTpaToTTEdEVW® encamp or take up
station ~strategy

6UAAEY® collect, assemble ~legion
Totaxootol three hundred ~three
@OAOE -xog (m) guard; sentry
~phylactery
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[pass the winter |altogether, very

be  burdened|often

with
ungrudging, [fit, suitable
plentiful

accomplish;

keep doing

[two hundred

[light troops three encamp or take up sta-
hundred tion
lask for guard;
sentry
hoplite, go forth;
heavy is possible
islave infantryman
Vi
|captive lexamine, observe
go forth; leave behind|Greek guard;
is possible abandon sentry
collect, light troops
& P

assemble

attack; befall;
kow-tow

hoplite, heavyjtwo hundred
infantryman

|near [throw, (+gen) at
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converted practically into a fortified base of operations, which threatened his own
homestead of Phrygia, chose peace.

B. C.399-398. This being so, Dercylidas advanced into Bithynian Thrace, and
there spent the winter; nor did Pharnabazus exhibit a shadow of annoyance, since
the Bithynians were perpetually at war with himself. For the most part, Dercylidas
continued to harry Bithynia in perfect security, and found provisions without stint.
Presently he was joined from the other side of the straits by some Odrysian allies
sent by Seuthes; they numbered two hundred horse and three hundred peltasts.
These fellows pitched upon a site a little more than a couple of miles from the
Hellenic force, where they entrenched themselves; then having got from Dercylidas
some heavy infantry soldiers to act as guards of their encampment, they devoted
themselves to plundering, and succeeded in capturing an ample store of slaves and
other wealth. Presently their camp was full of prisoners, when one morning the
Bithynians, having ascertained the actual numbers of the marauding parties as well
as of the Hellenes left as guards behind, collected in large masses of light troops
and cavalry, and attacked the garrison, who were not more than two hundred
strong. As soon as they came close enough, they began discharging spears and
other missiles on the little body, who on their side
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vocabulary

alymaAwTog captive ~acute

axovtife throw, (+gen) at ~acute
auelée disregard; (impers.) of course
amohapPave receive, recover, take
aside, cut off ~epilepsy

amoedyw avoid, escape, go free
dmoyweén go away from, retreat
obAlov cottage; grotto

yupvég naked, unarmed

otapdoow travel over, accomplish
~practice

dtaomdew tear apart ~spatula
éxtiOnue place outside at a spot ~thesis
“EAAnv Greek

&vlev thence, whence

évtiOnut load; mp: take to heart
~thesis
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0émtTo bury ~epitaph

xotoGAA® throw down, cast off
~ballistic

xotoxovtidek shoot down
xotelpyw shut in; hinder

omAitng -ov (i, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

meAtootig -ob (m, 1) light troops
~pelt

wevtexaidexa 15

onNx6lw coop up

otovpwpa palisade

TLITPWoxw® wound, bring to grief
~trauma

umayw lead under the yoke, lead away
from ~demagogue

vTTOYWPEEW recoil ~heir
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wound, bring to
grief
|shut in; hinder

[tear apart

place out-recoil

[palisade

leasy avoid, escape,

side at a go free
. spot
[light troops o%hte, heavy [throw, (+gen) at
infantryman
[throw down, cast off
|coop up |shoot down
[however [15
[perceive
go away from, re- |disregard
treat
travel over, ac-
complish
[kill
receive, Trecover, |captive
take aside, cut off
|Greek [perceive  |rescue
naked, larmy camp [however
unarmed

[bury
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continued to be wounded and shot down, but were quite unable to retaliate, cooped
up as they were within a palisading barely six feet high, until in desperation they
tore down their defences with their own hands, and dashed at the enemy. These
had nothing to do but to draw back from the point of egress, and being light troops
easily escaped beyond the grasp of heavy-armed men, while ever and again, from
one point of vantage or another, they poured their shower of javelins, and at every
sally laid many a brave man low, till at length, like sheep penned in a fold, the
defenders were shot down almost to a man. A remnant, it is true, did escape,
consisting of some fifteen who, seeing the turn affairs were taking, had already
made off in the middle of the fighting. Slipping through their assailants’ fingers,
to the small concern of the Bithynians, they reached the main Hellenic camp in
safety. The Bithynians, satisfied with their achievement, part of which consisted in
cutting down the tent guards of the Odrysian Thracians and recovering all their
prisoners, made off without delay; so that by the time the Hellenes got wind of the
affair and rallied to the rescue, they found nothing left in the camp save only the
stripped corpses of the slain. When the Odrysians themselves returned, they fell
to burying their own dead, quaffing copious draughts of wine in their honour and
holding horse-races;
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vocabulary

dmomopebopot depart

€ap -og (n) spring (season)
éxmive (1) drink up, consume
“EAAnv Greek

évitautdg cycle of a year
évtadba there, here

émonvéw concur, praise, advise
gmewut lie upon; approach ~ion
émoxéntopon look upon, inspect
g¢moxoméw look upon, inspect
gmtotéAAw send to, order
émtpémwm entrust, decide, allow
~trophy

€popog fair wind; guardian; hill
Mot early in the morning

%x&w burn ~caustic

pépopan blame; reject

vowBétyg -ov (m, 1) (of a) sailor
olxot at home ~economics

opdg same ~homoerotic

o6pod together

o0pém unite ~homoerotic
TOEEPYOUOL Pass, escape
mpoiotnue put forward; (+gen) be
head of, guard ~station

P60y before (time, space)
rmpootifnut add; impose; (mp) agree;
side with ~thesis

otpatdTg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy
oTpaToTTEdeV® encamp or take up
station ~strategy

ouyxoAéw call together ~gallo
TéAeog finished

€N\ direct ~teleology
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|drink up, consume

[left over |Greek encamp or take up sta-
tion
[burn
|depart
arrive [there, here
lat home |(of a) sailor
lie upon;jcycle of alsend to, order
approach |year
fair windj|call together soldier,
guardian; hill mercenary
blame;
reject
be, dojconcur [left over
wrong;
wrong .
someondbe do wrong;lentrust, decide,
wrong someone |allow
|concur

soldier,
mercenary

[however |call together

to separate; reject; (mp) answer, de-
fend oneself

pass,
escape
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but for the future they deemed it advisable to camp along with the Hellenes. Thus
they harried and burned Bithynia the winter through.

B. C. 398. With the commencement of spring Dercylidas turned his back upon
the Bithynians and came to Lampsacus. Whilst at this place envoys reached him
from the home authorities. These were Aracus, Naubates, and Antisthenes. They
were sent to inquire generally into the condition of affairs in Asia, and to inform
Dercylidas of the extension of his office for another year. They had been further
commissioned by the ephors to summon a meeting of the soldiers and inform
them that the ephors held them to blame for their former doings, though for their
present avoidance of evil conduct they must needs praise them; and for the future
they must understand that while no repetition of misdoing would be tolerated, all
just and upright dealing by the allies would receive its meed of praise. The soldiers
were therefore summoned, and the envoys delivered their message, to which the
leader of the Cyreians answered: “Nay, men of Lacedaemon, listen; we are the
same to-day as we were last year; only our general of to-day is different from our
general in the past. If to-day we
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vocabulary

aitiog blameworthy; the cause
~etiology

aitiog blameworthy; the cause
~etiology

amoreryile wall off

otayw lead through; pass a time
~demagogue

gEopoptdvew miss; err, do wrong
gmpipuvioxopot remember, speak

about ~mnemonic

nidopot be pleased, enjoy ~hedonism
xotoAsintw leave behind, abandon
~eclipse

xoToApTave leave behind, abandon
otxo0ev from home, from one’s own
resources ~economics

07é00g as many as, how many, how
great
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miss; err, do wrong

sufficient; fit,

empowered
[from home
remember,
speak about
[work
[wall off
|[work |as/how many/great

[marvel

Ndouon?: be pleased, enjoy; or dopon?:
be pleased, enjoy

[peace lead through;

pass a time
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have avoided our offence of yesterday, the cause is not far to seek; you may discover
it for yourselves.”

Aracus and the other envoys shared the hospitality of Dercylidas’s tent, and one
of the party chanced to mention how they had left an embassy from the men
of Chersonese in Lacedaemon. According to their statement, he added, it was
impossible for them to till their land nowadays, so perpetually were they robbed
and plundered by the Thracians; whereas the peninsula needed only to be walled
across from sea to sea, and there would be abundance of good land to cultivate —
enough for themselves and as many others from Lacedaemon as cared to come.
”So that it would not surprise us,” continued the envoys, ”if a Lacedaemonian were
actually sent out from Sparta with a force to carry out the project.” Dercylidas kept
his ears open but his counsel close, and so sent forward the commissioners to
Ephesus. It pleased him to picture their progress through the Hellenic cities, and
the spectacle of peace and prosperity which would everywhere greet their eyes.
When he knew that his stay was to
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vocabulary

&brov &€6ov prize ~athlete
amoteAéw accomplish, produce
dtaPaive pass over, cross ~basis
otopéw divide, distinguish, distribute
gvdexa eleven ~decimal

€vtog within

émépopon ask as well; ask then

00w (D) rush; sacrifice ~00w

io0pdg narrow neck

xo0drep exactly as

xox6w harm, disfigure ~cacophony
ROTAMUTAVE leave behind, abandon
xotopovldve examine, observe
Ay -évog (m, 3) harbor, refuge
~limnic

UETPEW measure, traverse ~metric
Eevilw be host, treat as a guest
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~xenophobe

oo fall (season)

7étepog which, whichever of two
omovd libation, treaty ~spontaneous
616dtov 200 meters (pl also masc)
616diog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpatiodTng -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

Teuyile build

OTEYw promise; hold out one’s hand;
submit to

@iMog friendly

@uTeb® plant, grow, cause, prepare
~physics

XeLpov -oc (m, 3) winter, storm
ywoetov area; downwards
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ask asiwhich,
well; asklwhichever
S then
libation, lexactly as winter,
treaty storm
libation,
treaty
leave behind, [friendly
abandon
|[peace  |pass over, cross larmy
[friendly
[be host
examine, leleven
observe

[harm, disfigure

measure, [narrow neck
traverse

[rush; sacrificelbuild

divide, distin{soldier, |area;, downwards|prize
guish, distribute|mercenary

[promise
accomplish,
produce
[within leleven harbor,
refuge
plant, grow,

cause, prepare
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be prolonged, he sent again to Pharnabazus and offered him once more as an
alternative either the prolongation of the winter truce or war. And once again
Pharnabazus chose truce. It was thus that Dercylidas was able to leave the cities in
the neighbourhood of the satrap in peace and friendship. Crossing the Hellespont
himself he brought his army into Europe, and marching through Thrace, which
was also friendly, was entertained by Seuthes, and so reached the Chersonese.

This district, he soon discovered, not only contained something like a dozen cities,
but was singularly fertile. The soil was of the best, but ruined by the ravages
of the Thracians, precisely as he had been told. Accordingly, having measured
and found the breadth of the isthmus barely four miles, he no longer hesitated.
Having offered sacrifice, he commenced his line of wall, distributing the area to the
soldiers in detachments, and promising to award them prizes for their industry —
a first prize for the section first completed, and the rest as each detachment of
workers might deserve. By this means the whole wall begun in spring was finished
before autumn. Within these lines he established eleven cities, with numerous
harbours, abundance of good arable land, and plenty of land under plantation,
besides magnificent grazing grounds for sheep
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vocabulary

dméyw ward off, drive off, refrain, be at
some distance

aDTéVOpIOg autonomous

BapBapog non-Greek

otaPaive pass over, cross ~basis
dtayw lead through; pass a time
~demagogue

dpdxwy -ovtog (m, 3) serpent
Exmhswg full of, abundant

“EAAnv Greek

Evetut be in ~ion

gmtoxoméw look upon, inspect
gmioxomy oversight, officer
gmitndetog fit, suitable

toyvpog (D) strong, forceful, violent

559

xotoywyy landing, stop
ROTAOREVALW equip, build

xtfjvog -oug (n, 3) herd animal
uéxpt as far as, until

vop.dg -dog (m, 3) roaming, grazing
vop.y pasture; distribution

ot eight ~octopus

movTodomig of every kind, manifold
TovTodaTmog of every kind, manifold
o0 (D) rot ~putrid

oitog grain, bread, food ~parasite
OTéyw lead under the yoke, lead away
from ~demagogue

QuYde -dog (m, 3) exile, refugee
~fugitive

xwoetov area; downwards
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[herd animal

[pass over, cross

exile, |area; downwards
refugee
strong, force- |spur, rush at
ful, violent
grain,
bread,
. food .

[besiege leight |stand, be present
set down, land; |[serpent
become, be

lequip, build area; [full of, abundant

down-

) wards .

[fit, suitable [when |arrive
[three
las far as, until [peace lead through; pass
a time
|Greek
[non-Greek arrive
[teach
throw, |autonomous
release,

use up
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and cattle of every kind.

Having finished the work, he crossed back again into Asia, and on a tour of
inspection, found the cities for the most part in a thriving condition; but when he
came to Atarneus he discovered that certain exiles from Chios had got possession
of the stronghold, which served them as a convenient base for pillaging and
plundering Ionia; and this, in fact, was their means of livelihood. Being further
informed of the large supplies of grain which they had inside, he proceeded to
draw entrenchments around the place with a view to a regular investment, and
by this means he reduced it in eight months. Then having appointed Draco of
Pellene commandant, he stocked the fortress with an abundance of provisions of
all sorts, to serve him as a halting-place when he chanced to pass that way, and
so withdrew to Ephesus, which is three days’ journey from Sardis.

B. C. 397. Up to this date peace had been maintained between Tissaphernes and
Dercylidas, as also between the Hellenes and the barbarians in those parts. But the
time came when an embassy arrived at Lacedaemon from the Ionic cities, protesting
that Tissaphernes might, if he chose, leave the Hellenic cities
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vocabulary

amodeixvopt (D) show, point out;
appoint; (mid) declare
&mootepéw despoil, defraud
abTéVOoROg autonomous
otaPaive pass over, cross ~basis
“EAAMv Greek

Epupa -tog (n, 3) protection ~serve
gtolpog ready; fulfilled

Epopog fair wind; guardian; hill
%x0wog communal, ordinary

voopyog admiral

TopamAéw sail past ~float
otphdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpotnyla office of command, strategy
~strategy

ocuTXWEEW accede, concede
ocoppayopot fight with

Toivuy well, then

@ulAoxy guard, prison, watch
~phylactery
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consider customary;

believe
accede, |autonomous throw, release,
concede use up
fair wind;
guardian; hill
[pass over, cross larmy
|admiral |sail past
larrive
show, point out; appoint;
(mid) declare
|make war [fight with
|Greek
[hard to bear
|despoil, defraud |well, then

[pass over, cross

|(mp) to deliberate

[there suffi- guard,
cient; fit,prison,

) empow- [watch
[protection [set down, land; be-|pass over,|crogs

come, be
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independent. ”Our idea,” they added, ”is, that if Caria, the home of Tissaphernes,
felt the pinch of war, the satrap would very soon agree to grant us independence.”
The ephors, on hearing this, sent a despatch to Dercylidas, and bade him cross
the frontier with his army into Caria, whilst Pharax the admiral coasted round
with the fleet. These orders were carried out. Meanwhile a visitor had reached
Tissaphernes. This was not less a person than Pharnabazus. His coming was partly
owing to the fact that Tissaphernes had been appointed general in chief, and party
in order to testify his readiness to make common cause with his brother satrap
in fighting and expelling the Hellenes from the king’s territory; for if his heart
was stirred by jealousy on account of the generalship bestowed upon his rival, he
was not the less aggrieved at finding himself robbed of the Aeolid. Tissaphernes,
lending willing ears to the proposal, had answered: “First cross over with me in
Caria, and then we will take counsel on these matters.” But being arrived in Caria,
they determined to establish garrisons of some strength in the various fortresses,
and so crossed back again
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vocabulary

Gvtimépoa (aa) on the other side of
~pierce

ockLéopon salute, greet

otaPaive pass over, cross ~basis
Exdrepog each of two

ExotépmwOey on both sides

gEaigvng suddenly

edwvvpog honored; left-hand
imixdg of horses ~hippo

xafopdw look down ~panorama
xotoféw run down

%xépag -tog (n, 3) horn; military unit
~ceratopsia

AsOxoomig -3og (m) with bright shield
~light

Aoyoyéw (o) lead a company
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Aoyoydg (@) captain

pvipa -toc (n, 3) reminder, memorial
~mnemonic

Oxvéw shrink from, hesitate; worry
6%t eight ~octopus

Topatioow place beside

mehtaoTig -0d (m, 1) light troops
~pelt

TEPAW cross over, drive across; sell as
a slave ~pierce

TPOEPYOUOL proceed, come out
oxomog (f) lookout, overseer, spy,
target ~telescope

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
cuvtdoow gather, assemble ~syntax
TaElopyog military rank

TOPOoLG tower, castle
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cross; sell as a

slave
hesitate;
worry
[run down [place [pass over, cross
|gather, assemble
larmy [proceed, come out
|[suddenly [lookout

reminder,

memorial
tower, [look down |place beside
castle

|with bright shield
larmy

leach of two |of horses

horn;
military
unit
[honored; left-hand
[perceive [military rank

[place beside

leight [light troops |on both sides
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into Ionia.

Hearing that the satraps had recrossed the Maeander, Dercylidas grew apprehensive
for the district which lay there unprotected. “If Tissaphernes and Pharnabazus,”
he said to Pharax, “chose to make a descent, they could harry the country right
and left.” In this mind he followed suit, and recrossed the frontier too. And now
as they marched on, preserving no sort of battle order—on the supposition that
the enemy had got far ahead of them into the district of Ephesus —suddenly they
caught sight of his scouts perched on some monumental structures facing them.
To send up scouts into similar edifices and towers on their own side was the work
of a few moments, and before them lay revealed the long lines of troops drawn up
just where their road lay. These were the Carians, with their white shields, and the
whole Persian troops there present, with all the Hellenic contingents belonging to
either satrap. Besides these there was a great cloud of cavalry: on the right wing
the squadrons of Tissaphernes, and on the left those of Pharnabazus.

Seeing how matters lay, Dercylidas ordered the generals of brigade and captains to
form into line as quickly as possible, eight deep, placing the light infantry on the
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vocabulary

amTodL3paoxw® escape

Ba0bg high, deep ~bathysphere
d7Aog visible, conspicuous

sfSog -oug (n, 3) appearance, form
~-oid

“EAAnv Greek

EEayyéMw bring news out ~angel
novyia peace and quiet

00w (D) rush; sacrifice ~00w
xotoAtpTove leave behind, abandon

xatahoyilopow count

®PATLETOG best

véw spin; swim ~neuro

opotog like ~homoerotic

6émAov tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

7éCa end of a chariot pole
TPOEPYOpMOL proceed, come out

oitog grain, bread, food ~parasite
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
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[rider

[rush; sacrifice

larmy [peace and quiet
|[prepare, render
leave  behind, grain, [tool
abandon bread,
. food
lescape high, grain,
deep bread,
. _ food
[plain, sea visible,
conspicuous
[bring news out
[however larmy
|count |make war
consider [like |Greek
customary;
believe
larrive
|best [form
[rider [proceed, come out |messenger

|[prepare, render

[however arrive
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fringe of battle, with the cavalry—such cavalry, that is, and of such numerical
strength, as he chanced to have. Meanwhile, as general, he sacrificed. During this
interval the troops from Peloponnese kept quiet in preparation as for battle. Not so
the troops from Priene and Achilleum, from the islands and the Ionic cities, some
of whom left their arms in the corn, which stood thick and deep in the plain of the
Maeander, and took to their heels; while those who remained at their posts gave
evident signs that their steadiness would not last. Pharnabazus, it was reported,
had given orders to engage; but Tissaphernes, who recalled his experience of his
own exploits with the Cyreian army, and assumed that all other Hellenes were of
similar mettle, had no desire to engage, but sent to Dercylidas saying, he should
be glad to meet him in conference. So Dercylidas, attended by the pick of his
troops, horse and foot, in personal attendance on himself, went forward to meet
the envoys. He told them that for his own part he had made his preparations to
engage, as they themselves might see, but still, if the satraps were minded to meet
in conference, he had
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vocabulary

aévoog ever-flowing

&vTAéyw contradict, oppose
amayyéAAw announce, order, promise
~angel

appocTig -0d (m, 1) governor
adTOVOPOg autonomous

BopBaptndg non-Greek

dg N@6L (I, 2) dawn ~Eocene
0zpn6g warm, hot ~thermos

Alpv lake, marsh, basin, sea ~limnic
O6unpog insurance, hostage

wepaivw finish, accomplish
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mLotog faithful; trustworthy

omovd1 libation, treaty ~spontaneous
otédrov 200 meters (pl also masc)
otédrog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
oUyxetpot be composed of, agreed on
UTéyw lead under the yoke, lead away
from ~demagogue

voPoppog sandy underneath
votepalog the next; later

xwptov area; downwards
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contradict, [however
oppose

finish,

accomplish

[non-Greek
[holy, pure = [lake, marsh,
basin, sea

lever-flowing [warm, hot

[the next; later be

learn, inquire,
(+gen) hear of

[peace

larmy [place

announce, or-
der, promise

insurance,
hostage

faithful;
trustworthy

larmy

|[sandy underneath

composedjarea; downwards

of, agreed on

|autonomous

|governor

libation,
treaty

577
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nothing to say against it— " Only, in that case, there must be mutual exchange of
hostages and other pledges.”

When this proposal had been agreed to and carried out, the two armies retired
for the night—the Asiatics to Tralles in Caria, the Hellenes to Leucophrys, where
was a temple of Artemis of great sanctity, and a sandy-bottomed lake more than a
furlong in extent, fed by a spring of ever-flowing water fit for drinking and warm.
For the moment so much was effected. On the next day they met at the place
appointed, and it was agreed that they should mutually ascertain the terms on
which either party was willing to make peace. On his side, Dercylidas insisted
that the king should grant independence to the Hellenic cities; while Tissaphernes
and Pharnabazus demanded the evacuation of the country by the Hellenic army,
and the withdrawal of the Lacedaemonian governors from the cities. After this
interchange of ideas a truce was entered into, so as to allow time for the reports of
the proceedings to be sent by Dercylidas to Lacedaemon, and by Tissaphernes to
the
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vocabulary

ay®v -og (m, 3) gathering place
~agony

delpw raise, win ~aorta

doxéw satisfy; ward off, defend; suffice
&op.o -toc (n, 3) chariot

G&pyotog ancient, from the beginning
~oligarch

yopvixog of gymnastics

“EAAnv Greek

gEshadvw drive out, exile ~elastic
Epopog fair wind; guardian; hill
nvioyog rein holder

00w (D) rush; sacrifice ~00w
imixdg of horses ~hippo
xotodxdlm give judgment
®NPLGGo® be a henchman, summon
people
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xwAbe (D) hinder, prevent

povteio oracular power

pootyéw (1) whip

vixn (0) victory ~Nike

voppog customary, legal, natural
6pYiCw anger, provoke, annoy

maAat long ago ~paleo

TGN wrestling ~Pallas

hAAw shake, brandish ~Pallas
TPOGEDYOUOL pray, VOW

GTEQAVOW crown

ocoppoyio alliance

cw@Eovilw calm, chasten

UTayw lead under the yoke, lead away
from ~demagogue

VoTepov later

@aoxw declare, promise, think ~fame

x0MoTNEL&ge prophesy
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anger, pro-
voke, annoy

|alliance
declare, |give judgment hinder,
promise, think prevent
|of horses of gymnas-gathering
tics place
[hand over
|chariot be a henchman,
summon people
|crown [rein holder|[whip
old; old/drive out
man
[rush; sacrifice
oracular hinder, [pray, vow
power prevent
[victory ancient, from
the beginning
customary, le{prophesy |Greek |Greek
gal, natural
anger, pro- fair wind;
voke, annoy guardian; hill

lassembly  |calm, chasten
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king.

B. C. 401(?). Whilst such was the conduct of affairs in Asia under the guidance
of Dercylidas, the Lacedaemonians at home were at the same time no less busily
employed with other matters. They cherished a long-standing embitterment against
the Eleians, the grounds of which were that the Eleians had once contracted an
alliance with the Athenians, Argives, and Mantineans; moreover, on pretence of
a sentence registered against the Lacedaemonians, they had excluded them from
the horse-race and gymnastic contests. Nor was that the sum of their offending.
They had taken and scourged Lichas, under the following circumstances: — Being
a Spartan, he had formally consigned his chariot to the Thebans, and when the
Thebans were proclaimed victors he stepped forward to crown his charioteer;
whereupon, in spite of his grey hairs, the Eleians put those indignities upon him
and expelled him from the festival. Again, at a date subsequent to that occurrence,
Agis being sent to offer sacrifice to Olympian Zeus in accordance with the bidding
of an oracle, the Eleians would not suffer him to offer prayer for victory in war,
asserting that the ancient law and custom forbade Hellenes to consult the god for
war with Hellenes; and Agis was forced to go away without offering the sacrifice.

In consequence of all these annoyances the ephors and the Assembly determined
’to bring the men of Elis to their senses.” Thereupon they sent an embassy to that
state, announcing that the authorities of Lacedaemon deemed it just and
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vocabulary

ot at the same time

aDA®Y canyon, strait, canal
aDTéVOpIOg autonomous
dvopevyg hostile, enemy
éuPéAdw throw in; inspire a mental
state ~ballistic

évtautog cycle of a year
gmiylyvopat succeed, come after
~genus

Epopog fair wind; guardian; hill
Octov Beelov brimstone ~fume

0w run, run for

0paoig brave, strong

67t beat, cut, strike

Tepletpt be superior to; be left over;
still exist

meptotxig -3og (f) neighboring,
suburban

TPOoYWEEW gO to, join, support
octopdg shaking

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
oLGTPATEV® join in an expedition
@povpa guard duty, a watch
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throw, release,

use up
neighboring, autonomous to separate; reject; (mp)
suburban answer, defend oneself

|guard duty, a watch fair wind;

guardian; hill

larmy [throw in; inspire

|at the same time |army

[beat, cut, strike [place |shaking |succeed
[place
larmy [prave, strong
hostile,
enemy
be superior to; bejcycle of a year fair |guard duty, a watch
left over; still exist wind;
L. . guardian;
ioin in an expedition 74 lexcept
[throw in; inspire canyon,
strait, canal
stand  apart; |go to, join, support

exact payment
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right that they should leave the country townships in the territory of Elis free and
independent. This the Eleians flatly refused to do. The cities in question were
theirs by right of war. Thereupon the ephors called out the ban. The leader of the
expedition was Agis. He invaded Elis through Achaia by the Larisus; but the army
had hardly set foot on the enemy’s soil and the work of devastation begun, when
an earthquake took place, and Agis, taking this as a sign from Heaven, marched
back again out of the country and disbanded his army. Thereat the men of Elis
were much more emboldened, and sent embassies to various cities which they
knew to be hostile to the Lacedaemonians.

The year had not completed its revolution ere the ephors again called out the ban
against Elis, and the invading host of Agis was this time swelled by the rest of the
allies, including the Athenians; the Boeotians and Corinthians alone excepted. The
Spartan king now entered through Aulon, and the men of Lepreum at once revolted
from the Eleians and gave in their adhesion to the Spartan, and simultaneously
with these the Macistians and their next-door neighbours the Epitalians. As
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vocabulary

aAloxopot be captured ~helix
&vdpamodov ¢ slave ~androgynous
&pyVptov small coin

apToyy seizure; rape

&otu -cwc (n, 3) town

Youvaotov exercise; school

dMéw be inimical, hurt, tear, kill
dtaPaive pass over, cross ~basis
éxminto fall out of ~petal

éxwv willingly, on purpose; giving in
too easily

é¢ntottiopog (i) resupply, forage
~parasite

00w (D) rush; sacrifice ~00w

%éog (n, 3) flammable thing

%x&w burn ~caustic

x0T beat, cut, strike

xtijvog -ouc (n, 3) herd animal
xwAO (D) hinder, prevent
Avpaivopar (D) abuse, violate,
descecrate

rédtuvog bushel

petéyw partake of

Eevia hospitality ~xenophobe
Eéviog of hospitality ~xenophobe
Etpog -cog (n, 3) sword
TEodoTLov suburb

TPOGYWPEEW go to, join, support
otpatela expedition, campaign
oTEOTLA army ~strategy
cuoTPaTeV® join in an expedition
ooy slaughter
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[pass over, cross river

589

|go to, join, support

[rush; sacrifice

hinder, [try, test [rush; sacrifice
prevent
town [beat, cut, strike
[herd animal |slave [be captured
[willingly [join in an expedition
|partake of |seizure; rape expedition,
campaign
resupply,
forage
larrive
exercise; abuse, violate,
school descecrate
consider cus-
tomary; believe
larmy
[bushel
[small coin |go to, join, support
[fall out of buildingsword |slaughter

house
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he crossed the river further adhesions followed, on the part of the Letrinians, the
Amphidolians, and the Marganians.

B. C. 400(?). Upon this he pushed on into Olympian territory and did sacrifice
to Olympian Zeus. There was no attempt to stay his proceedings now. After
sacrifice he marched against the capital, devastating and burning the country as he
went. Multitudes of cattle, multitudes of slaves, were the fruits of conquest yielded,
insomuch that the fame thereof spread, and many more Arcadians and Achaeans
flocked to join the standard of the invader and to share in the plunder. In fact, the
expedition became one enormous foray. Here was the chance to fill all the granaries
of Peloponnese with corn. When he had reached the capital, the beautiful suburbs
and gymnasia became a spoil to the troops; but the city itself, though it lay open
before him a defenceless and unwalled town, he kept aloof from. He would not,
rather than could not, take it. Such was the explanation given. Thus the country
was a prey to devastation, and the invaders massed round Cyllene.

Then the friends of a certain Xenias—a man of whom it was said that he might
measure the silver coin, inherited from his father, by the bushel —wishing to be
the leading instrument in bringing over the state to Lacedaemon, rushed out of the
house, sword
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vocabulary

&yopa open assembly; place of, speech
in ~agora

avodapBave take up, recover, resume
appootig -od (m, 1) governor
otaPaive pass over, cross ~basis
éyyetpéw lay hands on, try, attack
éxminttow fall out of ~petal

éxmitvo fall out of

ExQépw carry off ~bear

£v0ev thence, whence

évtiOnut load; mp: take to heart
~thesis

greipt lie upon; approach ~ion
Myepodv -6vog (m, 3) leader, guide,
chief ~hegemony

novyio peace and quiet

0¢p0g -cog (n, 3) summer ~thermos
%0003 lie down
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xataAtptave leave behind, abandon
uefboxw (mp) get drunk

péhooo bee

otxade homeward ~economics

oixtov abode, nest ~economics

opotog like ~homoerotic

émAov tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

TovTtelg complete, absolute

TAnolog near, neighboring

mpootdtng -ov (m, 1) leader, protector
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
ooy slaughter

UTéyw lead under the yoke, lead away
from ~demagogue

@povpdg watcher, guard

QuYag -dog (m, 3) exile, refugee
~fugitive

ey -og (m, 3) winter, storm
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[kill llike
Ikill leader,
protector
[kill complete,
absolute
[peace and quiet
|carry off

[tool lassembly [lie down

|(mp) get drunk |perceive

|bee [leader

take up, re-
cover, resume

[try, attack |slaughter

be  ab-Jpass over, cross

sent, go

. laway,
watcher, leave behmdvretur’n |near
guard abandon

|governor exile,
refugee
larmy [homeward
summer lie upon;winter,
approach |storm
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in hand, and began a work of butchery. Amongst other victims they killed a man
who strongly resembled the leader of the democratic party, Thrasydaeus. Everyone
believed it was really Thrasydaeus who was slain. The popular party were panic-
stricken, and stirred neither hand nor foot. On their side, the cut-throats poured
their armed bands into the market-place. But Thrasydaeus was laid asleep the
while where the fumes of wine had overpowered him. When the people came to
discover that their hero was not dead, they crowded round his house this side and
that, like a swarm of bees clinging to their leader; and as soon as Thrasydaeus had
put himself in the van, with the people at his back, a battle was fought, and the
people won. And those who had laid their hands to deeds of butchery went as
exiles to the Lacedaemonians.

After a while Agis himself retired, recrossing the Alpheus; but he was careful to
leave a garrison in Epitalium near that river, with Lysippus as governor, and the
exiles from Elis along with him. Having done so, he disbanded his army and
returned home himself.

B. C.400-399(?). During the rest of the summer and the ensuing winter the
territory of the Eleians was ravaged and ransacked by Lysippus and his troops,
until Thrasydaeus, the
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vocabulary

avoyréle force, compel

&vTAéyw contradict, oppose
&vtitotéw do in return; (mid) seek,
claim

ameAadvew expel, exclude, ward off;
(intrans) ride away

&pYbpLov small coin

dpyotog ancient, from the beginning
~oligarch

dootpéw take away ~heresy

Btéw live; (mp) make a living ~biology
grept lie upon; approach ~ion
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0¢pocg -coc (n, 3) summer ~thermos
xoimep even if

pretoEd between

TEPLOLPEW strip off

cplopot buy

mpoioTtnue put forward; (+gen) be
head of, guard ~station
ouYYwEEw accede, concede
ovppoyio alliance

TéAavTov scale, a unit of weight
~talent

@& appear (dawn) ~photon
ovéopat buy
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sum-
mer

[place lie upon;

approach

accede,
concede

contradict,
oppose

[between

lappear (dawn) |place

[thirty

|small coin

[take away
throw, release,

use up

ancient, from
the beginning

expel,

do in return; (mid)
seek, claim

laccede, concede

[force, compel

exclude,
off; (intrans) ride away[tomary; believe

597
outdoor|strip off
wall
throw, release,
use up
[however
consider wor-
thy, fitting
scale, a unit
of weight
[however
leven if
war()j,1c0nsider cus-
sufficient; fit, em-

powered

[peace
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following summer, sent to Lacedaemon and agreed to dismantle the walls of Phea
and Cyllene, and to grant autonomy to the Triphylian townships— together with
Phrixa and Epitalium, the Letrinians, Amphidolians, and Marganians; and besides
these to the Acroreians and to Lasion, a place claimed by the Arcadians. With
regard to Epeium, a town midway between Heraea and Macistus, the Eleians
claimed the right to keep it, on the plea that they had purchased the whole district
from its then owners, for thirty talents, which sum they had actually paid. But the
Lacedaemonians, acting on the principle “that a purchase which forcibly deprives
the weaker party of his possession is no more justifiable than a seizure by violence,”
compelled them to emancipate Epeium also. From the presidency of the temple
of Olympian Zeus, however, they did not oust them; not that it belonged to Elis of
ancient right, but because the rival claimants, it was felt, were “villagers,” hardly
equal to the exercise of the presidency. After these concessions, peace and alliance
between the Eleians
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vocabulary

avttAéyw contradict, oppose
Gmo0bw make a sacrifice re a vow
amoépw carry off, carry back ~bear
BootiAeta noblewoman

BaoiAstog kingly

BaotAedw be king

déxartog tenth ~decimal

gEehadve drive out, exile ~elastic
0dlopog bedchamber ~thalamus
xotw burn ~caustic

x&pvo toil, be tired, acquire by toil; be
troubled; be sick

999

xoTopunYOe point out, make known
Adoxw cry, crack, ring

AMiyo cease, (+gen+ppl) cause to cease
~lax

octopdg shaking

oepvog revered, holy

Top1 burial, grave

TelevTadw bring about, finish ~apostle
@avep0g visible, conspicuous ~photon
@aoxw declare, promise, think ~fame
Peddw be false, deceive; (mid) to lie
~pseudo-
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larrive
[tenth make a sacri- be absent, go |old; old man
fice re a vow away, return
|carry off [there

bring about, [revered, holy

finish
burial,
grave
set down, land;contradict,
become, be oppose
declare, promise,
think

[be king
[be king
|be king [how? why?
be false, de-make known [pbedchamber

ceive; (mid) to

lie
|drive out |shakiné visible,

conspicuous

601
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and the Lacedaemonians were established, and the war between Elis and Sparta
ceased.

3.3

After this Agis came to Delphi and offered as a sacrifice a tenth of the spoil. On
his return journey he fell ill at Heraea —being by this time an old man—and was
carried back to Lacedaemon. He survived the journey, but being there arrived,
death speedily overtook him. He was buried with a sepulchre transcending in
solemnity the lot of ordinary mortality.

When the holy days of mourning were accomplished, and it was necessary to
choose another king, there were rival claimants to the throne. Leotychides claimed
it as the son, Agesilaus as the brother, of Agis. Then Leotychides protested: “Yet
consider, Agesilaus, the law bids not ‘the king’s brother,” but ‘the king’s son’ to be
king; only if there chance to be no son, in that case shall the brother of the king be
king.” Agesilaus: “Then must I needs be king.” Leotychides: "How so, seeing that
I am not dead?” Agesilaus: “Because he whom you call your father denied you,
saying, ‘Leotychides is no son of mine.” ” Leotychides: "Nay, but my mother, who
would know far better than he, said, and still to-day says, I am.” Agesilaus: “Nay,
but the god himself, Poteidan, laid his finger on thy falsity when by his earthquake
he drove forth thy father from the bridal
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vocabulary

avttAéyw contradict, oppose
Baoiieto noblewoman

BaoiAstog kingly

BaotAcdm be king

Yévug jaw

déxartog tenth ~decimal
évtautog cycle of a year
émtBouAy a plot, scheme ~volunteer
0ahopog bedchamber ~thalamus
Ouoia sacrifice

00w (D) rush; sacrifice ~00w
prévtig -oc (m) seer ~mantis

ob7w no longer

TovTdmaoty altogether; yes, certainly
cpoomtaie batter; be set back
cuvayopsd® support

@V produce, beget; clasp ~physics
XOMNOROAGYOG prophesying

XeNowog oracular response

XWAeb® limp

XWAOg lame
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[true; careful

produce,
beget; clasp

bedcham- |tenth

ber
[prophesying
|[support
oracular |guard; watch [lame
response

|guard; watch
[batter; be set back [limp
|be king altogether; [lame

yes, certainly

[when

[both
[no longer |cycle of a year
[rush; sacrifice larrange
|seer |a plot, scheme
[rush; sacrifice

fthird
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chamber into the light of day; and time, ‘that tells no lies,” as the proverb has it,
bare witness to the witness of the god; for just ten months from the moment at
which he fled and was no more seen within that chamber, you were born.” So they
reasoned together.

Diopethes, a great authority upon oracles, supported Leotychides. There was an
oracle of Apollo, he urged, which said "Beware of the lame reign.” But Diopethes
was met by Lysander, who in behalf of Agesilaus demurred to this interpretation
put upon the language of the god. If they were to beware of a lame reign, it meant
not, beware lest a man stumble and halt, but rather, beware of him in whose veins
flows not the blood of Heracles; most assuredly the kingdom would halt, and that
would be a lame reign in very deed, whensoever the descendants of Heracles should
cease to lead the state. Such were the arguments on either side, after hearing which
the city chose Agesilaus to be king.

Now Agesilaus had not been seated on the throne one year when, as he sacrificed
one of the appointed sacrifices in behalf of the city, the soothsayer warned him,
saying: "The gods reveal a conspiracy of the most fearful character”; and when
the king sacrificed a second time, he said: "The aspect of the victims is now even
yet more terrible”; but when he had
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vocabulary

&yopa open assembly; place of, speech
in ~agora

&yopdopot assemble, debate ~agora
&TavTaw encounter, come upon
aptOpéw to count ~arithmetic
dovopot get, win

&oynYodg original; chief, originator
eidog -oug (n, 3) appearance, form
~-oid

€vtdg within

émtBouvAt a plot, scheme ~volunteer
g¢mdeixvopt () display, exhibit
Eoopar ask a question, ask about, go
searching through

Eoyoatog farthest, last

ebpwoTog stout, strong

Epopog fair wind; guardian; hill
OQuota sacrifice

00w (D) rush; sacrifice ~00w
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xohAepéw have good signs
xoToryopedw denounce, accuse

AMiyo cease, (+gen+ppl) cause to cease
~lax

woéig with difficulty, barely
veavioxog () young man

opolog like ~homoerotic

07é00g as many as, how many, how
great

mévlog -cog (n, 3) grief, misfortune
~Nepenthe

mévop.on be busy, work at ~osteopenia
TPAELS -ewg (f) result, business
~practice

onpoive give orders to; show; mark
~semaphore

cwTp -oc (m) savior

teocapdxovra forty ~trapezoid
Tetpoaxntoyiitot 4000 ~kilo-
TeTTopdxovra forty
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[rush; sacrifice

[have good signs
[within

|a plot, scheme

stout,
strong

fair wind;
guardian; hill

[to count
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give orders to;

show; mark

denounce,
accuse

original; chief,
originator

[form

result,
business

609
[rush; sacrifice
|savior with difficulty,
barely
|cease
fair wind,;

guardian; hill

[young man

lask, search through

[farthest

|as/how many/great

[to count

fair wind;
guardian; hill

to count

4000

display,
exhibit

encounter, come upon
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sacrificed for the third time, the soothsayer exclaimed: ”O Agesilaus, the sign is
given to me, even as though we were in the very midst of the enemy.” Thereupon
they sacrificed to the deities who avert evil and work salvation, and so barely
obtained good omens and ceased sacrificing. Nor had five days elapsed after
the sacrifices were ended, ere one came bringing information to the ephors of
a conspiracy, and named Cinadon as the ringleader; a young man robust of body
as of soul, but not one of the peers. Accordingly the ephors questioned their
informant: "How say you the occurrence is to take place?” and he who gave the
information answered: ”Cinadon took me to the limit of the market-place, and bade
me count how many Spartans there were in the market-place; and I counted —’
king, ephors, and elders, and others—maybe forty. But tell me, Cinadon,’ I said
to him, ‘why have you bidden me count them?’ and he answered me: ‘Those
men, I would have you know, are your sworn foes; and all those others, more
than four thousand, congregated there are your natural allies.” Then he took and
showed me in the streets, here one and there two of ‘our enemies,” as we chanced
to come across them, and all the rest
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vocabulary
G&Efivn (1) war-axe

dzomdrng -ov (m, 1) master, despot

d1mov perhaps; is it not so?
dpémavoy sickle ~dermatology
g¢mtdeixvopt (0) display, exhibit
gpwThw ask about something
Epopog fair wind; guardian; hill
700G sweet, pleasant ~hedonism
xo07Te hide, cover ~cryptic
xtTdopat acquire, possess
péyorpa knife, dagger

Eipog -cog (n, 3) sword

EvAov piece of wood ~xylophone
6BeAioxog rod, obelisk

6mAov tool, weapon, ship’s tackle

~hoplite

0méo0g as many as, how many, how
great

6mov where

méhexvg ax (for war or woodcutting)
meplotxog dwelling around

760ev from where?

76o0g how many, much, far?
TPEELS —cwg () result, business
~practice

oidnpog iron ~siderite

oVvoLdo. know about someone; think
proper

cuvtdoow gather, assemble ~syntax
xwptov area; downwards

®OUog raw

611



612

ANABAZXIY 3.3

\ 3 ki ¢/ 4 . A\ </ \ > ~

TOUS & dAAOUS dmavTas Cuppdxous® kal 6ool 01) €V Tols
’ ~ ’ b4 </ \ /4 \

XWpLots DTapTiaTdV TUXOLEY OVTES, VA UEV TONEULOV TOV

’ 4 > o 3 ’ 4
deamdTv, ovupaxovs O €v EkAOTw TOANOUS.

Epwrdvrwr 8¢ Tdv eépdpwyv mooovs palny kal Tovs
, \ ~ 5 ’ \ \ ’ o
ovvedoTas v mpaw elvat, Aéyew kal mepL ToUTOU €
> \ c 14 \ ~ ’ 3 ’ ’
aUTOV WS OhLOL (LEV TOLS TPOCTATEVOUOLY OV TTAVU TTOAAOL,
> /7 \ ~ . S \ / ~ v
admoTor d¢ ovveldeler' avTol pévror maow €pacav
14 \ e/ \ 4 \ ~ ¢ 7
ovvedéval kal eIAwot Kal Veodauwdest Kal TOLS VITOUELOTL
\ ~ 14 ¢/ \ b 7 4 /
Kal TOLS TEPLOIKOLS® GTTOV yap €V TOUTOLS TLS AGYO0S YEVoLTO
\ ~ 3 14 ’ 7 \ \ >
Tepl LmapTiaT@v, ovdéva dvvaclar kpUmTew TO un ovx
¢ 14 N \ 5 ~ > 14 > ~
N0€ws av kal wuwv eoliew avTdv.
[TaAw odv épwradvTwr: dmha d¢ mobev épacav Apectai;
\ > 5 ~ ¢/ 3 \ ’ 14 3 ~ > \
TOV O €lTely OTL Ol eV OOV CUVTETAYUEVOL NUDY AVTOL
b4 4 ¢/ 4 ~ > v > Ié > \
épaoav ye 6mha kekmjuela, T® & SxAw, ayaydvTa eis TOV
oldnpov émdetéar avTov €pn ToANGS eV paxaipas, oA
3¢ Eidpm, moANovs d¢ ofeliokous, ToAovs de TeNékels Kal
allvas, moA\a 8¢ dpémava. Aéyew & avrov épm OTL kal

~ |24 4 > v 3 ’ k4 \ ~ \ 4
TabTa 6mAa TavT €y omdoos dvlpwmol kal yijy kat Eoda



ANABAXIY 613

larea; downwards

master,

despot
fair wind;how many, much, far?
guardian;
hill

know about some-result,

one; think proper |business

know about some-
one; think proper

know about some-
one; think proper

dwelling [where
around
hide,
cover
[sweet raw
[tool [from where?
per-  |gather, assemble
haps; is
\ . [t not
[tool |acquire |¢ 9
display, [knife
exhibit
|sword [rod, obelisk lax
laxe |sickle

[tool las/how many/great [piece of wood
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‘our natural allies’; and so again running through the list of Spartans to be found in
the country districts, he still kept harping on that string: ‘Look you, on each estate
one foeman —the master—and all the rest allies.” ” The ephors asked: "How
many do you reckon are in the secret of this matter?” The informant answered:
”On that point also he gave me to understand that there were by no means many in
their secret who were prime movers of the affair, but those few to be depended on;
‘and to make up,’ said he, ‘we ourselves are in their secret, all the rest of them —
helots, enfranchised, inferiors, provincials, one and all. Note their demeanour
when Spartans chance to be the topic of their talk. Not one of them can conceal
the delight it would give him if he might eat up every Spartan raw.” ” Then, as
the inquiry went on, the question came: “And where did they propose to find
arms?” The answer followed: “He explained that those of us, of course, who are
enrolled in regiments have arms of our own already, and as for the mass—he led
the way to the war foundry, and showed me scores and scores of knives, of swords,
of spits, hatchets, and axes, and reaping-hooks. ‘Anything or everything,’ he told
me, ‘which men use to delve in earth, cut timber, or quarry stone, would serve our
purpose;
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vocabulary descecrate
GANoOL elsewhere, abroad 6oy tool, weapon, ship’s tackle

doxéw satisfy; ward off, defend; suffice
aOA®Y canyon, strait, canal

a0Té0L on the spot

gCopa act: set, seat; pass: sit down, sit
up ~vsit

éxmANoow panic, be knocked out
~plectrum

gmdnpén inhabit; visit

Epopot ask a question, ask about, go
searching through

gpwThw ask about something

Epopog fair wind; guardian; hill

AiBog (f) stone ~monolith
Avpaivopar (D) abuse, violate,

~hoplite

épyavov tool; body organ
TopoYYEMw transmit; order, summon,
recommend, encourage
oxémropat look, look at, watch
~skeptic

oxvTdy club, cudgel
cuAAapBave seize, capture;
understand ~epilepsy

6UAAEY® collect, assemble ~legion
Téyv craft, art, plan, contrivance
~technology

OTTNEETED serve
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stone  |work |craft
tool; [tool satisfy; ward off,
body defend; suffice
organ
& lask
inhabit; transmit; order, summon, rec-
visit ommend, encourage
fair wind;[look, look at, watch
guardian;
_ hill
panic, be [small
knocked out
|assembly collect, collect,
assemble assemble

|old; old man elsewherd(mp) to deliberate

abroad

canyon,
strait, canal

club,
cudgel
|on the spot
abuse, violate, arrive
descecrate
lelder
serve fair wind,;
guardian; hill
club,
cudgel
seize,  capture;lask, search through

understand
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nay, the instruments used for other arts would in nine cases out of ten furnish
weapons enough and to spare, especially when dealing with unarmed antagonists.’
” Once more being asked what time the affair was to come off, he replied his orders
were “not to leave the city.”

As the result of their inquiry the ephors were persuaded that the man’s statements
were based upon things he had really seen, and they were so alarmed that they did
not even venture to summon the Little Assembly, as it was named; but holding
informal meetings among themselves—a few senators here and a few there—
they determined to send Cinadon and others of the young men to Aulon, with
instructions to apprehend certain of the inhabitants and helots, whose names
were written on the scytale (or scroll). He had further instructions to capture
another resident in Aulon; this was a woman, the fashionable beauty of the place —
supposed to be the arch-corruptress of all Lacedaemonians, young and old, who
visited Aulon. It was not the first mission of the sort on which Cinadon had been
employed by the ephors. It was natural, therefore, that the ephors should entrust
him with the scytale on which the names of the suspects were inscribed; and in
answer to his inquiry which of the young



ANABAZXIZ

vocabulary

dpoEo wagon

GTOdL3PAoKW escape

arwoméumew send away ~pomp

aOA®Y canyon, strait, canal

aoavile do away with, make off with;
(pass) disappear

gCopat act: set, seat; pass: sit down, sit
up ~sit

€€ six ~hexagon

Epopog fair wind; guardian; hill
%OTOEOW pour onto

@éyebog -oug (n, 3) tall, big (person)

619

~megaton

réAw concern, interest, be one’s
responsibility

unvde disclose, betray, accuse
0méo0g as many as, how many, how
great

700 (D) rot ~putrid

cuAapBave seize, capture;
understand ~epilepsy

ocupméume send with ~pomp
GUUTTPAGGW cooperate

oVvoLdo. know about someone; think

proper



620

ANABAZXIY 3.3

/7 k2 > e ~ ~ 14 4 L4 \ \
Tvas dyou uell €avrod Tawv véwv, "10t, épacav, kal Tov
’ ~ ¢ ~ /4 /’ /4 e\ N
TPeaPUTATOV TV ITTAYPeTOY KéNEVE ool ouptéufal €€ 1)
3 \ LAY ’ / > 4 \ > ~ </
€TTA Ol AV TUXWOL TAPOVTES. EUEULEN)KEL OE aVTOLS OTTWS
e e /4 b 4 o /’ /4 \ e ’

0 LTTaype€mns €ldeln oUs oL MEUTEW, KAl Ol TEUTOUEVOL
edetev 6T Kwadwva déor ovAafeiv. elmov d¢ kal ToiTo
~ 4 ¢/ /’ ~ ¢ ’ 174 \ \
7@ Kwadwvi, 671 méufoev tpeis apaas, wa un melovs
dywot Tovs Andlévras, apavifovres ws €dvvavro paloTa

¢/ b > > ~ 524
oTl E(]f) EVO EKELVOV ETTEUTTOV.

> \ ~ ’ > 4 > ’ ¢/ \ ~
Ev 8¢ 7§ moler oV ovvedauBavov avTov, 67t TO Tpdypa
3 %4 3 /’ \ /7 224 \ > ~ -~
ovk 7j0ecav omdoov TO uéyeblos e, kal akoboal TPWDTOV
> ’ ~ ’ 1% 5 ¢ ’
efovAovro 700 Kwadwvos olrwes elev ot ovumpdrrovTes,
\ > /’ 3 \ ¢/ 4 4 \ > ~
mpw atoléabar avTovs 6Tt pepnruvTal, a un amodpdow.
€ueAlov O€ ol oUANaPOVTES aVTOV pév KaTéxew, TOUS O€
’ ’ > ~ 4 > / \
ovvedoTas mulduevor avTod ypaavres amoméumew TV
4 ~ b ’ 4 > v e v \
Taxiomv Tols €pdpots. olTw & €oxov ol épopol TPOS
\ ~ 4 \ ’ ¢ /4 b4 ~ > 3
TO TPAYUa, WOTE Kal popav (mméwy €émepfav Tols €

Ad\dvos.

> QY o ’ ~ > \ ® 3 \ ’ \
Emel & echqupévov Tob avdpos fkev immevs pépwv Ta



ANABAXIX 621
lelder ovuméumw?: send with; or
ovuméunw?: send with
|seven [be in/on the mind
seize, capture;
understand
|three [wagon |on foot; footsoldier
do away with, make off
with; (pass) disappear
seize, capture; deed, fact, thing, af-
understand fair; difficulty
as/how [tall, big
many/great
|cooperate
be- |perceive disclose, be- lescape
fore, tray, accuse
for- .
merly; seize, capture;
negated: understand
KA about some- write; |send away
one; think proper scratch
fair wind; fair wind;
guardian; hill guardian; hill
deed, fact, thing, [rider

affair; difficulty

canyon,
strait, canal

[rider
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men he was to take with him, they said: ”Go and order the eldest of the Hippagretae
(or commanders of horse) to let you have six or seven who chance to be there.” But
they had taken care to let the commander know whom he was to send, and that
those sent should also know that their business was to capture Cinadon. Further,
the authorities instructed Cinadon that they would send three waggons to save
bringing back his captives on foot— concealing as deeply as possible the fact that
he, and he alone, was the object of the mission. Their reason for not securing him
in the city was that they did not really know the extent of the mischief; and they
wished, in the first instance, to learn from Cinadon who his accomplices were before
these latter could discover they were informed against and effect their escape. His
captors were to secure him first, and having learnt from him the names of his
confederates, to write them down and send them as quickly as possible to the
ephors. The ephors, indeed, were so much concerned about the whole occurrence
that they further sent a company of horse to assist their agents at Aulon. As soon
as the capture was effected, and one of the horsemen was back with the list of
names
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vocabulary

&ANoOev from elsewhere ~alien
ATOYPAQPW copy, register

dovopat get, win

ENéyyw shame; try, examine
¢EayyéAw bring news out ~angel
é¢mtBaive (+gen) set foot on, board,
climb ~basis

gmxaiplog at a fitting time; serious;
vital

Epopot ask a question, ask about, go
searching through

frrtdopon (pass) be weaker, be
overcome; (active) defeat
xotomAéo land ~float

xoTaoxev e equip, build
%xevtéw whip, goad

pwévtig -og (m) seer ~mantis
pootyde (1) whip

vadxAnpog ship master, landlord
6uoloyEw agree with/to
Topoxofjua on the spot
Tmeptdyw lead around
cuAAapBave seize, capture;
understand ~epilepsy

oVvoLdo. know about someone; think
proper

TPOYNAOg neck ~trachea
Totoxdotot three hundred ~three
TELOYG trireme ~row
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COpY |on the spot
register
|seer at a fitting time; se-
rious; vital
seize,  capture; lead up; |[shame; try, examine
understand (mp) set sail

lagree with/to

to separate; reject;, (mp)
answer, defend oneself

[however
[neck [whip
[justice
ship master,
landlord
[land
[fill, fulfill

(+gen) set -foot

on, board, climb

[bring news out

know about someone;lend
think proper

[whip, goad

[lead around

[trireme
[from elsewhere
lequip, build

three
hundred

lead up; (mp)lship
set sail
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taken down on the information of Cinadon, they lost no time in apprehending
the soothsayer Tisamenus and the rest who were the principals in the conspiracy.
When Cinadon himself was brought back and cross-examined, and had made a full
confession of the whole plot, his plans, and his accomplices, they put to him one
final question: "What was your object in undertaking this business?”’ He answered:
”] wished to be inferior to no man in Lacedaemon.” Let that be as it might, his
fate was to be taken out forthwith in irons, just as he was, and to be placed with
his two hands and his neck in the collar, and so under scourge and goad to be
driven, himself and his accomplices, round the city. Thus upon the heads of those
was visited the penalty of their offences.

3.4

B. C. 397. It was after the incidents just recorded that a Syracusan named
Herodas brought news to Lacedaemon. He had chanced to be in Phoenicia with a
certain shipowner, and was struck by the number of Phoenician triremes which he
observed, some coming into harbour from other ports, others already there with
their ships’ companies complete, while others again were still completing their
equipments. Nor was it only what he saw, but he had heard say further that there
were to be three hundred of these vessels all told; whereupon he had taken passage
on the first sailing ship bound



vocabulary
aitéw ask for ~etiology
dvomtepdwm raise, excite

dmayyéAAw announce, order, promise

~angel

doyiidtot 2000 ~kilo-
éxmintto fall out of ~petal
éxmitve fall out of

“EAAnv Greek

gEaxtoyiAtot 6000

Epopog fair wind; guardian; hill
00w (D) rush; sacrifice ~00w
Aoyiopoun reckon, consider
Aoytopdg calculation
vowTixdg of ships ~navy
6ot to which place
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ToPaYYEAA® transmit; order, summon,
recommend, encourage

métprog of the father(s), ancestral
Tepletpt be superior to; be left over;
still exist

molteia (1) citizenship; government
oitog grain, bread, food ~parasite
o67TO0M0g expedition, equipment, forces
~apostle

otpateia expedition, campaign
otpatedw make an expedition, war,
campaign ~strategy

ovvayw assemble; join in battle
~demagogue

ocuveképyopat go out with

vEioTNUL promise, undertake ~station
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expedition, equip-jprepare, render
ment, forces

to which place
P

[raise, excite

must,

fjoin |(mp) to deliberate
should

consider cus-
tomary; believe

be superior to; be left
over; still exist

|Greek on foot;reckon,
footsol- [consider

dier
|go up, embark

promise,
undertake
[thirty |2000
|6000
make an expedition,
war, campaign
|calculation |go out with
set down, land;
become, be
fair wind;

guardian; hill

of thelcitizenship; [transmit; order, summon,|set down, land;
father(s), government [recommend, encourage become, be
ancestral
expedition,
campaign
lask for
grain, [rush; sacrifice
bread,

food
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for Hellas. He was in haste to lay this information before the Lacedaemonians,
feeling sure that the king and Tissaphernes were concerned in these preparations —
though where the fleet was to act, or against whom, he would not venture to predict.

These reports threw the Lacedaemonians into a flutter of expectation and anxiety.
They summoned a meeting of the allies, and began to deliberate as to what ought
to be done. Lysander, convinced of the enormous superiority of the Hellenic navy,
and with regard to land forces drawing an obvious inference from the exploits
and final deliverance of the troops with Cyrus, persuaded Agesilaus, to undertake
a campaign into Asia, provided the authorities would furnish him with thirty
Spartans, two thousand of the enfranchised, and contingents of the allies amounting
to six thousand men. Apart from these calculations, Lysander had a personal
object: he wished to accompany the king himself, and by his aid to re-establish
the decarchies originally set up by himself in the different cities, but at a later date
expelled through the action of the ephors, who had issued a fiat re-establishing the
old order of constitution.

B. C. 396. To this offer on the part of Agesilaus to undertake such an expedition
the Lacedaemonians responded by presenting him with all he asked for, and six
months’ provisions besides. When the hour of departure came he offered all such
sacrifices as are necessary, and
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vocabulary

amomAéw sail away ~float

dovopat get, win

aDTéVOpIOg autonomous

Bwwog altar; stand, pedestal
dtamépumo send out/over
otapbioow travel over, accomplish
~practice

dtoppimTe mess up something
gCopo act: set, seat; pass: sit down, sit
up ~sit

éxeloe thither

goopat ask a question, ask about, go
searching through

Mg A0 (f, 2) dawn ~Eocene

00w (D) rush; sacrifice ~00w

631

6mov where

60Yilw anger, provoke, annoy
TpoayopeVw declare, predict, order
mpocimov foretell, proclaim, order
before

TPOAEY® prophecy, proclaim; preselect
~legion

o0 (D) rot ~putrid

omévdw libate; (mid) make a treaty
~spontaneous

6tbéMog expedition, equipment, forces
~apostle

otpbrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
6UAAEY® collect, assemble ~legion
toivuy well, then

TELOYG trireme ~row
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|send out/overjmessenger
[where
[rush; sacrifice

sail, |rush; sacrifice
float

[there [rush; sacrifice
[rider [left over [rush; sacrifice
[rush; sacrificemess up something [altar

anger, provoke,|go up, embark
annoy

[trireme |sail away |arrive

collect, [there larmy
assemble

expedition, equip-

ment, forces

[thither |arrive

autonomous

[well, then

libate; (mid)
make a treaty

travel over, ac- [sail away
complish
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lastly those “before crossing the border,” and so set out. This done, he despatched
to the several states messengers with directions as to the numbers to be sent from
each, and the points of rendezvous; but for himself he was minded to go and do
sacrifice at Aulis, even as Agamemnon had offered sacrifice in that place ere he
set sail for Troy. But when he had reached the place and had begun to sacrifice,
the Boeotarchs being apprised of his design, sent a body of cavalry and bade
him desist from further sacrificing; and lighting upon victims already offered, they
hurled them from off the altars, scattering the fragments. Then Agesilaus, calling
the gods to witness, got on board his trireme in bitter indignation, and sailed away.
Arrived at Geraestus, he there collected as large a portion of his troops as possible,
and with the armada made sail for Ephesus.

When he had reached that city the first move was made by Tissaphernes, who sent
asking, "With what purpose he was come thither?” And the Spartan king made
answer: “With the intention that the cities in Asia shall be independent even as
are the cities in our quarter of Hellas.” In answer to this Tissaphernes said: ”If
you on your part choose to make a truce whilst I send ambassadors to the king, I
think you may well arrange the matter, and sail back home again, if so you will.”
”Willing enough should I be,” replied Agesilaus, "were I not persuaded that you
are cheating me.” ”Nay, but it is
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vocabulary

&doAog honest, genuine

anut blow

ate as if; since

dw aor: to sate ~sate

otamphoow travel over, accomplish
~practice

Statpifo (11) wear down, delay
~tribology

éumeddw confirm, ratify
¢Eamataw trick, cheat ~apatosaurus
gEewut go forth; is possible ~ion
gmpéve wait, stay ~remain
novyia peace and quiet

xoimep even if

petamépno send; (mid) summon
~pomp

duvopt (D) swear

Ouwg anyway, nevertheless

molteto (1) citizenship; government
TpoxeLpa be placed by; be devoted to
mp6o0ey before (time, space)
npootiOnut add; impose; (mp) agree;
side with ~thesis

omovd libation, treaty ~spontaneous
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
GUVTORPAGGK Mmess up

G)OAY rest, leisure

Pevdw be false, deceive; (mid) to lie
~pseudo-
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trick, cheat faith; treaty, proof,
credit

honest,
genuine

be, do wrong; wrongjlibation,

someone treaty
honest, [peace
genuine
confirm, libation,
ratify treaty

be false, deceive;
(mid) to lie

[peace larmy

|send; (mid) summon leven if

[perceive [wait, stay libation,

treaty

[peace and quiet [wear down, delay

[mess up

citizenship;
government

consider travel over, ac-
worthy, complish
fitting
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open to you,” replied the satrap, “to exact a surety for the execution of the terms...
‘Provided always that you, Tissaphernes, carry out what you say without deceit,
we on our side will abstain from injuring your dominion in any respect whatever
during the truce.” 7 Accordingly in the presence of three commissioners—
Herippidas, Dercylidas, and Megillus— Tissaphernes took an oath in the words
prescribed: “Verily and indeed, I will effect peace honestly and without guile.” To
which the commissioners, on behalf of Agesilaus, swore a counter-oath: “Verily
and indeed, provided Tissaphernes so acts, we on our side will observe the truce.”

Tissaphernes at once gave the lie to what he had sworn. Instead of adhering
to peace he sent up to demand a large army from the king, in addition to what
he already had. But Agesilaus, though he was fully alive to these proceedings,
adhered as rigidly as ever to the truce.

To keep quiet and enjoy leisure was his duty, in the exercise of which he wore
away the time at Ephesus. But in reference to the organisation of the several states
it was a season of vehement constitutional disturbance in the several cities; that
is to say, there were neither democracies as in the old days of the Athenians, nor
yet were there decarchies as in the days of Lysander. But here was Lysander back
again. Every one recognised him, and flocked to him with petitions for one favour
or another, which he was
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vocabulary

axolovbéw follow

amoPoivw leave, get off; turn out
~basis

arorméumew send away ~pomp
&ripio (iv) dishonor

avEave strengthen

Bopbdg heavy ~baritone

BooiAeta noblewoman

BaoiAstog kingly

ONA6w show, disclose

ot&yw lead through; pass a time
~demagogue

gAoydg small; comp.: less ~light
éniotopot know how, understand
~station

g€ne (mid) follow, accompany; (act,
uncommon) handle, take care of
€ocoopar (pass) be weaker, be
overcome; (active) defeat

épiotnue set; (mp) come/be near,
direct, stop ~station

fioodopo (pass) be weaker, be
overcome; (active) defeat

fretdopon (pass) be weaker, be
overcome; (active) defeat

Ozpamedm help, serve ~therapy
idtdng -ov (m, 1) private; a layman
vai yea

Topdvoprog lawless, unlawful
TPocdyw bring to a place
~demagogue

Tpocépyopot come forward, surrender,
come in

oa@g clear, understandable

otyéew (1) be silent

GUUTPAGGW cooperate

botepov later

@06vog malice, envy
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mob, |help, serve

crowd,;
trouble
[follow private; a layman
show,
disclose
[thirty [malice, envy
[be silent lawless,
unlawful
lead through;
pass a time
[pring to a place
|cooperate
|[send away |opposite

leave, get off;

turn out
mob, crowd; trou-jovumpdoow?: cooperate;
ble or CLUTPAOOW?: cooper-
ate
clear, under-
standable
[heavy |dishonor |come forward, sur-

render, come in

[yea

|strengthen
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to obtain for them from Agesilaus. A crowd of suitors danced attendance on his
heels, and formed so conspicuous a retinue that Agesilaus, any one would have
supposed, was the private person and Lysander the king. All this was maddening
to Agesilaus, as was presently plain. As to the rest of the Thirty, jealousy did not
suffer them to keep silence, and they put it plainly to Agesilaus that the super-regal
splendour in which Lysander lived was a violation of the constitution. So when
Lysander took upon himself to introduce some of his petitioners to Agesilaus,
the latter turned them a deaf ear. Their being aided and abetted by Lysander
was sufficient; he sent them away discomfited. At length, as time after time things
turned out contrary to his wishes, Lysander himself perceived the position of affairs.
He now no longer suffered that crowd to follow him, and gave those who asked
him help in anything plainly to understand that they would gain nothing, but
rather be losers, by his intervention. But being bitterly annoyed at the degradation
put upon him, he came to the king and said to him: ”Ah, Agesilaus, how well you
know the art of humbling your friends!” Ay, indeed,” the king replied; "those of
them whose one idea it is to appear greater than myself; if I did not know how



ANABAZXIZ

vocabulary

aioyxbve (D) spoil, disgrace, disfigure,
mar

&vofBiBage make to mount, promote
é&vamuvOdvopot study closely
amoméuTw send away ~pomp
Staxdotot (o) two hundred

OtoAéyw go through, debate ~legion
gCopon act: set, seat; pass: sit down, sit
up ~sit

eixndg likely

éAaocbew diminish, degrade
gAottow diminish, degrade
gumodwy getting in the way

643

nidopot be pleased, enjoy ~hedonism
xoToApTtove leave behind, abandon
6mov where

TELPALw test a person ~pierce
ITépong Persian

7ol whither? how long?

TpoayopeVw declare, predict, order
cpocimov foretell, proclaim, order
before

TPOAEY® prophecy, proclaim; preselect
~legion

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
xopilopo gratify ~charisma
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|spoil, disgrace

lequal [likely
[left over |gratify nei- [spoil, disgrace
ther
nei- |getting in the way |send away
ther
[where
[there
[perceive
|go through, debate stand  apart;
exact payment
possession,
money, busi-
ness
[rider [two hundred leave behind,
abandon
make to mount,
promote
[be pleased, enjoy
|study closely |place
[think, be wise |go down

larmy
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also to requite with honour those who work for my good, I should be ashamed.”
And Lysander said: “maybe there is more reason in your doings than ever guided
my conduct;” adding, "Grant me for the rest one favour, so shall I cease to blush
at the loss of my influence with you, and you will cease to be embarrassed by my
presence. Send me off on a mission somewhere; wherever I am I will strive to be of
service to you.” Such was the proposal of Lysander. Agesilaus resolved to act upon
it, and despatched Lysander to the Hellespont. And this is what befell. Lysander,
being made aware of a slight which had been put upon Spithridates the Persian
by Pharnabazus, got into conversation with the injured man, and so worked upon
him that he was persuaded to bring his children and his personal belongings, and
with a couple of hundred troops to revolt. The next step was to deposit all the
goods safely in Cyzicus, and the last to get on shipboard with Spithridates and his
son, and so to present himself with his Persian friends to Agesilaus. Agesilaus, on
his side, was delighted at the transaction, and set himself at once to get information
about Pharnabazus, his territory and his government.

Meanwhile Tissaphernes had waxed bolder. A large body of troops had been sent
down by the king. On the strength of that he declared war against Agesilaus, if he
did not instantly withdraw his troops from Asia. The Lacedaemonians there
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vocabulary

&yopa open assembly; place of, speech
in ~agora

amayyéAAw announce, order, promise
~angel

oty trick, fraud, deceit
~apatosaurus

&yOopot be burdened with
dtafBtBalew carry over

éxeloe thither

gAoydg small; comp.: less ~light
“EAAnv Greek

gmtopxéw swear falsely ~oath
gmiotéAAw send to, order

imixdg of horses ~hippo

xtTdopot acquire, possess

0pYilw anger, provoke, annoy

opuréw be anchored

647

ToPaYYEAA® transmit; order, summon,
recommend, encourage

TOPUOXEDY] preparation

TpoayopeVw declare, predict, order
mpocimov foretell, proclaim, order
before

TPOAéY® prophecy, proclaim; preselect
~legion

otpoteia expedition, campaign
otpateb® make an expedition, war,
campaign ~strategy

otpatdTyg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

ocvoxsvalw pack up

cuoTPaTeV® join in an expedition
@otdpb6g beaming ~photon

@avepdg visible, conspicuous ~photon
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|be burdened with

visible, consider cus-
conspicuous tomary; believe
[preparation
[pbeaming [face announce, oOr-

der, promise

|grace
|swear falsely
|Greek
soldier, transmit;  or-pack up
mercenary der, summon,

. recommend, .
expedition, encourage [necessity
campaign

larrive make an expedition, |assembly

war, campaign

|[prepare, render

lioin in an expedition

|of horses

anger, pro-
voke, annoy

consider cus-
tomary; believe

trick,
fraud

on foot; foot-carry over
soldier

[thither |of horses [plain, sea
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present, no less than the allies, received the news with profound vexation,
persuaded as they were that Agesilaus had no force capable of competing with
the king’s grand armament. But a smile lit up the face of Agesilaus as he bade
the ambassadors return to Tissaphernes and tell him that he was much in his debt
for the perjury by which he had won the enmity of Heaven and made the very
gods themselves allies of Hellas. He at once issued a general order to the troops
to equip themselves for a forward movement. He warned the cities through which
he must pass in an advance upon Caria, to have markets in readiness, and lastly,
he despatched a message to the Ionian, Aeolian, and Hellespontine communities
to send their contingents to join him at Ephesus.

Tissaphernes, putting together the facts that Agesilaus had no cavalry and that
Caria was a region unadapted to that arm, and persuaded in his own mind also
that the Spartan could not but cherish wrath against himself personally for his
chicanery, felt convinced that he was really intending to invade Caria, and that
the satrap’s palace was his final goal. Accordingly he transferred the whole of his
infantry to that province, and proceeded to lead his cavalry round into the plain
of the Maeander. Here he conceived himself capable of trampling the
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vocabulary

&nut blow

dméyw ward off, drive off, refrain, be at
some distance

amootPéw turn back, turn off course
~atrophy

amPoodoxyTog unexpected; unaware
Gpt0pég number

do@oalvg safe, easy, steady, careful
Bé&Bog -ovg (n, 3) depth, height
BapBapog non-Greek

oLaTopevw carry over, through
“EAAnv Greek

éuBaAiew throw in; inspire a mental
state ~ballistic

Epmpocbey before (time, space)
xoToTaTéw® trample

ROTAGTPEPL overturn, subdue
~catastrophe

651

A6@og neck, crest on a helmet, hilltop
v60og bastard

ToPaTacow place beside
TopdpoLog closely resembling
mepLdyw lead around

TA£0pov 30 meters or its square
~plethora

Topeio gait, march

mpocidov look toward, catch sight of
~wit

7oLt to have been before, earlier
~ion

TPO0PAL see before oneself

Tpbéow forward, in the future; far
téooopeg four ~trapezoid

TOyn fortune, act of a god

@&rayE -yoc (f) rank of battle
~phalanx
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[lead around [trample
|Greek
|opposite  |turn back
gait,
march
overturn, throw in;junexpected;
subdue inspire unaware
forward, in the to have been
future; far before, earlier
neck, crest on a
helmet, hilltop
fortune, act
of a god
[bastard
closely |Greek [number
resembling
neck, crest on a [four

helmet, hilltop

30 meterjward off, drive off, refrain,

or itsbe at some distance
square
2 |Greek [rank of battle [four
[place beside [non-Greek
[twelve depth,

height
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Hellenes under foot with his horsemen before they could reach the craggy districts
where no cavalry could operate.

But, instead of marching straight into Caria, Agesilaus turned sharp off in the
opposite direction towards Phrygia. Picking up various detachments of troops
which met him on his march, he steadily advanced, laying cities prostrate before
him, and by the unexpectedness of his attack reaping a golden harvest of spoil. As
a rule the march was prosecuted safely; but not far from Dascylium his advanced
guard of cavalry were pushing on towards a knoll to take a survey of the state
of things in front, when, as chance would have it, a detachment of cavalry sent
forward by Pharnabazus — the corps, in fact, of Rhathines and his natural brother
Bagaeus —just about equal to the Hellenes in number, also came galloping up to
the very knoll in question. The two bodies found themselves face to face not one
hundred and fifty yards apart, and for the first moment or two stood stock still. The
Hellenic horse were drawn up like an ordinary phalanx four deep, the barbarians
presenting a narrow front of twelve or thereabouts, and a very disproportionate
depth. There was a moment’s
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vocabulary

amoyweén go away from, retreat
BépBapog non-Greek

d6npog trustworthy; excellent
“EAAnv Greek

gEewut go forth; is possible ~ion
éElotnut displace, transform; (+gen)
give up ~vstation

00w (D) rush; sacrifice ~00w
itmixdg of horses ~hippo
xotoAéyw relate in detail, choose;
enroll ~legion

%xoTooxeVaLw equip, build
xTdopat acquire, possess

omAitng -ov (I, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

6oy tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

opué€w be anchored

moilw play ~pediatrician

molw hit

Tatég brandished, hurled

ITépong Persian

TAovotog wealth ~plutocrat
cpoetimov foretell, proclaim, order
before

P60y before (time, space)
mpootifnut add; impose; (mp) agree;
side with ~thesis

otpatedw make an expedition, war,
campaign ~strategy

6TPéQW turn, veer ~atrophy
olvtopog truncated, concise
ouvtp(fBw pulverize

votepaiog the next; later
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[however [non-Greek
|Greek
[pulverize
brandished, [twelve [rider
hurled
|divert |Greek
[rider [rescue hoplite, heavy
infantryman
go away non-Greek

from, retreat

[rush; sacrifice

[the next; later

[however turn
|of horses |sufficient; fit, em-
powered
plain, |make an expedition,
sea war, campaign

lequip, build
[wealth

relate in de-
tail, choose;

foretell, proclaim,
order before

enroll
[tool trustworthy;
excellent
make an expedition, truncated,
war, campaign concise
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pause, and then the barbarians, taking the initiative, charged. There was a hand to
hand tussle, in which any Hellene who succeeded in striking his man shivered his
lance with the blow, while the Persian troopers, armed with cornel-wood javelins,
speedily despatched a dozen men and a couple of horses. At this point the Hellenic
cavalry turned and fled. But as Agesilaus came up to the rescue with his heavy
infantry, the Asiatics were forced in their turn to withdraw, with the loss of one man
slain. This cavalry engagement gave them pause. Agesilaus on the day following
it offered sacrifice. ”Was he to continue his advance?” But the victims proved
hopeless. There was nothing for it after this manifestation but to turn and march
towards the sea. It was clear enough to his mind that without a proper cavalry
force it would be impossible to conduct a campaign in the flat country. Cavalry,
therefore, he must get, or be driven to mere guerilla warfare. With this view he
drew up a list of all the wealthiest inhabitants belonging to the several cities of
those parts. Their duty would be to support a body of cavalry, with the proviso,
however, that any one contributing a horse, arms, and rider, up to the standard,
would be exempted from personal service. The effect was instantaneous. The zeal
with which the recipients of these
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vocabulary

&yopa open assembly; place of, speech
in ~agora

&0rov &Ebrou prize ~athlete
éxovtiotig -0 (m, 1) spearman
~acute

&oxéw work on

Yuopvéalew exercise, do training
Yupvéorov exercise; school

Zap -og (n) spring (season)
¢oyaotiptov workshop
Lwyopbeog painter

tccaGopae drive a chariot ~hippo
inmedo ride

imixdg of horses ~hippo
itmédpop.og race track ~hippo
xotooxevale equip, build
%®PATLeTOG best

peletaw pursue, attend to, exercise
peotog full

Ovtwg really

omtixog (it) of a hoplite

659

émAov tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

moavTodoamig of every kind, manifold
ToavTodaTmog of every kind, manifold
mehtasTig -0b (m, 1) light troops
~pelt

moAeptxdg warlike, hostile ~polemic
npbéOupog (0) willing, eager ~fume
TPOooNxw belong to, it beseems
mpotiOnut set before ~thesis
oxvtéTopog leather worker
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
ovvayw assemble; join in battle
~demagogue

TGELg -ewg (f) arrangement, military
unit

éxtwv (f) skilled worker ~technician
T0EGTNg -0ou (m, 1) archer ~toxic
vToQaive show a little ~photon
X0oAxelg -o¢ (m) smith

&wiog for sale
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|prize [set before

[light troops

exercise, do
training
|spearman
[worker
[painter
[really
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springhow a little
(sea-

son)
[work on

|of a hoplite

|of horses
larcher [prize
exercise; [full
school
[race track
larcher pursue, attend
to, exercise
[full
[for sale
|[smith
warlike,
hostile

[workshop

lequip, build
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[ride

|drive a chariot
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orders responded could hardly have been greater if they had been seeking
substitutes to die for them.

B. C. 395. After this, at the first indication of spring, he collected the whole of his
army at Ephesus. But the army needed training. With that object he proposed a
series of prizes— prizes to the heavy infantry regiments, to be won by those who
presented their men in the best condition; prizes for the cavalry regiments which
could ride best; prizes for those divisions of peltasts and archers which proved most
efficient in their respective duties. And now the gymnasiums were a sight to see,
thronged as they were, one and all, with warriors stripping for exercise; or again,
the hippodrome crowded with horses and riders performing their evolutions; or
the javelin men and archers going through their peculiar drill. In fact, the whole
city where he lay presented under his hands a spectacle not to be forgotten. The
market-place literally teemed with horses, arms, and accoutrements of all sorts for
sale. The bronze-worker, the carpenter, the smith, the leather-cutter, the painter
and embosser, were all busily engaged in fabricating the implements of war; so
that the city of Ephesus itself was fairly converted into
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vocabulary

aAloxopot be captured ~helix
&votiOnue consecrate, lay on, impute;
(mp) reproach

amomAéw sail away ~float

doxéw work on

BapBopog non-Greek

Yuuvaotov exercise; school

Yupvdg naked, unarmed

dLadoyog being successor
oLépyopan pierce, traverse

eixdg likely

ExdVw take off; leave; avoid
ExTAéw sail away ~float

éuBaiew throw in; inspire a mental
state ~ballistic

évtautog cycle of a year

évtadOa there, here

®OTOPEOVEW® scorn; think of

%7jpvE -xo¢ (m) henchman, functionary
Aevuxog white ~light

AnteTig -obg (m, 3) bandit

Antotog lootable ~lucre
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Anotig -0b (m, 1) bandit

pohaxdg soft

prehetdew pursue, attend to, exercise
pneotog full

undémote never

oixads homeward ~economics
6mov where

Oynuo vehicle

wetfopyéw obey authority
moAeptxdg warlike, hostile ~polemic
TPoayopeVw declare, predict, order
mpoclmov foretell, proclaim, order
before

TPOAEYw prophecy, proclaim; preselect
~legion

ToAéw sell

popy strength, might

oéBopon feel shame, awe

6TEQOVOoG ring

6TEQPOVO® crown

otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy
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exercise;
school

|crown

consecrate, lay on, im-ring
pute; (mp) reproach

|obey authority  [pursue, attend
to, exercise

warlike,
hostile

[non-Greek
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[where

[work on

[likely |there, here

strength,
might

henchman,
functionary

naked,
unarmed

[cycle of a year

[full
|scorn; think of
[throw in; inspire

|be captured
sell [white
[never [take off |soft

[vehicle
|sail away pierce,
traverse
|sail away

[being successor
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a military workshop. It would have done a man’s heart good to see those long lines
of soldiers with Agesilaus at their head, as they stepped gaily be-garlanded from
the gymnasiums to dedicate their wreaths to the goddess Artemis. Nor can I well
conceive of elements more fraught with hope than were here combined. Here were
reverence and piety towards Heaven; here practice in war and military training;
here discipline with habitual obedience to authority. But contempt for one’s enemy
will infuse a kind of strength in battle. So the Spartan leader argued; and with a
view to its production he ordered the quartermasters to put up the prisoners who
had been captured by his foraging bands for auction, stripped naked; so that his
Hellenic soldiery, as they looked at the white skins which had never been bared to
sun and wind, the soft limbs unused to toil through constant riding in carriages,
came to the conclusion that war with such adversaries would differ little from a
fight with women.

By this date a full year had elapsed since the embarkation of Agesilaus, and the
time had come for the Thirty with Lysander to sail back home, and for their
successors, with Herippidas, to arrive. Among these Agesilaus appointed Xenocles
and another
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vocabulary

aywvilopat contend, exert oneself
axo6iovbog following, attending
o0tobev from that place

otaPaive pass over, cross ~basis
StafBalew carry over

“EAAnv Greek

éuBaAiew throw in; inspire a mental
state ~ballistic

¢Eamataw trick, cheat ~apatosaurus
gmutndstog fit, suitable

éonuio wilderness, solitude

tremixog of horses ~hippo

xafdrep exactly as

xa0pdw look down ~panorama
%PATLOTOG best

omAitng -ou (i, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

TpoayopeVw declare, predict, order

mpoeimov foretell, proclaim, order
before

TPOAEYw prophecy, proclaim; preselect
~legion

7660y before (time, space)
mpootifnut add; impose; (mp) agree;
side with ~thesis

o%EVOPOPOg pack animal, porter
omelpw sow ~diaspora

CTPOTLR army ~strategy

otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

oTpaToTTEdEV® encamp or take up
station ~strategy

olvTtopog truncated, concise
Tétoprog fourth ~trapezoid

Peddw be false, deceive; (mid) to lie
~pseudo-
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larrange

hoplite, heavy
infantryman

soldier,
mercenary

[truncated, concise

[best [from that place
[prepare, render contend, exert
oneself
|trick, cheat
[throw in; inspire on foot;lexactly as
footsol-
jer .
|carry over |of horses [plain, sea
be false, deceive;
(mid) to lie
[throw in; inspire
wilderness,
solitude
[fit, suitable larmy [fourth be  present,
have arrived
[pack animal, porter ~ |pass over, cross
encamp or take up
station
[look down |Greek following, |[sow

attending
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to the command of the cavalry, Scythes to that of the heavy infantry of the
enfranchised, Herippidas to that of the Cyreians, and Migdon to that of the
contingents from the states. Agesilaus gave them to understand that he intended
to lead them forthwith by the most expeditious route against the stronghold of
the country, so that without further ceremony they might prepare their minds and
bodies for the tug of battle. Tissaphernes, however, was firmly persuaded that this
was only talk intended to deceive him; Agesilaus would this time certainly invade
Caria. Accordingly he repeated his former tactics, transporting his infantry bodily
into Caria and posting his cavalry in the valley of the Maeander. But Agesilaus
was as good as his word, and at once invaded the district of Sardis. A three days’
march through a region denuded of the enemy threw large supplies into his hands.
On the fourth day the cavalry of the enemy approached. Their general ordered the
officer in charge of his baggage-train to cross the Pactolus and encamp, while his
troopers, catching sight of stragglers from the Hellenic force scattered in pursuit of
booty, put
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vocabulary

a0poilw press close together; (mid)
muster

avtitapatdooopot stand in array
against

apToyY seizure; rape

apmlw carry off, seize ~harpoon
Bon0eta help

desixvopt (0) show, point out
d0p6p.og running, racing ground
~hippodrome

éyxAive (1) rest on ~incline

eixdg likely

“EAAnv Greek

éuBaiew throw in; inspire a mental
state ~ballistic

Emoxolov0éw chase; accrue

g€ (mid) follow, accompany; (act,
uncommon) handle, take care of
EéCopat sit on; bring aboard ~sit
gpinue (W) send at, let fly; mp: rush at,
spring upon ~jet
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MBa youth ~Hebe

0w run, run for

ouooe to the same spot ~homoerotic
oAty -ov (I, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

obTw no longer

TopoYYEMw transmit; order, summon,
recommend, encourage

Topatioow place beside

mehtasTig -0b (m, 1) light troops
~pelt

Mépovg Persian

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
oLVaTTK join, partake; adjoin; consult;
fight ~haptic

ocpaytaoporn sacrifice an animal
ThELg -ewg (f) arrangement, military
unit

vonyéopat lead the way

@arayE -yog (f) rank of battle
~phalanx
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[perceive
[rescue
[help press close togetherjstand  in  array
(mid) muster against
[no longer |on foot; footsoldier

|[prepare, render join, partake; adjoin; con-

sult; fight

|sacrifice an animal [rank of battle

[place beside hoplite, heavy

infantryman

[run |to the same spot

transmit; order, summon, recom-
mend, encourage

[light troops [running |lead the way

[throw in; inspire

larmy

rest on
|Greek
|chase; accrue

[light troops [likely
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several of them to the sword. Perceiving which, Agesilaus ordered his cavalry to
the rescue; and the Persians on their side, seeing their advance, collected together in
battle order to receive them, with dense squadrons of horse, troop upon troop. The
Spartan, reflecting that the enemy had as yet no infantry to support him, whilst he
had all branches of the service to depend upon, concluded that the critical moment
had arrived at which to risk an engagement. In this mood he sacrificed, and began
advancing his main line of battle against the serried lines of cavalry in front of him,
at the same time ordering the flower of his heavy infantry —the ten years service
men —to close with them at a run, and the peltasts to bring up their supports at
the double. The order passed to his cavalry was to charge in confidence that he
and the whole body of his troops were close behind them. The cavalry charge
was received by the Persians without flinching, but presently finding themselves
environed by the full tide of war they swerved. Some found a speedy grave within
the river, but the mass of them gradually made good their escape. The Hellenes
followed close on the heels of the flying foe and captured his camp. here the
peltasts not unnaturally fell to pillaging; whereupon
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vocabulary

aittdopot blame ~etiology

aitiog blameworthy; the cause
~etiology

aitiog blameworthy; the cause
~etiology

évev away from; not having; not
needing ~Sp. sin

&mbyw lead away, back ~demagogue
amomAéw sail away ~float
amotéuve cut off, sever ~tonsure
amo@épw carry off, carry back ~bear
doyotog ancient, from the beginning
~oligarch

aDTéVOROg autonomous

daopog portion, tax, tribute

gBdopnxovta 70

Mg 7&0t (£, 2) dawn ~Eocene
xépnrog (f) camel

xotaméuno send down, dispatch
x0OxAog circle, wheel ~cycle
UETOXWEE® gO, migrate

ol{xade homeward ~economics
olxot at home ~economics
Iéporg Persian

TPodidmwut betray

o0 (D) rot ~putrid
TéAavTov scale, a unit of weight
~talent

Téleog finished

TéMAw direct ~teleology

@ilog friendly
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|divert circle, [friendly
wheel
[possession, [70 scale, a unit
money, busi- of weight
ness
|camel

[lead away, back

[blame [betray

send down, dis-cut off, sever head;
patch height
blameworthy;
the cause
deed, fact, thing, [justice

affair; difficulty

consider wor-sail away |homeward

thy, fitting
|autonomous ancient, [portion, tax, trib-|carry off
from thelute
beginning

to separate; reject; (mp)
answer, defend oneself

away fromj;at home
not having;
not needing

|go, migrate
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Agesilaus planted his troops so as to form a cordon enclosing the property of
friends and foes alike. The spoil taken was considerable; it fetched more than
seventy talents, not to mention the famous camels, subsequently brought over by
Agesilaus into Hellas, which were captured here. At the moment of the battle
Tissaphernes lay in Sardis. Hence the Persians argued that they had been betrayed
by the satrap. And the king of Persia, coming to a like conclusion himself that
Tissaphernes was to blame for the evil turn of his affairs, sent down Tithraustes
and beheaded him.

This done, Tithraustes sent an embassy to Agesilaus with a message as follows:
”The author of all our trouble, yours and ours, Agesilaus, has paid the penalty of
his misdoings; the king therefore asks of you first that you should sail back home in
peace; secondly, that the cities in Asia secured in their autonomy should continue
to render him the ancient tribute.” To this proposition Agesilaus made answer that
“without the authorities at home he could do nothing in the matter.” ”Then do you,
at least,” replied Tithraustes, "while awaiting advice from Lacedaemon, withdraw
into the territory
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vocabulary

amoyyéAMw announce, order, promise
~angel

éxeloe thither

gmutnderog fit, suitable

é¢mpaivew display ~photon

fdg @6 (f, 2) dawn ~Eocene
idtdtng -ov (m, 1) private; a layman
ioxvpedg (D) strong, forceful, violent
iox0g -og () strength; body of troops
%xowvog new, fresh, strange

Aoytopog calculation

vavopyog admiral

vouTixdg of ships ~navy

véw spin; swim ~neuro

oi{xot at home ~economics
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6TO060¢ as many as, how many, how
great

TopoYYéMw transmit; order, summon,
recommend, encourage

7oléw make of a certain quality
GTPOTLR army ~strategy

TGAavTov scale, a unit of weight
~talent

Téleog finished

TéMw direct ~teleology

Tpwpén (1) (+dat) take vengeance,
punish; aid one who has been attacked
Toivuy well, then

ToL60d¢e such

TELOYG trireme ~row

xoptlopon gratify ~charisma
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[well, then
larmy [fit, suitable
[thirty scale, a unit
of weight
[plain, sea
|at home

set down, land; be-jadmiral

come, be
[both
strong, force-
ful, violent
|display

transmit; order, summon,
recommend, encourage

[trireme

|gratify
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hated, |take vengeance,
distaste- [punish, aid

. Jful
[thither

|such |calculation
|on foot; footsoldier

strengthjboth

body of

T
|]on %og(t)? footsoldier

|as/how many/great

[new, fresh, strange

private; amake of a cer-
layman [tain quality
[twenty [hundred
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of Pharnabazus. Have I not avenged you of your enemy?” "While, then, I am on my
way thither,” rejoined Agesilaus, “will you support my army with provisions?” On
this wise Tithraustes handed him thirty talents, which the other took, and forthwith
began his march into Phrygia (the Phrygia of Pharnabazus). He lay in the plain
district above Cyme, when a message reached him from the home authorities,
giving him absolute disposal of the naval forces, with the right to appoint the
admiral of his choice. This course the Lacedaemonians were led to adopt by the
following considerations: If, they argued, the same man were in command of both
services, the land force would be greatly strengthened through the concentration of
the double force at any point necessary; and the navy likewise would be far more
useful through the immediate presence and co-operation of the land force where
needed. Apprised of these measures, Agesilaus in the first instance sent an order
to the cities on the islands and the seaboard to fit out as many ships of war as
they severally might deem desirable. The result was a new navy, consisting of the
vessels thus voluntarily furnished by the states, with others presented by private
persons out of courtesy to their commander, and amounting in all to a fleet of one
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vocabulary

&melpog untested; infinite
dmopéw be confused, distressed
&pyVptov small coin

&popaw look away, at ~panorama
Stavoéw have in mind

Ex@épw carry off ~bear
EppwUEévog vigorous, powerful
xotopovidve examine, observe
®OToQEOVEW scorn; think of
vavopyog admiral

vouTixdg of ships ~navy
opuréw be anchored

o0dapf] nowhere

mtoTog faithful; trustworthy
mpoictnut put forward; (+gen) be
head of, guard ~station

pdvvope (D) strengthen; (pf pass) be
strong, eager, healthy

pwopot move nimbly, rush, stream
T@Aavtov scale, a unit of weight
~talent

umayw lead under the yoke, lead away
from ~demagogue

youvaiov (0) gold coin
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|admiral
set down, land; |soul; life
become, be
untested; |[prepare, render
infinite
[however examine,
observe
|scorn; think of deed, fact, thing, af-nowhere
tair; difficulty
be absent, go [hope

away, return

deed, fact, thing,
affair; difficulty

old coin fift scale, alsmall coin
g y
unit of
weight
[try, test faithful; S8
trustworthy

|carry off
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hundred and twenty sail. The admiral whom he selected was Peisander, his wife’s
brother, a man of genuine ambition and of a vigorous spirit, but not sufficiently
expert in the details of equipment to achieve a great naval success. Thus while
Peisander set off to attend to naval matters, Agesilaus continued his march whither
he was bound to Phrygia.

3.5

But now Tithraustes seemed to have discovered in Agesilaus a disposition to
despise the fortunes of the Persian monarch—he evidently had no intention to
withdraw from Asia; on the contrary, he was cherishing hopes vast enough to
include the capture of the king himself. Being at his wits’ end how to manage
matters, he resolved to send Timocrates the Rhodian to Hellas with a gift of gold
worthy fifty silver talents, and enjoined upon him to endeavour to exchange solemn
pledges with the leading men in the several states, binding them to undertake a
war against Lacedaemon. Timocrates arrived and began to dole out his presents.
In Thebes he gave gifts to Androcleidas, Ismenias, and Galaxidorus; in Corinth to
Timolaus and Polyanthes; in Argos to Cylon and his party. The Athenians, though
they took no
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vocabulary

deixvopt (0) show, point out
StafdAAw throw across; slander
~ballistic

éuBaAiew throw in; inspire a mental
state ~ballistic

petadapfBbve share in; swap
picog -eog (n, 3) hate

oixelog household, familiar, proper
ouoloyéw agree with/to

Ouwg anyway, nevertheless

TOAMOTAGOLOG many times more
TPoayw lead forward, advance
mpbéBupog (0) willing, eager ~fume
mpoictnut put forward; (+gen) be
head of, guard ~station

omovd libation, treaty ~spontaneous
ouvicTnut unite; confront in battle
~station

yovoiov () gold coin

Peddw be false, deceive; (mid) to lie
~pseudo-
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|share in; swap |gold coin
any- |willing, consider cus-
way, |eager tomary; believe
never- . .
heless possession, money/household, familiar,
business proper
throw across;
slander
|hate lead forward|unite; confront
advance in battle
[release
libation,
treaty
[place
possession, [fulfill, consider cus-
money, pay; plitomary; believe
busi eﬁs pass: - be
throw in; ipgpire
be false, deceive; [throw in; inspire

(mid) to lie

|many times more|possession,
money, busi-
ness

rescue
lagree with/to

[throw in; inspire
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share of the gold, were none the less eager for the war, being of opinion that empire
was theirs by right. The recipients of the moneys forthwith began covertly to attack
the Lacedaemonians in their respective states, and, when they had brought these
to a sufficient pitch of hatred, bound together the most important of them in a
confederacy.

But it was clear to the leaders in Thebes that, unless some one struck the first blow,
the Lacedaemonians would never be brought to break the truce with their allies.
They therefore persuaded the Opuntian Locrians to levy moneys on a debatable
district, jointly claimed by the Phocians and themselves, when the Phocians would
be sure to retaliate by an attack on Locris. These expectations were fulfilled. The
Phocians immediately invaded Locris and seized moneys on their side with ample
interest. Then Androcleidas and his friends lost no time in persuading the Thebans
to assist the Locrians, on the ground that it was no debatable district which had
been entered by the Phocians, but the admittedly friendly and allied territory
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vocabulary

aittdopoat blame ~etiology
&xohovOéw follow

Bwwog altar; stand, pedestal
déxoatog tenth ~decimal

ONéw be inimical, hurt, tear, kill
gumodwy getting in the way
gEayw lead out ~demagogue
Noopat be pleased, enjoy ~hedonism
00w (D) rush; sacrifice ~00w
Aoyilopon reckon, consider
0pYilw anger, provoke, annoy
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méAot long ago ~paleo

TGN wrestling ~Pallas

TGAAw shake, brandish ~Pallas
mpdépaotg -cwg (f) pretext; motive;
prediction ~fame

olmte hurl

otpatedw make an expedition, war,
campaign ~strategy

oTEUTLG army ~strategy
cuoTPaTeV® join in an expedition
bBotg -cwg (f) pride, insolence, outrage



692

ANABAZXIY 3.5

avreufaldvres eis v Dwkida €édjovv ™y xdpav, evbvs

ot Dwkels méumovol mpéoPeis els Aaxedaipova kat fElovy
~ o ~ 4 e > k4 ’

Bonbetv avrots, ddackovtes ws ovk TpfavTo TONEUOU,

al\’ apvvdpevor Ao émt Tovs Aokpois.

O¢ pévror Aaxedawudvior douevor élafov mpopaocw
’ > A\ \ ’ 14 > 7
oTpatevew €ml Tovs Onfaiovs, malar Spylduevor
avTols Tis Te avTi\jfews Ths To0 AmeAA\wvos dexaTns
ev Aexelelig kal 700 €m Tov llepawd pn éfedijoa
5 ~ 3 ~ 3 > \ \ 7 ~ \
akolovlijoat. nriwvTo & avrovs kat Kopwbiovs metoar )
’ kd ’ \ \ e ’ > o 3 7
OVUOTPOTEVEW. AVEULULYTIOKOVTO O€ Kal ws Buew T ev AvALdL
\ > ’ 3> 24 \ \ 14 3 \ e v
Tov Aynoihaov ovk elwv kal Ta Telvuéva tepa ws éppuliav
amo Tob Pwpod kai 6Tt o0 elis ™y Aciav Aynodw
’ > ’ \ \ \ \ 5 ~
ovveaTpdTevov. éoyllovTo 8¢ kal kalov kaipov elvar Tod
efayew otpatiav €m avTovs kal wavoal THS €S avTovS
</ 4 \ > ~ > ’ ~ /’ b4
UBpews® Td Te yap év 1§ Aolp kalds oplow Exew,
kpaTobvTos Aynoaov, kat €v 77j ‘EAAad. ovdéva dAAov

TONepov EuTodwy opiow elva.

Odrw d¢ yryvwokovons 1ijs molews Twv Aaredauoviowy



rescue [teach

[however

make an expedition,
war, campaign

[follow [blame
join in an expe-
dition

|altar

reckon,
consider

join in an expedi-
tion

[lead out [army
[hubris

[rule

|getting in the way
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ONLéw?: [place
harm, kill;

or, ONLéw?:
harm, kill

|be pleased, enjoy

anger,
voke, annoy

693

consider
fitting

worthy,

pretext; motive;
prediction

pro-

[tenth

[rush; sacrifice

[rush; sacrifice

|stop

[hurl
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of Locris itself. The counter-invasion of Phocis and pillage of their country by the
Thebans promptly induced the Phocians to send an embassy to Lacedaemon. In
claiming assistance they explained that the war was not of their own seeking,
but that they had attacked the Locrians in self-defence. On their side the
Lacedaemonians were glad enough to seize a pretext for marching upon the
Thebans, against whom they cherished a long-standing bitterness. They had
not forgotten the claim which the Thebans had set up to a tithe for Apollo in
Deceleia, nor yet their refusal to support Lacedaemon in the attack on Piraeus;
and they accused them further of having persuaded the Corinthians not to join
that expedition. Nor did they fail to call to mind some later proceedings of the
Thebans — their refusal to allow Agesilaus to sacrifice in Aulis; their snatching
the victims already offered and hurling them from the altars; their refusal to join
the same general in a campaign directed even against Asia. The Lacedaemonians
further reasoned that now, if ever, was the favourable moment to conduct an
expedition against the Thebans, and once for all to put a stop to their insolent
behaviour towards them. Affairs in Asia were prospering under the strong arm
of Agesilaus, and in Hellas they had no other war on hand to trammel their
movements. Such, therefore, being the general view of the situation adopted at
Lacedaemon, the ephors proceeded to call
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vocabulary

OfjAog visible, conspicuous
Staméume send out/over

éxeloe thither

éxmépnm send forth ~pomp
éuPéAdw throw in; inspire a mental
state ~ballistic

Epopog fair wind; guardian; hill
xo0€Cop ot act: set, seat; pass: sit
down, sit up

®oTaAV® unyoke; destroy ~loose
péppop.on blame; reject

0000¢ upright, straight; correct, just

~orthogonal

60060 stand up

TePLUEVE® wait for

meptowxic -dog () neighboring,
suburban

mpocéTt in addition

omtog stated, agreed on ~rhetoric
otpatdTng -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

ouvtiOnut hearken, mark ~thesis
TOLO6d¢< such

@povpa guard duty, a watch
Pneilew count, vote
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|guard duty, a watch|fair wind; |send forth
guardian; hill

[thither

[hearken, mark

stated,
agreed
on
[in addition stand apart;
exact payment
act: set, seat; pass: |send out/over
sit down, sit up
neighboring, |soldier, |wait for
suburban mercenary
visible, [throw in; inspire
conspicuous
[place
|such
blame;
reject
count, vote |hard to bear
blame;

reject
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out the ban. Meanwhile they despatched Lysander to Phocis with orders to put
himself at the head of the Phocians along with the Oetaeans, Heracleotes, Melians,
and Aenianians, and to march upon Haliartus; before the walls of which place
Pausanias, the destined leader of the expedition, undertook to present himself at
the head of the Lacedaemonians and other Peloponnesian forces by a specified
date. Lysander not only carried out his instructions to the letter, but going a little
beyond them, succeeded in detaching Orchomenus from Thebes. Pausanias, on the
other hand, after finding the sacrifice for crossing the frontier favourable, sat down
at Tegea and set about despatching to and fro the commandants of allied troops
whilst contentedly awaiting the soldiers from the provincial districts of Laconia.

And now that it was fully plain to the Thebans that the Lacedaemonians would
invade their territory, they sent ambassadors to Athens, who spoke as follows: —
"Men of Athens, it is a mistake on your part to blame us for certain harsh
resolutions concerning Athens at the conclusion of the war. That vote was not
authorised by the state of Thebes. It was the utterance
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vocabulary

avodapBave take up, recover, resume
amoPpneilopot vote against, acquit
&otu -cwg (n, 3) town

eixdg likely

évObupéopon (D) take to heart
éniotapot know how, understand
~station

épiotnue set; (mp) come/be near,
direct, stop ~station

gxOpa hate

xtotog least; above all

0appéwm be of good heart

0opoiw be of good heart

xthopot acquire, possess
OAtyapyia oligarchy

6pYiCw anger, provoke, annoy
TA0w be filled ~plenum
mp6Bupog (0) willing, eager ~fume
ouoTPaTEV® join in an expedition
Pneilew count, vote
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count, vote

[vote against, acquit

sit summon, exhort,
(pass) repent

join in an expe-

dition
least; anger, pro-
above voke, annoy
all .
consider [rescue
customarys;
believe
consider wor- [town
thy, fitting
willing,
eager

set down, land;
become, be

district, |arrive
common

REAR Sver

|oligarchy [hate

district, com-
mon people

lacquire take up, re-
cover, resume

[how? why? [likely

be, do wrong;rescue
wrong someone

scare, scare
away

[take to heart
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merely of one man, who was at that time seated in the congress of the allies. A
more important fact is that when the Lacedaemonians summoned us to attack
Piraeus the collective state of Thebes passed a resolution refusing to join in the
campaign. As then you are to a large extent the cause of the resentment which
the Lacedaemonians feel towards us, we consider it only fair that you in your turn
should render us assistance. Still more do we demand of you, sirs, who were of the
city party at that date, to enter heart and soul into war with the Lacedaemonians.
For what were their services to you? They first deliberately converted you into an
oligarchy and placed you in hostility to the democracy, and then they came with a
great force under guise of being your allies, and delivered you over to the majority,
so that, for any service they rendered you, you were all dead men; and you owe
your lives to our friends here, the people of Athens.

”But to pass on—we all know, men of Athens, that you would like to recover the
empire which you formerly possessed; and how can you compass your object better
than by coming to the aid yourselves of the victims of Lacedaemonian injustice?
Is it their wide empire of which you are afraid? Let not that make cowards of
you—much rather let it embolden you as you lay to heart and ponder your own
case. When your empire was widest then the
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vocabulary
avooyilop.at reckon

avo@aive reveal, shine ~phenomenon

appootig -od (m, 1) governor
dvopevyg hostile, enemy

edpevyg kind

ExBoa hate

g A0 (f, 2) dawn ~Eocene
xotodeimtw leave behind, abandon
~eclipse

xotoAtpTove leave behind, abandon

o0t hide, cover ~cryptic
%xTQOWMOL acquire, possess

Mmapée (1) persist

petodidwyt give part of ~donate
petéyw partake of

utoéem (1) hate, wish to prevent
~misogyny

émot to which place

Toln grass

molog what kind

T6vog toil, suffering ~osteopenia
7éte when?

Tpooylyvopot become ally to
oTtepéw steal, take
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@avep0g visible, conspicuous ~photon
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hated, dis-jacquire

tasteful
[to which place [hide, cover
[hate
visible,
conspicuous
|opposite
[reveal, shine |hate true;
careful
[reckon lat once
[kind
hostile, [there is
enemy
|steal, take [place
[hated, distasteful |[become ally to
|persist
[toil, sufferingldanger [partake of
honor, /) [what kind |give part of
value
|governor consider [set down, land;

worthy,
fitting

become, be
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crop of your enemies was thickest. Only so long as they found no opportunity to
revolt did they keep their hatred of you dark; but no sooner had they found a
champion in Lacedaemon than they at once showed what they really felt towards
you. So too to-day. Let us show plainly that we mean to stand shoulder to
shoulder embattled against the Lacedaemonians; and haters enough of them —
whole armies —never fear, will be forthcoming. To prove the truth of this assertion
you need only to count upon your fingers. How many friends have they left to
them to-day? The Argives have been, are, and ever will be, hostile to them. Of
course. But the Eleians? Why, the Eleians have quite lately been robbed of so much
territory and so many cities that their friendship is converted into hatred. And
what shall we say of the Corinthians? the Arcadians? the Achaeans? In the war
which Sparta waged against you, there was no toil, no danger, no expense, which
those peoples did not share, in obedience to the dulcet coaxings and persuasions
of that power. The Lacedaemonians gained what they wanted, and then not one
fractional portion of empire, honour, or wealth did these faithful followers come in
for. That is not all. They have no scruple in appointing their helots as governors,
and on the free necks of their
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vocabulary

&nut blow

avo@aive reveal, shine ~phenomenon
appolw fit together; be well fitted to
~harmony

appocTig -0d (m, 1) governor
appootdg joined, adapted

deométng -ov (m, 1) master, despot
dMmov perhaps; is it not so?
dtagopog different; difference;
disagreeing; balance, bill

otwAdog double, overlapping
dovlcia slavery

dobAstog of a slave

eixdg likely

ghsv0szplo freedom

éAe0epog not enslaved

¢Eamatdow trick, cheat ~apatosaurus
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éniotapot know how, understand
~station

edTUYEw be lucky, prosper, succeed
épiotnue set; (mp) come/be near,
direct, stop ~station

fyep®v -6vog (m, 3) leader, guide,
chief ~hegemony

xaitot and yet; and in fact; although
xotomolepéw defeat in war
mp6e0ey before (time, space)
mpootifnut add; impose; (mp) agree;
side with ~thesis

TWDTTOTE Never

ouufdAAw pit against; compare; mp:
meet, fall in with ~ballistic

@avepdg visible, conspicuous ~photon
@ovepbéw demonstrate ~photon
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not enslaved be lucky, pros
Y. P

per, succeed

master,
despot

[reveal, shine

visible,
conspicuous

stand apart; ex-
act payment

[trick, cheat

[furnish

ten
set down, land;
become, be
pit against; compare;
mp: meet, fall in with
[rule
|defeat in war
lhow? why? [likely add; impose; (mp)
agree; side with
be, do wrong;
wrong someone
[never
perhaps;, is

it not so?

[leader

and yet; and in fact; al{worthy
though

likely
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alies, in the day of their good fortune, they have planted the tyrant’s heel.

“Then again take the case of those whom they have detached from yourselves.
In the most patent way they have cajoled and cheated them; in place of freedom
they have presented them with a twofold slavery. The allies are tyrannised over
by the governor and tyrannised over by the ten commissioners set up by Lysander
over every city. And to come lastly to the great king. In spite of all the enormous
contributions with which he aided them to gain a mastery over you, is the lord of
Asia one whit better off to-day than if he had taken exactly the opposite course
and joined you in reducing them?

’Is it not clear that you have only to step forward once again as the champions
of this crowd of sufferers from injustice, and you will attain to a pinnacle of
power quite unprecedented? In the days of your old empire you were leaders
of the maritime powers merely —that is clear; but your new empire to-day will be
universal. You will have at your backs not only your former subjects, but ourselves,
and the Peloponnesians, and the king himself, with all that mighty power which
is his. We do not deny that we were serviceable allies enough to Lacedaemon,
as you will bear us witness; but this we say: —If we helped the Lacedaemonians
vigorously in the past,
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vocabulary

GAANGTELOG someone else’s; alien ~alien
évdeixvopt (D) address, consider
éntotopot know how, understand
~station

épiotnut set; (mp) come/be near,
direct, stop ~station

voauTtixog of ships ~navy

oLty -ov (m, 1) insular

Opwg anyway, nevertheless

O6TAilw prepare, arm ~hoplite
TAUTONVG Very great

TAcovexTéw be greedy, take advantage
TOAMOTAGOLOG many times more
ovppoxéw be an ally

cuvayopsd® support

Opérepog (D) yours

Xelpwy worse, more base, inferior,
weaker

Pneilew count, vote
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|be an ally

[insular

someone
else’s; alien

be, do wrong;rescue
wrong someone

[however [must,

should

worse, |[prepare, arm

more
base
[however
consider cus-
tomary; believe
[yours |our, my
|stop
[very great |[support
[rescue
address,
consider

|anyway, nevertheless

[repay

[yours

be greedy, take
advantage

summon, exhort,
(pass) repent

|count, vote

to separate; reject; (mp) answer,
defend oneself

|grace
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everything tends to show that we shall help you still more vigorously to-day; for
our swords will be unsheathed, not in behalf of islanders, or Syracusans, or men
of alien stock, as happened in the late war, but of ourselves, suffering under a
sense of wrong. And there is another important fact which you ought to realise:
this selfish system of organised greed which is Sparta’s will fall more readily to
pieces than your own late empire. Yours was the proud assertion of naval empire
over subjects powerless by sea. Theirs is the selfish sway of a minority asserting
dominion over states equally well armed with themselves, and many times more
numerous. Here our remarks end. Do not forget, however, men of Athens, that as
far as we can understand the matter, the field to which we invite you is destined
to prove far richer in blessings to your own state of Athens than to ours, Thebes.”

With these words the speaker ended. Among the Athenians, speaker after speaker
spoke in favour of the proposition, and finally a unanimous resolution was passed
voting assistance to the Thebans. Thrasybulus, in an answer communicating the
resolution, pointed out with pride that in spite of the unfortified condition of
Piraeus, Athens would not shrink from repaying her former debt of gratitude to
Thebes with interest. ”You,”
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vocabulary

axohovOéw follow

adTOVOIOG autonomous

novyia peace and quiet

oi{x00ev from home, from one’s own
resources ~economics

mpoofBdAAw hit, attack, approach;

attach, offer ~ballistic

otpdrtevpa -tog (n, 3) army ~strategy
oLGTPATEV® join in an expedition
umayw lead under the yoke, lead away
from ~demagogue

@B&vw (&) do first, outstrip

xwolov area; downwards
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ioin in an expedition

[prepare, render

ward off; defend; [rescue
(mp) have revenge

no more
[from home larmy lexcept
[follow
area; larmy |be first
down-
wards
be present/no more |peace and quiet
have arrived
larmy

|outdoor wall

stand apart; autonomous
exact payment

|outdoor wall hit, attack, approach; attachjoutdoor wall

offer
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he added, “refused to join in a campaign against us; we are prepared to fight your
battles with you against the enemy, if he attacks you.” Thus the Thebans returned
home and made preparations to defend themselves, whilst the Athenians made
ready to assist them.

And now the Lacedaemonians no longer hesitated. Pausanias the king advanced
into Boeotia with the home army and the whole of the Peloponnesian contingents,
saving only the Corinthians, who declined to serve. Lysander, at the head of the
army supplied by Phocis and Orchomenus and the other strong places in those
parts, had already reached Haliartus, in front of Pausanias. Being arrived, he
refused to sit down quietly and await the arrival of the army from Lacedaemon,
but at once marched with what troops he had against the walls of Haliartus; and in
the first instance he tried to persuade the citizens to detach themselves from Thebes
and to assume autonomy, but the intention was cut short by certain Thebans within
the fortress.
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vocabulary

&dnAog invisible, unknown

&Bupéw () be disheartened

axovtife throw, (+gen) at ~acute
v (&) accomplish, pass, waste;
upwards, out to sea

dtaxdotor (&) two hundred

dpop.og running, racing ground
~hippodrome

dvoywpia rough ground; lack of room
Eyxetpon lie wrapped in

eite if, whenever; either/or

gAoydg small; comp.: less ~light
g¢mmintto fall upon, attack

gppwyévog vigorous, powerful
g@eCop.at sit on; bring aboard ~sit
gpinut (W) send at, let fly; mp: rush at,
spring upon ~jet

omAiTng -ov (i, m, 1) hoplite, heavy
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infantryman ~hoplite

omortepog which of two, either of two
TéTPOg rock ~petrified

mpoBupia (D) zeal, alacrity ~fume
TPOG30xXAwW expect

TpooeLut approach, draw near; add
~ion

mpooinut be allowed near

7OAY gate ~Thermopylae

ca@g clear, understandable
TPOTTaloY victory monument
vmoAapPBave take under one’s
support, seize; speak up; imagine
~epilepsy

vTopévw stay behind, await ~remain
UTO0TEEP® turn around, go back
~atrophy

votepaiog the next; later
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[running [rescue

hoplite, heavy in-rider which of two, if, escape notice;
fantryman either of two whenf{mp-+gen) forget
) ever;
[fall upon, attack if,  when-|perceive
EVeT; ther/or
eltg T/OT
stay behind|invisible,
await unknown
clear, under-
standable
|gate
mountain
|chase vigorous,
powerful
|chase rough ground;

lack of room

take under one’s support|go back
seize; speak up; imagine

hoplite,  |throw, (+gen) at
heavy in-
fantryman
& [three
[rock

lie wrapped|divert
in

[two hundred

[the next; later  |perceive
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Whereupon Lysander attacked the place. The Thebans were made aware, and
hurried to the rescue with heavy infantry and cavalry. Then, whether it was that
the army of relief fell upon Lysander unawares, or that with clear knowledge of his
approach he preferred to await the enemy, with intent to crush him, is uncertain.
This only is clear: a battle was fought beside the walls, and a trophy still exists
to mark the victory of the townsfolk before the gates of Haliartus. Lysander was
slain, and the rest fled to the mountains, the Thebans hotly pursuing. But when the
pursuit had led them to some considerable height, and they were fairly environed
and hemmed in by difficult ground and narrow space, then the heavy infantry
turned to bay, and greeted them with a shower of darts and missiles. First two
or three men dropped who had been foremost of the pursuers, and then upon the
rest they poured volleys of stones down the precipitous incline, and pressed on
their late pursuers with much zeal, until the Thebans turned tail and quitted the
deadly slope, leaving behind them more than a couple of hundred corpses.

On this day, thereafter, the hearts of the Thebans failed them as they counted their
losses and found them equal to their gains; but the next day they discovered that
during the night the Phocians and the
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vocabulary

GxoAovBéw follow

avorpéw take up ~heresy

avagoaive reveal, shine ~phenomenon
amoyweén go away from, retreat
fiocdopoan (pass) be weaker, be
overcome; (active) defeat

Aoyiopoun reckon, consider

oixads homeward ~economics
Tovtadmaoty altogether; yes, certainly
TOAER YOG chief

7oTEPOg Which, whichever of two
mpbéOupog (0) willing, eager ~fume
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TPocdyw bring to a place
~demagogue

oLty silence

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpateb® make an expedition, war,
campaign ~strategy

ovyxaAéw call together ~gallo
oLVATTL join, partake; adjoin; consult;
fight ~haptic

Tehevtaw bring about, finish ~apostle
UTéoTOVd0g under truce

votepaiog the next; later

@ebévpa -tog (n, 3) mind, spirit
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larmy

[under truce

[fall

reckon,
consider
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[homeward
[think, be wise
[reveal, shine
|danger

|silence

[the next; later
[bring to a place

mind,
Spirit

|call together |chief

(mp) to delib-{which, join, partake; adjoin; con-

erate whichever sult; fight
[take up
bring about,
finish
larmy (pass) belgo away from, re-
weaker, beltreat
overcome;
altogether; Y& Ces ol
tainly
willing, make an expedi-freckon,
eager tion, war, cam-consider

paign
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rest of them had made off to their several homes, whereupon they fell to pluming
themselves highly on their achievement. But presently Pausanias appeared at the
head of the Lacedaemonian army, and once more their dangers seemed to thicken
round them. Deep, we are told, was the silence and abasement which reigned in
their host. It was not until the third day, when the Athenians arrived and were
duely drawn up beside them, whilst Pausanias neither attacked nor offered battle,
that at length the confidence of the Thebans took a larger range. Pausanias, on
his side, having summoned his generals and commanders of fifties, deliberated
whether to give battle or to content himself with picking up the bodies of Lysander
and those who fell with him, under cover of a truce.

The considerations which weighed upon the minds of Pausanias and the other
high officers of the Lacedaemonians seem to have been that Lysander was dead
and his defeated army in retreat; while, as far as they themselves were concerned,
the Corinthian contingent was absolutely wanting, and the zeal of the troops there
present at the lowest ebb. They further reasoned that the
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vocabulary

&0vpog (D) having low morale ~fume
avorpéw take up ~heresy
éavrimalog rival; balanced

OtxAbw break up; relax, weaken
é¢ntBaive (+gen) set foot on, board,
climb ~basis

ndopot be pleased, enjoy ~hedonism
imixdg of horses ~hippo
®OTNYO0PEW accuse; indicate
xpeioowy more powerful; better

otxade homeward ~economics

molw hit

7OpYOg ramparts, tower; line of troops
CTPOTLR army ~strategy

ouvtiOnut hearken, mark ~thesis
vPBptoTindg wanton

UTodéw bind under the feet
UT6oTOVd0g under truce

botepéw lag, be too late, fail

xwptov area; downwards
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|of horses rival,
balanced
wall,
tower
[take up
[under truce [take up
[however [bind under the feet
be absent, go [be pleased, enjoy
away, return
[take up
[having low morale [wanton
[small area; down-{(+gen) [hit |chase
wards set foot
on, board,
climb
break up; re-
lax, weaken
[however larrive [homeward
accuse; indicate lag, be too
late, fail

[hearken, mark
[under truce

[try, test [take up
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enemy’s cavalry was numerous and theirs the reverse; whilst, weightiest of all,
there lay the dead right under the walls, so that if they had been ever so much
stronger it would have been no easy task to pick up the bodies within range
of the towers of Haliartus. On all these grounds they determined to ask for a
flag of truce, in order to pick up the bodies of the slain. These, however, the
Thebans were not disposed to give back unless they agreed to retire from their
territory. The terms were gladly accepted by the Lacedaemonians, who at once
picked up the corpses of the slain, and prepared to quit the territory of Boeotia.
The preliminaries were transacted, and the retreat commenced. Despondent indeed
was the demeanour of the Lacedaemonians, in contrast with the insolent bearing
of the Thebans, who visited the slightest attempt to trespass on their private estates
with blows and chased the offenders back on to the high roads unflinchingly. Such
was the conclusion of the campaign of the Lacedaemonians.

As for Pausanias, on his arrival at home he was tried on the capital charge. The
heads of indictment set forth that he had failed to reach Haliartus as soon as
Lysander, in spite of his undertaking to be there on the same day: that, instead
of using any endeavour to pick up the bodies of the slain by force of arms, he
had asked for a flag of truce: that at an earlier date, when he had got the popular
government of Athens fairly in his grip at Piraeus, he had
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vocabulary xoTaylYyvooxw judge negatively
avixw reach up to; belong véoog (1) plague, pestilence ~noisome
&vinue urge, impel; release ~jet tehevtaw bring about, finish ~apostle
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[justice

bring about,
finish

how- |there|plague
ever
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suffered it to slip through his fingers and escape. Besides this, he failed to present
himself at the trial, and a sentence of death was passed upon him. He escaped to
Tegea and there died of an illness whilst still in exile. Thus closes the chapter of
events enacted on the soil of Hellas. To return to Asia and



